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1 Overview

Overview

The documents in this collection are generated from PAPI questionnaires or programming mas-
ters (CATI and CAWI). The field versions are augmented with the names of the variables and
the numeric values, which can also be found in the data files. The field versions can be found
in the corresponding column “Startkohorte 5: Studierende (SCs), Wellen 1 bis 3, Erhebungsin-
trumente (Feldversion)” (only available in German). If you want to work with the data, you
should prefer the SUF-Version at hand over the field version. This manual covers the survey
years of 2010 to 2012 and features data wave 1, 2 and 3. The material corresponds to Version
3.0.0 of the Scientific Use File (SUF) for Starting Cohort 5 (SCs) (doi:10.5157/NEPS:SC5:3.0.0).

2010 2011 2012

Instruments ID 26/ 1D 55 CEB ID 97

Figure 1: Surveys of Starting Cohort 5 and IDs of the instruments

Figure 1 gives an overview of the instruments of the surveys for wave 1 through 3. The first
main survey was conducted via PAPI questionnaires and computer-assisted telephone inte-
views (CATI) from October 2010 to July 2011. In wave 2 an online interview (CAWI) was
carried out, taken place from October to December 2011. In the third wave the students were
asked by CATI interviews from April to July 2012.



2.1 PAPI (ID 26)

The aim of the survey is to obtain significant information about students’ circumstances and educational careers.
This is not possible without your help and the help of many other students. Only through your participation can we
obtain an accurate picture of students at German institutes of higher education.
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The aim of the survey is to obtain significant information about students’ circumstances and educational careers.
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2.1 PAPI (ID 26)

Questionnaire

la Are you currently studying during the winter semester of 2010/2011?
yes [1] L]

no [2] []

"Yes": Please proceed to question 1c!
"No": Please proceed to question 1b!

Variables

(stud) |currently studying

1b Did you ...

end you degree prematurely [1] ]
temporarily discontinue your degree [2] ]
not begin the degree at all [3] ]

Please take part in the survey anyway and answer as many of the following questions as possible relating to the
degree beginning in the winter semester of 2010/2011, for which you enrolled.

Variables
(stud2) |Reasons for not studying
1c At which institute of higher education are you currently studying full-time during the

winter semester of 2010/2011?

Please state the name of the institute of higher y
education

Please state the place in which the institute of higher #
education is located

Variables

(hsname) Institute of higher education

(hsort) Place, institute of higher education
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2 What degree will your current course of study lead to?
Please tick only one!
“Staatse
xamen”
(state
examinat
Baghelor ion -
lif Bachelor ug inal
degree qualifies s taatse Final
h students xamen” qualificat o .
Iei%mg for (d;(%':et (except Final  ion from dD;pIrcég other
" specific, p those  qualificat a - gree,
Lehramt those . P Master's “Magiste type of
» state- leadin leading ion in church- dearee P final
o regulate 9 to artistic run 9 .
qugllflcat ) “Lehramt subject  institute [7] (Master qyallflcat
ion professio Lerlramt [5] of higher of Arts)  ion [9]
(teachin lif d : [8]
9 qualificat q_uaniat e ucgno
quaiiicat 1249 o) 3 0N 1] nle]
fon) [1] “Lehramt
qualificat
ion [2]

o o o o o o o o 0O

Please specify: [other type of final qualification] ya

"Bachelor's degree leading to 'Lehramt’ qualification”, "Staatsexamen' leading to 'Lehramt’ qualification": Please
proceed to question 3!
All others: Please proceed to question 4!

Variables

tg02001 Final qualification

(absls) other type of final qualification

3 Please specify the exact type of final “Lehramt" qualification (e.g., whether it was for

"Primarstufe" (elementary level), for “Grundschule” (elementary school) and
“Hauptschule” (secondary modern school leading to "Hauptschulabschluss"
gualification, generally after 9th grade), for "Realschule” (secondary modern school
leading to "Mittlere Reife" qualification after 10th grade), Sekundarstufe | (lower
secondary level), “Gymnasium” or "Sekundarstufe Il (upper secondary levels).

Please give exact title.

e

Variables

tg03001 Exact “Lehramt” teaching qualification
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4 What subjects have your enrolled for (e.g., economics, bioinformatics, meteorology,
social studies, archeology)? If you are studying for “Lehramt”, please specify the
teaching subjects you are enrolled for.

If your are studying for “Lehramt”, please specify the teaching subjects you are enrolled for.

Please specify 1st subject 7
If applicable, please specify 2nd subject p
If applicable, please specify 3rd subject ya

not specified

[0] specified [1]

[SSuLtj)?éict:t 1 is] major subject/core (] []
[siltj)ﬁ)éi(t:t 2 is] major subject/core ] []
[ssultj)?éift 3 is] major subject/core (] []
[Supject 1is] minor ' ] ]
subject/supplementary subject

[Supject 2 is] minor _ (] []
subject/supplementary subject

[Supject 3 is] minor . (] ]
subject/supplementary subject

Variables

tg04001 1st degree subject

tg04004 2nd degree subject

tg04007 3rd degree subject

tg04002 1st subject: major subject

tg04005 2nd subject: major subject

tg04008 3rd subject: major subject

(stufachlnf) [1st subject: minor subject

(stufach2nf) |2nd subject: minor subject

(stufach3nf) [3rd subject: minor subject

5 What is the exact title of your degree course?

Please give exact title.

d

Variables

(stugang) |Name of degree program
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6 For how many semesters (including current semester) have you been enrolled at an
institute of higher education in Germany? (By this we mean the semesters of your
current course of study plus any semesters completed for a different course of study,
e.g., semesters of academic leave and practical semesters.)

Please state number of semesters at institute of higher education

Variables
(hssem) |Number of semesters
7 For how many semesters (including current semester) have you been enrolled in your

current course of study?
Please state number of semesters for this particular course of study

Variables

(fachsem) |Number of semesters for particular course of study

8 In the following section, we would like to find out what you think about induction events
and offers for first year students. Please state, for the events/courses listed,
a) whether these were offered by your institute of higher education and, if they were,
b) whether you participated in them and - if you if you made use of the offer -
c) whether this participation was useful to you.

Please tick all relevant boxes in each line!
not specified

specified [1
[0] p [1]
First semester

events/courses/forums to get to know L] ]

fellow students [was offered]

Events/courses on study organization

Introductory events/courses on the

use of central facilities (e.qg., library,

computer center, learning and ] []
communication platforms) [was

offered]

“Bridging courses” (in preparation for
degree course) [was offered] ] ]

Introductory events/courses on
academic skills [was offered] L] L]

First semester
events/courses/forums to get to know [] ]
fellow students [participated]




2.1 PAPI (ID 26)

Events/courses on study organization

[participated] ] ]
Introductory events/courses on the
use of central facilities (e.qg., library,
computer center, learning and (] []
communication platforms)
[participated]
“Bridging courses” (in preparation for
degree course) [participated] ] ]
Introductory events/courses on
academic skills [participated] ] ]
Not at all part:\(l:ztlarly Fairly helpful ~ Very helpful
helpful [1] helpful [2] [3] [4]
First semester
events/courses/forums aimed at
getting to know fellow students [ O [ O
[participation was ...]
Events/courses on study organization
[participation was ...] [] ] [] ]
Introductory events/courses on the
use of central facilities (e.qg., library,
computer center, learning and
communication platforms) O O u O
[participation was ...]
“Bridging courses” (in preparation for
degree course) [participation was ...] ] ] ] ]
Introductory events/courses on
academic skills [participation was ...] ] ] ] ]

not specified
[0]

None of these courses were offered []

specified [1]
[

Variables
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tg08001 Offers for getting to know people
tg08004 Offers on study organization
tg08007 Offers with respect to central facilities
tg08010 Bridging course offers
tg08013 Offers on academic skills
tg08002 Participation in offers aimed getting to know people
tg08005 Participation in offers on study organization
tg08008 Participation in offers with respect to central facilities
tg08011 Participation in bridging courses
tg08014 Participation in offers on academic skills
tg08003 Getting to know people - helpful
tg08006 Study organization - helpful
tg08009 Central facilities - helpful
tg08012 Bridging courses - helpful
tg08015 Offers on academic skills - helpful
tg08016 no introductory offers
9 Prior to beginning your degree, did you have to bridge waiting periods caused by
admission restrictions?
yes [1] no [2]
[] []

[If "Yes"]: Please give waiting period in months | | |

Variables

tg09001 Waiting periods due to NC

tg09002 Duration of waiting periods due to NC (months)

10 Is your current degree course a degree subject to admission restrictions or a selection
procedure?

yes [1] ]

no [2] L]

"Yes": Please proceed to question 11!
"No": Please proceed to question 12!

Variables

tg10001 Admission restrictions
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11 According to which criteria was admission granted?
Please tick where applicable!
not specified

[0] specified [1]

E:Jn;;:f%;at?oeﬁ school-leaving (] []
S::)c(:%edsLjs:gl aptitude test or selection (] ]
Other criteria (e.g., selection

interview, application letter, [] ]
knowledge test)

| don’t know ] L]
Variables

tg11001 Criterion: grades

tg11002 Criterion: test

tg11003 Other criterion

(tg11004) don't know

12 Which two degree subjects are the ones that appeal to you most?
Please specify subject as 1st choice y
Please specify subject as 2nd choice y

not specified

[0] specified [1]

| have enrolled in the subject of my (] []
choice/subjects of my choice
Variables
tg12001 1st subject of choice
tg12002 2nd subject of choice
tg12003 Degree of choice completed
13 Instead of a degree, would you rather have started something else?
yes [1] no [2]
[] []
[If "Yes"]: Please specify what you would have y

preferred to do instead of a degree (e.g., formal
vocational training, a job, a traineeship, etc.)

Variables

tg13001 Alternative to a degree

tg13002 Alternative to a degree, specific
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14 Were you able to take up your degree at your first choice of institute of higher education?
Yes [1] ]

No [2] []

| didn't really have a preferred institute of higher education ]

(3]

Variables
tg14001 Degree at a university/institute of higher education of choice?
15 What do your parents and friends think about the fact that you are studying for a degree,

and about the subject your are studying?

Please tick one box in each line!

Applies

Does not  hardly applies Partly applies Applies [4]  completely

apply [1] 2] 3] 5]
My parents consider it very important

that | study for a degree H ] ] ] ]
My friends consider it very important

that | study for a degree O O u O O
My parents think | have chosen a

good degree subject [ [ [ [ [
My friends think | have chosen a

good degree subject (] ] (] ] O]
Variables

tg15001 Parents’ opinion on degree

tg15002 Friends’ opinion on degree

tg15003 Parents’ opinion on subject

tg15004 Significant other’s opinion on subject

16 Your sex?

Male [1] ]

Female [2] ]

Variables

(sex1) |Sex
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17 Your month and year of birth?

Month ]
Year [
Variables

(gebm1) Month of birth

(gebj1) Year of birth

18 Do you hold German nationality?

Yes, since birth [1] ]

Yes, acquired later [2] ]

No [3] L]
Variables

(staatl) |German nationality

19 Were you born in Germany?

yes [1] ]

no [2] ]
Variables

(gebde) |b0rn in Germany?
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CATI (ID 55)

(HE) Haupterhebung B52 CATI (T) Target Person
11 --va: (1)

--fn: 11

--vb:

--fr. (25416 ; Intro)

Hello, my name is.... - I'm calling from the infas Institute in Bonn. Infas is currently conducting a survey
among students as part of the study "Bildungsverlaufe in Deutschland", or "Educational careers in
Germany". You recently answered the first questionnaire of this NEPS study. Back then, you gave us
your telephone number in order to allow us to contact you for this telephone survey.

--in:

If this is a company telephone number, proceed to next question

--we (2701 ; interview, 2-stufig:1= weiter, 2=legt sofort auf)
1: Proceed
2: hung up immediately

--af:

if (11=1) goto 12
if (11=2) goto [END]

--end--

12 -va:  (12)
--fn: 12
--vh:

--fr. (25417 ; Intro)
For this | would like to speak to [respondent].

--in:

Please wait until person is on the telephone - if the person changes, please read out the introduction
again:

Infas is currently conducting a survey among students as part of the study "Bildungsverlaufe in
Deutschland", or "Educational careers in Germany". You recently answered the first questionnaire of this
NEPS study. Back then, you gave us your telephone number in order to allow us to contact you for this
telephone survey.

--we (2992 ; Kontakaufnahme, 10-stufig)




2.2 CATI (ID 55)

Studienart Erheb.Nr |Int.typ Befragungseinheit Start End
(HE) Haupterhebung B52 CATI (T) Target Person
Etappen
--st: Intro
--end--
11 -va:  (11)
-fn: 11
--vb:

--fr: (25416 ; Intro)

Hello, my name is.... - I'm calling from the infas Institute in Bonn. Infas is currently conducting a survey
among students as part of the study "Bildungsverlaufe in Deutschland”, or "Educational careers in
Germany". You recently answered the first questionnaire of this NEPS study. Back then, you gave us
your telephone number in order to allow us to contact you for this telephone survey.

--in:

If this is a company telephone number, proceed to next question

--we (2701 ; interview, 2-stufig:1= weiter, 2=legt sofort auf)
1: Proceed
2: hung up immediately

--af:

if (11=1) goto 12
if (11=2) goto [END]

--end--

12 -va:  (12)
-fn: 12
--vb:

-fr. (25417 ; Intro)
For this | would like to speak to [respondent].

--in:

Please wait until person is on the telephone - if the person changes, please read out the introduction
again:

Infas is currently conducting a survey among students as part of the study "Bildungsverlaufe in
Deutschland”, or "Educational careers in Germany". You recently answered the first questionnaire of this
NEPS study. Back then, you gave us your telephone number in order to allow us to contact you for this
telephone survey.

--we (2992 ; Kontakaufnahme, 10-stufig)
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: Respondent is on the phone

: Respondent currently not available, try again on (note down date)

: Respondent unavailable for a longer period, i.e. for the next two weeks
: Respondent no longer lives there/ has moved

: Contact refuses to provide information/ access to respondent

: Contact's knowledge of German is unsufficiant

: Respondent has passed away

: Respondent cannot be questioned/ is chronically ill or disabled

10: Respondent not known at this number

11: Respondent's knowledge of German is unsufficient

© 00N O b WDN P

--af:

if (12=1) goto 121 = 20401
if (12=2) goto z1

if (12=3) goto 15

if (12=4) goto 16

if (12=6) goto 18

if (12=7) goto z1

if (12=8,9,10) goto z200
if (12=11) goto 17

--end--

14 -va:  (14)
-fn: 14
--vb:

-fr. (25420 ; Intro)

Infas is currently conducting a survey among students as part of the study "Bildungsverlaufe in
Deutschland”, or "Educational careers in Germany". You recently answered the first questionnaire of this
NEPS study. Back then, you gave us your telephone number in order to allow us to contact you for this
telephone survey.

--in:

Please wait until the person is on the telephone - if the person changes, please read out the introduction
again:

--we (2797 ; |14, 8-stufig)

: Respondent is on the phone

: Respondent is currently not available, try again on (note down date)

: Respondent unavailable for a longer period, i.e. for the next two weeks
: Respondent refuses

: Contact refuses to provide information/ access to respondent

: Contact person's knowledge of German is unsufficient

: Respondent has passed away

: Respondent's knowledge of German is unsufficient

© 00 N O Ol W N -

--af:

if (14=1) goto 20402
if (14=2) goto z1

if (14=3) goto I5

if (14=5) goto 18

if (14=7) goto z1

if (14=8) goto z200
if (14=9) goto 17




2.2 CATI (ID 55)

--end--

--va: (15)
-fn: 15
--vb:

--fr: (25418 ; Intro)

May | verify that once more? [Respondent] will not be available for the next two weeks, but does
normally still live at this address?

--in:

Note down vague appointment date - if this falls outside of the field research period, enter code 3. For
follow-up contact/ repeat call, enter code 4

--we (2796 ; 15, 4-stufig)

1: Yes, take note of appointment date

2: No, respondent has moved

3: Yes, but not available during field research period
4: Continuation at repeat call

--af:

if (I5=1) goto z1

if (15=2) goto 16

if (15=3) goto z200
if (15=4) goto 14
--end--

--va: (16)
--fn: 16
--vb:

-fr: (25422 ; Intro)
Could you tell us how we can reach [respondent]?

--in:

Please try to obtain some information regarding the respondents whereabouts.

--we (2993 ; Hinweis Verbleib ZP, 4-stufig)

1: Yes, new address/ telephone number available

2: Respondent has moved abroad

3: No, new address/ telephone number unavailable (reference -> OPEN) [OFFEN]
4: No, information regarding new address refused

--af:

if (16=1) goto 162
if (16=2,3) goto z200
if (16=4) goto 164

--end--

-va:  (17)
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--fn: 17
--vb:

-fr: (25423 ; Intro)
What language can the respondent communicate in?

--in:

Interviews are conducted in German only.

--we (2799 ; 17, 6-stufig)

1: Turkish

2: Russian

3: English

4: French

5: Other languages, which ones
6: TP refuses

--af:
goto z200
--end--
18 -va: (I8)
-fn: 18
--vb:

-fr. (25424 ; Intro)

14=5,6

Why do you not want to take part in this survey?
12=6

It is important for the validity of our scientific study that we contact [respondent]. We would like to speak
to [respondent] ourselves and will therefore call back at a more convenient time.

--in:

Please correctly categorize the reason for refusal in order to retrieve assistance for argumentation. If
several reasons are given, retrieve in the corresponding order. If a personal interview is requested,
please enter Code 6 and advise of interviewer visit in the next few weeks.

--we (2994 ; Grund Nichtteilnnahme, 19-stufig)
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: Hung up

: will think about it/ repeat call/ contact

: Respondent would like to participate after all

: Respondent refuses answer categorically

: Respondent refuses answer due to time constraints

: Respondent refuses answer - not on the telephone

: Respondent refuses answer - ill

: Respondent refuses answer - no longer a student / has discontinued studies

: Respondent refuses answer- uninterested in education and the entry into professional world
: Respondent is not allowed to participate - has been forbidden from doing so by another person
: Respondent refuses answer - not interested

© 0 N O 0o B WDN P
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: Respondent refuses answer - due to topic

: Respondent refuses answer - too many surveys

: Respondent refuses answer - concerns regarding data protection
: Respondent refuses answer - length of interview

: Respondent refuses answer - other reasons

[ S T
N o 0~ W

: Respondent refuses answer - knowledge of German insufficient for interview

[N
(0]

: HH/ contact refuses answer categorically
. Contact refuses to provide access to respondent

[E
©

--af:

if (18=1) goto [END]

if (18=2) goto z1

if (18=3) goto 20402

if (18=4-16) goto 181

if (18=17) goto 182

if (18=18,19) goto [END]

--end--

162

--va: (l62a), (162b), (162c), (162d), (162e), (162f), (162g), (162h), (162i)
--fn: 162

--Vb: 1y

-fr: (25426 ; Intro)
Please give me the following information, then:

(162a): First name

(162b): Surname

(I62c): Street and house number
(162d): Zip Code

(162€): City

(I62f): Dialing code 1

(1629): Telephone 1

(162h): Dialing code 2

(162i): Telephone 2
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--in:

There is also the option of only giving the telephone number.

INT: Please write down the full address of the respondent. Then, please read out the details again. Mind
capital and lower-case letters! Check correctness of names. If necessary, ask respondent to spell out
details. Always include the area code.

--we
Offen:

--af:
goto z200
--end--

164

-va: (164)
-fn: 164
--vb:

-fr: (25427 ; Intro)

It is important for the validity of our scientific study that we contact [respondent]. Could you do us a favor
and ask [respondent] whether he/she would mind you passing on his/her telephone number? We would
then call again in a few days.

--in:

For follow-up contact/ repeat call

--we (2804 ; Erlaubnis, 4-stufig )

1: Yes, that is okay, a call at later date is possible.
2: No, does not agree.

3: New address can be given

4: Address date cannot be passed on

--af:

if (164=1) goto z1
if (164=2) goto z200
if (164=3) goto 162
if (164=4) goto z200

--end--

181

--va: (181)
--fn: 181
--vb:

-fr. (25428 ; Intro)
18=4,16
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We need your experience for our study "Bildungsverlaufe in Deutschland”, or "Educational careers in
Germany"”. The aim of our study is to find out about the conditions that students of German universities
and institutes of higher education are subject to. The study is financed by the Federal Ministry of
Education and Research (BMBF).

We would like to interview you on your educational career prior to your course of study, regardless of
whether you are currently still in this course of study, are employed or unemployed. This enables us to
gain an overall picture of the the student's situation in our country and of the problems they currently
face. We can only achieve this if as many as possible of the selected respondents take part in the study.
We therefore kindly ask for your support.

18=5

| really don't want to disturb you. I'll simply call back at a more convenient time. Just let me know when
suits you best. We could also split the questionnaire if necessary, if this would make things easier for
you.

18=6

Unfortunately, the survey can only be conducted over the phone. infas guarantees that all the
information you provide will be treated with the strictest confidentiality and will remain anonymous, i.e.
will be processed separately from your address. All employees of the infas institute are obliged to
maintain secrecy with regard to the survey. The data collected will not be used for any purpose other
than this survey. Participation in the survey is voluntary. Non-participation will not disadvantage you in
any way. The processing of your data will be for exclusively scientific purposes. We also provided you
with confirmation of this fact via the data protection statement that you received together with the letter
informing you about the survey.

18=7

I don't want to bother you at all if you are feeling sick. | can call you back at a later date when you're
feeling better. We could split the questionnaire if necessary, if this would make things easier for you.

18=8

It is important for our study that all persons selected as respondents take part, regardless of whether
they are currently still studying for the course begun in the winter semester 2010/2011. We also want to
find out,

- what problems the respective students had when transferring to the university or college, and

- what difficulties students are confronted with.

In order to be able to answer these questions, we need your assistance.

18=9

It is important for our study that all persons selected as respondents take part, regardless of whether you
are currently studying, are employed or unemployed.

We also want to find out about,

- how students fare when starting out on a degree course;

- whether a sideline job can be held alongside a degree course;

- the role of family and friends;

- the perspectives for the future that students see for themselves and strive towards;

- how and what students at German institutes of higher education learn.

In order to be able to answer these questions, we need your assistance.

18=10

It is important for the validity of our scientific study that we contact [respondent]. Could you do us a favor
and ask [respondent] whether he/she would mind you passing on his/her telephone number? We would
then call again in a few days.

18=11,13

As part of the National Education Panel Study, a total of 60,000 people from eight different age groups
will be interviewed: newborn babies, kindergarten children, elementary school students, fifth grade
students, Abitur students, trainees and apprentices, students and adults. The study therefore contributes
significantly towards the long-term improvement of educational offers and of conditions at institutes of
higher education in Germany, for all age groups. It is therefore important that all those selected take part
in order to also ensure that a realistic picture can be gained. In participating, you are making an
important contribution towards enabling scientists to give politicians the right recommendations. We are
therefore relying on your assistance. As a sign of our thanks for your participation in the survey, you will
receive 10 euros.

18=12




2 Wave 1

We need your experience for our study "Hochschulstudium und Ubergang in den Beruf" or "Higher
education and the transfer into the world of work".The aim of this study is to find out about the conditions
students studying at German universities and institutes of higher education are subject to. The study is
financed by the Federal Ministry of Education and Research (BMBF).

We would like to interview you on your educational career prior to your degree, regardless of whether
you are currently still in this degree course, are employed or unemployed. This enables us to gain an
overall picture of the student's situation and of the problems they currently face. We can only achieve
this if as many as possible of the selected respondents take part in the study. We therefore kindly ask
you for your support.

18=15

The duration of the interview depends on what you have done in your life so far, for instance, whether
you have already completed traineeships, internships, etc. We would be happy to organize a date for the
interview that best fits into your plans.

18=14

infas guarantees that all the information you provide will be treated with the strictest confidentiality and
will remain anonymous, i.e. will be processed separately from your address. All employees of the infas
institute are obliged to maintain secrecy with regard to the survey. The data collected cannot be used for
any purpose other than this survey. Participation in the survey is voluntary. Non-participation will not
disadvantage you in any way. The processing of your data will be for exclusively scientific purposes. We
also provided you with confirmation of this fact via the data protection statement that you received
together with the letter informing you about the survey.

--in:

For questions as to where we obtained the address: For the survey, degree courses at specific
universities were selected randomly. You were contacted by us as a result of your enroliment in one of
the selected courses for the winter semester 2010/2011 and due to your consenting to participation in
the study via the first questionnaire.

--we (2805 181)

1: uses new line of argumentation

2: is now willing to participate

3: is willing to participate at a later date
4: refuses to participate

--af:

if (181=1) goto I8
if (181=2) goto 20402
if (181=3) goto z1
if (181=4) goto 34100

--end--

182 --va: (182)
-fn: 182
--vb:

-fr. (25604 ; Intro)

In what language can the respondent communicate?

--in:

Interviews are conducted in German only.

--we (2799 ; 17, 6-stufig)
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1: Turkish

2: Russian

3: English

4: French

5: Other languages, which ones
6: TP refuses

--af:

goto 34100

--end--
132 -va: (132)

-fn: 132

--vb:

--fr. (25605 ; Intro)
In order to send the letter to the correct address, | would like to make a note of your exact address.

--we (2806 ; 132)

1: continue with address recording

2: Respondent now willing to participate without letter
3: Respondent refuses to answer

4: Letter sent without gathering address anew

--af:

if (132=1) goto 1321
if (132=2) goto 20402
if (132=3) goto 18

if (132=4) goto 1322

--end--

1321 |-va: (1321a), (1321b), (1321c), (1321d), (1321e)
-fn: 1321
--Vb: ]

-fr: (25606 ; Intro)

(1321a): First name

(1321b): Surname

(1321c): Street and house number
(1321d): Zip Code

(1321e): City

--in:

Please enter the respondent's full address here. After completion, read out all entries again. Please
consider upper and lower case letters! Check correct spelling of names. Have the information spelled out
if necessary.

--we
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Offen:
--af:
goto 1322
--end--
1322 -va: (1322)
-fn: 1322
--vb:
—fr. (25607 ; Intro)
The letter will be sent to you in the next few days. We will get back in touch with you then.
--in:
Please enter vague appointment date - about a week later -, if necessary inquire about respondent's
availability.
--we (2807 ; 1322, 3-stufig: vagen Termin vereinbaren, will direkt weitermachen/weiter, weiter bei
Wiederholungsanruf)
1: agree on vague appointment date
2: wants to continue now/ continue
3: continue at repeat call
--af:
if (1322=1) goto [END]
if (1322=2) goto 20402
if (132=3) goto 14
--end--
13 --va:  (I13)
-fn: 13
--vb:
--in:

For more information, please make a selection. Only one entry possible. In case of several arguments,
go through these in order.

--we (2808 ; Informationen, 9-stufig)

: Respondent requests information on the contracting entity

: Respondent requests information regarding the selection/ where address was obtained
: Respondent requests information regarding data protection

: Respondent requests information regarding the voluntary nature/ anonymity

: Respondent requests that the letter be sent again

: Respondent wants to use the hotline first/ speak with the project management

: Respondent requests information regarding the incentive

: No further information requested, wants to continue

: No further information requested, refuses participation
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--af:

if (13=1-4) goto 131
if (13=5) goto 132

if (13=6) goto 133

if (13=7) goto 131

if (13=8) goto 20402
if (13=9) goto 18

--end--

131 -va:  (131)
--fn 131
--vb:
-fr. (25609 ; Intro)
13=1
The study is part of the National Educational Panel Study. The National Educational Panel Study NEPS
is based at the University of Bamberg and encompasses renowned research institutes. The students'
survey is carried out in collaboration with the HIS Hochschul Informations System (information system
for institutes of higher education), in Hanover.
13=2
For the survey, degree courses at specific universities were randomly selected. You were contacted by
us as a result of your enrollment in one of the selected courses for the winter semester 2010/2011, and
due to your consenting to participation in the study via the first survey questionnaire.
13=3
infas guarantees that all the information you provide will be treated with the strictest confidentiality and
will remain anonymous, i.e. will be processed separately from your address. All employees of the infas
institute are obliged to maintain secrecy with regard to the survey. The date collected cannot be used for
any purpose other than this survey. Participation in the survey is voluntary. Non-participation will not
disadvantage you in any way.
13=4
Participation is, of course, entirely voluntary. However, it is important that as many people as possible
participate; we want the survey to deliver reliable, representative results. Your answers will be assessed
anonymously. No one will be able to trace who gave which answer.
13=7
The 10 euros will be sent to you by mail together with a letter of appreciation following the interview.
--in:
see letter and data protection statement
--we (2840 ; Wunsch Informationen, 3-stufig: bendtigt weitere Informationen/ keine weitere Infos

gewtnscht, will mitmachen/ keine weitere Infors gewlnscht, verweigert)

1: Needs more information
2: No further information required, wants to participate
3: No further information requested, refuses participation
--af:
if (131=1) goto I3
if (131=2) goto 20402
if (131=3) goto I8
--end--

133 --va:  (133)

--fn: 133




2 Wave 1

--vb:

-fr: (25610 ; Intro)

You can reach our hotline during normal office hours. Your personal contact at infas is llka Graber,
available under the number: 0800 - 66 47 436 (free of charge) or via email under NEPS7@infas.de

--in:

Please enter vague date - for one week later. If necessary inquire about respondent's availability.

--we (2995 ; Kontakt, 3-stufig)

1: Proceed

2: Wants to continue now/ continue
3: Continue at repeat call

--af:

if (133=1) goto z1
if (133=2) goto 20402
if (133=3) goto 14

--end--
1z1 -va:  (1z1)
-fn: Iz1
--vb:
--in:
Please enter type of appointment
--we (2842 ; Appointment, 2-stufig: Appointment, Definite Appointment)
6: Appointment
7: Definite appointment
--af:
goto z100
--end--
1z100 [--va: (Iz100a), (I1z100b), (1z100c), (1z100d), (1z100e)

--fn: 12100

--Vb: 11

-fr: (37996 ; Intro)
(1z100a): Appointment date
(1z100b): Appointment time
(1z100c): Appointment with
(1z100d): Notes

(I1z100e): Address

--we
Offen:




2.2 CATI (ID 55)

--ac:

if (1Iz100<>cancel) goto [END]
if (1zZ100=Cancel) goto [BACK]

--end--

--comment:

am 14.6.2041 wurde aus versehen itemid 25612 geldscht und dieses manuel eingesetzt. Die Werte
wurden nicht aus dem Backup sondern manuell durch Abschreiben aus dem Datenbestand der
Entwicklungsdatenbank entnommen.

> Sorry G.K.

z200 --va: (z200)
--fn: 2200
--vb:

-fr. (25613 ; Intro)
Thank you and goodbye!

goto [END]
--end--

--st: 20

--end--

-va: (zs201)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 1 Querschnitt 1

-fr. (4838 ; Zeitstempel 1 Querschnitt 1)
[TS] Time stamp 1 cross section 1

--we
Offen:

--end--
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20101 |[--va: ID_t
--fn: 20101
--vb:  Personal ID no.

--fr: (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

--ra:
0 - 99,999,999
--end--

20102 [|--va: intd, intm, inty
--fn: 20102

--vb:  Day of interview, Month of interview, Year of interview

-fr: (4972 ; [AUTQ] Interviewdatum)
[AUTO] Date of interview

--we
|__|__| Day
||| Month
||| | Year
--ra:

1-31

1-12

1,900 - 9,999

--end--

20401 |--va: (intro page)
--fn: 20401
--vb: intro page

-fr. (4973 ; intro page)
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infas is currently conducting a survey among students as part of the study "Bildungsverlaufe in
Deutschland", or "Educational careers in Germany". You recently answered the first survey
questionnaire of this NEPS study. Back then, you gave us your telephone number in order to allow us to
contact you for this telephone survey.

The concept for this study was developed by the Otto-Friedrich-Universitdt Bamberg and the Hochschul-
Informations-System. Its aim is to find out about the directions students take during their course of study
at the institute of higher education, what they learn and under what circumstances they learn. Today, an
important topic will be your educational career and life prior to beginning your degree course. In addition
to this, we would like to address other aspects such as native language and origin, as well as family and
employment.

<<In case of questions regarding data protection>>

We guarantee that all information you provide will be treated as confidential. The results of the study will
not make it possible for you to be identified; at no point are your name and your address linked to the
information you gave in the interview. Your name and address cannot be used for any purpose other
than this survey. Participation in the survey is

voluntary. Non-participation will not disadvantage you in any way.

<< See letter and data protection statement>>

<<For questions regarding random selection and where addresses

were obtained>>

For the survey, degree courses

at specific universities were randomly selected. You were contacted by us as a result of your enrollment
in one of the selected courses for the winter semester 2010/2011 and due to your consenting to being
contacted by telephone via the

first survey questionnaire.

<<For questions as to who is conducting the study>>

The survey is part of the study "Bildungsverlaufe in Deutschland” or "Educational careers in Germany".
This survey is coordinated by the Otto-Friedrich-Universitat Bamberg and

supported by renowned research institutes from all over Germany.

<<For questions regarding sources of further information>>

Your personal contact at infas is llka Graber, available under the telephone number 0800 — 66 47 436
(free of charge)

or via email (neps7@infas.de).

--we (2937 ; intro)

1: Continue

2: hung up

3: Respondent did not receive letter and requests new letter
4: Respondent requires further information on study

5: Respondent refuses

6: Appointment date

--af:

if (20401=1) goto 20402
if (20401=2) goto END
if (20401=3) goto 132

if (20401=4) goto 13

if (20401=5) goto 18

if (20401=6) goto Iz1

--end--
20402 |--va: (einw)
--fn: 20402

--vb:  Consent
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--fr: (4974 ; Einwilligung)

Can we now begin with the questionnaire?

--we (2938 ; einw)
1: Yes, proceed

2: No, respondent does not consent to the questionnaire
3: Interview at a later date

--af:

if (20402=1) goto 20435
if (20402=2) goto [AUTOFILL zs202] 34100
if (20402=3) goto Iz1

--end--

20435 |--va: (mitsup)
--fn: 20435

--vb: yes, agrees to recording

--in:

<<CAUTION, do not pose question!>>
Did you receive instructions from the supervisors to record the interview?>>

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--af:

if (20435=1) goto 20403
if (20435=2) goto [AUTOFILL zs202] 20103

--end--

20403 |--va: (mitschn)
--fn: 20403

--vb:  Consent to record interview

--fr: (4242 ; Einverstandnis zum Mitschnitt des Interviews)

Before we begin the interview | would like to ask whether you would agree to our recording this
conversation. The sole purpose of this recording is to enable us to better evaluate the interview. And, of
course, we absolutely guarantee that all the information you provide will be evaluated anonymously; i.e.,
without your name and address.

--in:

Read out entire text!

--we (183 ; DEF# 2010-12-17 10:42:44.880)

1: yes, agrees to recording
2: no, does not agree to recording
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--af:

if (20403=1) goto 20404
if (20403=2) goto [AUTOFILL zs202] 20103

--end--

20404 |--va: (mitsa)
--fn: 20404
--vb:  Recording activated
-fr: (25260 ; Mitschnitt aktiviert)
Is recording activated?
--in:
CAUTION, do not pose question!
--we (184 ; Ja_Nein_Mitschnitt, 2-stufig)
1: Yes, activated
2: No, technical problems
--af:
goto [AUTOFILL zs202] 20103
--end--
-va: (zs202)
--fn:
--vb:  Zeitstempel 2 Querschnitt 1
-fr. (4976 ; Zeitstempel 2 Querschnitt 1)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
20103 |--va: t700001
--fn: 20103
--vh:  Sex
--in:

CAUTION, do not pose question! Please enter sex of respondent. Only ask if the sex cannot be
ascertained from the person's name and voice: Are you male or female?

--we (157 ; Geschlecht: mannlich/weiblich)

1: Male
2: Female
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BUTTONS: Refused
(-97)

--end--

20104

--va: (psexl)
--fn: 20104

--vb:  Information regarding sex correct?

--fr. (4978 ; Geschlechtsangabe korrekt?)
[AUTO] Prifung (20103 = sex_Stichprobe)

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--af:

if (20104=1) goto 20106

if (20104=2) goto 20105

--ac:

[AUTO] Prufung (20103=sex_Stichprobe)
--end--

20105

--va: (psex2)
--fn: 20105

--vb:  Gender Verification

-fr. (4246 ; Uberpriifung Geschlechtsangabe)
[NCS]

--in:

<<Information regarding gender incorrect, please verify the entry and ensure that the right person is on
the phone.>>

--we (185 ; Zielperson_Angaben, 2-stufig)
1: Name of respondent corresponds to data in address field
2: The person is not the respondent

--af:

if (20105=1) goto 20106
if (20105=2) NEUSTART und Terminmaske im INTRO

--end--

20106

--va: t70000m, t70000y
--fn: 20106
--vb:  Month of birth, Year of birth

-fr. (4979 ; Geburtsmonat/ Geburtsjahr)
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What is your date of birth? Please name only the month and the year.

--we

I Y I
--ra:

1-99
1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20118=.) goto 20115
if (20118=1) goto 20119

--end--

20115 |--va: t405000
--fn: 20115
--vb:  Birth in Germany or abroad

-fr. (4980 ; Geburt in Deutschland oder im Ausland)
Where were you born?

--in:

<<Please read instructions aloud.>>

--we (1783 ; Geburtsort)

1: [gebj>1949] in Germany / [geb<1950] in the area that is present-day Germany
2: [gebj<1950] in Germany's former eastern territories
3: [gebj>1949] abroad/ [gebj<1950] in another country

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20115=1) goto 20411
if (20115=2,3) goto 20414
if (20115=-97,-98) goto [AUTOFILL zs203] 20421

--vf:

if (gebj>1949) 1: in Deutschland

if (gebj<1950) 1: im Gebiet des heutigen Deutschlands
if (gebj<1950) 2: in friheren deutschen Ostgebieten

if (gebj>1949) 3: im Ausland

if (gebj<1950) 3: in einem anderen Land

--end--

20411 |--va: 1700101
-fn: 20411
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--vb:  Municipality of birth

-fr. (4981 ; Geburtsgemeinde)
Please give the exact name (today's name) of the place or municipality!

--in:

<<Please select a place from the list! Specify according to today's territorial borders!>>

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20411=[Gemeindeliste] & (20411<> 1011 OR 20106(gebj)>=1990)) goto [AUTOFILL zs203] 20421
if (20411=[Gemeindeliste] & 20411=1011 & 20106(gebj)<1990) goto 20411a

if (20411=-96) goto20412

if (20411=-97,-98) goto [AUTOFILL zs203] 20421

--end--

20411a

--va: (t700104)
--fn: 20411a
--vb:  Place of birth Berlin East West

-fr: (4982 ; Geburtsort Berlin Ost West)
Was that in East Berlin, i.e. the GDR, or in West Berlin?

--we (1784 ; Ost- Berlin_ West- Berlin)
1: East- Berlin
2: West- Berlin

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs203]
20421

--end--

20412

--va: (t700102)
--fn: 20412
--vb:  Municipality of birth (open)

-fr. (25313 ; Geburtsgemeinde (offen))

This place is not on our list. Please give me the exact place name again so that | can include it on our
list!




2.2 CATI (ID 55)
--in:
Please enter place name carefully in correct spelling!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20412<>-97,-98) goto 20413
if (20412=-97,-98) goto [AUTOFILL zs203] 20421

--end--

20413

--va: (t700103)
--fn: 20413
--vb:  Federal state in which place of birth is located

--fr. (4255 ; Bundesland des Geburtsorts)
To which federal state does this place belong today?

--in:

<<Do not read aloud, mark code as appropriate! In case of questions: we mean the name of the federal
state to which the place belongs today.>>

--we (1619 ; Bundesland_16-stufig (Regionalschliissel))

: Schleswig-Holstein

: Hamburg

. Lower Saxony

: Bremen

: North Rhine-Westphalia
: Hesse

: Rhineland-Palatinate

: Baden-Wirttemberg

: Bavaria

: Saarland

: Berlin

: Brandenburg

: Mecklenburg-Western Pomerania
: Saxony

: Saxony-Anhalt

16: Thuringia

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
goto [AUTOFILL zs203] 20421
--end--
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20414

--va: 1405010
--fn: 20414
--vb:  Country of place of birth

--fr: (25314 ; Land des Geburtsorts)

20115=2

To which federal state does this place belong today?
20115=3

In what country was that?

--in:

Please select a country name from the list!

--we (2641 ; Landerliste)
999997: Country List

BUTTONS: <Begriff> not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20414=[Landerliste] & 20115=3) goto 20116

if (20414=[Landerliste] & 20115<>3) goto [AUTOFILL zs203] 20421
if (20414=-96) goto 20415

if (20414=-97,-98 & 20115=3) goto 20116

if (20414=-97,-98 & 20115<>3) goto [AUTOFILL zs203] 20421

--end--

20415

--va: (t405011)
--fn: 20415
--vb:  Country of place of birth (open)

-fr: (4983 ; Land des Geburtsort (offen))

This country is not on our list. Please give me the exact name of the country again so that | can include it

on our list!

--in:

Please enter the country name carefully in correct spelling.

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20115=3) goto 20116
if (20115<>3) goto [AUTOFILL zs203] 20421

--end--
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20116 |--va: t40503m, t40503y
--fn: 20116
--vb:  Month of relocation, Year of relocation
-fr. (4984 ; Zuzugsmonat/ Zuzugsjahr)
When did you first move to Germany? Please tell me the month and the year.
--in:
The area meant is that of present-day Germany. If the respondent explains that he/she has relocated to
Germany on several occasions, then he/she is to specify the first date of relocation to be followed by a
stay in Germany of at least a year. If the respondent can only remember the time of year or season, then
please enter the following codes accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter,
27=Mid-year/summer, 30=Fall, 32=End of year
--we
| ] [Month]
| ||| [vear]
--ra;
1-99
1,900 - 9,999
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (20116<>-97,-98 & 20118=. & 20120=. & 20106<>-97,-98) goto 20117
if (20116<>-97,-98 & 20118=. & 20120=. & 20106=-97,-98) goto 20119
if (20116<>-97,-98 & 20118=2 & 20120=.) goto 20119
if (20116<>-97,-98 & 20120=1) goto 20121
if (20116=-97,-98) goto 20121
--end--
20117 |--va: (pzuzugl)

--fn: 20117
--vb: Date of relocation after date of birth?

-fr. (4985 ; Zuzugsdatum nach Geburtsdatum?)
[AUTO] Check (20116>=20106)

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--af:

if (20117=1) goto 20119

if (20117=2) goto 20118

--ac:

[AUTO] Prufung (20116>=20106)
--end--
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20118 |--va: (pzuzug2)
--fn: 20118
--vb:  Correction date of relocation date of birth

-fr. (25315 ; Uberprifung Zuzugsdatum Geburtsdatum)
[NCS]

--in:

Relocation date is before date of birth! Please inquire again: | have recorded here that you moved to
Germany in <20116>. But your were only born on <20106(gebm/gebj)>. Which information is correct?

--we (2941 ; Korrektur_Geburt_Zuzug 03)

1: Correction date of birth, i.e. back to questionnaire

2: Correction date of relocation

3: The respondent cannot or does not want to make correction

--af:

if (20118=1) goto 20106
if (20118=2) goto 20116
if (20118=3) goto 20119

--end--

20119 |--va: (pzuzug3)
--fn: 20119
--vb: Date of relocation before date of interview?

-fr. (4986 ; Zuzugsdatum vor Interviewdatum?)
[AUTO] check (20116<=20102(intm/intj))

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--af:

if (20119=1) goto 20121

if (20119=2) goto 20120

--ac:

[AUTO] Prufung (20116<=20102(intm/intj))
--end--

20120 |--va: (pzuzug4)
--fn: 20120
--vb:  Correction of relocation date date of birth

--fr. (4987 ; Uberprifung Zuzugsdatum Interviewdatum)
[NCS]
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--in:

Date of relocation is after date of interview! Please inquire again: | have recorded here that you moved
to Germany in <20116>. But today is only the <20102(intm/intj)>. | must have made a mistake in noting
down the relocation date!

--we (188 ; DEF# 2010-12-17 10:42:44.933)

1: Correction of date of relocation to Germany
2: no correction

--af:

if (20120=1) goto 20116

if (20120=2) goto 20121

--ac:

[AUTOIF] (20120=2) 20116=-97
--end--

20121

--va: 1406000
--fn: 20121

--vb:  Immigration background

-fr. (4988 ; Migrationsgrund)

There are many different reasons for coming to Germany. What was your reason? What were the
conditions under which you came to Germany back then?

--in:

Please read instructions 1-5 aloud. Only if none of the options 1-5 applies, can code 6 be used.

--we (2942 ; Migrationsgrund, 6-stufig)

. as an "Aussiedler” or "Spataussiedler”

. as an asylum seeker or refugee (incl. quota refugees)
: as a family member or partner

. as a student or applicant for a course of study

: as a worker (also intern, au-pair or other)

. or for another reason

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
goto [AUTOFILL zs203] 20421
--end--

--va: (zs203)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 3 Querschnitt 1

-fr. (17529 ; zs203)
[ZS]
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--we
Offen:

--end--

20421

--va: 1751001
--fn: 20421

--vb:  Municipality of residence

-fr. (4989 ; Wohngemeinde)

And where do you live today? Please give me the exact name of the place or municipality.

--in:
In the case of several places of residence: Please enter the place at which the respondent spends most
of their time during the semester/lecture period.

Please select a place name from the list!

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

Place is in a foreign country (-20)

--af:

if (20421=[Gemeindeliste]) goto [AUTOFILL zs204] 20201
if (20421=-93) goto 20424

if (20421=-96) goto 20422

if (20421=-97,-98) goto [AUTOFILL zs204] 20201

--end--

20422

--va: (t751002)
--fn: 20422
--vb:  Municipality of residence (open)

--fr: (25316 ; wohnorts)

This place is not on our list. Please give me the exact place name again so that | can include it on our
list!

--in:

Please enter the place name carefully in correct spelling!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (20422<>-97,-98) goto 20423
if (20422=-97,-98) goto [AUTOFILL zs204] 20201

--end--

20423

--va: (t751003)
--fn: 20423
--vb:  Federal state in which place of residence is located

--fr: (4266 ; Bundesland des Wohnorts)

To which federal state does this place belong?

--in:

Do not read aloud, mark code as appropriate!

--we (1619 ; Bundesland_16-stufig (Regionalschliissel))

: Schleswig-Holstein

: Hamburg

: Lower Saxony

: Bremen

: North Rhine-Westphalia
- Hesse

: Rhineland-Palatinate

: Baden-Wirttemberg

: Bavaria

: Saarland
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: Berlin

: Brandenburg

: Mecklenburg-Western Pomerania
: Saxony

: Saxony-Anhalt

16: Thuringia

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
goto [AUTOFILL zs204] 20201
--end--

20424

--va: t751004
-fn: 20424
--vb:  Country of residence (abroad)

-fr. (17540 ; Land des Wohnorts)
To which country does this place belong?
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--in:

Please select a country name from the list!

--we (2641 ; Landerliste)
999997: Country List

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20424<>-96,-97,-98) goto [AUTOFILL zs204] 20201
if (20424=-96) goto 20425
if (20424=97,-98) goto [AUTOFILL zs204] 20201

—-end--

--va: (zs204)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 4 Querschnitt 1

-fr: (6206 ; Zeitstempel 4 Querschnitt 1)
[ZS]

--end--

20425 |--va: (t751005)
--fn: 20425
--vb:  Country of residence (abroad) (open)

-fr. (17541 ; wohnlands)

This country does not feature on our list. Please give me the exact name of your place of residence
again so that | can include it on our list!

--in:

Please enter country name carefully in correct spelling!

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs204] 20201
--end--
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20201

--va: t406050
--fn: 20201
--vb:  German nationality

-fr. (4990 ; deutsche Staatsbuirgerschaft)
Do you hold German nationality?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20201=1) goto 20205
if (20201=2) goto 20207
if (20201=-97,-98) goto [AUTOFILL zs205] 20501

--end--

20205

--va: t406060
--fn: 20205
--vb:  German nationality since birth

-fr. (4991 ; deutsche Staatsbuirgerschaft seit Geburt)
Have you held German nationality since birth?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20205=1) goto [AUTOFILL zs205] 20501
if (20205=2) goto 20206
if (20205=-97,-98) goto [AUTOFILL zs205] 20501

--end--

20206

--va: t40607m, t40607y
--fn: 20206
--vb:  Month of naturalization, Year of naturalization

-fr. (4992 ; EinbUrgerungsmonat/ Einblrgerungsjahr)
When did you acquire German nationality?




2 Wave 1

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly:

21=Beginning of the year / winter,

24=Spring/Easter,

27=Mid-year/summer,

30=Fall,

32=End of year

--we

||| [Month]
11| [vear]
--ra:

0-99

1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs205] 20501
--end--

20207

--va: 1406100
--fn: 20207

--vb: other nationality

-fr. (4993 ; andere Nationalitat)
What is your nationality

--in:

Please select a country from the list! If you hold several nationalities, please only specify the most
important one.

--we (2641 ; Landerliste)
999997: Country List

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20207=[Landerliste]) goto 20209
if (20207=-96) goto 20208
if (20207=-97,-98) goto 20209

--end--

20208

--va: (t406101)
--fn: 20208
--vb:  other nationality, open
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-fr. (4994 ; andere Nationalitat, offen)

This nationality does not feature on our list. Please tell me your exact nationality again so that | can
include it on our list!

--in:

Please enter nationality carefully in correct spelling!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

20209

--va: 1406120
--fn: 20209
--vb: Planned naturalization

-fr. (4278 ; EinblUrgerungsabsicht)

Do you intend to apply for German citizenship or have you already applied for it?

--we (190 ; DEF# 2010-12-17 10:42:44.973)
1: yes, | plan to apply

2: yes, | have already applied

3: no, neither applies

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 20212

--end--

20212

-va: 1406130
-fn: 20212

--vb: Residence permit

--fr: (4279 ; Aufenthaltserlaubnis)

Is your residence in Germany temporary; i.e., limited by law, or permanent and not limited by law?

--in:

<<Temporary residence is granted to holders of; e.g., an “Aufenthaltserlaubnis” (residence permit), a
“Sichtvermerk” (visa), a “befristete Aufenthaltserlaubnis” (limited residence permit), an
“Aufenthaltsbewilligung” (residence title), an “Aufenthaltsbefugnis” (residence title for exceptional
reasons). Permanent residence is granted to holders of, for e.g., a “Niederlassungserlaubnis”
(permanent residency permit), an “Aufenthaltsberechtigung” (permanent residency permit - pre-2005),
an “unbefristete Aufenthaltserlaubnis” (unlimited residence permit - pre-2005).>>

--we (191 ; DEF# 2010-12-17 10:42:44.980)
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1: limited by law
2: not limited by law

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs205] 20501
--end--

--va: (zs205)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 5 Querschnitt 1

-fr. (6207 ; Zeitstempel 5 Querschnitt 1)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

20501

--va: 1731101
--fn: 20501

--vb:  Family structures up to age 14

--fr. (25338 ; Familienform bis zum 15. Lebensjahr)

We would now like to touch on the subject of your childhood and parents. With whom did you spend
most of your childhood up to the age of 14?

--in:

Read instructions aloud, mentioning both adoptive and biological parents. For persons who grew up in
homes, enter 6.

--we (444 ; Eltern 01, 6-stufig)

: with your biological parents,

. with your mother only,

: with your mother and a stepfather,
: with your father only,

: with your father and a stepmother,
6: with other people

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--
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20502

--va: 1731204
--fn: 20502
--vb:  Year of birth of mother
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-fr. (4995 ; Geburtsjahr Mutter)

20501<>5,6

In what year was your mother born?

20501=5

In what year was your stepmother born?

20501=6

In what year was the person who took on a maternal role for you during your childhood born?

--in:

If respondent has several mothers (adoptive mother, stepmother, etc.), then he/she is to specify the
person with whom he/she lived with predominantly up to age 14.

--we

| ||| [Year]

--ra:
1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

have no mother/ do not know my mother (9999)

--af:

if (20502=[OFFEN]) goto 20503
if (20502=9999) goto 20504
if (20502=-97,-98) goto 20503

--end--

20503

--va: 1731207
--fn: 20503
--vb:  Mother still alive

-fr. (5059 ; Mutter lebt noch)

20501<>5,6

And is your mother still alive?
20501=5

And is your stepmother still alive?
20501=6

And is this person still alive?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

20504

--va: 1731254
--fn: 20504
--vb:  Year of birth of father
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--fr. (5060 ; Geburtsjahr Vater)

20501<>3,6

In what year was your father born?

20501=3

In what year was your stepfather born?

20501=6

In what year was the person who took on a paternal role for you during your childhood born?

--in:

If respondent has several fathers (adoptive father, stepfather, etc.), then he/she is to specify the person
with whom he/she lived with predominantly up to age 14.

--we

| ||| [Year]

--ra:
1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

have no father/ do not know my father (9999)

--af:

if (20504=[OFFEN]) goto 20505
if (20504=9999) goto [AUTOFILL zs206] 20301
if (20504=-97,-98) goto 20505

--end--
20505 |--va: t731257
--fn: 20505

--vb: father still alive

-fr. (5061 ; Vater lebt noch)

20501<>3,6

And is your father still alive?
20501=3

And is your stepfather still alive?
20501=6

And is this person still alive?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs206] 20301

--end--
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--va: (h_mutl)
--fn:

--vb: Hilfsvariable Mother alive / known

--fr. (5062 ; Hilfsvariable Mutter lebt/ bekannt)
[HILF]

--we (1817 ; Mutter lebt/ bekannt)

0: no mother / mother not known or deceased
1: Mother alive and known

--ac:

[AUTOIF (20802<>9999 & 20803=1) h _mutl=1]
[AUTOIF (20802=9999 OR 20803<>1) h _mutl=0]

--end--

--va: (h_vatl)
--fn:

--vb:  Father alive / known

-fr. (5063 ; Vater lebt/ bekannt)
[HILF]

--we (1818 ; Vater lebt/ bekannt)

0: no father / father not known or deceased
1: Father alive and known

--ac:

[AUTOIF (20804<>9999 & 20808=1) h_vatl=1]
[AUTOIF (20804=9999 OR 20808<>1) h_vat|=0]

--end--

--va: (h_mutb)
--fn:

--vb:  Hilfsvariable Mother unknown

--fr. (5064 ; Hilfsvariable Mutter bekannt)
[HILF]

--we (1819 ; keine Mutter/ Mutter unbekannt)

0: have no mother/ do not know my mother
1: Mother known
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--ac:

[AUTOIF (20802<>9999) h_mutb=1]
[AUTOIF (20802=9999) h_mutb=0]

--end--

--va: (h_vatb)
--fn:

--vb: Hilfsvariable father known

--fr. (5065 ; Hilfsvariable Vater bekannt)
[HILF]

--we (1820 ; kein Vater/ Vater unbekannt)

0: no father/ father not known
1: Father known

--ac:

[AUTOIF (20804<>9999) h_vatb=1]
[AUTOIF (20804=9999) h_vatb=0]

--end--

--va: (zs206)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 6 Querschnitt 1

-fr: (5066 ; Zeitstempel 6 Querschnitt 1)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

20301

--va: 1414000
--fn: 20301
--vb:  Native Language

-fr: (25353 ; 1. Muttersprache)

We would now like to deal with the subject of your native language. What language did you learn as a
child in your family?
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--in:

Please select from the list!

If respondent spoke more that one language in the family, please enter second native language in the
list below. If more than two languages are spoken at native level, the person is to select the two
languages it has the better command of.

--we (1630 ; Sprachenliste (dummy))
-9999: [Language list)

BUTTONS: Sprache not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20301=[Sprachenliste]) goto 20303

if (20301=-96) goto 20302

if (20301=-97,-98) goto [AUTOFILL zs207]
20521

--end--

20302

--va: (t414001)
--fn: 20302
--vb:  Native language, open

-fr. (5067 ; 1. Muttersprache, offen)
Please tell me again exactly which language you learnt as a child in your family.

--in:
Please enter language carefully and in correct spelling!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20302=[OFFEN]) goto 20303
if (20302=-97,-98) goto[AUTOFILL zs207]
20521

--end--

20303

--va: t414002
--fn: 20303
--vb:  2nd native language

--fr. (5068 ; 2. Muttersprache)

Did you learn any further languages in your family as a child?
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--in:

If respondent states that he/she has two native languages, enter 2nd native language here. Otherwise
use button "no 2nd native language". 2nd native language: Select from list

--we (1630 ; Sprachenliste (dummy))
-9999: [Language list)

BUTTONS: Sprache not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

no 2nd native language (-20)

--af:

if (20303=[Sprachenliste], -99 & 20301=92 & 20303=-99, 92) goto [AUTOFILL zs207]
20521

if (20303=[Sprachenliste]. -99 & (20301=92 & 20303<> 92 & 20303>-96)) goto 20306
if (20303=[Sprachenliste],-99 & (20301<>92 & 20303<>92 & 20303>-96) ) goto 20305
if (20303=[Sprachenliste], -99 & 20301<>92 & 20303 =-99, 92) 20306

if (20303=-96) goto 20304

if (20303=-97,-98 & 20301=92) goto [AUTOFILL zs207]

20521

if (20303=-97,-98 & 20301<>92) goto 20306

--end--

20304 |--va: (t414003)
~fn: 20304

--vb:  2nd native language, open

-fr. (5069 ; 2. Muttersprache, offen)

Please tell me once again exactly which second language you learnt in your family as a child.

--in:

Please enter language carefully and in correct spelling!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20304=[OFFEN] & 20301=92) goto 20306

if (20304=[OFFEN] & 20301<>92) goto 20305

if (20304=-97,-98 & 20301=92) goto [AUTOFILL zs207]
20521

if (20304=-97,-98 & 20301<>92) goto 20306

--end--

--va: t41405x

--fn:

--vb:  2nd native language given
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-fr. (5070 ; Zweitmuttersprache vorhanden)
[HILF]

--we (1632 ; Jein: 2-stufig: 1=ja, O=nein)
1:yes
0: no

--ac:

[AUTOIF] (20303 > -97 & 20303<>.) h_zweit=1
[AUTOIF] (20303<=-97 OR 20303=.) h_zweit=0

--end--

--va: t41404x
--fn:

--vb:  German speaking

-fr. (5071 ; Deutschsprachig)
[HILF]

--we (1632 ; Jein: 2-stufig: 1=ja, 0=nein)
1:yes
0: no

--ac:

[AUTOIF] (20301=92 OR 20303=92) h_deutsch=1
[AUTOIF] (20301<>92 & 20303<>92) h_deutsch=0

--end--

20305 |--va: 1414030
--fn: 20305

--vb:  Main language bilingual respondent

-fr. (5072 ; Hauptsprache bilinguale ZP)

You stated that you had learnt several languages in your family as a child. Which of these do you better
understand?

You stated that you had learnt several languages in your family as a child. Which of these do you better
understand?

You stated that you had learnt several languages in your family as a child. Which of these do you better
understand?

You stated that you had learnt several languages in your family as a child. Which of these do you
understand better?
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--in:

If respondent answers: "equally well" or "don't know" or refuses answer, please select code 1.

--we (1830 ; Erste/Zweite Muttersprache Zielpperson)

1: Native language first named
2: 2nd native language

--vf:

if (20301<>-96) 1: 20301
if (20301=-96) 1: 20302
if (20303<>-96) 2: 20303
if (20303=-96) 2: 20304

--end--

--va: t41406x
--fn:

--vb:  Hilfsvariable: Language of origin

--fr. (5073 ; Hilfsvariable: Herkunftssprache)
[HILF]

--we (2682 ; Sprachliste)
999997: Language list

--ac.

[AUTOIF (h_deutsch=1 & h_zweit=0) h_hkspr=92]

[AUTOIF (h_deutsch=1 & h_zweit=1 & 20301=92 & 20303<>-96) h_hkspr=20303]
[AUTOIF (h_deutsch=1 & h_zweit=1 & 20301=92 & 20303=-96) h_hkspr=20304]
[AUTOIF (h_deutsch=1 & h_zweit=1 & 20303=92 & 20301<>-96) h_hkspr=20301
[AUTOIF (h_deutsch=1 & h_zweit=1 & 20303=92 & 20301=-96) h_hkspr=20302]
[AUTOIF (h_deutsch=0 & h_zweit=0 & 20301<>-96,-97,-98) h_hkspr=20301]
[AUTOIF (h_deutsch=0 & h_zweit=0 & 20301=-96) h_hkspr=20302]

[AUTOIF (h_deutsch=0 & h_zweit=1 & 20305=1 & 20301<>-96) h_hkspr=20301]
[AUTOIF (h_deutsch=0 & h_zweit=1 & 20305=1 & 20301=-96) h_hkspr=20302]
[AUTOIF (h_deutsch=0 & h_zweit=1 & 20305=2 & 20303<>-96) h_hkspr=20303
[AUTOIF (h_deutsch=0 & h_zweit=1 & 20305=2 & 20303=-96) h_hkspr=20304

--end--

20306

--va: t41341a, t41341b, t41341c, t41341d

--fn: 20306

--vb:  Proficiency in native language: comprehension, Proficiency in native language: speaking,
Proficiency in native language: reading, Proficiency in native language: writing

--fr: (5074 ; Subjektive Kenntnisse L1: verstehen / sprechen/ lesen / schreiben)




2.2 CATI (ID 55)

h_hkspr<>-96

We now want to find out how good your command of the <h_hkspr> language is.
1. How well do you understand <h_hkspr>?

2. How well do you speak <h_hkspr>?

3. How well can you read in <h_hkspr>?

4. And how well can you write in <h_hkspr>?

h_hkspr=-96

We now want to find out how good your command of this language is.
1. How well do you understand this language?

2. How well do you speak this language?

3. How well can you read in this language?

4. And how well can you write in this language?

--in:

Please read options aloud.

--we (1613 ; Gut_Schlecht_5-stufig)
1: very well

2: rather well

3: rather poorly

4: very poorly

5: not at all

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

20307

--va: t41331a, t41331b, t41331c, t41331d
--fn: 20307

--vb:  Proficiency in German: comprehension, Proficiency in German: speaking, Proficiency in German:
reading, Proficiency in German: writing

--fr. (5075 ; Subjektive Deutschkenntnisse: verstehen/ sprechen / lesen / schreiben)

[ITEMBAT] Now we would like to know how good your command of German is.

t41331a: How well do you understand German?
t41331b: How well do you speak German?
t41331c: How well can you read in German?
t41331d: And how well can you write in German?

--in:

Please read options aloud.

--we (1613 ; Gut_Schlecht_5-stufig)
1: very well

2: rather well

3: rather poorly

4: very poorly

5: not at all

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (h_deutsch=1) goto [AUTOFILL zs207]

20521

if (h_deutsch=0) goto 20308

--end--

20308

--va:
--fn:
--vb:

--fr:

1414020
20308

Begin 2nd language learning, German

(5076 ; Beginn Zweitspracherwerb Deutsch)

At what age did you start to learn German?

--we

(1124 ; Alter Spracherwerb 2)

1. 0-2 years

2: 3-5 years

3:6-9 years
4:10-15 years

5: older than 15 years

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

since

--af:

birth (9)

goto [AUTOFILL zs207]

20521
--end--

--va:
--fn:
--vb:

--fr:
[ZS]

--we
Offen:

(zs207)

Zeitstempel 7 Querschnitt 1

(5077 ; Zeitstempel 7 Querschnitt 1)

--end--

20521

--va:
--fn:
--vb:

--fr:

t30142a
20521
Enjoyment of degree course

(5078 ; Spald am Studium)
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I would now like to ask you a few questions about your degree course.
To what extent do the following statements apply to your degree? My much enjoy my degree course. Do
not agree at all, don't really agree, so so, agree for the most part, totally agree.

--we (507 ; Zutreffen, 5-stufig: trifft gar nicht/eher nicht zu/teils_teils/trifft eher/vaollig zu)
1: Does not apply

2: hardly applies

3: Partly applies

4: Applies

5: Applies completely

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

not in higher education any longer (99)

--af:

if (20521=1-5) goto 20522
if (20521=99) goto 20529
if (20521=-97,-98) goto 20522

--end--

20522 |--va: t30142b
--fn: 20522

--vb:  Change of major subject

-fr. (5079 ; Studienwechsel)

Are you currently seriously thinking about changing your major subject or of giving up your course of
study entirely?

--we (1823 ; Studienwechsel)

1: Yes, changing my major subject
2: Yes, discontinuing my studies
3: neither applies

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

20523 |--va: 131440a, t31440b

--fn: 20523
--vb:  Subjective knowledge about degree course, Subjective knowledge about Bachelor's/ Master's
degree

--fr. (5058 ; Subjektive Informiertheit Studium/ Subjektive Informiertheit BA/MA)

[ITEMBAT] 1) How well-informed do you feel about the possibilities, limitations and general regulations
for a degree course? Very bad, quite bad, so so, quite good or very good?

2) How well-informed do you feel about degrees such as the Bachelor's degree and Master's degree?
--in:

If necessary, read out options again.

--we (463 ; Gite, 5-stufig: sehr schlecht, eher schlecht, teils/teils, eher gut, sehr gut)
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1: very poor
2: rather poor
3: partly

4: rather good
5: very good

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

20524

--va: t300400
--fn: 20524
--vb:  Subjective likelihood of success in degree course

--fr. (5081 ; Subjektive Erfolgswahrscheinlichkeit Studienabschluss)

In your opinion, how likely is it that you will successfully complete your degree course? Is it very unlikely,
fairly unlikely, a 50/50 likelihood, fairly likely or very likely?

--we (2691 ; Wahrscheinlichkeit, 5-stufig)
1: very unlikely

2: fairly unlikely

3: a 50/50 likelihood

4: fairly likely

5: very likely
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 20529

--end--

20529

--va: t30240a
--fn: 20529
--vb:  Usefulness of degree: good job

--fr. (5082 ; Nutzen Studium: guter Job)
20521<>99

And once you do complete the degree course, what are your chances of getting a good job? Very bad,
quite bad, so so, quite good or very good?

20521=99

And once you do complete the degree course successfully, what are your chances of getting a good
job? Very bad, quite bad, so so, quite good or very good?

--in:

Read out options again, if necessary.

--we (463 ; Gite, 5-stufig: sehr schlecht, eher schlecht, teils/teils, eher gut, sehr gut)
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1: very poor
2: rather poor
3: partly

4: rather good
5: very good

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20521<>99) goto 20532

if (20521=99 & h_mutb=1) goto 20543

if (20521=99 & h_mutb=0 & h_vatb=1) goto 20545

if (20521=99 & h_mutb=0 & h_vatb=0) goto [AUTOFILL zs208] 20311

--end--

20532

--va: t30340a
--fn: 20532
--vb: direct costs degree course

--fr. (5083 ; direkte Kosten Studium)

How difficult is it for you and your family to pay for the things you need for your degree course, for
instance, travel costs, books or tuition fees? Very difficult, fairly difficult, so so, fairly easy or very easy?

--we (2973 ; Schwierigkeit, 5-stufig: sehr schwer, schwer, weder/noch, eher leicht, sehr leicht)

1: very difficult

2: fairly difficult
3: neither applies
4: fairly easy

5: very easy

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

20533

--va: t30440a
--fn: 20533

--vb:  Opportunity costs degree

--fr. (5084 ; Opportunitatskosten Studium)

Up until the end of your degree course, the possibilities of earning your own money and supporting
yourself are limited. Under how much financial pressure will it put you and your family until the degree
course is completed? None, hardly any, a little, quite a lot, or a lot?

--we (465 ; Haufigkeit 10)
1: none

2: hardly any

3: alittle

4: quite a lot

5: alot

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--
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20541

--va: t31240a
--fn: 20541

--vb:  Time after degree course

--fr. (5085 ; Zeithorizont nach Studium)

How often do you think about what you would like to do after completing your degree? Never, rarely,
sometimes, often or very often?

--we (474 ; Haufigkeit, 5-stufig: nie, selten, manchmal, oft, sehr oft)
: never

: rarely

: sometimes

A W N PP

: often
5: very often

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

20542

--va: t31060b
--fn: 20542

--vb: Idealistic career aspirations: preferred choice of career

--fr. (5086 ; Idealistische Berufsaspirationen: Berufswunsch)
Regardless of how your degree course is going, what job would you most like to have at some point?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

have no ideas so far (99)

--af:

if (h_mutb=0 & h_vatb=0) goto [AUTOFILL zs208] 20311
if (h_mutb=1) goto 20543
if (h_mutb=0 & h_vatb=1) goto 20545

--end--

20543

--va: t30560a
--fn: 20543

--vb:  Maintaining status: Importance of job, mother

-fr: (5087 ; Statuserhalt: Wichtigkeit Beruf Mutter)
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20501<>5,6

How important is it to you to have as good a job as your mother, or a better job than your mother? Is it
unimportant, less important, so so, somewhat important or very important?

20501=5

How important is it to you to later have as good a job as your stepmother, or a better job than your
stepmother? Is it unimportant, less important, so so, somewhat important or very important?

20501=6

How important is it to you to later have as good a job as the person who was a mother figure to you
during your childhood, or a better job than that person? Is it unimportant, less important, so so,
somewhat important or very important?

--in:

If mother is currently not employed or has deceased, ask respondent to consider mother's last
professional activity.

--we (387 ; Wichtigkeit_5-stufig: sehr unwichtig/eher unwichtig/teils teils/eher wichtig/sehr wichtig)

1: unimportant

2: less important

3:s0 so

4: somewhat important
5: very important

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

has never been employed (99)

--af:

if (20543=1-5) goto 20544

if (20543=99 & h_vatb=1) goto 20545

if (20543=99 & h_vatb=0) goto [AUTOFILL zs208] 20311
if (20543=-97,-98) goto 20544

--end--
20544 |--va: t30740a
--fn: 20544

--vb:  Maintaining status: Probability of job, mother, with completed degree

--fr. (5089 ; Statuserhalt: Wahrscheinlichkeit Beruf Mutter bei Studium)

20501<>5,6

How likely are you to find as good a job as your mother, or a better job than your mother's, following
completion of your degree? Very unlikely, fairly unlikely, so so, fairly likely or very likely?

20501=5

How likely are you to find as good a job as your stepmother, or a better job than your stepmother's,
following completion of your degree? Very unlikely, fairly unlikely, so so, fairly likely or very likely?

20501=6

How likely are you to find as good a job as this person, or a better job than than this person's, following
completion of your degree? Very unlikely, fairly unlikely, so so, fairly likely or very likely?

--in:
If mother is currently not employed or has deceased, ask respondent to consider mother's last

professional activity.

--we (463 ; Gite, 5-stufig: sehr schlecht, eher schlecht, teils/teils, eher gut, sehr gut)
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1: very poor
2: rather poor
3: partly

4: rather good
5: very good

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (h_vatb=1) goto 20545
if (h_vatb=0) goto [AUTOFILL zs208] 20311

--end--

20545

--va: t30560b
--fn: 20545
--vb:  Maintaining status: Importance of job, father

--fr. (5088 ; Statuserhalt: Wichtigkeit Beruf Vater)
20501<>3,6

How important is it to you to have as good a job as your father, or a better job than your father? Is it
unimportant, less important, so so, somewhat important or very important?

20501=3

How important is it to you to later have as good a job as your stepfather, or a better job than your
stepfather? Is it unimportant, less important, so so, somewhat important or very important?

20501=6

How important is it to you to later have as good a job as the person who was a father figure to you
during your childhood, or a better job than that person? Is it unimportant, less important, so so,
somewhat important or very important?

--we (387 ; Wichtigkeit_5-stufig: sehr unwichtig/eher unwichtig/teils teils/eher wichtig/sehr wichtig)
1: unimportant

2: less important

3: 50 so

4: somewhat important

5: very important

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

has never been employed (99)

--af:

if (20545=1-5) goto 20546
if (20545=99) goto [AUTOFILL zs208] 20311
if (20545=-97,-98) goto 20546

--end--

20546

--va: t30740b
--fn: 20546
--vb:  Maintaining status: Probability of job, father, with completed degree

-fr: (5090 ; Statuserhalt: Wahrscheinlichkeit Beruf Vater bei Studium)
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20501<>3,6

How likely are you to find as good a job as your father, or a better job than your father's, following
completion of your degree? Very unlikely, fairly unlikely, so so, fairly likely or very likely?

20501=3

How likely are you to find as good a job as your stepfather, or a better job than your stepfather's,
following completion of your degree? Very unlikely, fairly unlikely, so so, fairly likely or very likely?

20501=6

How likely are you to find as good a job as this person, or a better job than than this person's, following
completion of your degree? Very slight, slight, so so, fairly good or very good?

--we (171 ; Gering_Hoch, 5-stufig: sehr gering/eher gering/teils_teils/eher hoch/sehr hoch)

1: very small
2: rather small
3: partly

4: rather great
5: very great

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

--va: (zs208)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 8 Querschnitt 1

-fr. (5091 ; Zeitstempel 8 Querschnitt 1)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

20311

--va: 1712001
--fn: 20311

--vb:  Kindergarten

-fr. (5092 ; Kindergarten)
Please think back to the time before you went to school. Did you ever go to kindergarten?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20311=1) goto 20315
if (20311=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs209] 22101




2 Wave 1

--end--
20315 |--va: 1712002
--fn: 20315

--vb:  Years in Kindergarten

-fr. (5093 ; Dauer Kindergartenbesuch)
For how many years did you go to kindergarten?

--in:

If necessary, round up or down to the nearest full year

--we

0-7

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs209] 22101
--end--

--va: (zs209)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 9 Querschnitt 1

-fr: (5094 ; Zeitstempel 9 Querschnitt 1)

--end--

--st: 22

--end--
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-va: (zs221)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 school history

-fr. (5096 ; Zeitstempel 1 Schulgeschichte)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

22101

-va: (ID_t)
--fn: 22101
--vb:  Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

0 - 99,999,999
--end--

22102

--va: (asxmod)
--fn: 22102

--vb:  Date changed in module X

-fr: (3939 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

22103

--va: (asmod)
--fn: 22103
--vb: Period mode

-fr. (3940 ; Episodenmodus)
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[AUTO] Period mode

--we (1474 ; Episodenmodus, 2-stufig)

1: First questionnaire
4: added to X module

--af:
goto [AUTOFILL zs222] 22107

--end--

22105

--va: (ts11101)
--fn: 22105
--vb: Intro Schools

-fr. (5095 ; Intro Schulen)

Have you attended any other schools (excluding this school/these schools) with a view to taking school-
leaving examinations? (Please also consider school-leaving qualifications that you have achieved
through adult education courses or by attending evening school, or also consider "Studienkolleg"
colleges that prepare foreign degree course applicants for the assessment tests.)

--in:

School-leaving qualifications (e.g., "Hauptschulabschluss"(obtained on completion of grade 9 at the
Hauptschule or any other lower secondary level school), "Mittlere Reife" (intermediate school-leaving
certificate qualifying students for upper secondary school), "Fachhochschulreife” (entrance qualification
for a Fachhochschule), Abitur (university entrance qualification)) do not qualify as vocational
qualifications. "Studienkolleg" colleges prepare foreign degree course applicants whose previous
education does not suffice for acceptance to a degree scheme, for the assessment test known as the
"Feststellungsprifung" ("Prifung zur Feststellung der Eignung auslandischer Studienbewerber fur die
Aufnahme eines Studiums an Hochschulen in der Bundesrepublik Deutschland" (Examination to assess
the eligibility of foreign degree course applicants for acceptance onto a degree course at an institute of
higher education in the Federal Republic of Germany)). This is in general a 2 semester course. Upon
passing the assessment test, students can apply for degree courses throughout Germany.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22105=1) goto [AUTOFILL zs222] 22107
if (22105=2,-97,-98) goto 22106

--end--

22106

--va: (ts11102)
--fn: 22106

--vb:  Intro Qualifications

--fr: (5097 ; Intro Abschlusse)
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22105=2,-97-98

Do you (excluding the school-leaving qualifications that you have already specified) hold any further
school-leaving qualifications or have had any such qualifications recognized, (e.g., through an external
examination (examination as a non-student or examination conducted outside of school), through
achieving 11th grade at a "Gymnasium", or through an external "Feststellungsprifung")?

22108(n-1)=99

Do you hold any school-leaving qualifications or have been awarded such qualifications, e.g. through an
external examination?

22106(n-1)=1

Do you (excluding the school-leaving qualifications that you have already specified) hold any further
school-leaving qualifications or have had any such qualifications recognized, (e.g. through an external
examination (examination as a non-student or examination conducted outside of school) or through
achieving 11th grade at a "Gymnasium")?

--in:

You are classified as an external examination candidate if you do not participate in preparatory lessons
for the corresponding school-leaving qualification, but rather prepare yourself independently or through
lessons attended elsewhere. The "Feststellungsprifung”, too, can be taken externally, without having
had to attend a "Studienkolleg". School-leaving qualifications are, for instance, "Hauptschulabschluss",
"Mittlere Reife", "Fachhochschulreife" or "Abitur"; these do not qualify as vocational qualifications.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22106=1) goto [AUTOFILL zs222] 22107

if (22106=2,-97,-98 & 22108<>99) goto [AUTOFILL zs222]
22135

if (22106=2,-97,-98 & 22108=99) goto [AUTOFILL zs222]
23101

--end--

--st: School period loop
Start school period loop

--end--

--va: (zs222)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 School history

-fr. (5098 ; Zeitstempel 2 Schulgeschichte)
[ZS fur jede Episode]
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22107 |--va: (asnr)
-fn: 22107
--vb:  School stage number
-fr. (3943 ; Schulepisodennummer)
[AUTO] Number of school stage
--we
Y Y I I I
--ra;
0-0
--end--

22108 |--va: (ts11103)

--fn: 22108

--vb:  School attendance in Germany?

-fr: (5099 ; Schulbesuch in Deutschland?)

22107=1

Let us now turn to your time at school. Here, we would like to record all of the general education schools
that you have ever attended, e.g., "Grundschule" (elementary school), "Hauptschule" (school for basic
secondary education leading to "Hauptschulabschluss" qualification, generally after 9th grade),
"Realschule" (intermediate secondary school leading to "Mittlere Reife" qualification after 10th grade) or
"Gymnasium" (grammar school leading to the "Abitur”, i.e. the exit exam qualifying students for
university/institutes of higher education). Was the first school that you attended a school in Germany?

22105=1 OR 22103=4

Was that a school in Germany?

22106=1

Did you achieve this school-leaving qualification in Germany?

--in:

Please specify according to today's territorial borders!

This section should only include schools leading to a school-leaving certificate (i.e.
"Hauptschulabschluss”,"Mittlere Reife”, "Fachhochschulreife”, "Abitur"). Also record elementary schools
("Grundschulen").

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

NEVER attended school (99)
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--af:

if (22108=1 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs223] 22119

if (22108=1 & 22106<>1) goto 22109

if (22108=2) goto 22112

if (22108=99) goto [AUTOFILL zs223] 22106

if (22108=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs223] 22119
if (22108=-97,-98 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs223] 22114

--vf:

1:ja

2: nein

if (22107=1) 99: NIE Schule besucht

--end--

22109

-va: (ts11202)
--fn: 22109
--vb:  Municipality in which school is located

--fr. (5100 ; Gemeinde der Schule)

Could you please give the name of the place or municipality in which the school is/was located?

--in:

Please select a place name from the list!

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22109=[Gemeindeliste] & 22109<>1011) goto [AUTOFILL zs223]22114
if (22109=[Gemeindeliste] & 22109=1011) goto 22109a

if (22109=-96) goto 22110

if (22109=-97,-98) goto [AUTOFILL zs223] 22114

--end--

22109a

--va: (asgemb)
--fn:  22109a
--vb:  Berlin district

--fr: (5101 ; Stadtteil Berlin)

In which Berlin district is/was this school located?

--in:

Please select a district name from the list. Read out options if necessary.

--we (2974 ; Liste Stadtteile Berlin)
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999997: List Berlin district

BUTTONS: Stadtteil not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22109a=[Liste Stadtteie Berlin]) goto [AUTOFILL zs223] 22114
if (22109a=-96) goto 22109b
if (22109a=-97,-98) goto [AUTOFILL zs223] 22114

--end--

22109b

--va: (asgembo)
--fn: 22109b

--vb:  Berlin district, open

--fr. (5102 ; Stadtteil Berlin , offen)

This district does not feature on our list. Please give me the exact name of the district in which the
school is/was located again so that | can include it on our list!

--in;

Please enter place name carefully and correctly spelled!

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs223] 22114
--end--

22110

--va: (asgems)
-fn: 22110

--vb:  Other name of municipality in which school is located

-fr. (17557 ; asgems)

This place is not on our list Please give me the exact name of the district in which the school is/was
located again so that we can include it in our list!

--in:

Please enter place name carefully and correctly spelled!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (22110<>-97,-98) goto 22111
if (22110=-97,-98) goto [AUTOFILL zs223] 22114

--end--

22111 |--va: (ts11203)
-fn: 22111

--vb: Federal state in which school is located

--fr: (5104 ; Bundesland der Schule)

To which federal state does this place belong today?

--in:

<<Please select a federal state from the list.>>

--we (1644 ; Bundeslandliste)
999998: List federal states

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs223] 22114

--end--

22112 |--va: (ts1120s)
-fn: 22112

--vb:  Country in which school is/was located

-fr. (5106 ; Land der Schule)

22105=1

In what country was the school?

22106=1

In which country did you achieve the school-leaving qualification?

--in:

Please select a country name from the list!

--we (2641 ; Landerliste)
999997: Country List

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (22112=[Landerliste] & 22106=1) goto [AUTOFILL zs223] 22119
if (22112=[Landerliste] & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs223] 22118
if (22112=-96) goto 22113

if (22112=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs223] 22119

if (22112=-97,-98 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs223] 22118

--end--

22113

--va: (aslands)
-fn: 22113

--vb:  Country in which school is/was located, open

--fr. (5105 ; Land der Schule, offen)

This country does not feature in our list Please give me the exact name of the country in which the
school was again so that | can include it in our list!

--in:

<<Please enter country name carefully and correctly spelled.>>

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22106=1) goto [AUTOFILL zs223] 22119
if (22106<>1) goto [AUTOFILL zs223] 22118

--end--

--va:  (zs223)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 School history

-fr. (5107 ; Zeitstempel 3 Schulgeschichte)
[ZS fur jede Episode]

--we
Offen:

--end--

22114

-va: (ts11204)
-fn: 22114
--vb:  Type of school

--fr. (5108 ; Schulform)
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What type of school did you attend there?

--in:

Do not read information out loud, allocate information obtained accordingly.
This section should only include schools leading to a school-leaving certificate.

--we (2975 ; Schulform, 15-stufig)

1: "Grundschule"
2: "Orientierungsstufe” (orientation phase, i.e. years 5/6 of secondary school) (also known as
"Erprobungsstufe” and "Foérderstufe™)

3: "Volksschule" (former term for school encompassing compulsory school levels, i.e. "Grundschule" and
"Hauptschule")

4: "Hauptschule"
5: "Realschule” (known as "Mittelschule up until 1964)

6: combined "Hauptschule and "Realschule” (also "Sekundarschule” or "Regelschule” (forms of
combined "Hauptschule" and "Realschule"), "Mittelschule" (equivalent to a Realschule), "Oberschule"
(Lower secondary school in Brandenburg comparable to Hauptschule or Realschule), and
"Wirtschaftsschule"(intermediate school with focus on business and administration leading to
qualification equivalent to "Mittlere Reife"), "Regionale Schule"(form of combined "Hauptschule" and
"Realschule™) and "Erweiterte Realschule (lower secondary level school in Saarland providing the
courses of education otherwise offered by the Hauptschule and the Realschule™)

7: "Polytechnische Oberschule" (POS) (former East German equivalent to "Realschule")
8: "Gymnasium" (also "Kolleg")

9: "Erweiterte Oberschule" - EOS (former GDR school form leading to Abitur university entrance
qualification and with additional focus on vocational training)

10: "Gesamtschule" (comprehensive school), incl. integrated schools
11: Waldorf school
12: "Sonderschule"/"Férderschule" (special needs schools) (incl. so-called "Férderzentrum™)

13: Vocational schools (leading to a school-leaving qualificaion, e.g., a "Fachoberschule" (vocational
school at upper secondary level leading to "Fachhochschulreife”, i.e. higher education entrance
qualification))

15: "Studienkolleg"
14: other school

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--ef:

IF (22114=1,2,3,4,5,6,7,9,10,11,15) GOTO 22118
IF (22114=8,13,14) GOTO 22115
IF (22114=-97,-98) GOTO 22117

--af:

if (22114=1-7) goto 22118

if (22114=8) goto 22115

if (22114=9-12) goto 22118

if (22114=13) goto 22115

if (22114=15) goto 22118

if (22114=14) goto22115

if (22114=-97,-98) goto 22117

--end--

22115

--va: (ts11205)
-fn: 22115
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--vb:  Type of school

-fr: (5109 ; Form der Schule)
22114 =14
What type of other school was that?

22114 =13
What type of vocational school was that?

22114 =8
What type of "Gymnasium" was that exactly?

--in:

This section should only include schools leading to a school-leaving certificate.
Select school from the list.

--we (2710 ; Schulliste A/ Schulliste B)
999997: School list A/ School list B

BUTTONS: Schule not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22115=10,19-26) goto 22117
if (22115=11-18) goto 22118

if (22115=-96) goto 22116

if (22115=-97,-98) goto 22118

--vf:

if (22114=13,14) [Schulliste A]
if (22114=8) [Schulliste B]

--end--

22116

--va: (ts11206)
-fn: 22116

--vb:  other type of school

--fr. (3951 ; andere Schulform)

This school does not feature on our list. Please give me the exact name of the school once again so that
| can include it on our list.

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--
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--va: (ts11207)
--fn: 22117

--vb:  Integrated vocational training course

-fr. (3952 ; Integrierte Berufsausbildung)

Was that a formal vocational training program in which you had the option of doing a vocational
traineeship?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22118

-va: (tsllllim), (ts1111ly)
-fn: 22118

--vb:  Starting month school period, Starting year school period

--fr: (25390 ; Startmonat Schulepisode/
Startjahr Schulepisode)

From when until when did you attend this school?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/Summer, 30=Fall,
32=End of year

--we

I I S N
--ra:

1-99
1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22119

-va: (tsll12m), (ts1112y)
--fn: 22119

--vb:  Final month school period, Final year school period

--fr. (5111 ; Endmonat Schulepisode/ Endjahr Schulepisode)

22105=1 OR (22105=. & 22106=.)

(Until when did you attend this school?)

22106=1

When did you achieve this qualification or when did you have this qualification recognized?
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--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of yearde

--we

||| [Month]
11| [vear]
--ra:

0-99

1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

still attending this school/ in this month (99)

--af:

if (22119<>99,-97,-98 & 22119=20102(intm/intj) & 22106=.) goto 22120
if (22119<>99,-97,-98 & 22119<=20102(intm/intj) & 22106=1) goto 22122

if (22119<>99,-97,-98 & 22119<20102(intm/intj) & 22119-20106<=168 & (22114 <>1,2)) goto 22122
if (22119<>99,-97,-98 & 22119<20102(intm/intj) & 22119-20106>168 & 22114<>1,2) goto 22121

if (22119<>99,-97,-98 & 22119<20102(intm/inj) & 22114=1,2 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224]
22105

if (22119<>99,-97,-98 & 22119<20102(intm/intj) & 22114=1,2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224]
30150

if (22119=99 & 22103<>4 & 22114=1,2) goto [AUTOFILL zs224] 22105

if (22119=99 & 22106=1) goto 22122

if (22119=99 & 22103=4 & 22114=1,2) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22119=99 & 22106<>1 & 22114<>1,2) goto 22121

if (22119=-97,-98 & 22106=1) goto 22122

if (22119=-97,-98 & 22106<>1 & 22114<>1,2) goto 22121

if (22119=-97,-98 & 22103<>4 & 22114=1,2) goto [AUTOFILL zs224]

22105

if (22119=-97,-98 & 22103=4 & 22114=1,2) goto [AUTOFILL zs224] 30150

--acC.
[AUTOIF (22119= 99) 22120=1]

--vf:

if (22105=1) 99: BUTTON besucht noch diese Schule
[22106=1] BUTTON in diesem Monat

--end--

22120

-va: (tsll12c)
--fn: 22120
--vb:  Continuing duration of school period

-fr. (5112 ; Andauern Schulepisode)
Do you still attend this school?

--we (355; Ja_Nein_Schule 01)
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1: yes, | still attend this school
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22120=1 & 22114<>1,2) goto 22121

if (22103=4 & 22114=1,2) goto [AUTOFILL zs224] 30150
if (22103<>4 & 22114=1,2) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22120=2,-97,-98 & 22114<>1,2) goto 22121

--end--

22121

--va: (ts11208)
-fn: 22121
--vb:  Principal activity/ subsidiary activity

-fr. (5113 ; Haupt-/ Nebentéatigkeit)

22120=1

Is your attendance of the school your principal activity or a secondary activity, e.g., one that you conduct
alongside a job or a training program?

22120<>1

Was your attendance of the school your principal activity or a secondary activity, e.g., one that you
conducted alongside a job or a training program?

--we (2976 ; Haupt-/Nebentatigkeit)
1: principal
0: secondary

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22120<>1) goto 22122
if (22120=1) goto 22129

--end--

22122

-va: (ts11209)
-fn: 22122
--vb:  School-leaving qualification

-fr. (5114 ; Schulabschluss)

22106<>1 & 22108<>2
And which school-leaving certificate did you obtain there?
22106<>1 & 22108=2

And which school-leaving certificate did you obtain? Please give me the corresponding German school-
leaving qualification.

22106=1 & 22108<>2
And what qualification did you achieve then or have recognized?
22106=1 & 22108=2

And what qualification did you achieve then or have recognized? Please give me the corresponding
German school-leaving qualification.
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--in:

Do not read options out loud; if "Fachabitur" (advanced technical college entrance qualification) is
specified, please ask whether this qualifies the respondent for admission to a degree course at a
"Fachhochschule" (university of applied sciences) or at a university. If "Fachhochschule" is specified,
assign to category 4, if university is specified, assign to category 5.

--we (2978 ; Schulabschluss, 8-stufig_02)

1: "Hauptschulabschluss" / "Volksschulabschluss" / 8th grade of a "POS"
2: "qualifizierender Hauptschulabschluss"

3: "Mittlere Reife" (intermediate school leaving certificate) (school-leaving certificate from a "Realschule"
or "Wirtschaftsschule", or the qualification "Fachschulreife" or "Fachoberschulreife” (qualification entitling
holder to study at a "Fachschule" or "Fachoberschule"), or achievement of 10th grade of a "POS")

4: "Fachhochschulreife”

5: other type of "Hochschulreife" ("Abitur"/12th grade of an "EOS")

8: Assessment test to establish "Hochschulreife", i.e. eligibility for higher education
6: "Sonderschule"/"Férderschule" qualification (special needs schools)

7: other qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no school-leaving qualification was intended (99), no school-leaving qualification (98)

--af:

if (22122=1,2,3 & 22108=2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150
if (22122=1,2,3 & 22108<>2) goto 22133

if (22122=1,2,3 & 22108=2 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22122=1,2,3 & 22108=2 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106
if (22122=4 & 22108<>2) goto 22123

if (22122=4,5 & 22108=2) goto 22127

if (22122=5 & 22108<>2) goto 22124

if (22122=8 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22122=8 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22122=8 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22122=6 & 22108=2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22122=6 & 22108<>2) goto 22133

if (22122=6 & 22108=2 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22122=6 & 22108=2 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22122=7 ) goto 22125

if (22122=98) goto 22129

if (22122=99 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22122=99 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22122=99 & 22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22122=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22122=-97,-98 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22122=-97,-98 & 22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224]
22105

--vf:

1: einfacher Haupt-/Volksschulabschluss/8.Klasse POS

2: qualifizierender Hauptschulabschluss

3: Mittlere Reife (Real-/ Wirtschaftsschulabschluss/ Fachschul-/ Fachoberschulreife/10.Klasse
POS)

4: Fachhochschulreife

5: andere Hochschulreife (Abitur/EOS 12. Klasse)

if (22114=15 OR 22106=1) 8: Feststellungsprufung zur Hochschulreife

6: Sonder-/ Forderschulabschluss

7: anderer Abschluss

--end--




2.2 CATI (ID 55)

22123 |--va: (ts11210)
-fn: 22123
--vb:  Type of "Fachhochschulreife"
-fr. (25950 ; Typ Fachhochschulreife)
Was this a "fachgebundene Fachhochschulreife" (Qualification entitling holder to study particular
subjects at a higher education institution), obtained through taking certain academic courses of
vocational education at upper secondary level (e.g. upon leaving the 12th grade of a"Gymnasium®), or
was this a full "Fachhochschulreife"?
--in:
"Fachhochschulreife” (FHR): entitles holders to study at a "Fachhochschule” (FH); the "fachgebundene
FHR": entitles holders to study only particular subjects at an FH; academic component of the FHR — full
FHR: The "full FHR" consists of academic courses and practical courses. The academic component can
generally be achieved upon completion of the 12th grade of an upper secondary school. Admission for a
degree at an "FH" can only be achieved upon completing both the academic and the practical
component.
--we (1477 ; Fachhochschulreife_Typ, 3-stufig)
1: a fachgebundene Fachhochschulreife
2: a Fachhochschulreife obtained through taking certain academic courses of vocational education at
upper secondary level
3: a full Fachhochschulreife
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (22109<>-97,-98,. & 22110<>-97,-98 & 22106<>1) goto
[AUTOFILL zs224] 22132b
if (22109=-97,-98,. OR 22110=-97,-98 OR 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22133
--end--

22124 |[-va: (ts11211)

--fn: 22124
--vb:  Type of "Abitur"

-fr. (5116 ; Typ Abitur)

Was this a "fachgebundene Fachhochschulreife" (Qualification entitling holder to study particular
subjects at a higher education institution), obtained through taking certain academic courses of
vocational education at upper secondary level (e.g. upon leaving the 12th grade of a"Gymnasium"), or
was this a full "Fachhochschulreife"?

--in:

A general "Hochschulreife" (higher education entrance qualification) entitles the holder to study for a
degree at any type of institute of higher education; a "fachgebundene Hochschulreife" only entitles the
holder to study particular subjects.

--we (1478 ; aszabi_)

1: a fachgebundene Hochschulreife
2: allgemeine Hochschulreife

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (22109<>-97,-98,. & 22110<>-97,-98 & 22106<>1]
[AUTOFILL zs224) goto 22132b
if (22109=-97,-98,. OR 22110=-97,-98 OR 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22133

--end--

22125

-va: (ts11212)
--fn: 22125

--vb:  Other school-leaving qualification

--fr. (3960 ; anderer Schulabschluss)
What is the name of this other school-leaving qualification?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22108=28& 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22108=2& 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22105 if (22108=2 & 22106=1) goto
[AUTOFILL zs224] 22106

if (22108<>2) goto [AUTOFILL zs224] 22133

--end--

22127

--va:  tg22127
-fn: 22127
--vb:  Recognition of "Hochschulreife"

--fr: (5117 ; Anerkennung Hochschulreife)

Was your school-leaving qualification recognized as an entitlement to higher education study in
Germany directly, or as a result of fulfilling other requirements, or as a result of an assessment test or
was it not recognized at all?

--in:

Other requirements can include: Degree or successfully completed entrance examination for a degree in
home country

--we (244 ; Anerkennung)

1: recognized directly

2: recognized following assessment test

3: recognized due to fulfillment of other requirements
4: not recognized

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




2.2 CATI (ID 55)

--af:

if (22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150
if (22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

--end--

22129 |--va: (ts11214)
--fn: 22129

--vb:  School-leaving qualification aspired to

--fr. (5118 ; angestrebter Schulabschluss)

22120=1

Which school-leaving qualification do you want to achieve?
22120<>1 & 22108<>2

Which school-leaving qualification did you want to achieve?
22120<>1 & 22108=2

Which school-leaving qualification did you want to achieve? Please give me the corresponding German
school-leaving qualification.

--in:

Do not read options out loud.

If "Fachabitur" (advanced technical college entrance qualification) is specified, please ask whether this
qualifies the respondent for admission to a degree course at a "Fachhochschule" or at a university. If
"Fachhochschule" is specified, assign to category 4, if university is specified, assign to category 5.

--we (2978 ; Schulabschluss, 8-stufig_02)

1: "Hauptschulabschluss" / "Volksschulabschluss" / 8th grade of a "POS"
2: "qualifizierender Hauptschulabschluss"

3: "Mittlere Reife" (intermediate school leaving certificate) (school-leaving certificate from a "Realschule”
or "Wirtschaftsschule", or the qualification "Fachschulreife" or "Fachoberschulreife" (qualification entitling
holder to study at a "Fachschule" or "Fachoberschule™), or achievement of 10th grade of a "POS")

4: "Fachhochschulreife"

5: other type of "Hochschulreife" ("Abitur'/12th grade of an "EQS")

8: Assessment test to establish "Hochschulreife", i.e. eligibility for higher education
6: "Sonderschule"/"Férderschule" qualification (special needs schools)

7: other qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (22129=1,2,3 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22129=1,2,3 & 22103=4 ) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22129=1,2,3 & 22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22129=4 & 22108<>2) goto 22130

if (22129=4 & 22108=2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224]

30150

if (22129=4 & 22108=2 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224]
22105

if (22129=4 & 22108=2 & 22103<>4 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224]
22106

if (22129=5 & 22108<>2) goto 22131

if (22129=5 & 22108=2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224]

30150

if (22129=5 & 22108=2 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224]
22105

if (22129=5 & 22108=2 & 22103<>4 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224]
22106

if (22129=8 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22129=8 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22105

if (22129=8 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22129=6 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22129=6 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22129=6 & 22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105

if (22129=7) goto 22132a

if (22129=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22129=-97,-98 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22129=-97,-98 & 22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105

--vf:

1: einfacher Haupt-/Volksschulabschluss/8.Klasse POS

2: qualifizierender Hauptschulabschluss

3: Mittlere Reife (Real-/ Wirtschaftsschulabschluss/ Fachschul-/ Fachoberschulreife/10.Klasse
POS)

4: Fachhochschulreife

5: andere Hochschulreife (Abitur/EOS 12. Klasse)

if (22114=15 OR 22106=1) 8: Feststellungsprufung zur Hochschulreife

6: Sonder-/ Forderschulabschluss

7: anderer Abschluss

--end--

22130

--va: (aszzfh)
--fn: 22130

--vb:  Type of "Fachhochschulreife" aspired to

-fr. (5119 ; Typ angestrebte Fachhochschulreife)

Was this a "fachgebundene Fachhochschulreife”, obtained through taking certain academic courses of
the "Fachhochschulreife" (e.g., upon leaving the 12th grade of a"Gymnasium"), or was this a full
"Fachhochschulreife"?

--in:

"Fachhochschulreife" (FHR): entitles holders to study at a "Fachhochschule" (FH); the "fachgebundene
FHR": entitles holders to study only particular subjects at an FH; academic component of the FHR — full
FHR: The "full FHR" consists of academic courses and practical courses. The academic component can
generally be achieved upon completion of the 12th grade of an upper secondary school. Admission for a
degree at an "FH" can only be achieved upon completing both the academic and the practical
component.
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--we (2643 ; Typ Fachhochschulreife, 3-stufig:fachgebundene/schulischer Teil der/volle
Fachhochschulreife)

1: "fachgebundene Fachhochschulreife"
2: the academic component of the "Fachhochschulreife"
3: a full "Fachhochschulreife"

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22106=1) goto [AUTOFILL zs224]

22106

if (22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105

--end--

22131 |--va: (ts11216)
-fn: 22131
--vb:  Type of "Abitur" aspired to

-fr. (5120 ; Typ angestrebtes Abitur)

Would this have been a "fachgebundene” (i.e. limited) or a general "Hochschulreife"?

--in:

<<A general "Hochschulreife" (higher education entrance qualification) entitles the holder to study for a
degree at any type of institute of higher education; a "fachgebundene Hochschulreife" only entitles the
holder to study particular subjects.>>

--we (1478 ; aszabi_ )
1: a fachgebundene Hochschulreife
2: allgemeine Hochschulreife

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22106=1) goto [AUTOFILL zs224]

22106

if (22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105

--end--

22132a |--va: (ts11217)
--fn: 22132a
--vb:  other school-leaving qualification aspired to

--fr. (5121 ; anderer angestrebter Schulabschluss)

What is the name of this other school-leaving qualification?

--we
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Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106
if (22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150
if (22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105

--end--

22132b |-va: (tg2232a)
—fn: 22132b

--vb:  Test - place of higher education entrance qualification

-fr. (5122 ; Prufung Ort des Erwerbs der HZB)
22109<>-96,-97,-98,.

And you achieved this "Hochschulreife" in <asgem>?
22110<>-97,-98,.

And you achieved this "Hochschulreife" in <asgems>?

--we (2704 ; Angabenkorrektur, 2-stufig)
1: yes, that information is correct
2: no, correction

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22132b=1) goto 22133
if (22132b=2) goto 22132¢c
if (22132b=-97,-98) goto 22133

--end--

22132¢ |-va: (tg2232Db)
~fn: 22132c

--vb:  municipality - place of higher education entrance qualification

--fr: (5123 ; Gemeindename des Erwerb der HZB)

Can you specify the place or the municipality in which you acquired your "Hochschulreife"?

--in:

Please select a place name from the list.

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (22132c=[Gemeindeliste]) goto 22133
if (22132c=-96) goto 22132d
if (22132¢=-97,-98) goto 22133

--end--

22132d

--va: (hzbgems)
--fn: 22132d

--vb:  other municipality - place of higher education entrance qualification

-fr. (5124 ; sonstiger Gemeindename des Erwerb der HZB)

This place is not on our list Please give me the exact name of the place in which you obtained your
"Hochschulreife" again, so that | can include it on our list!

--in:

Please enter place name carefully and correctly spelled!

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22133

-va: (ts11218)
--fn: 22133

--vb:  Overall grade on final certificate

-fr. (5125 ; Gesamtnote Abschlusszeugnis)

What was the overall grade on your final certificate for this school-leaving qualification?

--in:
One decimal place is allowed. If respondent only knows number of points, please use button "only
knows number of points" and enter number of points at the bottom of the next page.

--we

0.5-6.0

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

only knows number of points (-93)
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--af:

if (22133<>-93,-97,-98 & 22122=4,5 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22141

if (22133<>-93,-97,-98 & 22122=4,5 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22145

if (22133<>-93,-97,-98 & 22122<>4,5 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22133<>-93,-97,-98 & 22122<>4,5 & 22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22133<>-93,-97,-98 & 22122<>4,5 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

if (22133=-93) goto 22140

if (22133=-97,-98 & 22122=4,5 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22141

if (22133=-97,-98 & 22122=4,5 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22145

if (22133=-97,-98 & 22122<>4,5 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22133=-97,-98 & 22122<>4,5 & 22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22133=-97,-98 & 22122<>4,5 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

--end--

22140 |-va: (t724702)
—fn: 22140

--vb: Points on final certificate

--fr. (5126 ; Punktzahl Abschlusszeugnis)

And how many points were given on your final certificate?

--ra:
0-999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22122=4,5 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs224] 22141

if (22122=4,5 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22145

if (22122<>4,5 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs224] 22106

if (22122<>4,5 & 22106<>1 & 22103<>4) goto [AUTOFILL zs224] 22105
if (22122<>4,5 22103=4) goto [AUTOFILL zs224] 30150

--end--

-va: (zs224)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 School history

-fr. (5127 ; Zeitstempel 4 Schulgeschichte)
[ZS fir jede Episode]




22141

2.2 CATI (ID 55)

--va: 1724112
--fn: 22141

--vb: last mid-year grade in mathematics

-fr. (5130 ; letzte Halbjahresnote in Mathematik)
What was your last mid-year grade in mathematics?

--in:

One decimal place is allowed. Grades such as "2 plus" or "3 minus" need to be recorded as a decimal
number, i.e. as 1.7 or 3.3, etc. (Grade "1 plus" as 0.7). If respondent only knows number of points,
please use button "only knows number of points" and enter number of points at the bottom of the next

page.

--ra:
0.5-6.0

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

only knows number of points (-20)

--af:

if (22141<>-93,-97,-98) goto 22143
if (22141=-93) goto 22142
if (22141=-97,-98) goto 22143

--end--

22142

-va: 1724712
-fn: 22142

--vb:  Final semester - points in mathematics

-fr. (5128 ; letzte Halbjahrespunktzahl Mathematik)
And how many points did you have in mathematics in your final school semester?

--we

--ra:
0-15

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22143

--va: t724111
--fn: 22143
--vb:  Final semester - grade in German
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-fr. (5129 ; letzte Halbjahresnote in Deutsch)

What was your final semester grade in German?

--in:

One decimal place is allowed. Grades such as "2 plus" or "3 minus" need to be recorded as a decimal
number, i.e. as 1.7 or 3.3, etc. (Grade "1 plus” as 0.7). If respondent only knows number of points,
please use button "only knows number of points" and enter number of points at the bottom of the next

page.

0.5-6.0

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

only knows number of points (-20)

--af:

if (22143<>-93,-97,-98) goto 22145
if (22143=-93) goto 22144
if (22143=-97,-98) goto 22145

--end--

22144

--va: t724714
--fn: 22144

--vb:  Final semester - points in German

-fr. (5131 ; letzte Halbjahrespunktzahl Deutsch)
And how many points did you have in German in your final school semester?

--we

--ra:
0-15

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22145

--va: t724801
-fn: 22145
--vb:  1st "Abitur" subject

-fr. (5132 ; 1. Abiturfach)

What were the examination subjects for your "Abitur" or school-leaving examinations?
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--in:

Please select 1st subject from the list! A maximum of five subjects can be given. Please also record oral
"Abitur" subjects.

--we (1827 ; [Liste Schulfacher])
9990: [List school subjects]

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22145=[Liste Schulfacher]) goto 22147

if (22145=-96) goto 22146

if (22145=-97,-98 & 22115=10, 14-17, 19, 21, 23-27) goto 22155

if (22145=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL
zs225] 22105

if (22145=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22145=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150

--end--

22146

--va: 1724806
--fn: 22146

--vb:  1st "Abitur" subject, open

-fr. (5133 ; 1. Abiturfach, offen)

This subject does not feature on our list Please give me the exact name of the subject again so that |
can include it on our list.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22147

--va: 1724802
-fn: 22147
--vb:  2nd "Abitur" subject

--fr: (5135 ; 2. Abiturfach)

(And what was your second "Abitur" subject or the second subject you took school-leaving examinations
in?)

--in:

Please select 2nd subject from the list.
Please also record oral "Abitur” subjects.

--we (1827 ; [Liste Schulfacher])
9990: [List school subjects]
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BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22147=[Liste Schulfacher]) goto 22149

if (22147=-96) goto 22148

if (22147=-97,-98 & 22115=10, 14-17, 19, 21, 23-27) goto 22155

if (22147=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL
2s225] 22105

if (22147=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22147=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150

--end--

22148 |--va: t724807
--fn: 22148
--vb:  2nd "Abitur" subject, open
-fr. (5134 ; 2. Abiturfach, offen)
This subject does not feature on our list Please give me the exact name of the subject again so that |
can include it on our list.
--we
Offen
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--end--
22149 |--va: 1724803
--fn: 22149

--vb:  3rd "Abitur" subject

-fr. (5136 ; 3. Abiturfach)

(And what was your third "Abitur" subject or the third subject you took school-leaving examinations in?)

--in:

Please select 3rd subject from the list. Please also record oral "Abitur" subjects.

--we (1827 ; [Liste Schulfacher])
9990: [List school subjects]

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (22149=[Liste Schulfacher]) goto 22151

if (22149=-96) goto 22150

if (22149=-97,-98 & 22115=10, 14-17, 19, 21, 23-27) goto 22155

if (22149=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL
2s225] 22105

if (22149=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22149=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150

--end--

22150

--va: t724808
--fn: 22150
--vb:  3rd "Abitur" subject, open

-fr. (5137 ; 3. Abiturfach, offen)

This subject does not feature on our list Please give me the exact name of the subject again so that |
can include it on our list.

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22151

--va: t724804
--fn: 22151
--vb:  4th "Abitur" subject

--fr: (5140 ; 4. Abiturfach)
(And what was your forth "Abitur" subject or the forth subject you took school-leaving examinations in?)

--in:

Please select 4th subject from the list. Please also record oral "Abitur” subjects.

--we (1827 ; [Liste Schulfacher])
9990: [List school subjects]

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22151=[Liste Schulfacher]) goto 22153

if (22151=-96) goto 22152

if (22151=-97,-98 & 22115=10, 14-17, 19, 21, 23-27) goto 22155

if (22151=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL
zs225] 22105

if (22151=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22151=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150
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--end--

22152

--va: t724809
--fn: 22152
--vb:  4th "Abitur" subject, open

-fr: (5138 ; 4. Abiturfach, offen)

This subject does not feature on our list Please give me the exact name of the subject again so that |
can include it on our list.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22153

--va: 1724805
--fn: 22153
--vb:  5th "Abitur" subject

-fr: (5141 ; 5. Abiturfach)

(And what was your fifth "Abitur" subject or the fifth subject you took school-leaving examinations in?)

--in:

Please select 5th subject from the list! If there is no 5th "Abitur” subject or school-leaving examination
subject, select button "no 5th subject". Please also record oral "Abitur" subjects.

--we (1827 ; [Liste Schulfacher])
9990: [List school subjects]

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

no 5th subject (-20)
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--af:

if (22153=[Liste Schulfacher], -93 & 22115=10, 14-17, 19, 21, 23-27) goto 22155

if (22153=[Liste Schulfacher], -93 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103<>4 & 22106<>1) goto
[AUTOFILL zs225] 22105

if (22153=[Liste Schulfacher], -93 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22153=[Liste Schulfacher], -93 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103=4) goto [AUTOFILL
zs225] 30150

if (22153=-96) goto 22154

if (22153=-97,-98 & 22115=10, 14-17, 19, 21, 23-27) goto 22155

if (22153=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL
zs225] 22105

if (22153=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22153=-97,-98 & 22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150

--ac:
[AUTOIF (22153=-93) 22154=-93]
--end--

22154 |--va: 1724810
-fn: 22154
--vb:  5th "Abitur" subject, open

-fr. (5139 ; 5. Abiturfach, offen)

This subject does not feature on our list Please give me the exact name of the subject again so that |
can include it on our list.

--we

Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no 5th subject (-20)

--af:

if (22115=10, 14-17, 19, 21, 23-27) goto 22155
if (22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs225] 22105
if (22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22115<>10, 14-17, 19, 21, 23-27 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150

--end--

22155 |--va: 724901
--fn: 22155

--vb: occupational focus

--fr: (5142 ; beruflicher Schwerpunkt)

What was your main occupational focus?

--we (1828 ; Liste Schwerpunkte)
9998: [List occupational focuses]
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BUTTONS: Schwerpunkt not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22155=[Liste Schwerpunkte] & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs225] 22105
if (22155=[Liste Schwerpunkte] & 22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22155=[Liste Schwerpunkte] & 22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150

if (22155=-96) goto 22156

if (22155=-97,-98 & 22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs225] 22105

if (22155=-97,-98 & 22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106

if (22155=-97,-98 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150

--end--
22156 |--va: 1724902
--fn: 22156

--vb:  occupational focus, open

-fr: (5143 ; beruflicher Schwerpunkt, offen)

This occupational focus does not feature in our list. Could you please specify it again precisely so that |
can include it on our list?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22103<>4 & 22106<>1) goto [AUTOFILL zs225] 22105
if (22106=1) goto [AUTOFILL zs225] 22106
if (22103=4) goto [AUTOFILL zs225] 30150

--end--

--va: h_abiland
--fn:

--vb:  Auxiliary variable: School-leaving qualification in Germany, abroad

--fr. (5144 ; Hilfsvariable: Schulabschluss im In-, Ausland)
[HILF]

--we (246 ; Abitur_Schulabschluss_Land)
1: "Abitur" taken in Germany

2: "Abitur" taken abroad

3: other school-leaving qualification abroad
4: other school-leaving qualification Germany
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--ac:

[AUTOIF (22122=4,5 & 22108<>2 & 22114<>15) h_abiland=1]

[AUTOIF ((22122=4,5 & 22108=2) OR 22122=8 OR 22114=15) h_abiland=2]
[AUTOIF (22122<>4,5,8 & 22108=2) h_abiland=3]

[AUTOIF (22122<>4,5 & 22108<>2 & 22114<>15) h_abiland=4]

--end--

--va: (zs225)
--fn:

--vb:  Time stamp 5 School history

-fr. (5145 ; Zeitstempel 5 Schulgeschichte)
[ZS flr jede Episode]

--we
Offen:

--end--

--st: Schulquerschnitt
Beginn Schulquerschnitt

--end--

--va: tg24150 g1
--fn:

--vb:  Auxiliary variable: Highest school-leaving qualification Germany

--fr: (5146 ; Hilfsvariable hochster Schulabschluss Inland)
[HILF]

--we (247 ; Bildungsin/auslander)

1: "Bildungsinlander" (foreign student, school-leaving certificate obtained in Germany)
2: no formal higher education entrance qualification

3: "Bildungsauslander" (foreign student, school-leaving certificate obtained abroad)

--ac:

[AUTOIF (ANY h_abiland=1) h_bi=1]
[AUTOIF (ALL h_abiland=4) h_hi=2]
[AUTOIF ((ANY h_abiland=2 & ALL h_abiland<>1) OR ALL h_abiland=3) h_bi=3]

--end--
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-va: (zs226)
--fn:

--vb:  Time stamp 6 School history

-fr. (5147 ; Zeitstempel 6 Schulgeschichte)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

-va: (zs227)
--fn:

--vb:  Time stamp 7 School history

-fr. (5148 ; Zeitstempel 7 Schulgeschichte)
(ZS]

22135

--va: 1725000
--fn: 22135

--vb: Repeated school year

-fr: (5149 ; Sitzengeblieben/wiederholt)

Did you ever repeat a school year?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22135=1) goto 22137
if (22135=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs228]
23101

--end--

22137

--va: 1725001
--fn: 22137
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--vb: Repeated year 1

-fr. (5150 ; wiederholte Klasse 1)
Which school year or years did you repeat?

--in:
A maximum of 4 occasions can be given. Please record any further repeated years on the following
page.

--we (1829 ; wiederholte Klasse)
. 1st grade

: 2nd grade

: 3rd grade

: 4th grade

: 5th grade

: 6th grade

: 7th grade

: 8th grade

: 9th grade
10: 10th grade
11: 11th grade
12: 12th grade
13: 13th grade

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (22137=1-13) goto 22137a
if (22137=-97,-98) goto [AUTOFILL zs228]
23101

--end--

22137a

--va: t725002
--fn: 22137a
--vb: Repeated year 2

-fr. (5151 ; wiederholte Klasse 2)
(What other year did you repeat?)

--we (1829 ; wiederholte Klasse)
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. 1st grade
: 2nd grade
: 3rd grade
: 4th grade
: 5th grade
: 6th grade
: 7th grade
: 8th grade
: 9th grade
10: 10th grade
11: 11th grade
12: 12th grade
13: 13th grade

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No other year repeated (-20)

© 0 N O 0o B WDN P

--af:

if (22137a=1-13) goto 22137b
if (22137a=-93,-97,-98) goto AUTOFILL zs228]
23101

--acC.
[AUTOIF (22137a=-93) 22137b=-93, 22137¢=-93]

--end--

22137b |--va: t725003
-fn: 22137b
--vb: Repeated year 3

--fr: (5152 ; wiederholte Klasse 3)
(What other year did you repeat?)

--we (1829 ; wiederholte Klasse)

: 1st grade
: 2nd grade
: 3rd grade
: 4th grade
: 5th grade
: 6th grade
: 7th grade
: 8th grade
: 9th grade
10: 10th grade
11: 11th grade
12: 12th grade
13: 13th grade

© 0 N O O & W N P
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BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

No other year repeated (-20)

--af:

if (22137b=1-13) goto 22137c

if (22137b=-93,-97,-98) goto [AUTOFILL zs228]
23101

--ac:

[AUTOIF (22137b=-93) 22137c¢=-93]

--end--

22137c |--va: t725004
-fn: 22137c
--vb: Repeated year 4

--fr: (5153 ; wiederholte Klasse 4)
(What other year did you repeat?)

--we (1829 ; wiederholte Klasse)

. 1st grade
: 2nd grade
: 3rd grade
: 4th grade
: 5th grade
: 6th grade
. 7th grade
: 8th grade
: 9th grade
10: 10th grade
11: 11th grade
12: 12th grade
13: 13th grade

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No other year repeated (-20)

© 0 N O O B W N P

--af:

goto [AUTOFILL zs228]
23101

--end--

-va: (zs228)
--fn:

--vb:  Time stamp 8 School history

-fr. (5154 ; Zeitstempel 8 Schulgeschichte)
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(23]

--we
Offen:

--end--

--st: 23

--end--

-va: (zs231)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Vocational preparation

-fr. (5155 ; Zeitstempel 1 Berufsvorbereitung)
[Z9]

--we
Offen:

--end--

23101 |--va: (caseid)
--fn: 23101
--vb:  Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTQ] Personal ID no.

--ra:
0 - 99,999,999

--end--
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23102

-va: (ts13102)
--fn: 23102
--vb:  Date changed in module X

-fr. (3974 ; Datierung im X-Modul geandert)
[AUTO] Date changed in module X

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

23103

--va: (bvmod2)
--fn: 23103
--vb: Period mode

-fr. (3975 ; Episodenmodus)
[AUTO] Period mode

--we (1474 ; Episodenmodus, 2-stufig)

1: First questionnaire
4: added to X module

--af:

if (23103=1) goto 23105
if (23103=4) goto [AUTOFILL zs23110] 23110

--end--

23105

--va: (ts13101)
--fn: 23105

--vb:  Introduction vocational training

-fr: (25391 ; Intro Berufsvorbereitung)

23105(n-1)=.

Have you ever participated in any of the following training measures?
23105(n-1)<>.

Have you participated in any further of the following training measures that you have not yet told us
about?

--in:
Read options out loud. In the case of several different measures, start with the first measure participated

in after leaving school.

--we (2578 ; Berufsvorbereitung, 5-stufig: Berufsvorbereitungsjahr, Berufsgrundbildungsjahr)
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1: "Berufsvorbereitungsjahr" (vocational training year)

2: "Berufsgrundbildungsjahr" (vocational training year for school-leavers who have not found a place as
an apprentice or trainee)

3: One-year vocational training course at a Berufsfachschule (vocational school at upper secondary level
providing instruction in general and vocational subjects)

4: Vocational training measures provided by the employment agencies (e.g. JUMP, EQJ, AQJ)
5: No, participated in no training measures

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (23105=1-4) goto [AUTOFILL zs232] 23110
if (23105=5) goto [AUTOFILL zs232] 24101
if (23105=-97,-98) goto [AUTOFILL zs232] 24101

--end--

--st: Vocational training loop
Begin of vocational training

--end--

--va: (zs232)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Vocational training

-fr. (25392 ; Zeitstempel 2 Berufsvorbereitung)
[ZS] (for each episode)

--end--

--va: (bvnr)
--fn:

--vb:  Episode number vocational training measure

-fr. (25393 ; Episodennummer BV-Malinahme)
[AUTO] Number of vocational training measure

--ra:
0-0
--end--

23111 |--va: (ts1311m), (ts1311y)
--fn: 23111
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--vb:  Start of vocational training, month, Start of vocational training, year

-fr. (25394 ; Beginn Berufsvorbereitung)

23105=1

From when until when did you do this "Berufsvorbereitungsjahr'?

23105=2

From when until when did you do this "Berufsgrundbildungsjahr"?

23105=3

From when until when did you do this "Berufsfachschulausbildung"?
23105=4

From when until when did you patrticipate in this vocational training measure?

--in:

If measure was discontinued, record entire period.

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall,
32=End of the year

--we

||| [Month]

1 ||| [Year]
--ra.

0-99

1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

23112

--va: (ts1312m), (ts1312y)
-fn: 23112

--vb:  End of vocational training, final month, End of vocational training, year

-fr. (25395 ; Ende Berufsvorbereitung)
(Until when did you participate in this measure?)

--in:

If respondent can only remember a season or time of year, please enter the following codes:
21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall, 32=End of the
year

--we

||| [Month]

|| I 1| [Year]
--ra:

0-99

1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

until now (99)
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--af:

if (23112<>99,-97,-98 & 23112=20102(intm/intj)) goto 23113
if (23112<>99,-97,-98 & 23112<20102(intm/intj)) goto 23115
if 23112=99 & 23103=1) goto [AUTOFILL zs233] 23105

if 23112=99 & 23103=4) goto [AUTOFILL zs233] 30150

if (23112=-97,-98) goto 23115

--ac:
[AUTOIF (23112=99) 23113=1]
--end--

23113

--va: (ts1312c)
--fn: 23113
--vb:  Continuing duration of vocational training

-fr. (17609 ; bviz)

Are you currently still participating in this training measure?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (23113=1 & 23103=1) goto [AUTOFILL zs233] 23105
if (23113=1 & 23103=4) goto [AUTOFILL zs233] 30150
if (23113=2,-97,-98) goto 23115

--end--

23115

--va: (ts13201)
--fn: 23115
--vb:  Discontinuation of vocational preparation

--fr. (3981 ; Abbruch Berufsvorbereitung)
Did you discontinue your participation or did you participate through to the end?

--in:

<<Please classify people who are currently on a break from their studies as ended prematurely (=1).>>

--we (1967 ; Teilnahme_Dauer, 2-stufig, 1=vorzeitig abgebrochen, 2=bis zum Ende teilgenommen)
1: ended prematurely

2: participated until the end

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto 23120
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--end--
23120 |--va: tg23120
--fn: 23120

--vb: general school-leaving qualification during vocational training measures
-fr. (5157 ; allgemeinbildender Schulabschluss wahrend Berufsvorbereitung)

Did you, during your participation in this measure, obtain a school-leaving qualification such as a
"Hauptschulabschluss”, "Mittlere Reife" or "Hochschulreife"?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)

1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (23103=1) goto [AUTOFILL zs233]
23105
if (23103=4) goto [AUTOFILL zs233]
30150

--end--

--va: (zs233)

--fn:

--vb:  Time stamp 3 Vocational Training

-fr. (5158 ; Zeitstempel 3 Berufsvorbereitung)

[ZS] (for each Episode)

--end--

--st: 24

--end--




2 Wave 1

-va: (zs241)
--fn:
--vb:  Time stamp 1 "Ausbildung" (formal vocational training)
--fr: (5159 ; Zeitstempel 1 Ausbildung)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
24101 |--va: (ID_t)
--fn: 24101
--vb:  Personal ID no.
-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.
--we
I ) I S S B
--ra;
0- 99,999,999
--end--
24102 |--va: (abxmod)
--fn: 24102
--vb:  Date changed in module X
-fr: (3985 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
--end--
24103 |--va: (abmod)
--fn: 24103
--vb:  Period mode
-fr. (3986 ; Episodenmodus)
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[AUTO] Period mode

--we (1474 ; Episodenmodus, 2-stufig)

1: First questionnaire
4: added to X module

--af:

if (24103=1) goto 24105
if (24103=4) goto [AUTOFILL zs242] 24110

--end--

24105

--va: (ts15101)
--fn: 24105
--vb:  Introduction "Ausbildung” 1

--fr. (6584 ; Intro Ausbildung 1)
24105(n-1)=.

I would now like to ask you about your formal vocational training. Think about apprenticeships,
attendance of a "Fachschule" (vocational school offering supplementary courses that lead to a further
qualification in a particular profession) or "Berufsfachschule" (vocational school at upper secondary level
offering courses in general and vocational subjects), or at a "Berufsakademie" (tertiary education
institution in some federal states that combines academic training with practical in-company professional
training) or "Verwaltungsfachhochschule" ("Fachhochschule" providing training for particular civil service
careers), or at an institute of higher education outside Germany. We want to record all the formal
vocational training programs that you did prior to beginning your degree course in the winter semester of
2010/2011 — regardless of whether you completed these or not. Did you, prior to your degree begun in
the winter semester of 2010/2011, ever do formal vocational training?

24105(n-1)>=1 & h_aktstu[n-1)=2
Did you do any further training programs apart from this one prior to your degree in the winter semester

of 2010/2011 (apprenticeship, training program at a "Fachschule" or "Berufsfachschule”, course at a
"Berufsakademie", "Verwaltungsfachhochschule", training course abroad)?

h_aktstu(n-1)=1

You said that you have either discontinued the degree begun in the winter semester of 2010/2011, or
are now doing it at a different institute of higher education. Did you subsequently begin a further formal
training program, e.g., another degree, a degree at another institute of higher education or an
apprenticeship?

24105(n-1)>=1 & h_aktstu(n-1)=3

Did you subsequently begin a further formal training program (apprenticeship, training program at a
"Fachschule" or "Berufsfachschule", degree)?

--in:

Respondents needn't mention the degree course begun in the winter semester of 2010/2011 here.
The following are not to be included here:

a) Preparation course at a "Studienkolleg" for the "Feststellungspriifung" (assessment test for foreign
degree course applicants); this test was recorded as part of respondent's school history;

b) Formal vocational training performed as part of a dual traineeship ("dual” due to the fact that it is
conducted both in a company and at an academic institute)

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
if (24105=1) goto [AUTOFILL zs242] 24110
if (24105=2,-97,-98) goto 24106
--end--

24106 |--va: (ts15102)
--fn: 24106
--vb:  Introduction "Ausbildung” (formal training) 2
--fr. (6585 ; Intro Ausbildung 2)
24106(n-1)=. & h_aktstu(n-1)=2,.
We are also interested in retraining programs, apprenticeships to qualify as a "Meister" (master
craftsman) or as a technician, training measures conducted by an association or chamber of commerce,
e.g. training programs at the IHK (Chamber of Industry and Commerce), preparatory traineeships for the
civil service examination and doctorates. Did you, prior to your degree begun in the winter semester of
2010/2011, do any such training programs or study for a doctorate, that you have not yet named?
24106(n-1)>=1 & h_aktstu(n-1)=2
Did you, prior to your degree begun in the winter semester of 2010/2011, do any other such training
courses (retraining course, apprenticeships to qualify as a "Meister" or as a technician, training programs
at the IHK, preparatory traineeships for the civil service examination, doctorates)?
h_aktstu(n-1)=1 OR (h_aktstu(n-1)=3 & 24106(n-1)=.)
Have you, subsequent to your degree begun in the winter semester of 2010/2011 done any of the
following: retraining course, apprenticeships to qualify as a "Meister" or as a technician, training
programs at the IHK, preparatory traineeships for the civil service examination?
24106(n-1)>=1 & h_aktstu(n-1)=3
Did you do any other such training courses after that (retraining course, apprenticeship to qualify as a
"Meister" or as a technician, training programs at the IHK, preparatory traineeships for the civil service
examination)?
--in:
The following do not count as such: on the job training, unpaid traineeship, traineeship, or internship.
These phases will later be recorded as employment within the traineeship module. Short-term, job-
related further education/training measures are also not to be recorded here!
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (24106=1) goto [AUTOFILL zs242] 24110
if (24106=2,-97,-98) goto 24107
--end--

24107 |--va: (ts15103)
-fn: 24107
--vb:  Introduction "Ausbildung" 3
--fr: (6586 ; Intro Ausbildung 3)
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24107(n-1)=. & h_aktstu(n-1)=2,.

Please also consider courses leading to the acquisition of recognized licenses, e.g., licenses to work as
a welder, taxi driver, forklift operator or network administrator. Did you, prior to your degree begun in the
winter semester of 2010/2011, ever participate in any such course that you have not yet told us about?

24107(n-1)>=1 & h_aktstu(n-1)=2

Did you, prior to you degree begun in the winter semester of 2010/2011 participate in any further such
courses (for the acquisition of recognized licenses, e.g., licenses to work as a welder, taxi driver, forklift
operator or network administrator)?

h_aktstu(n-1)=1 OR (h_aktstu(n-1)=3 & 24107(n-1)=.)

We also want to record courses leading to the acquisition of recognized licenses, e.g. licenses to work
as a welder, taxi driver, forklift operator or network administrator. Did you, subsequent to your degree
course begun in the winter semester of 2010/2011, ever participate in any such course and have not yet
told us about this?

24107(n-1)>=1 & h_aktstu(n-1)=3

Did you, after that, participate in any further such courses (for the acquisition of recognized licenses,
e.g., licenses to work as a welder, taxi driver, forklift operator or network administrator)?

--in:

The following do not count as such: on the job training, unpaid traineeship, traineeship, or internship.
These phases will later be recorded within the traineeship module, or as employment. Short-term, job-
related further education/training measures are also not to be recorded here!

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24107=1) goto [AUTOFILL zs242] 24110
if (24107=2,-97,-98) goto 24108

--end--

24108

--va: (ts15104)
--fn: 24108
--vb:  Introduction "Ausbildung" 4

--fr. (6587 ; Intro Ausbildung 4)
24108(n-1)=. & h_aktstu(n-1)=2,.

Did you, prior to your degree course begun in the winter semester of 2010/2011, ever obtain a school-
leaving qualification through taking an external examination (examination as a non-student or
examination conducted outside of school)?

24108(n-1)>=1 & h_aktstu(n-1)=2

Did you, prior to your degree begun in the winter semester of 2010/2011, ever obtain a further school-
leaving qualification through taking an external examination?

h_aktstu(n-1)=1 OR (h_aktstu(n-1)=3 & 24108(n-1)=.)

Did you, subsequent to your degree course begun in the winter semester of 2010/2011, ever obtain a
further school-leaving qualification through taking an external examination?

24108(n-1)>=1 & h_aktstu(n-1)=3
Did you, after that, obtain a further qualification through taking an external examination?
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--in:

Students who take an external examination have prepared themselves for it both independently and
through work experience. This does not include the external "Feststellungsprifung” to assess eligibility
for higher education; this was recorded as part of the respondent's school history.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24108=1) goto [AUTOFILL zs242] 24110
if (24108=2,-97,-98 & h_aktstu(n-1)=2,.) goto [AUTOFILL zs242] 24110
if (24108=2,-97,-98 & h_aktstu(n-1)=1,3) goto [AUTOFILL zs242] 24201

--end--

--st: Vocational training period loop

--end--

--va:  (zs242)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 "Ausbildung"

-fr. (6588 ; Zeitstempel 2 Aushildung)
[ZS for each episode]

--we
Offen:

--end--
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--va: h_aktstu
--fn:

--vb:  Auxiliary variable: 1st degree course period WS 10/11

--fr. (6589 ; Hilfsvariabele: 1. Studienepisode WS 10/11)
[HILF]

--we (2005 ; Hilfsvariable Studienepisod, 3-stufig: 1= "Episode ist aktuelle Studienepisode", 2=
"Vorstudienepisode”, 3= "Nachstudienepisode™)

1: Period is current degree course period
2: Pre-degree course period
3: Post-degree course period

--ac:

[AUTOIF (24108=2,-97,-98 & h_aktstu(n-1)=2,.) h_aktstu=1]

[AUTOIF ((24105=1 OR 24106=1 OR 24107=1 OR 24108=1) & h_aktstu(n-1)=2,.) h_aktstu=2]
[AUTOIF ((24105=1 OR 24106=1 OR 24107=1 OR 24108=1) & (h_aktstu(n-1)=1 OR h_aktstu(n-1)
=3)) h_aktstu=3]

--end--
24110 |[--va: (abnr)
-fn: 24110
--vb:  Number of formal vocational training course period
-fr. (17624 ; Ausbildungsepisodennummer)
[AUTO] Number of formal vocational training program period (Aushildung)
--we
I —
--ra:
0-99
--af:
if (h_aktustu=1 & 24103=1) goto 24116
if (h_aktstu=2,3 & 24108=.) OR 24103=4) goto 24111
if (h_aktstu=2,3 & 24108=1) goto 24114
--end--
24111 |--va: (ts15201)

--fn: 24111

--vb:  Formal vocational training type

--fr. (6803 ; Aushildungstyp)
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24110=1 & 24103<>4

We'll start with your very first vocational training program (Ausbildung). Please tell me what type of
training program this was.

24110>1 OR 24103=4
What type of vocational training program was/is that?

--in:

Do not read options out loud!

In case of doubt (e.g. nurses) please ask whether vocational training was conducted on-the-job (Code 1)
or in-school (Code 2). The term university includes art colleges, conservatories, sports, teacher training
and theology colleges, technical colleges or "Gesamthochschule" colleges (combined university and
"Fachhochschule™)! If respondent says "retraining course”, please have him/her specify the type of
retraining course precisely (retraining courses can include: apprenticeships, training programs at a
"Berufsfachschule" or "Fachschule", training courses, courses leading to the acquisition of a license).

--we (2979 ; abtyp, 15-stufig)

1: apprenticeship (skilled worker training course, dual vocational training course; commercial,
operational, trade-oriented, agricultural)

2: vocational training at a school for health professions
3: vocational training course at a "Berufsfachschule"
4: vocational training course at another "Fachschule" (also teacher training as a "Fachschule" teacher)

5: apprenticeship to qualify as a "Meister" (master craftsman) or as a technician (also "Ingenieurschulen”
(engineering schools))

6: degree course at a "Verwaltungs- und Wirtschaftsakademie (VWA)" (university of cooperative
education)

7: degree course at a "Berufsakademie"

8: degree course at a "Verwaltungsfachhochschule" ("Fachhochschule” providing training for particular
civil service careers)

9: degree course at a "Fachhochschule" (not "Verwaltungsfachhochschule™ )
10: degree course at a university
12: a preparatory traineeship for the civil service examination

13: a training course at an association/chamber of commerce (e.g. courses at the IHK (Chamber of
Industry and Commerce))

14: a course leading to the acquisition of a license (e.g. to work as a welder, forklift operator, taxi driver
or network administrator)

15: doctorate
17: another type of vocational training course

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24111=1) goto 24114

if (24111=2) goto 24113

if (24111=3) goto 24114

if (24111=4) goto 24113

if (24111=5) goto 24114

if (24111=6-10) goto 24160

if (24111=12-14) goto 24114
if (24111=15) goto 24160

if (24111=17) goto 24112

if (24111=-97,-98) goto 24114

--end--

24112

--va: (ts15202)
-fn: 24112
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--vb: another type of vocational training course

--fr. (6807 ; andere Ausbildung)
What was that exactly?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 24114

--end--

24113

--va: (ts15203)
-fn: 24113

--vb:  Duration of vocational training course at "Fachschule"

-fr. (6808 ; Dauer Fachschulausbildung)

In full-time study, does this training course generally take one year, two years, three years or more than
three years to complete?

--in:

Where precise information is given (for instance 2.5 years) please round down (e.g. in this case to two
years). If less than one year, please enter one year.

--we (1690 ; Jahre, 4-stufig)

1: one year

2: two years

3: three years

4: more than three years

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24114

--va: ts15291
-fn: 24114
--vb:  Profession aspired to through vocational training/course

-fr. (6809 ; Aushildungsberuf/ Kurs)

24108<>1 & 24111=1-5,17,-97,-98

For which occupation did you complete this vocational training? Please give me the exact name.
24108=1

For which occupation did you complete this vocational training? Please give me the exact name.
24108<>1 & 24111=12-14

What was the exact content of this course or training program? Please give me the exact name.

--we
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Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24108=1) goto 24117
if (24108<>1) goto 24116

--end--

24160

--va: (tg24160)
--fn: 24160

--vb:  Major degree subject, doctorate subject 1

--fr. (6804 ; Studien-, Promotionsfach 1)

24111=6-10

What subject did you study? If you studied more than one subject, please name all subjects.
24111=15

What subject did you do your doctorate in?

--in:

If you changed subjects during your degree, please specify the subjects you studied last. Double
degrees should be recorded as two separate periods. A maximum of three study subjects can be given.
Please record any further study subjects below.

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24160= [Studienfachliste] & 24111=6-10) goto 24162
if (24160= [Studienfachliste] & 24111=15) goto 24116
if (24160=-96) goto 24161

if (24160=-97,-98) goto 24116

--end--

24161

--va: (abfachls)
-fn: 24161
--vb:  Major degree subject, doctorate subject 1, open

--fr. (6805 ; Studien-, Promotionsfach 1, offen)

This name does not feature on our list. Please give me the exact name once again so that | can include
it on our list!

--we
Offen:
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BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24111=6-10) goto 24162
if (24111=15) goto 24116

--end--

24162

--va: (tg24163)
--fn: 24162
--vb:  2nd degree subject

--fr. (6806 ; Studienfach2)
(What is the name of your second degree subject?)

--we (2075 ; Studienfachliste)
99909: List of subjects

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

No further subject (-93)

--af:

if (24162=[Studienfachliste]) goto 24164
if (24162=-96) goto 24163
if (24162=-93,-97,-98) goto 24116

--ac.

[AUTOIF (abfach2=-93) abfach2s=-93]
[AUTOIF (abfach2=-93) abfach3=-93]
[AUTOIF (abfach2=-93) abfach3s=-93]

--end--

24163

--va: (abfach2s)
--fn: 24163
--vb:  2nd degree subject, open

--fr. (6810 ; Studienfach 2, offen)

This name does not feature on our list. Please give me the exact subject name once again so that | can

include it on our list!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No further subject (-93)
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--af:

if (24163<>-93,-97,-98) goto 24164
if (24163=-93) goto 24116
if (24163=-97) goto 24116
if (24163=-98) goto 24116

--ac:

[AUTOIF (abfach2s=-93) abfach3=-93]
[AUTOIF (abfach2s=-93) abfach3s=-93]

--end--

24164 |--va: (tg24166)
-fn: 24164
--vb:  3rd degree subject

-fr. (6812 ; Studienfach 3)
(What is the name of your third degree subject?)

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

No further subject (-93)

--af:

if (24164=[Studienfachliste]) goto 24116
if (24164=-96) goto 24165

if (24164=-93,-97,-98) goto 24116

--ac:

[AUTOIF (abfach3=-93) abfach3s=-93]
--end--

24165 |--va: (abfach3s)
-fn: 24165

--vb:  3rd degree subject, open

--fr. (6811 ; Studienfach 3, offen)

This name does not feature on our list. Please give me the exact subject name once again so that | can
include it on our list!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No further subject (-93)
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--end--
24116 |--va: (ts1511m), (ts1511y)
-fn: 24116
--vb:  Starting month for the vocational training period/ Starting year for the vocational training period,
Starting month for the vocational training period/ Starting year for the vocational training period
-fr. (6813 ; Startmonat Aushildungsepisode/ Startjahr Ausbildungsepisode)
24111=1-5,17,-97,-98 & h_aktstu=2
From when until when did you do this vocational training program?
24111=1-5,17,-97,-98 & h_aktstu=3
When exactly did you begin this vocational training program?
h_aktstu=2 & 24111=6-10
From when until when did you study this subject/these subjects?
24111=15
From when until when did you do your doctorate in this subject?
24111=12-14 & h_aktstu=2
From when until when did you attend this training course?
24111=12-14 & h_aktstu=3
When exactly did you begin with this course?
h_aktstu=1
Let's now turn to your degree course, which you began in the winter semester of 2010/2011. When
exactly did you begin this degree course?
24111=6-10 & h_aktstu=3
When exactly did you begin this degree course?
--in
If vocational training program was discontinued, record entire period. If the respondent can only
remember the time of year or season, then please enter the following codes accordingly: 21=Beginning
of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall, 32=End of the year
--we
| ] [Month]
| ||| [Year]
--ra;
0-32
0-9,999
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (h_aktstu<>2) goto 24118
if (h_aktstu=2) goto 24117
--end--
24117 |--va: (ts1512m), (ts1512y)

--fn: 24117

--vb:  Final month vocational training period, Final year vocational training period

--fr. (6814 ; Endmonat Ausbildungsepisode/ Endjahr Ausbildungsepisode)
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24111=1-5,17,-97,-98 & h_aktstu=2

(Until when did you do this vocational training program?)
24111=1-5,17,-97,-98 & h_aktstu=3 & 24118<>1

(Until when did you do this vocational training program?)
h_aktstu=2 & 24111=6-10

(Until when did you study this subject/these subjects?)
24111=15

(Until when did you do your doctorate in this subject?)
24111=12-14 & h_aktstu=2

(Until when did you attend this training course?
24111=12-14 & h_aktstu=3 & 24118<>1

(Until when did you attend this training course?
24108=1

When did you achieve this qualification?

24118<>1 & (h_aktstu=1 OR (h_aktstu=3 & 24111=6-10)
Until when did you study for this degree?

--in:

If respondent can only remember a season or time of year, please enter the following codes:
21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall, 32=End of the
year

--we

|| [Month]
||| [Year]

--ra:
0-32
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Up to now (99)

--af:

if (h_aktstu=1) goto 24127

if (h_aktstu=3) goto 24119

if (24117<>99,-97,-98 & 24117=20102(intm/intj) & h_aktstu=2) goto 24118
if (24117<>99,-97,-98 & 24117<>20102(intm/intj) & h_aktstu =2] 24119

if (24117=99,-97,-98 & h_aktstu=2) goto 24119

--ac:
[AUTOIF (24117=99) 24118=1]
--end--

24118

--va: (ts1512c)
--fn: 24118

--vb:  Continuing duration of vocational training period

--fr. (6815 ; Andauern der Ausbildungsepisode)
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24111=1-5,17,-97,-98

Are you currently still doing this vocational training program?
h_aktstu=2 & 24111=6-10

Are you currently still studying this subject/these subjects?
24111=15

Are you currently still doing your doctorate?

24111=12-14

Are you currently still doing this course?

h_aktstu=1 OR (h_aktstu= 3 & 24111=6-10)

Are you currently still studying for this degree and are you still at the same university/institute of higher
education?

24108=1
Are you currently still in the process of taking this examination?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24118=1 & h_aktstu=1) goto 24127

if (24118=1 & h_aktstu<>1) goto 24119

if (24118=2 & h_aktstu=1,3) goto 24117

if (24118=2 & h_aktstu=2) goto 24119

if (24118=-97,-98 & h_aktstu=1) goto 24127
if (24118=-97,-98 & h_aktstu<>1) goto 24119

--end--

24119

--va: (ts15206)
--fn: 24119

--vb:  Vocational training at home or abroad

-fr. (6816 ; Aushildung im In- oder Ausland)

24108<>1 & 24111=1

Is/was the company at which you did your vocational training based in Germany or abroad?
24108<>1 & 24111=2-4

Is/was the "Fachschule" in Germany or abroad?

24108<>1 & 24111=6-10, 15, 16

Is/was the institute of higher education in Germany or abroad?
24108<>1 & 24111=5, 11-14,17, -97, -98

Is/was the training center in Germany or abroad?

24108=1

Did you obtain the final vocational qualification in Germany or abroad?

--in:

Please specify according to today's territorial borders! If training was done in several countries, please
ask respondent to specify place in which most of the training was completed.

--we (262 ; Land_Deutschland_Ausland, 2-stufig)
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1:in Germany
2: abroad

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24119=1 & 24108<>1 & 24111<>8,9,10,15,16) goto 24120
if (24119=1 & 24108<>1 & 24111=8,9,10,15,16) goto 24125
if (24119=1 & 24108=1 & 24118=1) goto 24146

if (24119=1 & 24108=1 & 24118<>1) goto 24142

if (24119=2) goto 24123

if (24119=-97,-98 & 24108<>1) goto 24127

if (24119=-97,-98 & 24108=1 & 24118=1) goto 24146

if (24119=-97,-98 & 24108=1 & 24118<>1) goto 24142

--end--

24120

--va: (ts15207)
--fn: 24120

--vb:  Municipality in which training center is/was located

-fr. (6817 ; Gemeinde der Ausbildungsstatte)

24111=1

Please tell me once again the name of the place or municipality in which the training center is/was
located.

24111=2-4

Please tell me the name of the place or municipality in which the "Berufsfachschule" or "Fachschule
was located!

24111=6-7

Please tell me the name of the place or municipality in which the institute of higher education is/was
located!

24111=5, 11-14, 17, -97, -98
Please tell me the name of the place or municipality in which the training center is/was located!

--in:

Please specify according to today's territorial borders and select a place name from the list.

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24120=[Gemeindeliste]) goto 24127
if (24120=-96) goto 24121
if (24120=-97,-98) goto 24127

--end--

24121

--va: (abgems)
-fn: 24121

--vb:  Other name of municipality in which training center is/was located
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--fr: (6818 ; sonstiger Gemeindename der Ausbildungsstatte)

This place is not on our list. Please give me the exact place nhame again so that | can include it on our
list!

--in:

Please enter place name carefully and correctly spelled!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24121<>-97,-98) goto 24122
if (24121=-97,-98) goto 24127

--end--
24122 |--va: (ts15210)
-fn: 24122
--vb:  Federal state in which training center is/was located
--fr. (6819 ; Bundesland der Ausbildungsstatte)
To which federal state does this place belong today?
--in:
Please select a federal state from the list!
--we (1644 ; Bundeslandliste)
999998: List federal states
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
goto 24127
--end--
24123 |--va: (ts1521s)

--fn: 24123

--vb:  Country in which vocational training program was done

--fr. (6820 ; Land der Aushildung)
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24108<>1 & 24111=1

In which country is/was the training center located?

24108<>1 & 24111=2-4

In which country is/was the "Fachschule" located?

24108<>1 & 24111=6-10,15,16

In which country is/was the institute of higher education located?
24108<>1 & 24111=5,11-14,17,-97,-98

In which country is/was the training center located?

24108=1

In which country did you achieve this qualification?

--in:

Please select a country name from the list!

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)
-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24123=[Landerliste] & 24108<>1) goto 24127

if (24123=[Landerliste] & 24108=1 & 24118<>1) goto 24142
if (24123=[Landerliste] & 24108=1 & 24118=1) goto 24146
if (24123=-96) goto 24124

if (24123=-97,-98 & 24108<>1) goto 24127

if (24123=-97,-98 & 24108=1 & 24118<>1) goto 24142

if (24123=-97,-98 & 24108=1 & 24118=1) goto 24146

--end--

24124

--va: (ablands)
--fn: 24124

--vb:  Country in which vocational training program was done, open

--fr. (6821 ; Land der Aushildung, offen)

This country does not feature on our list. Please give me the exact name of the subject again so that |
can include it on our list.

--in:

<<Please enter country name carefully and correctly spelled!>>

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24108<>1) goto 24127
if (24108=1 & 24118<>1) goto 24142
if (24108=1 & 24118=1) goto 24146
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--end--

24125

--va: (tg24170)
-fn: 24125
--vb: Institute of higher education

--fr: (6822 ; Hochschule)

24111=8,9,10

Please tell me the exact name and place of the institute of higher education at which you study/studied.
24111=15

Please tell me the exact name and place of the institute of higher education at which you are studying
for/studied for your doctorate.

--in:

Please select an institute of higher education from the list! If institute of higher education has several
locations, please ask respondent to specify exact place/department.

--we (2076 ; Hochschulliste)
9995: List of institutes of higher education

BUTTONS: Hochschule not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24125=[Hochschulliste]) goto 24127
if (24125=-96) goto 24126
if (24125=-97,-98) goto 24127

--end--

24126

--va: (abhss)
-fn: 24126
--vb: Institute of higher education, open

--fr. (6823 ; Hochschule, offen)

This institute of higher education does not feature on our list. Please give me the exact hame of the
institute of higher education again so that | can include it on our list.

--in:

Please record name and place of the institute of higher education correctly.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24127

-va: (ts15211)
-fn: 24127
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--vb:  Vocational training principal or secondary activity

-fr. (6824 ; Aushildung nebenher oder hauptsachlich)

24111=1-5,17,-97-98

Is/was this vocational training program your principal activity or a secondary activity, e.g., one that you
do/did alongside a job or during unemployment?

24111=6-10 & h_aktstu<>1

Is/was studying for this subject/these subjects your principal activity or a secondary activity, e.g., one
that you do/did alongside a job or during unemployment?

h_aktstu=1

Is/was doing your degree your principal activity or a secondary activity, e.g., one that you do alongside a
job or during unemployment?

24111=15

Is/was studying for your doctorate your principal activity or a secondary activity, e.g., one that you do
alongside a job or during unemployment?

24111=12-14

Is/was this training course your principal activity or a secondary activity, e.g., one that you do/did
alongside a job or during unemployment?

--we (263 ; Zeitverwendung, 2-stufig)
1: primary
2: secondary

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24111=1) goto 24128

if (24111=12-14,17) goto 24133

if (24111=2-11,15-16,-97,-98 & h_aktstu=2 & 24118<>1) goto 24135
if (24111=2-11,15-16,-97,-98 & h_aktstu=3) goto 24146

if (h_aktstu=1 & h_bi=2) goto [AUTOFILL zs243] 24150

if (h_aktstu=1 & h_bi=3) goto [AUTOFILL zs243] 24152a

if (h_aktstu=1 & h_bi=1) goto [AUTOFILL zs243] 24153

if (24111=2-11,15-16,-97,-98 & h_aktstu=2 & 24118=1) goto 24136

--end--

24128

-va: (ts15212)
-fn: 24128

--vb:  Vocational training conducted in a company or in a non-company organization

--fr. (6825 ; Aushildung in Betrieb oder aul3erbetrieblicher Einrichtung)
Does/did this vocational training take place in a company or in a non-company organization?

--we (1482 ; abaus_ )
1: in a corporate organization

2: in a non-corporate organization

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (24128=1) goto 24129
if (24128=2,-97,-98 & 24118<>1) goto 24135
if (24128=2,-97,-98 & 24118=1) goto 24136

--end--

24129 |--va: (ts15213)
-fn: 24129

--vb:  Vocational training at a public services department

--fr. (6826 ; Aushildung in Betrieb des 6ffentlichen Dienstes)
Is/was the vocational training center a public services department?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24128=1) goto 24132
if (24128=2,-97,-98) goto 24130

--end--

24130 |--va: (ts15214)
--fn: 24130
--vb:  Sector open

--fr: (6827 ; Branche offen)

What sector or industry branch does/did this company work in? Please give me the exact name.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24132 |--va: (ts15215)
-fn: 24132

--vb:  Size of the company providing vocational training

-fr. (6828 ; BetriebsgrofRe des Aushildungsbetriebs)
How many people work/worked at this company?
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--in:

By company we mean the business premises, and therefore the number of people working there.
Number of employees/workers incl. respondent.

--we (449 ; Zahl_Bis_Unter, 11-stufig)
:1tolessthan 5
:5toless than 10

: 10 to less than 20

: 20 to less than 50

1 50 to less than 100

: 100 to less than 200

: 200 to less than 250

: 250 to less than 500

: 500 to less than 1000
10: 1000 to less than 2000
11: 2000 and more

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (24155=1 & 24118=1) goto [AUTOFILL zs243] 24201
if (24155=1 & 24118<>1) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (h_aktstu=2 & 24118<>1) goto 24135

if (24155<>1 & h_aktstu=3) goto 24146

if (h_aktstu=2 & 24118=1) goto 24136

--end--

24133

--va: (ts15216)
--fn: 24133

--vb:  Training course with final certificate or confirmation of participation

--fr: (6829 ; Kurs/Lehrgang mit Abschluss oder Teilnahmebestéatigung)

24111=12-14

Do/did you intend to obtain a final certificate or a confirmation of participation upon completing the
course, or is/was neither intended?

24111=17

Do/did you intend to obtain a final certificate or a confirmation of participation upon completing the
vocational training, or is/was neither intended?

--we (266 ; Zertifikat_01, 3-stufig )
1: Leaving certificate

2: Confirmation of participation

3: neither

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24133=1 & 24118<>1) goto 24135
if (24118=1) goto 24136
if (24133=2,3,-97,-98 & 24118<>1) goto 24134

--end--
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24134

-va: (ts15217)
-fn: 24134
--vb:  Completion of training course

--fr. (6830 ; Abschluss des Kurses/ Lehrgangs)

24111=12-14

Did you complete this course or did you end it prematurely?

24111=17

Did you complete this vocational training program or did you end it prematurely?

--we (258 ; Teilnahme_Dauer, 2-stufig, 1=bis zum Ende teilgenommen, 2=vorzeitig abgebrochen)
1: participated until the end

2: ended prematurely

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto 24136

--end--

24135

--va: (ts15218)
-fn: 24135

--vb:  Successful completion of training

-fr. (6831 ; erfolgreicher Abschluss der Ausbildung)
24111=1-5,17,-97-98

Did you successfully complete this vocational training program?
24111=6-10

Did you successfully complete this degree?

24111=15

Did you successfully complete this doctorate?

24111=12-14

Did you successfully complete this training course?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--ac:

[AUTOIF (24135=1 & 24111=15) 24142=20]
--end--

24136

-va: (ts15310)
-fn: 24136

--vb:  Training discontinuation
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-fr. (6832 ; Unterbrechung der Ausbildung)

24111=1-5,17,-97,-98

Have you ever temporarily discontinued this vocational training program?
24111=6-10

Have you ever temporarily discontinued this degree course?

24111=15

Have you ever temporarily discontinued this doctorate?

24111=12-14

Have you ever temporarily discontinued this training course?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24136=1) goto 24137

if (24136=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119<>2) goto 24148

if (24136=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24105=1) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24136=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24106=1) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24136=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24107=1) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24136=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs243] 30150
if (24136=2,-97,-98 & 24135=1) goto 24142

if (24136=2,-97,-98 & 24135=2,-97,-98 OR (24118=1 & 24133<>2,3,-97,-98)) goto 24146

--end--

--st: Discontinuations of training

--end--
24137 |--va: (ts15311)
--fn: 24137
--vb:  Vocational training course discontinuation period
-fr. (6833 ; Aushildungsunterbrechungsepisode)
[AUTO] Number of vocational training program discontinuation period
--we
(I
--ra:
0-99
--end--
24138 |--va: (ts1511m), (ts1511y)

--fn: 24138

--vb:  Starting month discontinuation period, Starting year discontinuation period

-fr: (6834 ; Startmonat Unterbrechungsepisode/ Startjahr Unterbrechungsepisode)
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24137=1 & 24111=1-5,17,-97-98

From when until when did you first discontinue this vocational training program?
24137=1 & 24111=6-10

From when until when did you first discontinue this degree?

24137=1 & 24111=12-14

From when until when did you first discontinue this course?

24137=1 & 24111=15

From when until when did you first discontinue this doctorate?

24137>1 & 24111=1-5,17,-97-98

From when until when did you discontinue this vocational training program a further time?
24137>1 & 24111=6-10

From when until when did you discontinue this degree course a further time?
24137>1 & 24111=12-14

From when until when did you discontinue this course a further time?

24137>1 & 24111=15

From when until when did you discontinue this doctorate a further time?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall,
32=End of the year

--we

|| [Month]
||| [Year]

--ra:
0-99
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24139

--va: (ts1512m), (ts1512y)
--fn: 24139

--vb:  Final month discontinuation period, Final year discontinuation period

-fr. (6835 ; Endmonat Unterbrechungsepisode/ Endjahr Unterbrechungsepisode)
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24137=1 & 24111=1-5,17,-97,-98

(Until when did you discontinue this vocational training program the first time?)
24137=1 & 24111=6-10

(Until when did you discontinue this degree course the first time?)

24137=1 & 24111=12-14

(Until when did you discontinue this training course the first time?)

24137=1 & 24111=15

(Until when did you discontinue this doctorate the first time?)

24137>1 & 24111=1-5,17,-97,-98

(Until when did you discontinue this vocational training program a further time?)
24137>1 & 24111=6-10

(Until when did you discontinue this degree course a further time?)

24137>1 & 24111=12-14

(Until when did you discontinue this course a further time?)

24137>1 & 24111=15

(Until when did you discontinue this doctorate a further time?)

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall,
32=End of the year

--we

|| [Month]
||| [Year]

--ra
0-99

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
Up to now (99)

--af:

if (24139<> 99,-97,-98 & 24139=20102(intm/intj)) goto 24140

if (24139<> 99,-97,-98 & 24139<> 20102(intm(intj)] 24141

if (24139=99 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119<>2) goto 24148

if (24139=99 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24105=1) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24139=99 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24106=1) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24139=99 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24107=1) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24139=99 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs243] 30150
if (24139=99 & 24135=1) goto 24142

if (24139=99 & 24135=2,-97,-98 OR (24118=1 & 24133<>2,3,-97,-98)) goto 24146

if (24139=-97,-98) goto 24141

--ac:
[AUTOIF (24139= 99) 24140-=1]
--end--

24140

--va: (ts1532c)
--fn: 24140
--vb:  Ongoing duration of discontinuation period
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--fr. (6836 ; Andauern der Unterbrechungsepisode)

Is this period of discontinuation still ongoing?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24140=1 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119<>2) goto 24148

if (24140=1 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24105=1) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24140=1 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24106=1) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24140=1 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24107=1) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24140=1 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs243] 30150
if (24140=1 & 24135=1) goto 24142

if (24140=1 & (24135=2,-97,-98 OR (24118=1 & 24133<>2,3,-97,-98))) goto 24146

if (24140=2,-97,-98) goto 24141

--end--

24141

--va: (ts15410)
-fn: 24141

--vb:  Further training discontinuation period

-fr. (6837 ; weitere Unterbrechung der Ausbildungsepisode)
24111=1-5,17,-97-98

Did you subsequently discontinue this vocational training program once more?
24111=6-10

Did you subsequently discontinue this degree course once more?
24111=12-14

Did you subsequently discontinue this course once more?

24111=15

Did you subsequently discontinue this doctorate once more?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24141=1) goto 24137

if (24141=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119<>2) goto 24148

if (24141=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24105=1) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24141=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24106=1) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24141=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24107=1) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24141=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24119=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs243] 30150
if (24141=2,-97,-98 & 24135=1) goto 24142

if (24141=2,-97,-98 & (24135=2,-97,-98 OR (24118=1 & 24133<>2,3,-97,-98))) goto 24146

--end--
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--st: Vocational training period loop (continuation)

--end--

24142

--va: (ts15219)
-fn: 24142
--vb:  Completion of vocational training

--fr. (6838 ; Aushildungsabschluss)

24111<>12

What qualification did you obtain?

24111=12

What type of civil service examination did you do?

--in:

Do not read instructions aloud.

If, in the case of a university degree, the respondent is unspecific and gives Bachelor's, Master's or
"Staatsexamen"” (state examination) as an answer, please ask: "Did your Bachelor's /Master's degree
lead to a teacher training qualification? Or: Was your "Staatsexamen" a teacher training qualification?"
and mark code as appropriate.

--we (2988 ; Aushildungsabschluss, 26-stufig)

1: Completion of an apprenticeship (commercial, corporate, trade-oriented, agricultural), achievement of
certificate of apprenticeship issued upon passing the "Gesellenprifung” or "Gehilfenprufung”
(journeyman's examination), completion of dual vocational training program in the former GDR:
Facharbeiterbrief (skilled worker's certificate)

2: Final certificate from a school for health care professions

3: Final qualification from a "Berufsfachschule"

4: other type of final qualification from a "Fachschule"

5: "Meisterbrief" (master craftsman's diploma)

6: Qualification as a technician

7: "Diplom" degree

8: Bachelor's degree

9: Master's degree

10: "Diplom" from a "Fachhochschule" (Dipl (FH))

11: "Diplom" from a university

12: Bachelor's degree with "Lehramt” (teaching) qualification
13: Bachelor' degree (without "Lehramt" (teaching) qualification)
14: Master's degree with "Lehramt" (teaching) qualification

15: Master's degree (without "Lehramt” (teaching) qualification)
16: "Magister" degree (Master of Arts)

17: First "Staatsexamen" with "Lehramt" (teaching) qualification
18: "Staatsexamen" (without "Lehramt" (teaching) qualification)
19: Second "Staatsexamen"

20: Doctorate

23: Civil service examination: sub-clerical class

24: Civil service examination: clerical class

25: Civil service examination: executive class

26: Civil service examination: administrative class

27: IHK (Chamber of Industry and Commerce) examination

28: other type of final qualification
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BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no school-leaving qualification (98)

--af:

if (24142=1-20, 23-27 & 24119<>2) goto 24148

if (24142=1-20, 23-27 & 24119=2 & 24105=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24142=1-20, 23-27 & 24119=2 & 24106=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24142=1-20, 23-27 & 24119=2 & 24107=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24142=1-20, 23-27 & 24119=2 & 24108=1) goto [AUTOFILL zs243] 24108

if (24142=1-20, 23-27 & 24119=2 & 24103=4 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 30150
if (24142=1-20, 23-27 & 24119=2 & 24111=6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24153

if (24142=28) goto 24143

if (24142=98) goto 24146

if (24142=-97,-98 & 24119<>2) goto 24148

if (24142=-97,-98 & 24119=2 & 24105=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24105

if (24142=-97,-98 & 24119=2 & 24106=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24106

if (24142=-97,-98 & 24119=2 & 24107=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24107

if (24142=-97,-98 & 24119=2 & 24108=1) goto [AUTOFILL zs243] 24108

if (24142=-97,-98 & 24119=2 & 24103=4 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 30150

if (24142=-97,-98 & 24119=2 & 24111=6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24153

--vf:

if (24111<>6-12,15,16) 1: Abschluss einer Lehre (kaufméannisch, betrieblich, gewerblich,
landwirtschaftlich), Gesellen- oder Gehilfenbrief, duale Ausbildung, DDR: Facharbeiterbrief
if (24111<>6-12,15,16) 2: Abschluss einer Schule des Gesundheitswesens

if (24111<>6-12,15,16) 3: Berufsfachschulabschluss

if (24111<>6-12,15,16) 4: anderer Fachschulabschluss

if (24111<>6-12,15,16) 5: Meisterbrief

if 24111<>6-12,15,16) 6: Technikerabschluss

if (24111=6-9) 7: Diplom

if (24111=6-9) 8: Bachelor

if (24111=6-9) 9: Master

if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 10:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 11:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 12:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 13:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 14:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 15:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 16:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 17:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 18:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 19:
if (24111=15,17,-97,-98 OR 24108=1) 20:

Fachhochschuldiplom (Dipl(FH))
Universitatsdiplom

Bachelor Lehramt

Bachelor (ohne Lehramt)

Master Lehramt

Master (ohne Lehramt)

Magister

Erstes Staatsexamen Lehramt
Erstes Staatsexamen (ohne Lehramt)
Zweites Staatsexamen
Promotion

if (24111=12,-97,-98 OR 24108=1) 23: Laufbahnprifung fur den einfachen Dienst
if (24111=12,-97,-98 OR 24108=1) 24: Laufbahnprifung fir den mittleren Dienst

if (24111=12,-97,-98 OR 24108=1) 25: Laufbahnprifung fir den gehobenen Dienst
if (24111=12,-97,-98 OR 24108=1) 26: Laufbahnprifung fir den hoheren Dienst

if (24111=13,14, 17,-97,-98 OR 24108=1) 27: IHK-Prufung

28: sonstiger Abschluss

--end--
24143 |--va: (ts15220)
--fn: 24143
--vb:  Other professional training qualification

-fr. (6839 ; sonstiger Ausbildungsabschluss)
What type of other training qualification is/was that?
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--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24119<>2 ) goto 24148

if (24119=2 & 24105=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24119=2 & 24106=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24119=2 & 24107=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24119=2 & 24108=1) goto [AUTOFILL zs243] 24108

if (24119=2 & 24103=4 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 30150
if (24119=2 & 24111=6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24153

--end--

24146

-va: (ts15221)
-fn: 24146

--vb:  Professional qualification aspired to

--fr. (6840 ; angestrebter Ausbildungsabschluss)
24111<>12

What qualification do/did you want to achieve?
24111=12

Which civil service examination do/did you want to do?

--in:

Do not read options aloud.

If the respondent is unspecific about the university degree and simple gives Bachelor's, Master's or
"Staatsexamen" (state examination) as an answer, please ask whether the Bachelor's/Master's degree
led to a "Lehramt” teaching qualification, or if the "Staatsexamen" was a "Lehramt” teaching qualification.

--we (2990 ; Aushildungsabschluss (01), 28-stufig)
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1: Completion of an apprenticeship (commercial, corporate, trade-oriented, agricultural), achievement of
certificate of apprenticeship issued upon passing the "Gesellenprufung” or "Gehilfenprifung”
(journeyman's examination), completion of dual vocational training program in the former GDR:
Facharbeiterbrief (skilled worker's certificate)

2: Final certificate from a school for health care professions

3: Final qualification from a "Berufsfachschule"

4: other type of final qualification from a "Fachschule"

5: "Meisterbrief" (master craftsman diploma)

6: Qualification as a technician

7: "Diplom" degree

8: Bachelor's degree

9: Master's degree

10: "Diplom" from a "Fachhochschule" (Dipl (FH))

11: "Diplom" from a university

12: Bachelor's degree with "Lehramt” (teaching) qualification
13: Bachelor' degree (without "Lehramt” (teaching) qualification)
14: Master's degree with "Lehramt" (teaching) qualification

15: Master's degree (without "Lehramt” (teaching) qualification)
16: "Magister" degree (Master of Arts)

17: "Staatsexamen" with "Lehramt" (teaching) qualification

18: "Staatsexamen" (without "Lehramt" (teaching) qualification)
19: Second "Staatsexamen"

20: Doctorate

21: "Habilitation" (post-doctorate lecture qualification)

22: "Facharzt" (medical specialist)

23: Civil service examination: sub-clerical class

24: Civil service examination: clerical class

25: Civil service examination: executive class

26: Civil service examination: administrative class

27: IHK (Chamber of Industry and Commerce) examination

28: other type of final qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (24146=1-27 & 24119<>2) goto 24148

if (24146=1-27 & 24119=2 & 24105=1 & 24111 <>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24105

if (24146=1-27 & 24119=2 & 24106=1 & 24111 <> 6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24106

if (24146=1-27 & 24119=2 & 24107=1 & 24111 <> 6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24107

if (24146=1-27 & 24119=2 & 24108=1) goto [AUTOFILL zs243] 24108

if (24146=1-27 & 24119=2 & 24111=6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24153

if (24146=1-27 & 24119=2 & 24111<>6-10 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs243] 30150

if (24146=28) goto 24147

if (24146=-97,-98 & 24119<>2) goto 24148

if (24146=-97,-98 & 24119=2 & 24105=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24146=-97,-98 & 24119=2 & 24106=1 & 24111<> 6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24146=-97,-98 & 24119=2 & 24107=1 & 24111<> 6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24146=-97,-98 & 24119=2 & 24108=1) goto [AUTOFILL zs243] 24108

if (24146=-97,-98 & 24119=2 & 24111=6-10) goto [zs243] 24153

if (24146=-97,-98 & 24119=2 & 24111<>6-10 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs243] 30150

--vf:

if (24111<>6-12,15,16) 1: Abschluss einer Lehre (kaufmannisch, betrieblich, gewerblich,
landwirtschaftlich), Gesellen- oder Gehilfenbrief, duale Ausbildung, DDR: Facharbeiterbrief
if (24111<>6-12,15,16) 2: Abschluss einer Schule des Gesundheitswesens

if (24111<>6-12,15,16) 3: Berufsfachschulabschluss

if (24111<>6-12,15,16) 4: anderer Fachschulabschluss

if (24111<>6-12,15,16) 5: Meisterbrief

if (24111<>6-12,15,16) 6: Technikerabschluss

if (24111=6-9) 7: Diplom

if (24111=6-9) 8: Bachelor

if (24111=6-9) 9: Master

if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 10:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 11:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 12:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 13:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 14:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 15:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 16:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 17:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 18:
if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 19:
if (24111=15,17,-97,-98 OR 24108=1) 20:
if (24111=16,17,-97,-98 OR 24108=1) 21:

if (24111=11) 22: Facharzt

Fachhochschuldiplom (Dipl(FH))
Universitatsdiplom

Bachelor Lehramt

Bachelor (ohne Lehramt)

Master Lehramt

Master (ohne Lehramt)

Magister

Erstes Staatsexamen Lehramt
Erstes Staatsexamen (ohne Lehramt)
Zweites Staatsexamen
Promotion

Habilitation

if (24111=12,-97,-98 OR 24108=1) 23: Laufbahnprifung fur den einfachen Dienst
if (24111=12,-97,-98 OR 24108=1) 24: Laufbahnprifung fir den mittleren Dienst

if (24111=12,-97,-98 OR 24108=1) 25: Laufbahnprifung flr den gehobenen Dienst
if (24111=12,-97,-98 OR 24108=1) 26: Laufbahnprifung fir den hoheren Dienst

if (24111=13,14, 17,-97,-98 OR 24108=1) 27: IHK-Prufung

28: sonstiger Abschluss

--fr:

--end--
24147 |--va: (ts15222)
-fn: 24147
--vb:  Other type of training qualification aspired to

(6841 ; angestrebter sonstiger Ausbildungsabschluss)

What type of other qualification would that have been?
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Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24119<>2) goto 24148

if (24119=2 & 24105=1 & 24111<> 6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24119=2 & 24106=1 & 21111<> 6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24119=2 & 24107=1 & 24111<> 6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24119=2 & 24108=1) goto [AUTOFILL zs243] 24108

if (24119=2 & 24111=6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24153

if (24119=2 & 24111<>6-10 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs243] 30150

--end--

24148 |--va: (ts15223)
--fn: 24148
--vb:  Training involved at least 1 month abroad

--fr: (6842 ; Aushildung mind. 1 Monat im Ausland)
24111=1-5,17,-97,-98

Did you do at least one month of the training program (Ausbildung) abroad?
24111=6-10

Did you do at least one month of your degree course abroad?

24111=15

Did you do at least one month of your doctorate abroad?

24111=12-14

Did you do at least one month of your course abroad?

24108=1

Were you, for preparation for the external examination, abroad for at least one month?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24105=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24105
if (24106=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24106
if (24107=1 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24107
if (24108=1) goto [AUTOFILL zs243] 24108

if (24103=4 & 24111<>6-10) goto [AUTOFILL zs243] 30150
if (24111=6-10) goto [AUTOFILL zs243] 24153

--end--

--va: (zs243)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 "Ausbildung”

-fr. (6843 ; Zeitstempel 3 Ausbildung)
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[ZS fur jede Episode]

--we
Offen:

--end--

24150 |--va: tg24150
--fn: 24150

--vb:  Non-school entitlement to higher education study

--fr. (6844 ; nicht-schulische Studienberechtigung)

How did you obtain your entitlement to higher education study?

--in:

If a respondent had to take a "Feststellungsprifung” (examination to assess eligibility for higher
education), an entrance examination or had to participate in a trial study period, then these are to be
recorded, regardless of what other qualifications he/she already has.

--we (2080 ; nicht-schulische Studienberechtigung_7-stufig)

1: through additional training measures leading to a more advanced vocational qualification (e.g.,
"Meister", "Fachwirt" (specialist for particular branch of the economy), technician)

2: through an examination procedure (Feststellungspriifung) to assess eligibility for higher education
3: through a special/entrance examination
4: through a trial study period

5: through final qualifications obtained from vocational school (e.g. "Berufsfachschule", "Fachschule" or
"Fachakademie" )

6: due to corresponding on-the-job training and professional position
7: through other means

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24150=1-6) goto [AUTOFILL zs244] 24153
if (24150=7) goto 24151
if (24150=-97,-98) goto [AUTOFILL zs244] 24153

--end--

24151 |--va: (abhzbs)
--fn: 24151
--vb:  Non-school entitlement to higher education study, open

--fr. (6845 ; nicht-schulische Studienberechtigung, offen)
How exactly did you obtain your entitlement to higher education study?
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BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs244] 24153
--end--

24152a

--va: tg2452a
--fn: 24152a
--vb:  Part-time/full-time degree course in Germany

--fr: (6846 ; Teil-/Vollstudium in Deutschland)
Do you intend to obtain a degree in Germany?

--we (2081 ; Teil-/Vollstudium in Deutschland_3-stufig)

1: No, | will only be completing a part of my degree here.

2: Yes, a degree in Germany

3: Yes, a double degree in Germany and my home country or another country

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24152

--va: tg2452b
--fn: 24152

--vb:  Recognition of prior qualifications obtained abroad

--fr. (6847 ; Anerkennung Vorbildung im Ausland)
How were the qualifications you achieved abroad recognized for a degree in Germany?

--in:

Please read options aloud.

--we (270 ; Anerkennung_Vorbildung)

1: Recognition was not necessary due to the fact that | am only in Germany temporarily for a part of my
degree course.

2: My previous education was recognized, following an assessment test at a "Studienkolleg", equivalent
to "Hochschulreife"/entitlement to higher education study.

3: My previous education was recognized, following an aptitude test, as entitling me to higher education
study.

4: My previous education was recognized directly as equivalent to "Hochschulreife"/entitlement to higher
education study.

5: My previous education was recognized as a "Vordiplom" (certificate issued to "Diplom" students upon
completion of the introductory study period).

6: My previous education was recognized as a Bachelor's degree.
7: My previous education was recognized as a "Diplom"/"Magister"/Master's degree.
8: Parts of my degree were recognized (e.g. credit points, workloads, modules, certificates).

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
goto [AUTOFILL zs244] 24153
--end--

-va: (zs244)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 "Ausbildung"

-fr. (6848 ; Zeitstempel 4 Ausbildung)
[ZS fur jede Episode]

--we
Offen:
--end--
24153 |--va: (tg24153)
--fn: 24153
--vb: Distance learning/ degree course requiring attendance
-fr. (6849 ; Fern-/Prasenzstudium)
Does/did your degree course require attendance or is/was it a distance learning degree?
--in:
If respondent's degree course requires attendance, then he/she is expected to regularly attend
courses/lectures at the institute of higher education.
--we (271 ; Studium_Art, 2-stufig)
1: Degree course requiring attendance
2: Distance learning degree course
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (h_aktstu=1 OR (h_aktstu=3 & 24146=13) goto 24154a
if (h_aktstu=2,3 & 24146=12,14,17) goto 24154b
if (h_aktstu=2,3 & 24146<>12,13,14,17) goto 24154
--end--
24154a |--va: (tg24201)

-fn: 24154a

--vb:  Study objective "Lehramt" (teaching qualification)

--fr: (6850 ; Studienziel Lehramt)
Are you studying with the aim of becoming teacher?
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--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24154a=1) goto 24154b
if (24154a=2,-97,-98) goto 24154

--end--

24154b

--va: (tg24202)
--fn: 24154b

--vb:  Exact "Lehramt" (teaching qualification)

-fr. (6851 ; Lehramtsabschluss genau)

What "Lehramt” (teaching qualification) are you studying for exactly (e.g. "Lehramt” for "Primarstufe”

(elementary level), "Realschule”, "Sekundarstufe II" (upper secondary level))?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24154

--va: (tg24154)
--fn: 24154

--vb:  Part-time degree course (alongside job)

-fr. (6852 ; berufsbegleitendes Studium)

Is your degree a special degree program for people with jobs and which can thus be completed through
part-time study?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto 24155

--end--

24155

--va: (tg24155)
--fn: 24155
--vb: Dual degree program
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--fr. (6853 ; dualer Studiengang)

Is/was that a degree in which you have/had the option of doing a dual degree program, which also
includes vocational training?

--in:

<<This does not include degrees that lead to two separate qualifications.>>

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24155=1) goto 24156

if (24155=2,-97,-98 & 24118=1 & h_aktstu=1) goto [AUTOFILL zs245] 24201
if (24155=2,-97,-98 & 24118<>1 & 24105=1) goto [AUTOFILL zs245] 24105
if (24155=2,-97,-98 & 24118<>1 & 24106=1) goto [AUTOFILL zs245] 24106

if (24155=2,-97,-98 & 24118<>1 & 24107=1) goto [AUTOFILL zs245] 24107

if (24155=2,-97,-98 & 24118<>1 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs245] 30150

--end--

24156 |--va: (abdualb)
--fn: 24156
--vb:  Profession aspired to through vocational training in dual degree program

--fr. (6854 ; Aushildungsberuf dualer Studiengang)

For which profession is/was the vocational training program, which formed a part of your dual degree
program? Please give me the exact name.

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 24129

--end--

--va: (zs245)
--fn:

--vb:  Time stamp 5 "Ausbildung"

-fr. (6855 ; Zeitstempel 5 Ausbildung)
[ZS] (fur jede Episode]

--we
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Offen:

--end--

--st: Ausbildungsquerschnitt

--end--

--va: (zs246)

--vb:  Time stamp 6 "Ausbildung"

-fr. (6856 ; Zeitstempel 6 Ausbildung)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

24201

--va: t66207a, t66207b, t66207c, t66207d, t66207e, t66207f, 1662079, t66207h, t66207i, t66207],
166207k, 1662071, t66207m, t66207n, 662070, t66207p, t66207q, t66207r

-fn: 24201

--vb:  Interest: IILS-II-R-Item1 (ICA-D-Item1), Interest: [ILS-lI-I-Item1 (AIST-R-ltem20), Interest: IILS-lI-A-ltem1 (ICA-Ditem3),
Interest: IILS-1I-S-Iltem1 (AIST-R-Item34), Interest: IILS-II-E-ltem1 (AIST-R-ltem53), Interest: IILS-1I-C-ltem1 (AIST-RItem42),
Interest: IILS-II-R-ltem2 (AIST-R-ltem55), Interest: IILS-lI-I-ltem2 (AIST-R-Item2), Interest: IILS-1I-A-ltem2 (AIST-RItem3),
Interest: IILS-1I-S-Item2 (ICA-D-ltem22), Interest: IILS-1I-E-ltem2 (AIST-R-ltem41), Interest: IILS-II-C-ltem2 (ICA-D-Iltem18),
Interest: IILS-1I-R-ltem3 (AIST-R--Iltem13), Interest: IILS-II-I-ltem3 (ICA-D-ltem20), Interest: IILS-lI-A-ltem3 (AIST-R-Item15),
Interest: IILS-II-S-ltem3 (AIST-R-Item46), Interest: lILS-II-E-ltem3 (ICA-D-Item17), Interest: IILS-II-C-ltem3 (AIST-R-Item54)

--fr: (6857 , Interest: lILS-II-R-ltem1 (ICA-D-Item1), Interest: [ILS-II-I-tem1 (AIST-R-Item20), Interest: IILS-II-A-ltem1 (ICA—DItemS)...)

[ITEMBAT] I'll now read out a list of activities. Please state to what extent these activities interest you or
how much you enjoy doing these. Please tell me, for each individual activity, whether this activity is of
very little interest, of little interest, somewhat interesting or very interesting to you.

t66207a: Interest: IILS-1I-R-Item1 (ICA-D-ltem1)
t66207hb: Interest: IILS-lI-I-ltem1 (AIST-R-ltem20)
t66207c: Interest: 1ILS-II-A-ltem1 (ICA-D-ltem3)
t66207d: Interest: IILS-1I-S-Item1 (AIST-R-ltem34)
t66207e: Interest: [ILS-II-E-ltem1 (AIST-R-ltem53)
t66207f: Interest: IILS-1I-C-ltem1 (AIST-R-ltem42)
t66207g: Interest: [ILS-II-R-Item2 (AIST-R-Item55)
t66207h: Interest: IILS-II-I-Iltem2 (AIST-R-ltem2)
t66207i: Interest: IILS-1I-A-ltem2 (AIST-R-Item3)
t66207j: Interest: IILS-1I-S-ltem2 (ICA-D-ltem22)
t66207k: Interest: IILS-II-E-ltem2 (AIST-R-ltem41)
t662071: Interest: IILS-II-C-ltem2 (ICA-D-Item18)
t66207m: Interest: [ILS-II-R-Item3 (AIST-R--ltem13)
t66207n: Interest: [ILS-I-I-ltem3 (ICA-D-ltem20)
t662070: Interest: [ILS-II-A-ltem3 (AIST-R-ltem15)
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t66207p: Interest: IILS-II-S-ltem3 (AIST-R-ltem46)
t66207q: Interest: IILS-1I-E-ltem3 (ICA-D-Item17)
t66207r: Interest: IILS-II-C-ltem3 (AIST-R-Item54)

--in:

Read options aloud again if necessary.

--we

W NP 00 WDN PP

i

(501 ; Interesse 02)
(2991 ; Interesse, 5-stufig)

. very little interest; don't like doing this at all

> not very interested

: slightly interested

: quite interested

: very strong interest; really like doing this

: Of very little interest to me./ Don't enjoy doing this at all.
: Of little interest.

: Somewhat interesting.

: Quite interesting.

5: Very interesting./ | really enjoy doing this.

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs247]

24205
--end--

--va:
--fn:
--vb:

(zs247)

Time stamp 7 "Ausbildung"

-fr. (6858 ; Zeitstempel 7 Ausbildung)
[Z28]
--we
Offen:
--end--
24205 |--va: t66201a, t66208a, t66201b, t66208b, t66201c, t66208c, t66201d, t66208d
--fn: 24205
--vb: Interest in mathematics 1, Interest in German 1, Interest mathematics 2, Interest in German 2,
Interest mathematics 3, Interest German 3, Interest mathematics 4, Interest German 4
-fr. (6859 ; Sachinteresse Mathematik 1/ Sachinteresse Deutsch 1/ Sachinteresse Mathematik...)

[ITEMBAT] Please tell me to what extent you agree with the following statements, i.e. whether you do
not agree at all, do not really agree, agree for the most part, totally agree.

t66201a: | really enjoy puzzling over mathematical problems.
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t66208a: | really enjoy reading and writing texts.
t66201b: When working on a mathematical problem, | sometimes lose track of time.

t66208b: It is very important to me to become better acquainted with the German language and
literature.

t66201c: | am willing to spend my free time in order to learn something new about mathematics.
t66208c: | really enjoy learning more about myself and the world through reading books.
t66201d: Mathematics is one of the most important things to me.

t66208d: | am willing to use part of my free time in order to better acquaint myself with the German
language and literature.

--in:

Read options aloud again if necessary.

--we (144 ; Zutreffen, 4-stufig: trifft gar nicht/eher nicht/eher/vollig zu)

1: doesn't apply at all
2: hardly applies
3: partly applies
4: completely applies

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24152a<>1) goto [AUTOFILL zs247] 25101
if (24152a=1) goto [AUTOFILL zs247] 32509

--end--

--va: (zs247)
--fn:

--vb:  Time stamp 7 "Ausbildung"

-fr. (6860 ; Zeitstempel 7 Ausbildung)

--end--

--st: 25

--end--
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--va: (zs251)
--fn:
--vb:  Timestamp 1 Military service
-fr. (7046 ; Zeitstempel 1 Wehrdienst)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
25101 |--va: (ID_t)
--fn: 25101
--vb:  Personal ID no.
-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.
--we
A S I I A I A M
--ra;
0- 99,999,999
--end--
25102 |--va: (wdxmod)
--fn: 25102
--vb:  Date changed in module X
-fr. (3716 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
--end--
25103 |--va: (wdmod)
--fn: 25103
--vb:  Period mode
--fr. (25405 ; Episodenmodus)
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[AUTO] Period mode

--we (1474 ; Episodenmodus, 2-stufig)

1: First questionnaire
4: added to X module

--af:

if (25103=1) goto 25105
if (25103=4) goto [AUTOFILL zs252] 25107

--end--

25105

--va: (ts21101)
--fn: 25105

--vb:  Military service/community service in lieu of military service/other form of service in lieu of military
service/"FSJ" (voluntary year spent performing community or ecological work)

-fr. (6176 ; Wehr-/Zivil-/Wehr-Ersatzdienst /FSJ)
25107(n-1)=.

Let's now turn to the subject of military service, "FSJ" (voluntary year), or similar activities. Have you
ever, either in Germany or abroad, done military service, community service or another form of service in
lieu of military service, or completed a voluntary year spent performing community or ecological work, or
a European voluntary year?

25107(n-1)>=1

Have you ever performed one of the following for a second time: military service, community service or
another form of service in lieu of military service, a voluntary year spent performing community or
ecological work, or a European voluntary year?

--in:

Periods spent as an active reservist are also recorded. Periods spent as a regular/professional soldier
are NOT recorded as these are considered periods of employment!

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (25105=1) goto [AUTOFILL zs252] 25107
if (25105=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs252]
36101

--end--

--st: Start military service loop

--end--
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-va: (zs252)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 military service

--fr: (6177 ; Zeitstempel 2 Wehrdienst)
[TS] (for each episode)

--we
Offen:
--end--
25107 |--va: (wdnr)
--fn: 25107
--vb:  Number of military service period
-fr. (25406 ; wdnr)
[AUTO] Number of military service period
--we
(I
--ra:
0-99
--end--
25108 |--va: (ts21201)

--fn: 25108

--vb:  Type of military service period

-fr: (6178 ; Typ der Wehrdienstepisode)

25107=1

We would like to record each of these phases individually. Please begin with the first! What exactly did
you begin with?

25107>1
What exactly did you do during this period?

--we (286 ; Zivildienst_Art)

1: (Basic) military service (incl. service as a reservist)

2: Community service (in lieu of military service)

3: other form of service in lieu of military service

4: Voluntary year spent performing community or ecological work, or European voluntary year

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--




25109
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--va: (ts2111m), (ts2111y)
--fn: 25109
--vb:  Starting month military service, Starting year military service

-fr. (25361 ; wdstm, wdstj)

25108=1

From when until when did you perform military service?

25108=2

From when until when did you perform community service (in lieu of military service)?
25108=3

From when until when did you perform another type of service in lieu of military service?
25108=4

From when until when did you complete the voluntary year spent performing community or ecological
work, or the European voluntary yea

25108=-97,-98
From when until when did you do this?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of the year

--we

||| [Month
||| | [Year]

--ra:
0-32
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

25110

--va: (ts2112m), (ts2112y)
--fn: 25110

--vb:  End month military service, End year military service

--fr. (6180 ; Endmonat Wehrdienst/ Endjahr Wehrdienst)

25108=1

(Until when did you perform military service?)

25108=2

(Until when did you perform community service (in lieu of military service))?
25108=3

(Until when did you perform another type of service in lieu of military service?)
25108=4

(Until when did you complete the voluntary year spent performing community or ecological work, or the
European voluntary year?)

25108=-97,-98
(Until when did you do this?)
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--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall,
32=End of the year

--we

|| [Month]
|| ||| [Year]

--ra:
0-32
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Up to now (99)

--af:

if (25110<>99,-97,-98 & 25110=20102(intm/intj)) goto 25111

if (25110<>99,-97,-98 & 25110<>20102(intm/intj) & 25103<>4) goto [AUTOFILL zs253] 25105
if (25110<>99,-97,-98 & 25110<>20102(intm/intj) & 25103=4) goto [AUTOFILL zs253] 30150
if (25110=99,-97,-98 & 25103=4] [AUTOFILL zs253] 30150

if (25110=99 & 25103<>4) goto [AUTOFILL zs253]

36101

if (25110=-97,-98 & 25103<>4) goto [AUTOFILL zs253] 25105

--ac:
[AUTOIF (25110=99) 25111=1]
--end--

25111

-va: (ts2112c)
--fn: 25111
--vb:  Continuing duration of military service period

--fr: (25362 ; wdiz)

25108=1

Are you still performing military service?

25108=2

Are you still performing community service in lieu of military service?
25108=3

Are you still performing another type of service in lieu of military service?
25108=4

Is your voluntary year spent performing community or ecological work, or your European voluntary year
still ongoing?

25108=-97,-98
Are you still doing this today?

--we (287 ; Ja_Nein_Dauer)
1: yes, it is ongoing
2: no, completed

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




2.2 CATI (ID 55)

--af:

if (25111=1 & 25103<>4) goto [AUTOFILL zs253]

36101

if (25103=4) goto [AUTOFILL zs253] 30150

if (25111=2,-97,-98 & 25103<>4) goto [AUTOFILL zs253] 25105

--end--

-va: (zs253)
--fn:

--vb:  Timestamp 3 Military service

-fr. (6181 ; Zeitstempel 3 Wehrdienst)
[TS] (for each episode)

--we
Offen:

--end--

--st: 36

--end--

--va: (zs361)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Internship

-fr. (6182 ; Zeitstempel 1 Praktikum)
[TS]

--we
Offen:

--end--
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36101 |--va: (ID_t)
--fn: 36101
--vb:  Personal ID no.

--fr: (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

--ra:
0 - 99,999,999
--end--

36102 |--va: (prxmod)
--fn: 36102

--vb:  Date changed in module X

-fr. (6183 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

36103 |--va: (prmod)
--fn: 36103

--vb:  Episode mode

-fr: (6184 ; Episodenmodus)
[AUTO] Episode mode

--we (1474 ; Episodenmodus, 2-stufig)

1: First questionnaire
4: added to X module

--af:

if (36103=1) goto 36104
if (36103=4) goto [AUTOFILL zs362] 36105

--end--

36104 |--va: (tg36105)
--fn: 36104
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--vb:  Introduction internship

--fr: (6185 ; Intro Praktikum)
36105(n-1)=.

In the following we will deal with the subject of internships. Have you, since completing your school
education, ever done an internship or are you currently doing an internship?

36105(n-1)=1

Have you, since completing your school education, ever done a second internship or are you currently
doing a second internship?

--in:

This does not refer to internships during school education. Nor does it refer to internships done as part of
higher education study, e.g., laboratory internships or research internships.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (36104=1) goto [AUTOFILL zs362] 36105
if (36104=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs362]
26101

--end--

--st: Start internship period loop
Start internship period loop

--end--

--va: (zs362)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Internship

-fr. (6186 ; Zeitstempel 2 Praktikum)
[TS] (for each episode)
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36105 |--va: (pnr)
--fn: 36105
--vb:  Number of internship period
--fr. (6187 ; Nummer der Praktikumsepisode)
[AUTO] Number of internship period
--we
I
--ra;
0-99
--end--
36106 |--va: (tg3607m), (tg3607y)
--fn: 36106
--vb:  Start month internship period, Start year internship period
--fr. (6188 ; Startmonat Praktikumsepisode/ Startjahr Praktikumsepisode)
36105=1
Let's begin with the first internship you did after completing your school education. From when until when
did you do this internship?
36105>1
From when until when did you do this internship?
--in:
If respondent can only remember a season or time of year, please enter the following codes:
21=Beginning of the the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer,
30=Fall, 32=End of the year
--we
||| [Month]
I ||| [Year]
--ra:
0-32
0-9,999
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
goto 36107
--end--
36107 |--va: (tg3608m), (tg3608y)
--fn: 36107
--vb:  End month internship period, Endjahr Praktikumsepisode
-fr: (6189 ; Endmonat Praktikumsepisode/ Endjahr Praktikumsepisode)
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(until when)

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall,
32=End of the year

--we

|__|__| [Month]
|| 1| [Year]

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Up to now (99)

--af:

if (36107<>99,-97,-98 & 36107=20102(intm/intj)) goto 36108
if (36107<>99,-97,-98 & 36107<20102(intm/intj)) goto 36109
if (36107=99,-97,-98) goto 36109

--ac:
[AUTOIF (36107=99) 36108=1]
--end--

36108

--va: (tg36109)
--fn: 36108

--vb:  Continuing duration of internship period

--fr. (6190 ; Andauern der Praktikumsepisode)
Are you still doing this internship?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto 36109

--end--

--va: (h_pakt)
--fn:

--vb:  Auxiliary variable current internship

--fr: (6191 ; Hilfsvariable aktuelles Praktikum)
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[HILF]

--we (252 ; Praktikum_Zeitpunkt, 3-stufig)

1: Current internship
2: Internship last year, but no longer the case
3: Internship not done last year / end cannot be assigned

--ac:

[AUTOIF (36108=1) h_pakt=1]
[AUTOIF (36108<>1 & 36107>=20102(intm/intj)-12) h_pakt=2 ]
[AUTOIF ((36108<>1 & 36107<20102(intm/intj)-12) OR (36107=-97,-98)) h_pakt=3]

--end--

--va: (h_studbb)
--fn:

--vb:  Auxiliary variable start date for study known

--fr: (6192 ; Hilfsvariable Studienbeginn bekannt)
[HILF]

--we (1841 ; Studienbeginn bekannt)

1: Start date of degree course known
0: Start date of degree course unknown

--ac:

[AUTOIF (ANY(h_aktstu=1) & (24116(abstm/abstj)<>-97,-98,.)) h_studbb=1]
[AUTOIF (ANY(h_aktstu=1) & (24116(abstm/abstj)=-97,-98,.)) OR (ALL (h_aktstu<>1) h_studbb=0]

--end--

--va: (h_studbegm), (h_studbegj)
--fn:

--vb:  Auxiliary variable start date of degree course, month, Auxiliary variable start date of degree
course, year

--we
Offen:

--ac:

[AUTOIF ((h_studbb=1) & (h_aktstu=1) & (24116(abstm/abstj)=08/2010)) h_studbeg
(h_studbegm/h_studbegj)=08/2010]

[AUTOIF ((h_studbb=1) & (h_aktstu=1) & (24116(abstm/abstj)=09/2010)) h_studbeg
(h_studbegm/h_studbegj)=09/2010]

[AUTOIF (((h_studbb=1) & (h_aktstu=1) & (24116(abstm/abstj)=10/2010)) OR (h_studbb=0))
h_studbeg (h_studbegm/h_studbegj)=10/2010]

[AUTOIF ((h_aktstu=1) & ((24116(abstm/abst]j)>11/2010) OR (24116(abstm/abstj)<08/2010)))
h_studbeg (h_studbegm/h_studbegj)=10/2010]

[AUTOIF ((h_studbb=1) & (h_aktstu=1) & (24116(abstm/abstj)=11/2010)) h_studbeg
(h_studbegm/h_studbegj)=11/2010]

--end--
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36109 |--va: (tg36110)
--fn: 36109
--vb:  Type of internship
-fr: (6194 ; Art des Praktikums)
h_pakt=1
What type of internship was this?
h_pakt<>1
What type of internship was this?
--in:
Please read options aloud.
--we (2970 ; Praktikum, 4-stufig (one WF))
1: An internship prior to degree in order to achieve admission requirements
2: A compulsory internship completed in advance and that can later count toward your degree course
3: A compulsory internship done during your degree but outside of the institute of higher education (e.g.,
internship with a company)
4: A voluntary internship
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--vf:
if ((36106(pstm/pstj) < h_studbeg(h_studbegm/h_studbegj)) 1: ein Vorpraktikum im Vorfeld des
Studiums als Zulassungsvoraussetzung
if (36106(pstm/pstj) < h_studbeg (h_studbegm/h_studbegj)) 2: ein vorgezogenes Pflichtpraktikum
vor dem Studium, das im spéteren Studium angerechnet werden kann
3: ein Pflichtpraktikum auf3erhalb der Hochschule wahrend des Studiums (z.B.
Betriebspraktikum)
4: ein freiwilliges Praktikum
--end--
36110 |--va: tg36111
--fn: 36110

--vb:  Average working time of internship

--fr. (6195 ; Durchschnittliche Arbeitszeit Praktikum)

h_pakt=1

On average, how many hours per week do you work for this internship?
h_pakt<>1

On average, how many hours per week did you work for this internship?

--in:

Please round up or round down to whole hours!

--we

|| [Hours per week]

--ra:
0-99
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BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no fixed working hours (95), more than 50 hours per week (94)

--af:

if (36110<=50) goto 36112

if (36110<>94,95,-97,-98 & 36110>50) goto 36111
if (36110=94) goto 36111

if (36110=95,-97,-98) goto 36112

--end--

36111

--va: (pdazl)
-fn: 36111

--vb:  More than 50 working hours

-fr. (6196 ; Arbeitszeit mehr als 50 Std.)

h_pakt=1

You stated that you work more than 50 hours. Is this correct?
h_pakt<>1

You stated that you worked more than 50 hours. Is this correct?

--we (254 ; Angabe_Richtigkeit)
1: Information is correct
2: Correct the information

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (36111=1) goto 36112
if (36111=2) goto 36110
if (36111=-97,-98) goto 36112

--end--

36112

--va: (tg36113)
-fn: 36112

--vb:  Internship salary in euros

-fr. (6197 ; Praktikumsvergitung in Euro)
h_pakt=1

Do you receive remuneration for this internship?
h_pakt<>1

Did you receive remuneration for this internship?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (36112=1) goto 36113

if (36112=2,-97,-98 & 36106 (pstm/pstj) >= h_studbeg (h_studbegm/h_studbegj)) goto 36118
if (36112=2,-97,-98 & 36106 (pstm/pstj) < h_studbegm (h_studbegm/h_studbegj)) goto
[AUTOFILL zs363]

36119

--ac:
[AUTOIF (36112=2) 36113=0]
--end--

36113

--va: (tg36114)
--fn: 36113
--vb:  Remuneration amount for internship

-fr: (6198 ; Hohe der Vergltung des Praktikums)
h_pakt=1

How high is this remuneration amount per month?
h_pakt<>1

How high was this remuneration amount per month?

--in:

The remuneration amount per month may have to be converted into euros.

--we
||| [Euro]

--ra:
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (36106 (pstm/pstj) >=h_studbeg (h_studbegm/h_studbegj)) goto 36118
if (36106 (pstm/pstj) <h_studbeg (h_studbegm/h_studbegj)) goto
[AUTOFILL zs363]

36119

--end--

36118

--va: (tg36118)
--fn: 36118
--vb:  Relation of internship to degree

-fr. (6199 ; Studienbezug des Praktikums)

h_pakt=1

To what extent is the content of your internship related to your degree?
h_pakt<>1

To what degree was the content of your internship related to your degree?
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--in:

Please read options aloud.

--we (1842 ; Haufigkeit_Mal3, 5-stufig: in sehr geringem/in geringem/in mittlerem/in starkem/in sehr
starkem Malie)

1: to very little extent
2: to a small extent

3: to a fair extent

4: to a high extent

5: to a very high extent
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs363] 36119
--end--

-va: (zs363)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 Internship

-fr: (6200 ; Zeitstempel 3 Praktikum)
[TS] (for each episode)

--end--

36119

--va: (tg36119)
--fn: 36119

--vb: Placement as an intern

-fr. (6201 ; Tatigkeit als Praktikant)
h_pakt=1

What do you spend the majority of your time as an intern doing: preliminary work for others, learning
how to do things, or both in equal measure?

h_pakt<>1

What did you spend the majority of your time as an intern doing: preliminary work for others, learning
how to do things, or both in equal measure?

--we (342 ; Lernen, 3-stufig)
1: preliminary work

2: learning how to do something
3: both in equal measure

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (36103=1) goto [AUTOFILL zs364] 36104
if (36103=4) goto [AUTOFILL zs364] 30150

--end--

-va: (zs364)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 Internship

--fr: (6202 ; Zeitstempel 4 Praktikum)
[TS] (fur each episode)

--we
Offen:

--end--

--st: 26

--end--

--va: (zs261)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Employment

-fr. (6203 ; Zeitstempel 1 Erwerbstatigkeit)
[TS]

--we
Offen:

--end--
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26101 |--va: (caseid)
-fn: 26101
--vb:  Personal ID no.

--fr: (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

--ra:
0 - 99,999,999
--end--

26102 |--va: (etxmod)
--fn: 26102

--vb:  Date changed in module X

-fr: (3842 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

26103 |--va: (etmod)
--fn: 26103
--vb: Period mode

-fr: (3843 ; Episodenmodus)
[AUTO] Period mode

--we (1474 ; Episodenmodus, 2-stufig)

1: First questionnaire
4: added to X module

--af:

if (26103=1) goto 26105
if (26103=4) goto [AUTOFILL zs262] 26108

--end--

26105 |--va: (ts23102)
--fn: 26105
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--vb:  Employment

--fr: (6204 ; Erwerbstatigkeiten)
26105(n-1)=.

Let us now turn to your employment history. In the following section, | would like to go through all the
jobs you had prior to beginning your current degree course. Did you ever have a job prior to your current
degree course?

26105(n-1)<>.

Did you ever have a job prior to your current degree course? (Please also consider work that you
performed alongside a training course or other type of activity.)

--in:

This does not include vacation work and jobs that were begun at the same time as your degree course
or taken up during the degree course.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26105=1) goto [AUTOFILL zs262]
26108
if (26105=2,-97,-98) goto 26106

--end--

26106

--va: (ts23103)
--fn: 26106

--vb:  Employment with training components

--fr. (6208 ; Erwerbstatigkeiten mit Ausbildungscharakter)
26106(n-1)=.

We also consider the following as employment

- unpaid traineeship

- traineeship or

- probationary year

Did you ever have a job of this type a further time prior to starting your degree that you have not yet told
us about?

26106(n-1)<>.

Did you have a job of this type a further time (an unpaid traineeship, traineeship, "Annerkennungsjahr"
(probationary year: a component of some vocational training and degree programs)) prior to starting your
degree course, that you have not yet told us about?

--in:

This does not include vacation work or internships during school education.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (26106=1) goto [AUTOFILL zs262]
26108
if (26106=2,-97,-98) goto 26107

--end--

26107

--va: (ts23104)
--fn: 26107
--vb:  Current sideline jobs

-fr. (6209 ; Aktuelle Nebentatigkeiten)
26107(n-1)=.

Did you, prior to starting your current degree course, take on paid sideline work which you currently still

perform, and that you have not yet told me about? By this, we don't mean vacation work, but so-called
"minijobs", i.e. minor part-time employment, and sideline work or work in an assisting capacity.

26107(n-1)<>.

Did you, prior to starting your current degree course, take on further paid sideline work (e.g., "minijobs"
i.e. minor part-time employment, other sideline work or work in an assisting capacity), which you

currently still perform, and that you have not told me about yet?

--in:

This does not include vacation work or internships performed as a student in school or in institutes of

higher education.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26107=1) goto [AUTOFILL zs262]

26108

if (26107=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs262]
37101

--ac:

[AUTOIF (26107=1) 26123=20102(intm/intj)]
[AUTOIF (26107=1) 26124=1]
[AUTOIF (26107=1) h_akt=1]

--end--

--st: Start of employment perdiod loop (begun before starting studies)

--end--
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-va: (zs262)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Employment

--fr: (6210 ; Zeistempel 2 Erwerbstatigkeit)
[TS] (for each episode)

--we
Offen:

--end--

26108 |--va: (etnr)
--fn: 26108
--vb:  Number of period of employment

-fr. (25363 ; etnr)
[AUTQO] Number of period of employment

--we

--ra:
0-99
--end--

--va: (ts23910)
--fn:

--vb:  Auxiliary variable: Origin of period

-fr: (6211 ; Herkunft Episode)
[HILF]

--we (273 ; Erwerbstatigkeit 01)

1: General employment

2: Employment as formal vocational training
3: Current sideline employment

4: added to module X

--ac:
[AUTOIF (26105=1) h_etepi=1]
[AUTOIF (26106=1) h_etepi=2]
[AUTOIF (26107=1) h_etepi=3]
[AUTOIF (26103=4) h_etepi=4]
--end--
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26109

--va: (ts23201)
--fn: 26109
--vb:  Job description

-fr. (6212 ; Berufsbezeichnung)
(h_etepi=1,2) & 26108=1

Let us begin with the very first job that you had prior to starting your current degree course. Please state
which type of work this was!

h_etepi=4 OR 26108>1

Please state which type of work this was!
h_etepi=3

Please state which type of work this is!

--in:

Ask for precise information with regard to job title/description. For instance, do not enter "mechanic”, but
"precision mechanic" or "auto mechanic"; not "teacher", but "history teacher at a Gymnasium". If you
worked in temporary employment, please state the type of work that you performed most frequently for
the same temporary employment company!

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26109<>-97,-98) goto 26110

if (26109=-97,-98 & h_etepi=2) goto 26118
if (26109=-97,-98 & h_etepi<>2) goto 26111
--ac:

[AUTOIF (h_etepi=2) 26111=8]

--end--

26110

--va: (etberuf2)
--fn: 26110

--vb:  Job description, 2nd specification

--fr. (3850 ; Berufsbezeichnung 2. Nennung)

Can you be more precise about the type of work this was? Does your former or current job have a more
precise job title?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (h_etepi=2) goto 26118
if (h_etepi<>2) goto 26111
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--end--

26111

--va:  (ts23203)
-fn: 26111
--vb:  Occupational status

-fr: (25364 ; etbs)
What is/was your occupational status?

--in:

Read instructions aloud. Regular and professional soldiers are civil servants, but should nevertheless be
assigned to category 4. If you do temporary or seasonal work, please state the occupation performed
most frequently for the same employer. For work abroad: What German occupational status does this
correspond to approximately?

--we (2966 ; Berufliche Stellung, 8-stufig (3=Beamte/r (auch Richter/in)))

1: Worker

2: An employee (term includes public sector employees)
3: A civil servant (including judges)

4: A regular or professional soldier

5: A self-employed person (e.g., a person working as a self-employed professional (e.g., doctors,
lawyers or architects), in agriculture, in commerce, in a trade, in industry, in the service industry)

6: Worker in family business
7: Freelancer
8: Employment as preparation for a profession, e.g., internship, unpaid internship, student assistant

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26111=1-4) goto 26112

if (26111=5) goto 26113

if (26111=6) goto 26116

if (26111=7) goto 26122

if (26111=8) goto 26118

if (26111=-97,-98) goto 26116

--end--

26112

--va: (ts23204)
-fn: 26112

--vb:  Precise occupational status

-fr. (25365 ; etdbs)

26111=1

What occupational status is/was this exactly?

26111=2

What type of work is/was this exactly?

26111=3

What civil service category do/did you work in exactly?
26111=4

What is/was your grade as a regular or professional soldier?
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--in:

Read instructions aloud. For work abroad: What German occupational status does this correspond to
approximately?

--we (2967 ; berufliche Stellung, 18-stufig (fur m und w))

10: Unskilled worker

11: Trained worker, partially skilled worker (Teilfacharbeiter)
12: Skilled worker, "Geselle/Gesellin" (journeyman)

13: Supervisor, group leader

14: Master tradesman, foreman

20: Less-skilled occupation (e.g. salesperson)

21: Qualified occupation (e.g. clerk, draftsman)

22: Highly qualified occupation or position in management (e.g. engineer, research assistant, head of
department)

23: Occupation involving extensive management duties (e.g. director, managing director, member of the
management board)

24: "Industriemeister” or "Werkmeister" (both terms for qualified technical manager and group leader)
30: In sub-clerical class (up to and including "Oberamtsmeister” grade)

31: In clerical class (from assistant up to and including "Hauptsekretar" (higher title within clerical class
of civil service) or "Amtsinspektor" (highest title within clerical class of civil service)

32: In executive class (from "Inspektor” up to and including "Amtsrat” or "Oberamtsrat” (titles of senior
administration official within executive class of civil service) as well as teachers at "Grundschule",
"Hauptschule" or "Realschule™)

33: In administrative class, judges (from "Regierungsrat" upwards, e.g., teachers holding title of
"Studienrat”" (generally teachers of upper secondary level) or higher)

40: Lower military grade

41: Non-commissioned officer (Unteroffizier/corporal, Stabsunteroffizier/sergeant, Feldwebel/sergeant
major, Oberfeldwebel/staff sergeant)

42: Officer (Leutnant/lieutenant, captain)
43: Field officer (major and above)

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (26112=10-14,20-22) goto 26116
if (26112=23) goto 26117
if (26112=24,30-33, 40-43, -97,-98) goto 26116

--vf:

if (26111=1) 10: ungelernte/r Arbeiter/in

if (26111=1) 11: angelernte/r Arbeiter/in, Teilfacharbeiter/in

if (26111=1) 12: Facharbeiter/in, Geselle/Gesellin

if (26111=1) 13: Vorarbeiter/in, Kolonnenfihrer/in, Brigadier/in

if (26111=1) 14: Meister/in, Polier/in

if (26111=2) 20: einfache Tatigkeit (z.B. Verkaufer/in)

if (26111=2) 21: qualifizierte Tatigkeit (z.B. Sachbearbeiter/in, technische Zeichner/in)
if (26111=2) 22: hoch qualifizierte Tatigkeit oder Leitungsfunktion (z.B. Ingenieur/in,
wissenschaftliche/r Mitarbeiter/in, Abteilungsleiter/in)

if (26111=2) 23: Tatigkeit mit umfassenden Fuhrungsaufgaben (z.B. Direktor/in,
Geschaftsfuhrer/in, Mitglied des Vorstandes)

if (26111=2) 24: Industrie- oder Werkmeister/in

if (26111=3) 30: im einfachen Dienst (bis einschl. Oberamtsmeister/in)

if (26111=3) 31: im mittleren Dienst (von Assistent/in bis einschl. Hauptsekretar/in bzw.
Amtsinspektor/in)

if (26111=3) 32: im gehobenen Dienst (von Inspektor/in bis einschl. Amtsrat/-ratin bzw.
Oberamtsrat/-ratin sowie Grund-, Haupt- oder Realschullehrer/in)

if (26111=3) 33: im hoheren Dienst, Richter/in (von Regierungsrat/-rétin aufwarts, z.B. Lehrer/in
ab Studienrat/-ratin)

if (26111=4) 40: Mannschaftsdienstgrad

if (26111=4) 41: Unteroffizier/in (Unteroffizier/in, Stabsunteroffizier/in, Feldwebel, Oberfeldwebel)
if (26111=4) 42: Offizier/in (Leutnant, Hauptmann)

if (26111=4) 43: Stabsoffizier/in (ab Major)

--end--
26113 |--va: (ts23209)
-fn: 26113
--vb:  Type of self-employed occupation
-fr. (6213 ; Art der selbststandigen Beschaftigung)
In what area are/ were you self-employed: as a self-employed professional (e.g. doctor, lawyer or
architect), in agriculture, or in another area (e.g. in commerce, in a trade, in industry, or in the service
industry)
--we (2968 ; berufliche Stellung, 3-stufig)
1: Self-employed academic professionals (e. g., doctor, lawyer or architect)
2: Self-employed in agriculture
3: Self-employed in trade, commerce, industry, service industry; other type of self-employed occupation
or business
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--end--
26114 |--va: (ts23210)

-fn: 26114

--vb: Number of employees

--fr. (3854 ; Anzahl der Beschaftigten)
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How many employees did you have (at the end)?

--in:

<<Read options aloud only if necessary.>>

-we (1491; etselb2 )
: none

:under 5

5109

:10to 19

:20to 49

150 to 99

:100to 199

: 200 to 249

: 250 to 499

: 500 to 999

10: 1,000 to 1,999
11: 2,000 and more

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
goto 26122
--end--

26116

-va: (ts23212)
-fn: 26116
--vb:  Management position

-fr: (25366 ; etleitl)
Do you or did you hold a management position?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26116=1) goto 26117
if (26116=2,-97,-98 & 26111=1,2,-97,-98) goto 26119
if (26116=2,-97,-98 & 26111<>1,2,-97,-98) goto 26122

--end--

26117

-va: (ts23213)
-fn: 26117
--vb:  Management position: Number of employees
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--fr: (3857 ; Leitungsposition: Anzahl Mitarbeiter)

How many employees report/reported to you?

--in:

<<By “report to you” we mean that you held managerial responsibility for these people.>>

--we (1493 ; Anzahl der Mitarbeiter, 4-stufig)
0: 0 employees

1: 1-2 employees

2: 3-9 employees

3: 10 or more employees

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26111=1,2,-97,-98) goto 26119
if (26111<>1,2,-97,-98) goto 26122

--end--

26118 |--va: (ts23214)
-fn: 26118
--vb:  Type of vocational training

--fr. (6214 ; Art der Ausbildungsbeschéftigung)
What type of work do/did you perform here?

--in:

Please read options aloud.

--we (1843 ; etaus)

1: unpaid traineeship

3: traineeship

4: probationary year (component of some vocational training and degree programs)

7: position as a student assistant at an institute of higher education or research institute
8: position as a student assistant/ student employee in a company

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:
goto 26122

--ac:

[AUTOIF (26111=8) 26179=1]
[AUTOIF (26118=7) 26180=2]

--end--

26119 |--va: (ts23215)
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--fn: 26119

--vb:  Work within the so-called second labor market (refers to all state-subsidized working relationships
in Germany, e.g. positions within a job creation scheme)

-fr. (6215 ; Beschaftigung im 2.Arbeitsmarkt)

Was this a position within an ABM job creation scheme, a "1 euro job" scheme (or a work opportunity) or
none of the above?

--in:

If respondent is uncertain:

ABM positions are positions subsidized by the federal employment agency (Bundesagentur fir Arbeit)
that aim to help reintegrate job seekers in the labor market or secure a minimal income."1 euro jobs" or
"work opportunities" are positions exempt from social security contributions and for which expenses
incurred by the worker are reimbursed. They provide recipients of "Arbeitslosengeld 11" (lower level
unemployment assistance granted once "Arbeitslosengeld I" has been exhausted) with an additional
income.

--we (345 ; Tatigkeit_Arbeitsamt, 3-stufig)
1: A position within a job creation scheme ("ABM")

2: A one-euro-job or work opportunity (measure promoting reintegration of unemployed persons into the
workplace)

3: none of the above
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 26122

--end--

-va: (ts23911)
--fn:

--vb:  Auxiliary variable: Type of employment

--fr: (6216 ; Beschéftigtentyp)
[HILF]

--we (2969 ; Beschaftigungstyp, 7-stufig)
1: Worker/ employee
2: Civil servant/ soldier

5: second labor market (refers to all state-subsidized working relationships in Germany, e.g., positions
within a job creation scheme)

6: Freelance workers

7: Self-employed persons

8: Positions in an assisting capacity
9: Positions within vocational training
Cannot be assigned (99)
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--ac:

[AUTOIF ((26111=1,2) & (26119<>1,2)) h_ettyp=1]
[AUTOIF ((26111=3,4) h_ettyp=2]

[AUTOIF (26119=1,2) h_ettyp=5]

[AUTOIF (26111=7) h_ettyp=6]

[AUTOIF (26111=5) h_ettyp=7]

[AUTOIF (26111=6) h_ettyp=8]

[AUTOIF (26111=8) h_ettyp=9]

[AUTOIF ((26111=-97,-98) & (26119<>1,2)) h_ettyp=99]

--end--

26122

-va: (ts2311m), (ts2311y)
-fn: 26122

--vb:  Start month employment period, Start year employment period

-fr. (6217 ; Startmonat Erwerbsepisode/ Startjahr Erwerbsepisode)
h_ettyp=1,2,99 & h_etepi<>3

From when until when did you perform this work for the same employer?
26119=1 & h_etepi<>3

From when until when did you have this position within an ABM job creation scheme?
26119=2 & h_etepi<>3

From when until when did you have this "1 euro job" or work opportunity?
h_ettyp=6 & h_etepi<>3

From when until when did do this job as a freelance worker?

h_ettyp=7 & h_etepi<>3

From when until when did you perform this work in a self-employed capacity?
h_ettyp=8 & h_etepi<>3

From when until when did do this job as a worker in family business?
26118=1 & h_etepi<>3

From when until when did you do this unpaid traineeship?

26118=3 & h_etepi<>3

From when until when did you do this traineeship?

26118=4 & h_etepi<>3

From when until when did you do this probationary year?

26118=7,8 & h_etepi<>3

From when until when did you have this position as student assistant?
h_etepi=3

Since when have you had this sideline job?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of year

--we

|__|__| [Month]
|11 | [Year]

--ra:
0-32
0-9,999
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BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (h_etepi<>3) goto 26123
if (h_etepi=3) goto [AUTOFILL zs263] 26130

--end--

26123

--va:  (ts2312m), (ts2312y)
-fn: 26123
--vb:  End month employment period, End year employment period

--fr. (6218 ; Endmonate Erwerbsepisode/ Endjahr Erwerbsepisode)
[NCS] Until when did you do this?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of year

--we

||| [Month]
|| 11| [Year]

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Up to now (99)

--af:

if (26123<>99,-97,-98 & 26123=20102(intm/intj)) goto 26124

if (26123<>99,-97,-98 & 26123<20102(intm/intj)) goto [AUTOFILL zs263] 26166
if (26123=99) goto [AUTOFILL zs263] 26130

if (26123=-97,-98) goto [AUTOFILL zs263] 26166

--acC.
[AUTOIF (26123=99) 26124=1]

--end--

26124

--va: (ts2312c)
-fn: 26124
--vb:  Continuing duration of employment period

-fr. (6219 ; Andauern der Erwerbsepisode)
And do you still do this today?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
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1:yes
2: no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26124=1) goto [AUTOFILL zs263] 26130
if (26124=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs263] 26166

--end--

--va: 1s23901
--fn:

--vb:  Auxiliary variable current employment

--fr. (3866 ; Hilfsvariable aktuelle Erwerbstatigkeit)
[HELP]

--we (1495 ; Erwerbstatigkeit, 3-stufig 02)

1: currently employed

2: employed during the course of the last year but this is no longer the case
3: not employed during the course of the last year / end cannot be determined

--ac:

[AUTOIF (26124=1) h_akt=1]
[AUTOIF (26124<>1 & 26123>=20102(intm/intj)-12) h_akt=2]
[AUTOIF ((26124<>1 & 26123<20102(intm/intj)-12) OR (26123=-97,-98)) h_akt=3]

--end--

--va: (zs263)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 Employment

-fr: (6220 ; Zeitstempel 3 Erwerbstatigkeit)
[TS] (for each episode)

26130 |--va: (ts23223)
--fn: 26130
--vb:  Actual working hours at the moment

-fr. (6221 ; Tatsachliche Wochenarbeitszeit derzeit)
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h_akt=1

On average, how many hours per week do you work for this job?
h_akt <>1

On average, how many hours per week did you work for this job?

--in:

Please state the actual working hours and not the number you are/were required to work by contract. If
the working hours vary/varied, please have the respondent estimate average number of hours! Round
up or round down to whole hours as applicable.

--we

||| [Hours per week]

--ra:
0-90

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs264] 26166
--end--

--va: (zs264)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 Employment

-fr. (6222 ; Zeitstempel 4 Erwerbstatigkeit)
[TS] (for each episode)

--end--

26166 |--va: (ts23240)
--fn: 26166

--vb:  Economic sector

-fr. (6223 ; Wirtschaftszweig)
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(h_ettyp<>6,7) & h_akt=1

To which sector or industry branch does the company/business for which you work belong?
(h_ettyp<>6,7) & (h_akt=2,3)

To which sector or industry branch did the company/business for which you work belong?
h_ettyp=6 & h_akt=1

To which sector or industry branch does the client for which you work most belong?
h_ettyp=6 & (h_akt=2,3)

To which sector or industry branch did the client for which you work most belong?
h_ettyp=7 & h_akt=1

To which sector or industry branch does your company belong?

h_ettyp=7 & (h_akt=2,3)

To which sector or industry branch did your company belong?

--in:

Find out exactly whether it is a manufacturing company, a wholesale or retail company, what services it
provides, what sector or industry branch it belongs to. E.g., not "industry", but "electronic industry; not
"commerce"”, but "retail"; not "public services", but "hospital". The term business refers to the local
business unit.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (h_ettyp=1,2,99) goto [AUTOFILL zs265] 26179

if (h_ettyp<>1,2,99 & h_akt=1) goto [AUTOFILL zs265] 26190

if (h_ettyp<>1,2,99 & h_akt<>1 & 26105=1) goto [AUTOFILL zs265] 26105
if (h_ettyp<>1,2,99 & h_akt<>1 & 26106=1) goto [AUTOFILL zs265] 26106

if (h_ettyp<>1,2,99 & h_akt<>1 & 26107=1) goto [AUTOFILL zs265] 26107

if (h_ettyp <>1,2,99 & (h_akt<>1) & 23103=4) goto [AUTOFILL zs265] 30150

--end--

--va: (zs265)
--fn:

--vb:  Time stamp 5 Employment

-fr. (6224 ; Zeitstempel 5 Erwerbstatigkeit)
[TS] (for each episode)

--we
Offen:

--end--

26179

--va: (ts23310)
--fn: 26179
--vb:  Time limit
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--fr: (6225 ; Befristung)
h_ettyp=1,2,99

I'd like to ask another question about your job as a <26109>. If you think back to the start of your work in
<26122>, was this employment relationship of limited or unlimited duration?

--in:

Probationary period and training period do not constitute a contract limitation.

--we (1500 ; befristet/unbefristet, 2-stufig, [1] befristet [2] unbefristet)

1: limited duration
2: unlimited duration

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26179=1) goto 26180

if (26179=2,-97,-98 & h_akt=1) goto 26190

if (26179=2,-97,-98 & h_akt<>1 & (26105=1)) goto [AUTOFILL zs266] 26105
if (26179=2,-97,-98 & h_akt<>1 & 26103=4) goto [AUTOFILL zs266] 30150
if (26179=2,-97,-98 & h_akt<>1 & (26106=1)) goto [AUTOFILL zs266] 26106
if (26179=2,-97,-98 & h_akt<>1 & (26107=1)) goto [AUTOFILL zs266] 26107

--end--

26180 |--va: (ts23320)
--fn: 26180

--vb:  Conversion to permanent contract

-fr. (6226 ; Entfristung)

h_akt=1

Has this position been converted from fixed-term into permanent position since <26122>?
h_akt=2,3

Was this position converted from a fixed-term into a permanent position between <26122> and
<26123>?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (h_akt=1) goto 26190

if (h_akt<>1 & 26105=1) goto [AUTOFILL zs266] 26105
if (h_akt<>1 & 26103=4) goto [AUTOFILL zs266] 30150
if (h_akt<>1 & (26106=1)) goto [AUTOFILL zs266] 26106
if (h_akt<>1 & (26107=1)) goto [AUTOFILL zs266] 26107

--end--
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--st: Questions on current employment

--end--

26190 |--va: (tg26190)
--fn: 26190
--vb:  Relevance to degree course

--fr. (6228 ; Studienbezug/-relevanz)
To what extent is the work you perform here related to your degree course?

--in:

Read options aloud.

--we (1842 ; Haufigkeit_Mal3, 5-stufig: in sehr geringem/in geringem/in mittlerem/in starkem/in sehr
starkem Mal3e)

1: to very little extent
2: to a small extent

3: to a fair extent

4: to a high extent

5: to a very high extent

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (26105=1) goto [AUTOFILL zs266] 26105
if (26106=1) goto [AUTOFILL zs266] 26106
if (26107=1) goto [AUTOFILL zs266] 26107
if (26103=4) goto [AUTOFILL zs266] 30150

--end--

--va: (zs266)
--fn:

--vb:  Time stamp 6 Employment

-fr. (6227 ; Zeitstempel 6 Erwerbstatigkeit)
[TS] (for each episode)

--we
Offen:

--end--

--st: 37

--end--
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-va: (zs371)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Employment during degree course

-fr: (6229 ; Zeitstempel 1 Erwerbstéatigkeit im Studium)
[TS]

--we
Offen:

--end--

37501 |--va: (ID_t)
--fn: 37501
--vb:  Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

0 - 99,999,999
--end--

37502 |--va: (setxmod)

--fn: 37502
--vb:
-fr. (6230 )

[AUTO] Date changed in module X

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

37503 |--va: (setmod)
--fn: 37503
--vb:

-fr. (6231 )
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[AUTO] Period mode

--we (1474 ; Episodenmodus, 2-stufig)

1: First questionnaire
4: added to X module

--af:

if (37503=1) goto 37507
if (37503=4) goto [AUTOFILL zs372] 37509

--end--

37507

--va: (setintro2)
--fn: 37507
--vb:  Student employment

-fr. (6232 ; Studentische Erwerbstatigkeit)
37507(n-1)=.

Let's now turn to the topic of jobs you have had since the start of your degree course in the winter
semester of 2010/2011. Have you taken up a job since beginning your degree?

37507(n-1)<>.

Did you take on a job once again after beginning your degree? (Please also consider work that you
performed alongside another job.)

--in:

This does not include voluntary work or internships.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (37507=1) goto [AUTOFILL zs372] 37509
if (37507=2,-97,-98) goto 37508

--end--

37508

--va: (setintro3)
--fn: 37508

--vb:  Inquiry into student employment

--fr. (6233 ; Nachfrage studentische Erwerbstatigkeit)
37508(n-1)=.

We also consider the following as employment: unpaid traineeship, traineeship, freelance work, work in
an assisting capacity or work as a student assistant. Have you taken on this type of work since
beginning your degree and have not yet mentioned this?

37508(n-1)<>.

Did you take on further such jobs (incl. unpaid traineeship, traineeship, freelance work, work in an
assisting capacity or work as a student assistant)?




2 Wave 1

--in:

This does not include voluntary work or internships.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (37508=1) goto [AUTOFILL zs372] 37509
if (37508=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs372] 27101

--end--

--st: Start of student employment period loop (since beginning of studies)

--end--

--va: (zs372)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Employment during degree

-fr. (6234 ; Zeitstempel 2 Erwerbstétigkeit im Studium)
[TS] (for each period))

--we
Offen:
--end--
37509 |--va: (setnr)
--fn: 37509
--vb:  Number of period of student employment
-fr. (6235 ; Nummer der studentischen Erwerbsepisode)
[AUTO] Number of period of student employment
--we
(I
--ra:
0-99
--end--
37510 |--va: (setart)

--fn: 37510
--vb:  Type of student employment
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-fr. (6236 ; Art der studentischen Erwerbstatigkeit)

37509=1

Let us begin with the very first job that you had subsequent to starting your current degree. Can you tell
me what type of work this is/was exactly?

37509>1
Can you tell me what type of work this is exactly?

--in:

Read options aloud!

--we (2723 ; Studentische Erwerbstatigkeit, 8-stufig, [1] Stelle als... [2] Stelle als... [3] Aushilfstatigkeit
)

: Position as a student assistant in a company/business

: Position as a student assistant at an institute of higher education or research institute
: Position as an assistant (e.g. in a factory, an office, a bar)

: Private tuition

: Not self-employed work

: Freelance work

: Self-employed work in own company

0 N O U A WN B

: Another type of work

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (37510=1,2) goto 37516

if (37510=3) goto 37513

if (37510=4) goto 37516

if (37510=5-7) goto 37513

if (37510=8) goto 37511

if (37510=-97,-98) goto 37516

--end--

37511

--va: (setart2)
--fn: 37511

--vb:  other type of student employment

-fr: (6237 ; sonstige Art der studentischen Erwerbstatigkeit)

What type of work is/was this exactly?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (37511<>-97,-98) goto 37513
if (37511=-97,-98) goto 37516

--end--
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37513 |--va: (settaetl)
--fn: 37513
--vb:  Description for the type of employment

-fr. (6238 ; Bezeichnung der Tatigkeit)
Please give me the official job title of this type of work.

--in:

Ask for precise information with regard to job title/description. For instance, do not enter "mechanic”, but
"precision mechanic" or "auto mechanic"; not "teacher", but "history teacher at a Gymnasium". If
respondent worked in temporary employment, please have them state the type of work that they
performed most frequently for the same temporary employment company!

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (37513<>-97,-98) goto 37514
if (37513=-97,-98) goto 37516

--end--

37514 |--va: (settaet2)
--fn: 37514
--vb:  Description for the type of employment, 2nd specification

--fr: (6239 ; Bezeichnung der Tatigkeit, 2. Nennung)

Can you be more precise about the type of work this was? Does the job you did back then or currently
still do, have a more precise job title?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 37516

--end--

37516 |--va: (setstm), (setst))
--fn: 37516
--vb:  Start month student employment period, Start year student employment period

-fr. (6243 ; Startmonat studentische Erwerbsepisode/ Startjahr studentische Erwerbsepisode)
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37510=1
From when until when did you work as a student assistant for the same employer?
37510=2

From when until when did you work as a student assistant at an institute of higher education or research
institute?

37510=3

From when until when did you work as a temporary assistant?

37510=4

From when until when did you give private tuition?

37510=5

From when until when did you perform this work in a non-self-employed capacity?
37510=6

From when until when did you do this freelance work?

37510=7

From when until when did you do this freelance work?

37510=8, -98,-97

From when until when did you perform this work in a self-employed capacity?

--in:

If respondent can only remember a season or time of year, please enter the following codes:
21=Beginning of the year/ Winter, 24=Spring/ Easter, 27=Mid-year/ Summer, 30=Fall, 32=End of the
year

--we

|__|__| [Month]
|11 1| [Year]

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

37517

--va: (setendm), (setendj)
-fn: 37517

--vb:  End month student employment period, End year student employment period

-fr. (6242 ; Endmonat studentische Erwerbsepisode/ Endjahr studentische Erwerbstatigkeit)
[NCS] (Until when)

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of year

--we

||| [Month]
|11 1| [Year]
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--ra:
0-32
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Up to now (99)

--af:

if (37517<>99,-97,-98 & 37517=20102(intm/intj)) goto 37518
if (37517<>99,-97,-98 & 37517<20102(intm/intj)) goto 37521
if (37517=99,-97,-98) goto 37521

--ac:
[AUTOIF (37517=99) 37518=1]
--end--

37518 |--va: (setiz)
--fn: 37518

--vb:  Continuing duration of student employment period

--fr. (6240 ; Andauern der studentischen Erwerbsepisode)

And do you still do this today?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto 37521

--end--

--va: (h_akt_s)
--fn:

--vb:  Auxiliary variable Current student employment

-fr. (6241 ; Hilfsvariable aktuelle studentische Erwerbstatigkeit)
[HILF]

--we (2980 ; Erwerbstatigkeit, 3-stufig (3=nicht innerhalb des letzten Jahres erwerbstatig))
1: currently employed

2: employed during the course of the last year but this is no longer the case

3: not employed during the course of the last year
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--ac:

[AUTOIF (37518=1) h_akt_s=1]
[AUTOIF (37518<>1 & 37517 >=(20102(intm/intj)-12) h_akt_s=2]
[AUTOIF (37518<>1 & 37517<(20102(intm/intj)-12) h_akt_s=3]

--end--

37521

--va: (setazstl)
--fn: 37521

--vb:  Working hours in an average working week

--fr. (6244 ; Arbeitszeit in einer durchschnittlichen Arbeitswoche)

h_akt s=1

On average, how many working hours does this job require you to perform in an average working week?
h_akt_s<>1

On average, how many working hours did this job require you to perform in an average working week?

--in:

If the respondent states that working hours varied heavily, please have him/her estimate the average
number of hours!

--we

|| [Hours per week]

--ra:
0-99

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (37521>50) goto 37522
if (37521<>-97,-98 & 37521<= 50) goto 37525
if (37521=-97,-98) goto 37525

--end--

37522

--va: (setazst2)
--fn: 37522

--vb:  Working hours in an average working week: more than 50 hours.

--fr: (6245 ; Arbeitszeit in einer durchschnittlichen Arbeitswoche: mehr als 50 Std.)

h_akt s=1

You stated that you work more than 50 hours in an average working week. Is this correct?
h_akt s<>1

You stated that you worked more than 50 hours in an average working week. Is this correct?

--we (254 ; Angabe_Richtigkeit)
1: Information is correct
2: Correct the information
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--af:

if (37522=1) goto 37525
if (37522=2) goto 37521

--end--

37525

--va: (setstudbez)
--fn: 37525

--vb:  Relevance to degree course

--fr. (6246 ; Studienbezug/-relevanz)

h_akt s=1

To what extent is the work you perform here related to your degree course?
h_akt_s<>1

To what extent was the work you performed here related to your degree course?

--in:

Read options aloud.

--we (1842 ; Haufigkeit_Mal3, 5-stufig: in sehr geringem/in geringem/in mittlerem/in starkem/in sehr
starkem Malf3e)

1: to very little extent
2: to a small extent

3: to a fair extent

4: to a high extent

5: to a very high extent

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (37503=1 & 37507=1) goto [AUTOFILL zs373] 37507
if (37503=1 & 37508=1) goto [AUTOFILL zs373] 37508

--end--

--va: (zs373)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 Employment during degree

-fr. (6247 ; Zeitstempel 3 Erwerbstatigkeit im Studium)
[TS] (for each period)

--end--

--st: 27

--end--
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-va: (zs271)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Unemployment

--fr: (6248 ; Zeitstempel 1 Arbeitslosigkeit)
[TS]

--we
Offen:

--end--

27101

-va: (ID_t)
--fn: 27101
--vb:  Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

0 - 99,999,999
--end--

27102

--va: (alxmod)
--fn: 27102

--vb:  Date changed in module X

-fr: (3769 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

27103

--va: (asmodl)
--fn: 27103
--vb: Period mode

-fr. (6249 ; Episodenmodus)
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[AUTO] Period mode

--we (1474 ; Episodenmodus, 2-stufig)

1: First questionnaire
4: added to X module

--af:

if (27103=1) goto 27105
if (27103=4) goto [AUTOFILL zs272] 27106

--end--

27105

--va: (ts25101)
--fn: 27105
--vb:  Unemployment yes/no

-fr. (25396 ; alintro2)
27106(n-1)=.

We are now interested to hear about periods in which you were unemployed, regardless of whether you
were registered as unemployed or not. Please tell us about all periods of unemployment, even if they
only lasted one month. Have you ever been unemployed?

27106(n-1)<>.
Were you ever unemployed a subsequent time?

--in:

Regardless of whether respondent is/was REGISTERED as unemployed!

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (27105=1) goto [AUTOFILL zs272] 27106
if (27105=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs272] 28101

--end--

--st: Start of unemployment period loop

--end--




2.2 CATI (ID 55)

-va: (zs272)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Unemployment

--fr: (6250 ; Zeitstempel 2 Arbeitslosigkeit)
[TS] (for each period)

--we
Offen:
--end--
27106 |--va: (alnr)
--fn: 27106
--vb:  Number of unemployment period
-fr. (3773 ; Nummer der Arbeitslosigkeitsepisode)
[AUTO] Number of unemployment period
--we
(I
--ra;
0-99
--end--
27107 |--va: (ts2511m), (ts2511y)

--fn: 27107

--vb:  Start month unemployment, Start year unemployment

-fr: (6251 ; Startmonat Arbeitslosigkeit/ Startjahr Arbeitslosigkeit)

27106=1

From when until when were you unemployed for the first time?
27106>1

From when until when was that?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of the year

--we

||| [Month]
|11 1| [Year]
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--ra:
0-32
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

27108

-va: (ts2512m), (ts2512y)
--fn: 27108
--vb:  End month unemployment, End year unemployment

-fr. (6252 ; Endmonat Arbeitslosigkeit/ Endjahr Arbeitslosigkeit)
(Until when did this period of unemployment last?)

--we

||| [Month]
|| 11| [Year]

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Up to now (99)

--af:

if (27108<>99,-97,-98 & 27108=20102(intm/intj)) goto 27109
if (27108<>99,-97,-98 & 27108<20102(intm/intj)) goto [AUTOFILL zs273] 27110
if (27108=99,-97,-98) goto [AUTOFILL zs273] 27110

--ac:
[AUTOIF (27108=99) 27109=1]
--end--

27109

--va: (ts2512c)
--fn: 27109

--vb:  Continuing duration of unemployment period

-fr. (6253 ; Andauern der Arbeitslosigkeit)

Are you currently still unemployed?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

goto [AUTOFILL zs273]
27110

--end--

-va: (zs273)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 Unemployment

-fr. (6254 ; Zeitstempel 3 Arbeitslosigkeit)
[TS] (for each period)

--we
Offen:

--end--

27110 |--va: (ts25201)
--fn: 27110
--vb:  Unemployment was registered from the beginning

-fr: (25397 ; almb)

27107<>-97,-98

Did you register as unemployed or as a job seeker at the very beginning of this period of unemployment,
i.e.in <27107>?

27107=-97,-98

Did you register as unemployed or as a job seeker at the very beginning of this period of
unemployment?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto 27112

--end--

27112 |--va: (ts25203)
-fn: 27112

--vb:  Registered unemployment currently the case/finished

-fr: (25398 ; alme)
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27109=1

Are you currently registered as unemployed or as a job seeker?

27109<>1 & 27108<>-97,-98

Were you registered as unemployed or as a job seeker at the end of this period, i.e. in <27108>7?
27109<>1 & 27108=-97,-98

Were you registered as unemployed or as a job seeker at the end of this period?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (27103<>4 & 27109=1) goto [AUTOFILL zs274] 28101
if (27103<>4 & 27109<>1) goto [AUTOFILL zs274] 27105
if (27103=4) goto [AUTOFILL zs274] 30150

--end--

-va: (zs274)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 Unemployment

-fr. (6255 ; Zeitstempel 4 Arbeitslosigkeit)
[TS] (for each period)

--we
Offen:

--end--

--st: 28

--end--

--va: (zs281)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Partnership

-fr. (6256 ; Zeitstempel 1 Partnerschaft)
[ZS]
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28101 |--va: (ID_t)
--fn: 28101
--vb:  Personal ID no.

--fr: (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

--ra:
0 - 99,999,999
--end--

28102 |--va: (fpmod)
--fn: 28102

--vb: Episode mode

-fr: (25399 ; fpmod)
[AUTQ] Period mode

--we (1510; fpmod_ )
1: First questionnaire

--end--

28103 |[--va: t733001
--fn: 28103

--vb:  Current family status

-fr: (25400 ; fpfs)

I would now like to briefly turn to the subject of your family. Are you currently married, live in a
registered civil partnership, are divorced, widowed or single?

--in:

Registered civil partnerships are only possible for same-sex couples.

--we (296 ; Familienstand)

1: married

2:in a registered civil partnership
3: divorced

4: widowed

5: single

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (28103=1,2) goto 28104
if (28103=3-5,-97,-98) goto 28105

--end--

28104 |--va: t733002
--fn: 28104
--vb:  Existence of a partner

--fr: (6257 ; Vorhandensein eines Partners)

28103=1
Do you currently live with your spouse?
28103=2
Do you currently live with your partner?

--we (1511; _ fpzl_)
1: yes, live together with partner
2: no, do NOT live together with partner

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (28104=1) goto 28107
if (28104=2,-97,-98) goto 28105

--end--

28105 |--va: t733003
--fn: 28105
--vb:  Existence of a partner

--fr. (6258 ; Vorhandensein eines Partners)

Do you currently live together with a partner?

--we (1512 ; Zusammenwohnen Partner, 2-stufig)
1: yes, live together with partner
2: no, do NOT live together with partner

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (28105=1) goto 28107
if (28105=2,-97,-98) goto 28106

--end--

28106 |--va: t733004
--fn: 28106
--vb:  ‘Living apart together’
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-fr: (3920 ; Living Apart Together)

Do you currently have a long-term partner, regardless of whether you live together or not?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (28106=1) goto 28107
if (28106=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs282] 29101

--end--

28107 |--va: 1s31203
--fn: 28107
--vb:  Sex of partner

-fr. (6259 ; Geschlecht Partner)
Is your partner male or female?

--in:

Do not ask if sex can be clearly ascertained from the statements made thus far.

--we (157 ; Geschlecht: mannlich/weiblich)
1: Male

2: Female

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs282] 29101

--end--

-va: (zs282)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Partnership

-fr. (6260 ; Zeitstempel 2 Partnerschatft)
[ZS]

--we
Offen:

--end--
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--st: 29

--end--

-va: (zs291)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 children

-fr. (6863 ; Zeitstempel 1 Kinder)

--end--

29101 |--va: (ID_t)
--fn: 29101
--vb: Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

--ra
0 - 99,999,999
--end--

29102 |--va: (kixmod)
-fn: 29102
--vb:  Date changed in module X

--fr: (3813 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTQO] Date changed in check module

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

29103 |--va: (kimod)
--fn: 29103

--vb:  Episode mode
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-fr. (6864 ; Episodenmodus)
[AUTQ] Episode mode

--we (1510; _ fpmod_ )
1: First questionnaire

--af:
goto 29106
--end--

--va: h_parstat
--fn:

--vb:  Auxiliary variable: Status of partnership

--we (2083 ; Hllfsvariable Partnerschaftsstatus_1=aktueller Partner im Haushalt; 2=kein aktueller
Partner im Haushalt)

1: Current partner in household
2: No current partner in household

--ac:

[AUTOIF (28104=1 OR 28105=1) h_parstat=1]
[AUTOIF (28104<>1 OR 28105<>1) h_parstat=2]

--end--

29106

-va: (ts33101)
--fn: 29106
--vb:  Own children

--fr. (6866 ; Eigene Kinder)
29110(n-1)=.

I would now like to ask you some questions about your children. Do you have any children of your own,
or foster or adoptive children?

29110(n-1)>=1
Do you have further children of your own, or foster or adoptive children?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29106=1) goto [AUTOFILL zs292] 29110
if (29106=2,-97,-98 & h_parstat=1) goto 29107
if (29106=2,-97,-98 & h_parstat<>1) goto [AUTOFILL zs292] 32101

—-end--
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29107

--va: (kiintro2a)
--fn: 29107
--vb:  Children in the household

-fr. (6867 ; Kinder im Haushalt)

29107(n-1)=. & 28107=1,-98,-97

Did your partner bring other children into the relationship who live with you in the same household?
29107(n-1)=. & 28107=2

Did your partner bring other children into the relationship who live with you in the same household?
29107(n-1)<>. & 28107=1,-98,-97

Did your partner bring other children into the relationship who live with you in the same household?
29107(n-1)<>. & 28107=2

Did your partner bring further children into the relationship who live with you in the same household?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29107=1) goto [AUTOFILL zs292]

29110

if (29107=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs292]
32101

--end--

--va: (zs292)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 children

-fr. (6869 ; Zeitstempel 2 Kinder)
[TS] for each episode

--end--

--st: Start child loop

--end--
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29110

--va: (kinr)
--fn: 29110
--vb:  Child number

--fr: (6870 ; Kindernummer)
[AUTO] Child number

29111

--va: (kin)
--fn: 29111
--vb:  Name of the child

-fr. (6871 ; Name des Kindes)

29110=1 & 29106=1

I would like to go through all of the children with you. Let's start with the eldest child. What is the name of
your eldest child?

29107(n-1)=. & 29107=1

I would like to record all of these children. Let's begin with the eldest child. What is the name of your
partner's eldest child that lives with you in the same household?

29110>1 & 29106(n-1)=1
What is the hame of your next youngest child (after <29111(n-1)>)?
29110>1 & 29107(n-1)=1

What is the name of your partner's next youngest child after <29111(n-1)>, who lives with you in the
same household?

--in:

Please record multiples (twins, triplets, quads, etc.) individually.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

29112

--va: (ts3320m), (ts3320y)
--fn: 29112
--vb:  Month of child's birth/ Year of child's birth, Year of child's birth

-fr. (6872 ; Geburtsmonat des Kindes/ Geburtsjahr des Kindes)
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When was <29111> born? Please tell me the month and year!

--in:

If the respondent can only remember the child's age, please suggest the corresponding year of birth! If
the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21: Beginning of the year/winter 24: Spring/Easter 27: Mid-year/summer 30: Fall 32: End of
year

--we

||| [Month]
|11 | [Year]

--ra:
0-32
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

29113 |--va: (ts33203)
--fn: 29113
--vb:  Gender of the child

--fr. (6873 ; Geschlecht des Kindes)
(And is <29111> male or female?)

--in:

Only inquire in case of ambiguities!

--we (157 ; Geschlecht: mannlich/weiblich)
1: Male
2: Female

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29106=1) goto 29114
if (29106<>1) goto 29116

--end--

29114 |--va: (ts33204)
-fn: 29114

--vb:  Own, adoptive or foster child

-fr. (6874 ; leibliches, Adoptiv- oder Pflegekind)

Is <29111> your own child, your adoptive or your foster child?

--we (312 ; Kind, 3-stufig)
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1: Biological child
2: Adoptive child
3: Foster child

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

29115 |[--va: ts33205
-fn: 29115
--vb: Is child still alive?
-fr. (6875 ; Kind lebt noch?)
And is <29111> still alive?
--we (313 ; Kind_Lebendig)
1: Child is alive
2: Child has passed away
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (29115=1) goto 29116
if (29115=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs293] 29106
--end--

29116 |[--va: 1s3332c
--fn: 29116

--vb:  Child lives in household

--fr: (6876 ; Kind lebt im Haushalt)

29106=1

Does <29111> currently live always, partly or not in your household?
29106<>1

Does <29111> currently live always or partly in your household?

--we (2982 ; Zustimmung, 3-stufig)
1: Yes, always

2: Yes, partly

3: No, child does not live in household
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:
goto 29123

--vf:

1: ja, immer
2: ja, teilweise
if (29106=1) 3: nein, Kind lebt nicht im Haushalt
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--end--

29123

--va: (ts33206)

--fn: 29123
--vb:  Taken parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub”, “Babyjahr” or “Elternzeit” models)
for the child

--fr. (6877 ; Erziehungsurlaub, Babyjahr, Elternzeit fir das Kind genommen)

Have you yourself ever taken parental or maternity leave a further time (Erziehungsurlaub or Elternzeit
models) for <29111> ?

--in:

TP can work 19 hours per week in the Erziehungsurlaub model and 30 hours per week in the Elternzeit
model. Erziehungsurlaub models were available in the FRG since 6.12.1985. Elternzeit models are
availabe since 2001. Maternity or parental leave was available in the GDR for mothers since 1976, for
fathers since 1986.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29123=1) goto [AUTOFILL zs293] 29126

if (29123=2,-97,-98 & (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112)<96)) goto [AUTOFILL zs293] 29106
if (29123=2,-97,-98 & (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112)>=180)) goto [AUTOFILL zs293] 29140
if (29123=2,-97,-98 & (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112) >=96 & (20102(intm/intj)-29112)<180))
goto [AUTOFILL zs293] 29142

if (29123=2,-97,-98 & 29107=1) goto [AUTOFILL zs293] 29107

--end--

--va: (zs293)

--vb:  Time stamp 3 children

-fr. (6878 ; Zeitstempel 3 Kinder)
[TS] (for each episode)

--we
Offen:

--end--

--st: Start sub loop parental/maternity/paternity leave dating

--end--
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29126

--va: (kieunr)
-fn: 29126
--vb:  Number of parental/maternity/paternity leave

--fr: (6879 ; Elternzeitnummer)
[AUTO] Number of parental/maternity/paternity leave

29126a

--va: (ts2711m), (ts2711y)
--fn: 29126a

--vb:  Month start parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub”, “Babyjahr” or “Elternzeit”
models), Year start parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub”, “Babyjahr” or
“Elternzeit” models)

--fr: (6881 ; Monat Beginn Erziehungsurlaub/ Jahr Beginn Erziehungsurlaub)
29126(n-1)=.

From when to when did you take parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub”, “Babyjahr” or
“Elternzeit” models) for <29111> for the first time?

29126(n-1)<>.

From when to when did you take parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub”, “Babyjahr” or
“Elternzeit” models) for <29111> for the next time?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21: Beginning of the year / winter 24: Spring / Easter 27: Mid-year/summer 30: Fall 32: End
of year

--we

|| [Monat]
||| | [Jahr]

--ra:
0-99
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Since birth of child (99)

--acC.
[AUTOIF (29126a=99) 29126a=29112]

--end--

29127

-va: (ts2712m), (ts2712y)
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-fn: 29127

--vb:  Month End of parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub”), Year end of
parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub”)

--fr. (6880 ; Monat Ende Erziehungsurlaub/ Jahr Ende Erziehungsurlaub)
[NCS] until when

--in:

Is a further child born during the parental leave, the "Erziehungsurlaub” end with the birth of this child. If
the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21: Beginning of the year/winter 24: Spring/Easter 27: Mid-year/summer 30: Fall 32: End of
year

--we

|| [Monat]
||| | [Jahr]

--ra:
0-99
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Up to present (99)

--af:

if (29127<>99,-97,-98 & 29127=20102(intm/intj)) goto 29128

if (29127<>99,-97,-98 & 29127<20102(intm/intj)) goto 29130

if (29127=99 & (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112)<96)) goto [AUTOFILL zs294] 29106

if (29127=99 & (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112)>=180)) goto [AUTOFILL zs294] 29140

if (29127=99 & (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112) >=96 & (20102(intm/intj)-29112)<180)) goto
[AUTOFILL zs294] 29142

if (29127=99 & 29107=1) goto [AUTOFILL zs294] 29107

if (29127=-97,-98) goto 29130

--ac:
[AUTOIF (29127=99) 29128=1]
--end--

29128

--va: (ts2712c)
--fn: 29128

--vb:  Continuing duration of parental leave ("Erziehungsurlaub")

--fr. (6882 ; Andauern des Erziehungsurlaubs)

Are you still today in parental leave for <29111>?

--we (2750 ; Elternzeit, 2-stufig)
1: Yes, still on parental leave
2: No

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if ((29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112)<96)) goto [AUTOFILL zs294] 29106

if ((29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112)>=180)) goto [AUTOFILL zs294] 29140

if (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112) >=96 & (20102(intm/intj)-29112)<180)) goto [AUTOFILL
z5294] 29142

if (29107=1) goto [AUTOFILL zs294] 29107

--end--

29130

--va: (ts27101)
--fn: 29130
--vb:  Further parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub™)

-fr. (6883 ; weiterer Erziehungsurlaub)

Have you yourself taken parental/maternity/paternity leave ("Erziehungsurlaub”, “Babyjahr” or “Elternzeit”
models) again for <29111> ?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29130=1) goto 29126

if (29130=2,-97,-98 & (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112)>=180)) goto [AUTOFILL zs294] 29140
if (29130=2,-97,-98 & (29106=1) & ((20102(intm/int})-29112) >=96 & (20102(intm/intj)-29112)<180))
goto [AUTOFILL zs294] 29142

if (29130=2,-97,-98 & (29106=1) & ((20102(intm/intj)-29112)<96)) goto [AUTOFILL zs294] 29106
if (29130=2,-97,-98 & 29107=1) goto [AUTOFILL zs294] 29107

--ac:
[AUTOIF (29128=1) 29130=2]
--end--

--va:  (zs294)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 children

--fr: (6884 ; Zeitstempel 4 Kinder)
[TS] for each episode

--we
Offen:

--end--

--st: Child loop (continuation)

--end--
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29140

-va: (ts33209)
--fn: 29140
--vb:  Employment child

--fr: (6885 ; Erwerbstatigkeit Kind)
Is <29111> at the moment working full-time or part-time, additionally or mainly employed?

--in:

In training (school, vocational training, university) does not count as employed. Aditionally employed
means under 15 hours per week. If someone has two part-time jobs he counts as being full-time
employed.

--we (303 ; Erwerbstatigkeit, 4-stufig)
1: Full-time work

2: Part-time work

3: Work on the side

4: Not working

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29140=1,2) goto 29144
if (29140=3,4) goto 29140a
if (29140=-97,-98) goto 29144

--end--

29140a

--va: (ts33210)
--fn: 29140a

--vb:  Unemployment child

--fr. (6886 ; Nichterwerbstatigkeit Kind)
What does <29111> at the moment do mainly?

--in:

Do not read answer options aloud. Please assign indication. Only if needed: Is he/she for example in
school, vocational training, unemployed, or what does he/she do at the moment?

--we (1521 ; _ fpnet_ )
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1: Unemployed
2: Short-time working

3: One-euro-job, ABM (position within a job creation scheme), or similar measures of the BA (federal
employment agency)/job center or ARGE

4: In partial retirement, regardless of which phase

5: In general education

6: In vocational training

7: Apprenticeship to qualify as a master/foreman or as a technician
8: Degree course

9: Doctorate

10: In retraining or further education

11: On maternity leave/parental leave

12: Housewife/househusband

13: lll/temporarily unable to work

14: Pensioner/retired civil servant/ in early retirement

15: Military service, community service in lieu of military service, or a voluntary year spent performing
community or ecological work, or European voluntary year

16: Other

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29140a=1-4) goto 29144

if (29140a=5) goto 29142

if (29140a=6-15) goto 29144

if (29140a=16) goto 29141

if (29140a=-97,-98) goto 29144

--end--
29141 |--va: (ts33211)
-fn: 29141
--vb:  Other status of employment child (open data)
--fr. (6887 ; Anderer Erwerbsstatus Kind (offene Angabe))
And what does <29111> do exactly?
--we
Offen
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
goto 29144
--end--
29142 |--va: (ts33212)

-fn: 29142
--vb:  Type of school child
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--fr: (6888 ; Schulform Kind)
What school does <29111> attend?

--in:

Read answer options only aloud if needed, otherwise assign indication. If school is attended abroad:
What German school does it correspond to approximately?

--we (2984 ; Schulform (01), 10-stufig)

1: Elementary school

2: Orientation stage

3: Hauptschule [school for basic secondary education]
4: Realschule [intermediate secondary school]

5: Verbundene Haupt- und Realschule (also secondary school, Regel-, Mittel-, Ober- and
Wirtschaftsschule, Regionale Schule and extended Realschule)

6: Comprehensive school (also integrated school)
7: Waldorf school

8: Gymnasium (also Kolleg)

9: Special school (also special center)

10: Other school

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29142=1-9) goto [AUTOFILL zs295] 29106
if (29142=10) goto 29143
if (29142=-97,-98) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

29143

--va: (kischultyps)
--fn: 29143
--vb:  Other type of school child

--fr. (6889 ; andere Schulform Kind)
What type of school is that?

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto 29106 [AUTOFILL zs295]
--end--

29144

-va: (ts33214)
-fn: 29144
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--vb:  Highest school-leaving certificate child

--fr. (6890 ; Hochster Schulabschluss Kind)
Which highest general school-leaving certificate does <29111> have at the moment?

--in:

Read answer options only aloud if needed, otherwise assign information. If Fachabitur is indicated,
please ask whether it qualifies for admission at a university of applied sciences or at a university. If
university of applied sciences, please attribute to category 4, if university, attribute to category 5. For
leaving certificates acquired abroad, have attributed: what would have been the approximate German
equivalent of this leaving certificate?

--we (401 ; Schulabschluss_Art, 7-stufig 01)

1: ordinary leaving certificate of the Hauptschule, Volksschule, 8th grade POS
2: qualifying certificate of the Hauptschule

3: Leaving certificate of the Realschule (certificate of the Realschule/Wirtschaftsschule; Fachschulreife,
Fachoberschulreife, 10th grade POS)

4: Fachhochschulreife, leaving certificate of the Fachoberschule

5: allgemeine Hochschulreife (general higher education entrance qualification)/fachgebundene
Hochschulreife (subject-linked university entrance qualification) (Abitur/EOS 12th grade)

6: Leaving certificate of the special needs school/remedial school
7: other leaving certificate

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

No school-leaving certificate (99)

--af:

if (29144=1-6 & 29140a=6) goto 29146

if (29144=1-6 & 29140a=8) goto 29148

if (29144=1-6 & 29140a<>6,8) goto 29150

if (29144=7) goto 29145

if (29144=99,-97,-98 & 29140a=6) goto 29146

if (29144=99,-97,-98 & 29140a=8) goto 29148

if (29144=99,-97,-98 & 29140a<>6,8) goto 29150

--end--

29145

--va: (ts33213)
--fn: 29145
--vb:  Other school-leaving certificate child

--fr. (6891 ; anderer Schulabschluss Kind)
What type of school-leaving certificate is this?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (29140a=6) goto 29146
if (29140a=8) goto 29148
if (29140a<>6,8) goto 29150

--end--

29146

--va: (ts33216)
--fn: 29146
--vb:  Training child

-fr. (6892 ; Aushildung Kind)

What type of training does <29111> attend at the moment? (e.g. a vocational training, a master or
technician training, a training at a Berufsfachschule, commercial school or school for health care
professionals, a training at a Fachschule or a training as civil servant?)

--we (403 ; Ausbildung_Lehre, 7-stufig)

1: Apprenticeship (skilled worker training course, dual vocational training course; commercial,
operational, trade-oriented, agricultural)

2: Apprenticeship to qualify as a master/foreman or as a technician
3: Vocational training at a Berufsfachschule or commercial school
4: Vocational training at a school for health care professions

5: Vocational training at a Fachschule

6: Traineeship as a civil servant (civil service examination)

7: other type of vocational training

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29146=1-5) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29146=6) goto 29156

if (29146=7) goto 29147

if (29146=-97,-98) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

29147

--va: (ts33217)
-fn: 29147
--vb:  Other training child

--fr. (6893 ; andere Ausbildung Kind)
What type of training is this?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:
goto 29106 [AUTOFILL zs295]




2.2 CATI (ID 55)

--end--

29148

--va: (ts33218)
--fn: 29148
--vb:  Type of degree child

-fr. (6894 ; Studieneinrichtung)

At which educational institution does <29111> study at the moment? At a Berufsakademie, a college of
public administration, a university of applied sciences or university?

--we (2774 ; Hochschulart, 5-stufig, [1] Berufsakademie [2] Verwaltungsfachhochschule [3] ...)

1: Berufsakademie
2: College of public administration
3: Fachhochschule

4: University (including technical, medical school, ecclesiastical, pedagogical, veterinary university,
colleges of art and music)

5: Another institution

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29148=1-4) goto [AUTOFILL zs295] 29106
if (29148=5) goto 29149
if (29148=-97,-98) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

29149

--va: (ts33219)
--fn: 29149
--vb:  Other type of degree child

-fr. (6895 ; andere Studieneinrichtung Kind)
What type of educational institution is this exactly?

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs295] 29106
--end--

29150

--va: (ts33220)
--fn: 29150

--vb:  Highest vocational training certificate child

--fr. (6896 ; hochster beruflicher Ausbildungsabschluss Kind)




2 Wave 1

Which highest vocational training certificate does <29111> have at the moment? (By this we mean for
example if he/she completed an apprenticeship or master course or reached a degree of higher
education such as a diploma.)

--in:

Do not read answer options aloud, assign responses. If no certificate but an institution is named: Ask for
certificate. If the certificate was completed abroad, let respondent assign: What would this certificate
correspond to in Germany approximately?

--we (1530; kiausb )

1: Apprenticeship [commercial, corporate, trade-oriented, agricultural], journeyperson's cert. or
assistant's cert., dual vocational education of training program, GDR: skilled worker's cert.

: master/foreman, technician's certificate

: Traineeship as a civil servant (civil service examination)

: Leaving certificate from a school for health care professionals
: Leaving certificate from a Berufsfachschule or commercial school
: Leaving certificate from a Fachschule or Fachakademie

. Leaving certificate from a Fachschule in the former GDR

: Bachelor (e.g., B.A., B.Sc.)

: Diplom, Master (M.A.)

: Magister, state examination

: Doctorate, habilitation

: Berufsakademie without any more specific information
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: College of public administration without any more specific information

: University of applied sciences, former engineering school, without any more specific information
: University, without any more specific information

: Degree without any more specific information

: Training on the job with a company

19: GDR: Teilfacharbeiterabschluss (certificate of completion of first stage of skilled tradesman
qualification)

21: Other vocational qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No vocational training certificate (99)
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--af:

if (29150=1,2) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29150=3) goto 29156

if (29150=4-7) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29150=8,9) goto 29154

if (29150=10 & 29140a<>9) goto 29155

if (29150=10 & 29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106
if (29150=11) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29150=12-16) goto 29153

if (29150=17,19) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29150=21) goto 29151

if (29150=99,-97,-98) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--ac:

[AUTOIF (29150=10) 29154=4]
[AUTOIF (29150=11) 29154=4]

--end--

29151

--va: (kiausbs)
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--fn: 29151
--vb:  Other training certificate child (open)

-fr: (6897 ; anderer Ausbildungsabschl uss Kind (offen))
What other certificate is this?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 29152

--end--

29152 |--va: (ts33222)
--fn: 29152

--vb:  Other educational institution child (open)

--fr. (6898 ; andere Bildungseinrichtung Kind (offen))
At which educational institution has <29111> completed this certificate?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29140a<>9) goto 29155
if (29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

29153 |--va: (ts33223)
--fn: 29153
--vb:  Type of higher education certificate child

-fr: (6899 ; Art Hochschulabschluss Kind)
What is the exact name of this leaving qualification?

--in:

Please read answer options aloud.

--we (301 ; Hochschul_Abschluss_Art, 5-stufig)
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1: Bachelor (e.g.B.A., B.Sc., B.Eng, LL.B)
2: Diplom, Master (e.g. M.A., M. Sc., LL.M)
3: Magister, state examination

4: Award of a doctorate

5: other qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29153=1,2 & 29150=16) goto 29154

if (29153=1 & 29150=12-15) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29153=2 & 29150=12,13) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29153=2 & 29150=14,15 & 29140a<>9) goto 29155

if (29153=2 & 29150=14,15 & 29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106
if (29153=3 & 29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29153=3 & 29140a<>9) goto 27155

if (29153=4) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29153=5) goto 29153a

if (29153=-97,-98 & 29150=16) goto 29154

if (29153=-97,-98 & 29150=12,13) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29153=-97,-98 & 29150=14,15 & 29140a<>9) goto 29155

if (29153=-97,-98 & 29150=14,15 & 29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--ac:

[AUTOIF (29153=3 & 29150=16) 29154=4]
[AUTOIF (29153=4 & 29150=16) 29154=4]

--end--

29153a

-va: (ts33224)
--fn: 29153a
--vb:  Other higher qualification certificate child (open)

--fr. (6900 ; Anderer Hochschulabschluss Kind (offen))

What other qualification is this?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29150=16) goto 29154

if (29150=12,13) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29150=14,15 & 29140a<>9) goto 29155

if (29150=14,15 & 29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

29154

-va: (ts33225)
--fn: 29154
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--vb:  Higher education certificate distributing institution child

--fr. (6901 ; Hochschullabschluss verleihende Institution Kind)

And at what educational institute has <29111> reached this qualification? Was this at a Berufsakademie,
at a college of public administration, a university of applied sciences resp. a former college of
engineering or at a university?

--we (1532 ; __ kiinsths_ )

1: Berufsakademie

2: College of public administration

3: University of applied sciences or former college of engineering

4: University (including technical university, medical university, theological college, teacher training
college, veterinary college as well as colleges of music and art)

5: other type of institute of higher education

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29154=1,2) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29154=3,4 & (29150=8 OR 29153=1)) goto [AUTOFILL zs295] 29106

if (29154=3,4 &(29150=9 OR 29153=2,5,-97,-98) & 29140a<>9) goto 29155

if (29154=3,4 & (29150=9 OR 29153=2,5,-97,-98) & 29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106
if (29154=5) goto 29154a

if (29154=-97,-98 & (29150=8 OR 29153=1)) goto [AUTOFILL zs295] 29106
if (29154=-97,-98 & (29150=9 OR 29153=2,5,-97,-98) & 29140a<>9) goto 29155
if (29154=-97,-98 & (29150=9 OR 29153=2,5,-97,-98) & 29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

29154a

-va: (ts33226)
--fn: 29154a

--vb:  Other higher education certificate distributing institution child (open)

--fr. (6902 ; Andere Hochschulabschluss verleihende Institution Kind (offen))

What educational institution was this exactly?

--we

Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (29150=8 OR 29153=1) goto [AUTOFILL zs295] 29106
if ((29150=9 OR 29153=2,5,-97,-98) & 29140a<>9) goto 29155
if ((29150=9 OR 29153=2,5,-97,-98) & 29140a=9) goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

29155

--va:  (ts33227)
--fn: 29155
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--vb:  Doctorate child

--fr: (6903 ; Promotion Kind)

Has <29111> been awarded a doctorate, a doctoral degree or does he/she do his/her doctorate at the
moment?

--we (302 ; Ja_Nein_Promotion, 3-stufig)
1: yes, was awarded doctorate

2: yes is doing doctorate

3:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

29156

--va: (ts33228)
--fn: 29156

--vb:  Type of civil servant training child

-fr. (6904 ; Art Beamtenausbildung Kind)
Is/Was this a civil servant training for the sub-clerical, clerical, executive or administrative class?

--in:

Do not ask this question if the type of civil servant training can be read out of the given certificate, then
assign information.

--we (304 ; Dienst, 4-stufig)
1: sub-clerical class

2: clerical class

3: executive class

4: administrative class
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:
goto [AUTOFILL zs295] 29106

--end--

-va: (zs295)
--fn:

--vb:  Time stamp 5 children

-fr. (6905 ; Zeitstempel 5 Kinder)
[TS] (for each episode)
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Offen:

--end--

--st: 30

--end--

--va: (z301)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Module x

-fr. (25354 ; zs301)
[Z5]

--we
Offen:

--end--

30101 |--va: (caseid)
--fn: 30101
--vb:  Personal ID no.

--fr: (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

--ra:
0 - 99,999,999
--end--

30102 |--va: (modako)
--fn: 30102
--vb:  School type, vocational training, occupation

-fr. (6907 ; Schultyp, Ausbildung, Beruf)
[AUTO offene Angaben 22114, 24114, 26109, 37513]

--we
Offen:

--end--
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30103

--va: (modak1l)
--fn: 30103
--vb:  Module and Activity 1

--fr. (6908 ; Modul und Aktivitat)
[AUTO] Module and activity, grammatical form 1

--we (2949 ; Modul und Aktivitat, 29-stufig)

22: attended a school within the general education(<30102>) system
36: did an internship

231: did a "Berufsvorbereitungsjahr" (vocational training year for school-leavers who have not found a
place as an apprentice or trainee)

232: did a "Berufsgrundbildungsjahr" (vocational training year for school-leavers who have not found a
place as an apprentice or trainee)

233: did a one-year vocational training program at a "Berufsfachschule" (vocational school at upper
secondary level offering courses in general and vocational subjects)

234: did a vocational training measure provided by the employment agencies ("Arbeitsagentur")
241: did a formal vocational training program (<30102>)

242: studied for a degree

243: studied for a doctorate

245: did a training course (<30102>)

251: did military service

252: did community service in lieu of military service

254: did a voluntary year spent performing community or ecological work, or European voluntary year
260: had a job (as a <30102>)

261: did an unpaid traineeship

262: did a traineeship

267: has had a position within an ABM job creation scheme

268: had a "one-Euro job" or work opportunity (measures promoting reintegration of unemployed
persons into the workplace) (<30102>)

371: was a student assistant in a company

372: was a student assistant at an institute of higher education or research institute
373: worked giving private tuition

374: had a job (as a <30102>)

27: was unemployed

29: was on parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)
306: was a housewife/househusband

307: was on parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)
308: was ill/ unable to work

310: was on vacation

311: (did) <30301>

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

30104

--va: (modak2)
--fn: 30104
--vb:  Module and activity 2
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--fr:

CATI (ID 55)

(6909 ; Modul und Aktivitat 2)

[AUTO] Module and activity, grammatical form 2

--we

(2950 ; Modul und Aktivitat 02, 29-stufig)

22: this school education
36: this internship

231:
232:
233:
234:
241
242:
243:
245:
251:
252:
254
260:
261:
262:
267:
268:
371:
372:
373:
374

this "Berufsvorbereitungsjahr" vocational training year

this "Berufsgrundbildungsjahr” vocational training year

this one-year training program at a "Berufsfachschule"

this vocational training measure provided by the employment agency
this "Ausbildung" formal vocational training program

this degree

this doctorate

this course

this military service

this community service in lieu of military service

this voluntary year spent performing community or ecological work, or European voluntary year
this activity

this unpaid traineeship

this traineeship

this position within an "ABM" job creation scheme

this "1 euro job" or "work opportunity”

this activity

this activity

this activity

this activity

27: this unemployment
29: this parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)

306:

this period as a housewife/househusband

307: this parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)
308: this illness/temporary inability to work
310: were on holiday
311: <30301>
--end--
30105 |--va: (modak3)
--fn: 30105
--vb: Module and activity 3
-fr. (6910 ; Modul und Aktivitat 3)

[AUTQO] Module and activity, grammatical form 3

--we

(2951 ; Modul und Aktivitat 03, 29-stufig)
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22: the school education <30102>
36: the internship

231:
232:
233:
234:
241:
242.
243:
245;
251;
252:
254
260:
261:
262:
267:
268:
371:
372:
373:
374:

the "Berufsvorbereitungsjahr" vocational training year

the "Berufsgrundbildungsjahr" vocational training year

the one-year training program at a "Berufsfachschule"

the vocational training measure provided by the employment agency

the "Ausbildung" formal vocational training program <30102>

the degree

the doctorate

the course <30102>

military service

community service (in lieu of military service)

the voluntary year spent performing community or ecological work, or European voluntary year
the <30102> activity

the unpaid traineeship

the traineeship

the position within an ABM job creation scheme

the "1 euro job" or work opportunity

the position as a student assistant in a company

the position as a student assistant at an institute of higher education or research institute
the position giving private tuition

the activity (as <30102>)

27: the unemployment
29: the parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)

306:
307:

the period as a housewife/househusband
the parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)

308: the illness/temporary inability to work
310: the vacation
311: <30301>
--end--
30106 |--va: (modak4)
--fn: 30106
--vb:  Module and Activity 4
-fr: (6911 ; Modul und Aktitat 4)

[AUTO] Module and activity, grammatical form 1

--we

(2952 ; Modul und Aktivitat 04, 29-stufig)
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22: attended a school within the general education <30102> system
36: did an internship

231:
232:
233:
234:
241:
242.
243:
245;
251;
252:
254
260:
261:
262:
267:
268:
371:
372:
373:
374:

did this "Berufsvorbereitungsjahr" vocational training year

did this "Berufsgrundbildungsjahr" vocational training year

did this one-year training program at a "Berufsfachschule"

did this vocational training measure provided by the employment agency

did this "Ausbildung" formal vocational training program (<30102>)

studied for a degree

studied for a doctorate

did this training course (<30102>)

did military service

did community service in lieu of military service

did a voluntary year spent performing community or ecological work, or European voluntary year
did activity <30102>

did an unpaid traineeship

did a traineeship

had a position within an ABM job creation scheme

had a "one euro job" or work opportunity (<30102>)

had this position as a student assistant in a company

had this position as a student assistant at an institute of higher education or research institute
had this position giving private tuition

had a job (as a <30102>)

27: were unemployed
29: were on parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)

306:

housewife/househusband

307: were on parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)

308: ill/ unable to work
310: on holiday/vacation
311: <30301>
--end--
30107 |--va: (epnr)
--fn: 30107
--vb:  Period number
-fr. (25355 ; epnr)
[AUTO] Period number in background module
--we
(I
--ra;
0-99
--end--
30108 [--va: (t27800a), (t27800b)
--fn: 30108
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--vb:  Starting month period, Starting year period

-fr. (6912 ; Startmonat Episode/ Startjahr Episode)
[AUTO] Starting date period

--we
||| [month]
|| [year]

--ra:
0-99
0-9,999

--ac:

[AUTOIF (epstm>20) epstdat=((epstj-1900)*12)-20]

[AUTOIF (epstm=-97 ,-98 & epstj=ependj) epstdat=((epstj-
1900)*12)+1]

[AUTOIF (epstm=-97,-98 & epstj<ependj) epstdat=((epstj-
1900)*12)+ 7]

[AUTOIF (epstm=-97 ,-98 & ependj=-97,-98) epstdat=((epstj-
1900)*12)+ 7]

[AUTOIF (epstm=-97 ,-98 & epstj=-97,-98) epstdat=ependdat-2]
[AUTO] Enddatum Episode

[AUTOIF (ependm>20) ependdat=((ependj-1900)*12)-20]
[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstj=ependj) ependdat=((ependj-
1900)*12)+12]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstj<ependj) ependdat=((ependj-
1900)*12)+6]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstj=-97,-98) ependdat=((ependj-
1900)*12)+6]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98) ependdat=epstdat+2]

--end--

30109

--va: (t27800c), (t27800d)
--fn: 30109
--vb:  Final month period, Final year period

-fr. (6913 ; Endmonat Episode/ Endjahr Episode)
[AUTO] Ending date period

--we
||| [month]
|| [year]

--ra:
0-99
0-9,999




2.2 CATI (ID 55)

--ac:

[AUTOIF (ependm>20) ependdat=((ependj-1900)*12)-20]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstj=ependj) ependdat=((ependj-1900)*12)+12]
[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstj<ependj) ependdat=((ependj-1900)*12)+6]
[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstj=-97,-98) ependdat=((ependj-1900)*12)+6]
[AUTOIF (ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98) ependdat=epstdat+2]

--end--
30110 |--va: (t27800e)
--fn: 30110
--vb:  Period is ongoing
-fr. (6914 ; Episode dauert an)
[AUTO] Period is ongoing
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--end--
30111 |--va: (spnr)
--fn: 30111
--vb:  Comprehensive spell number
-fr. (25356 ; spnr)
[AUTQ] Spell number
--we
1|
--ra;
0-99
--end--
30112 |--va: (xpwsl)

--fn: 30112
--vb:  Order of periods

-fr. (6915 ; Sortierung Episoden)

30111=1

You have now provided us with detailed information regarding the various periods in your life. | would
now like to take a quick look at your information in order to make sure that | have noted everything
correctly and have not forgotten anything.

30111>1
Let's now turn to <30105>.
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--we (1538 ;_  xpwsl )
1: Period cannot be sorted into category
2: Period can be sorted into category

--af:

if (30112=1) goto 30120
if (30112=2 & 30111<max(30111)) goto 30111
if (30112=2 & 30111=max(30111)) goto 30151

--ac:
[AUTOIF (epstm=-97,-98 & epstj=-97,-98 & ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98) 30111=1]
--end--

--st: Start loop if period cannot be sorted in [sort according to estimation: non-sortable events first]

--end--
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30120 |--va: (xsortl)
--fn: 30120
--vb:  Sorting of periods that cannot be automatically sorted
--fr: (6916 ; Einsortierung von automatisch nicht einsortierbaren Episoden)
30120(n-1)=.
There is something a little unclear here. | have recorded here that you at some point did <30103>. Did
you begin this before <30105(n+1)> (before epstm(n+1)/epstj(n+1)), begin at the same time as <30105
(n+1)> (in epstm(n+1)/epstj(n+1)), begin after starting but before ending <30105(n+1)> (after epstm(n
+1)/epstj(n+1) but before ependm(n+1)/ependj(n+1)), begin directly following <30105(n+1)> (in ependm
(n+1)/ependj(n+1)) or begin at a later date (after ependm(n+1)/ependj(n+1))?
30120(n-1)<>.
Did you begin <30104> before <30105(n+1)> (before epstm(n+1)/epstj(n+1)), begin at the same time as
<30105(n+1)> (in epstm(n+1)/epstj(n+1)), begin after starting or before ending <30105(n+1)> (after
epstm(n+1)/epstj(n+1) but before ependm(n+1)/ependj(n+1)), begin directly following <30105(n+1)> (in
ependm(n+1)/ependj(n+1)) or begin at a later date (afterependm(n+1)/ependj(n+1))?
--we (1539; xsortl )
1: begun before that
2: begun at the same time as <30105(n+1)>
3: begun after starting but before ending <30105(n+1)>
4: begun directly after finishing <30105(n+1)>
5: begun at a later date
6: Time correction
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (30120=1-4) goto 30121
if (30120=5) goto 30120
if (30120=6) goto 30200
if (30120=-97,-98) goto 30121
--ac:
[AUTOIF (30120=1) epstdat=epstdat(n+1)-1]
[AUTOIF (30120=2) epstdat=epstdat(n+1)]
[AUTOIF (30120=3) epstdat=epstdat(n+1)+1]
[AUTOIF (30120=4) epstdat=ependdat(n+1)]
[AUTOIF (30120=5) epstdat=ependdat(n+1)+1]
--end--
30121 |--va: (xsort2)

--fn: 30121

--vb:  Sorting of periods that cannot be automatically sorted

--fr. (6917 ; Einsortierung von automatisch nicht einsortierbaren Episoden)
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30121(n-1)=.

And until when did you/were you <30106>. Did you begin this before <30105(n+1)> (before epstm(n
+1)/epstj(n+1)), begin at the same time as <30105(n+1)> (in epstm(n+1)/epstj(n+1)), begin after starting
or before ending <30105(n+1)> (after epstm(n+1)/epstj(n+1) but before ependm(n+1)/ependj(n+1)),
begin directly following <30105(n+1)> (in ependm(n+1)/ependj(n+1)) or begin at a later date (after
ependm(n+1)/ependj(n+1))?

30121(n-1)<>.

Did you finish <30104> before <30105(n+1)> (before epstm(n+1)/epstj(n+1)), finish upon starting
<30105(n+1)> (in epstm(n+1)/epstj(n+1)), finish after starting but before ending <0105(n+1)> (after
epstm(n+1)/epstj(n+1) but before ependm(n+1)/ependj(n+1)), finish at the same time as <30105(n+1)>
(in ependm(n+1)/ependj(n+1)) or finish at a later date (after ependm(n+1)/ependj(n+1))?

--we (1540 ; Einsortierung Episoden, 6-stufig)

1: ended before

2: finished directly after starting <30105(n+1)>

3: finished after starting but before ending <30105(n+1)>
4: finished at the same time as <30105(n+1)>

5: finished at a later date

6: Time correction

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (30121=1-4) goto 30111

if (30121=5) goto 30121

if (30121=6) goto 30200

if (30121=-97,-98) goto 30111

--ac:

[AUTOIF (30121=1) ependdat=epstdat(n+1)-1]
[AUTOIF (30121=2) ependdat=epstdat(n+1)]
[AUTOIF (30121=3) ependdat=epstdat(n+1)+1]
[AUTOIF (30121=4) ependdat=ependdat(n+1)]
[AUTOIF (30121=5) ependdat=ependdat(n+1)+1]

--end--

--st: Start loop when all periods have been sorted in

--end--
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30150

-va: (xwsl)
--fn: 30150
--vb:  Presentation survey within a diagram

--fr: (6918 ; Grafische Darstellung der Prifung)

[Tabellarische und grafische Darstellung der Schul-, Berufsvorbereitungs-, Praktikums-, Ausbildungs-,
Wehrdienst-, Erwerbstatigkeits-, Arbeitslosigkeits-, Erziehungsurlaubs-, Lickenepisoden (mit roten
Problembalken)]

--in:

In the event of any inconsistencies click on "Check"! If information on periods is provided retrospectively,
click on "Add period"! If information relating to time is corrected, click on "Time correction"! If a period is
mistakenly deleted, click on " Delete period"! If everything is correct, click on "Continue"!

--we (2147 ; Grafische Darstellung der Prifung_5-stufig)

1: BUTTON Check

2: BUTTON Insert episode
3: BUTTON Correct times
4: BUTTON Delete episode
5: BUTTON Continue

--af:

if (30150=1) goto 30151
if (30150=2) goto 30300
if (30150=3) goto 30200
if (30150=4) goto 30150
if (30150=5) goto 30500

--end--

30151

--va:  (xws2)
--fn: 30151
--vb:  Type of inconsistency

-fr. (6919 ; Art der Inkonsistenz)

[AUTO] automated period check in chronological order, i.e. first check: Final date of first episode with
starting date of second episode (from 7 years)

--we (1541 ; Art der Inkonsistenz, 4-stufig, [1] Keine Uberschneidung>1 Monat, keine Liicken, keine
unklaren Anschlisse [2] ...)

1: No overlap >1 month, no gaps, no unclear connections
2: Overlap>1 month

3: Gap

4: Unclear connections
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--af:

if (30151=1) goto 30150
if (30151=2) goto 30160
if (30151=3) goto 30170
if (30151=4) goto 30180

--ac:

[AUTOIF (ependm<>-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 &
(ependdat=epstdat OR ependdat=epstdat-1)) 30151=1]

[AUTOIF (ependm<>-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 &
(ependdat>epstdat)) 30151=2]

[AUTOIF (ependm<>-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 &
(ependdat=epstdat-2)) 30151=3]

[AUTOIF (ependm<>-97,-98 & & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj=epstj(n+1)<>-97,-98) 30151=4]
[AUTOIF (ependm=-97,-98 & ependj=epstj(n+1)<>-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98) 30151=4]
[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj=epstj(n+1)<>-97,-98) 30151=4]
[AUTOIF (ependm=12 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=ependj+1) 30151=4]

[AUTOIF (epstm(n+1)=-97,-98 & ((ependm<12 & epstj(n+1)=ependj+1) OR (epstj(n+1)>ependj+1))
30151=3]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=1 & epstj(n+1)=ependj+1) 30151=4]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & (epstm(n+1)>1 & epstj(n+1)=ependj+1) OR (epstj(n+1)>ependj+1))
30151=3]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj+1=epstj(n+1)) 30151=4]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj>epstj(n+1)) 30151=2]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj+1<epstj(n+1)) 30151=3]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98) 30151=4]

[AUTOIF (epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98) 30151=4]

[AUTOIF (ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98) 30151=4]

--end--

30160

--va: (xwue)
--fn: 30160
--vb:  Overlap

--fr. (4078 ; Uberschneidung)

According to what | have recorded so far, you did two things at the same time here: | have recorded that
you did <30103> from <epstm/epstj> to <ependm/ependj> and <30103> at the same time, from <epstm
(n+1)/epstj(n+1)>. There is an overlap here. Did | record these times correctly and you did do these two
things at the same time?

--we (326 ; Ja_Nein_Zeitangabe)
1: yes, at the same time
2: no, incorrect times given

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (30160=1) goto 30150
if (30160=2) goto 30200
if (30160=-97,-98) goto 30150

--end--

30170

--va: (xwluea)
--fn: 30170
--vb:  Gap
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-fr: (6920 ; Lucke)

Licke am Anfang

I do not have any information for the time period up to <epstm/epstj>. | have recorded here that you did
<30103> from <epstm/epstj> . There is a gap here. Have | recorded this correctly; did you do something
different prior to <epstm/epstj> ?

Licke am Ende & epstm<>-97,-98 & epstj<>-97,-98

I don't have any information for the period from <ependm/epend;j>. | have recorded here that you
<30103> until <ependm/ependj>. There is a gap after this. Have | recorded this correctly; have you done
something different since <ependm/ependj> (e.g., been employed or worked in part-time secondary
employment, done vocational training or further training measures, obtained a school-leaving
qualification through resitting exams, been on holiday, taken care of your household or children), or were
you unemployed or ill)?

Licke am Ende & epstm=-97,-98 & epstj<>-97,-98

| don't have any information for the time period beginning at some point in <ependj>. | have recorded
here that you <30103> until some point in <ependj>. There is a gap after this. Have | recorded this
correctly; according to my information you have done something different since <ependj> (e.g., been
employed or worked in part-time secondary employment, done vocational training or further training
measures, obtained a school-leaving qualification through resitting exams, been on holiday, taken care
of your household or children, or were you unemployed or ill)?

Licke zwischen Episoden

According to my recordings so far, there is a gap here. | have recorded that you <30103> until
<ependm/ependj> and <30103(n+1)> from <epstm(n+1)/epstj(n+1)>. There is a gap here. Have |
recorded this correctly; according to my information you did something different between
<ependm/ependj> and <epstm(n+1)/epstj(n+1)>? (e.g., been employed or worked in part-time
secondary employment, done vocational training or further training measures, obtained a school-leaving
qualification through resitting exams, been on holiday, taken care of your household or children, or were
you unemployed or ill during this period)?

--in:

If the time-related information is correct, please enter "1, yes, new period"!

-we (1542 ; xwluea_ )

1: yes, new period

2: no, incorrect times given

4: period already specified was principal activity

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (30170=1) goto 30300
if (30170=2) goto 30200
if (30170=-97,-98) goto 30150

--end--

30180

--va: (xwual)
--fn: 30180

--vb: direct connection

-fr. (6921 ; direkter Anschluss)

ependm<>-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 & ependm(n+1)<>-
97,-98 & ependj(n+1)<>-97,-98

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> until

<ependm/ependj> and at some point, <30103(n+1)> until <ependm(n+1)/ependj(n+1)> <30103(n+1)>.
Was <30104(n+1)> taken up immediately after <30104>7?
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ependm<>-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 & (ependm(n+1)=-
97,-98 OR ependj(n+1)=-97,-98)

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> until
<ependm/ependj> and at some point, did <30103(n+1)>. Was <30104(n+1)> taken up immediately after
<30104>?

ependm=-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 & ependm(n+1)<>-
97,-98 & ependj(n+1)<>-97,-98

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> until
some point in <ependj>, and <30103(n+1)> from <epstm/epstj(n+1)> until <ependm(n+1)/ependj(n+1)>.
Was <30104(n+1)> taken up immediately after <30104>7?

ependm=-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 & (ependm(n+1)=-
97,-98 OR ependj(n+1)=-97,-98)

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> until
some point in <ependj>, and did <30103(n+1)> from <epstm/epstj(n+1)>. Was <30104(n+1)> taken up
immediately after <30104>?

ependm=-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 & ependm(n+1)<>-
97,-98 & ependj(n+1)<>-97,-98

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> until
some point in <epend;j>, and <30103(n+1)> from some point in <epstj(n+1)> until <ependm(n+1)/ependj
(n+1)>. Was <30104(n+1)> taken up immediately after <30104>7?

ependm=-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 & (ependm(n+1)=-97,-
98 OR ependj(n+1)=-97,-98)

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> until
some point in <ependj>, and <30103(n+1)> from some point in <epstj(n+1)>. Was <30104(n+1)> taken
up immediately after <30104>?

ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 & ependm(n+1)<>-
97,-98 & ependj(n+1)<>-97,-98

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> and
<30103(n+1)> from <epstm(n+1)/epstj(n+1)> until <ependm(n+1)/ependj(n+1)>. Was <30104(n+1)>
taken up immediately after <30104>7?

ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98 & (ependm(n+1)=-97,-
98 OR ependj(n+1)=-97,-98)

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> and
<30103(n+1)> from <epstm(n+1)/epstj(n+1)>. Was <30104(n+1)> taken up immediately after <30104>7?

ependm<>-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98 & ependm(n+1)<>-
97,-98 & ependj(n+1)<>-97,-98

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> and
<30103(n+1)> from <epstm(n+1)/epstj(n+1)> until <ependm(n+1)/ependj(n+1)>. Was <30104(n+1)>
taken up immediately after <30104>?

ependm<>-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98 & (ependm(n+1)=-97,-
98 OR ependj(n+1)=-97,-98)

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you <30103> from <epstm/epstj> and
<30103(n+1)> from <epstm(n+1)/epstj(n+1)>. Was <30104(n+1)> taken up immediately after <30104>?

ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98 & epend(n+1)<>-97,-98
& ependj(n+1)<>-97,-98

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you <30103> from <epstm/epstj> and then
<30103(n+1)> from some point until <ependm(n+1)/ependj(n+1)>. Was <30104(n+1)> taken up
immediately after <30104>?

ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98 & epend(n+1)=-97,-98 &
ependj(n+1)<>-97,-98

I'm a little unclear about something here. | have recorded that you did <30103> from <epstm/epstj> and
then <30103(n+1)> from some point until <ependj(n+1)>. Was <30104(n+1)> taken up immediately after
<30104>?

ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98 & epend(n+1)=-97,-98 &
ependj(n+1)=-97,-98
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I'm a little unclear about something here. | have recorded here that you did <30103> from <epstm/epstj>
and then <30103(n+1)> from some point onwards. Was <30104(n+1)> taken up immediately after
<30104>?

--we (328 ; Ja_Nein_Zeitkorrektur 02)
1:yes

2: no (further clarification required)

3: Time correction (current activity corrected)

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (30180=1) goto 30150
if (30180=2) goto 30181
if (30180=3) goto 30200
if (30180=-97,-98) goto 30150

--ac:

[AUTOIF (30180=1 & (ependm<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj=epstj(n+1)<>-97,-98) OR
(ependm=-97,-98 & epstm<>-97,-98 & ependj=epstj(n+1)<>-97,-98)] epstdat(n+1)=ependdat]
[AUTOIF (30180=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj=epstj(n+1)<>-97,-98]
ependdat=ependj+7, epstdat(n+1)=ependdat]

[AUTOIF (30180=1 & ependm<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj<epstj(n+1)<>-97,-98]
epstdat(n+1)=(epstj(n+1)*12)+1]

[AUTOIF (30180=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & ependj<epstj(n+1)<>-97,-98]
ependdat=(ependj*12)+12]

[AUTOIF (30180=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj<epstj(n+1)<>-97,-98]
ependdat=(ependj*12)+12, epstdat(n+1)=(epstj(n+1)*12)+1]

[AUTOIF (30180=1 & ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98] ependdat=epstdat(n
+1)]

[AUTOIF (30180=1 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj<>-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98] epstdat(n+1)
=ependdat]

[AUTOIF (30180=1 & ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98]
ependdat=(ependdat(n+1)-epstdat)/2, epstdat(n+1)=ependdat]

--end--

30181

--va: (xwua2)
--fn: 30181
--vb:  Need for clarification of time-related information first inquiry

-fr. (6922 ; Klarungsbedarf zeitliche Lage erste Nachfrage)
... or was there a gap in between?

--we (422 ; Ja_Nein_Episode 02)
1: yes, new period
2: no (further clarification required)
3: Time correction

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (30181=1) goto 30300
if (30181=2) goto 30182
if (30181=3) goto 30200
if (30181=-97,-98) goto 30150

--ac:

[AUTOIF (30181=1 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependm<>-97,-98 &

ependj=epstj(n+1)<>-97,-98) epstdat(n+1)=ependdat-((12-ependm)/2)]

[AUTOIF (30181=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)<>-97 ,-98 &

ependj=epstj(n+1)<>-97,-98) ependdat=epstdat+(12-epstm(n+1))/2)]

[AUTOIF (30181=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-9 ,-98 &

ependj=epstj(n+1)<>-97-98) ependdat=(ependj*12)+4, epstdat(n+1)=(epstj(n+1)*12)+8]
[AUTOIF (30181=1 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependm<>-97,-98 &

ependj<epstj(n+1)<>-97,-98) epstdat(n+1)=(epstj(n+1)*12)+n]

[AUTOIF (30181=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 &

ependj<epstj(n+1)<>-97,-98) ependdat=(ependj(n+1)*12)+n]

[AUTOIF (30181=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 &

ependj<epstj(n+1)<>-97,-98) ependdat=(ependj(n+1)*12)+8, epstdat(n+1)=(epstj(n+1)*12)+4]
[AUTOIF (30181=1 & ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 &

epstm,epstj<>-97,-98 & epstm,epstj(n+1)<>-97,-98)
ependdat=epstdat+(epstdat(n+1)-epstdat)/12]

[AUTOIF (30181=1 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98 & ependm,ependj<>-9 ,-98 &
ependm,ependj(n+1)<>-97,-98) epstdat(n+1)=ependdat+((ependdat(n+1)-ependdat)/2)]
[AUTOIF (30181=1 & ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98
& epstm,epstj<>-97,-98 & ependm,ependj(n+1)<>-97,-98) ependdat=epstdat+((ependdat(n+1)-
epstdat)/2), epstdat(n+1)=ependdat(n+1)-((ependdat(n+1)- epstdat)/2)]

--end--

30182

-va: (xwua3)
--fn: 30182
--vb:  Need for clarification of time-related information second inquiry

-fr. (6923 ; Klarungsbedarf zeitliche Lage zweite Nachfrage)

... or did you do these two things at the same time?

--we (329 ; Ja_Nein_Zeitkorrektur 01)
1: yes

2:no

3: Time correction

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (30182=1,2) goto 30150
if (30182=3) goto 30200
if (30182=-97,-98) goto 30150

--ac:

[AUTOIF (30182=1 & ependm<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj=epstj(n+1)) epstdat(n+1)=
(epstj(n+1)*12)+1]

[AUTOIF (30182=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)<>-97,-98 & ependj=epstj(n+1)) ependdat=
(ependj*12)+12]

[AUTOIF (30182=1 & ependm=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & ependj=epstj(n+1)) epstdat=(epstj(n
+1)*12)+1, ependdat=(ependj*12)+12]

[AUTOIF (30182=1 & ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstj(n+1)<>-97,-98) ependdat=epstdat(n
+1)+((ependdat(n+1)-epstdat(n+1))/2)]

[AUTOIF (30182=1 & ependj<>-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98) epstdat(n+1)
=ependdat-((ependdat-epstdat)/2)]

[AUTOIF (30182=1 & ependm=-97,-98 & ependj=-97,-98 & epstm(n+1)=-97,-98 & epstj(n+1)=-97,-98)
ependdat=ependdat(n+1)-((ependdat(n+1)-epstdat)/3); epstdat(n+1)=epstdat-((ependdat(n+1)-
epstdat)/3)]

--end--

--st: Beginn Zeitkorrektur bereits erfasster Episoden

--end--

30200

--va: (xzkendm), (xzkendj)
--fn: 30200

--vb:  correction final month of period, correction final year of period

-fr. (6924 ; korr. Endmonat Episode/ korr. Endjahr Episode)
Until when did you do <30103>?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of year

--we

||| [month]
11| [year]
--ra.

0-99

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

up to now (99)

--ac:
[AUTOIF (30200=99) 30200=20102]
--end--

30201

--va: (xzkstm), (xzkstj)
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--fn: 30201
--vb:  correction starting month of period, correction starting year of period (n+1)

-fr: (6925 ; korr. Startmonat Episode/ korr. Startjahr Episode(n+1))
[NCS] And since when have you done <30103>?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of year

--we
||| [month]
| I I [ | [year]

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 30150

--end--

--st: Beginn Erfassung von Liickenaktivitaten

--end--

30300

--va: (ts29101)
--fn: 30300
--vb:  Gap activity

-fr: (6926 ; Luckentatigkeit)
What did you do at that time?

--in:

Please observe numbering! Read options out aloud only if necessary!

--we (2953 ; Lickentatigkeit, 13-stufig)
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1: have a job or worked in part-time secondary employment which which began prior to starting your
degree in the fall of 2010

14: [20521=99] have a job that began following the temporary discontinuation or termination of your
degree begin in the fall of 2010

2: attend a school within the general education system

13: do an internship

3: do a "Berufsvorbereitungsjahr" vocational training year

4: do an "Ausbildung" (formal vocational training program) or a further education course

5: do military service, community service in lieu of military service, or a voluntary year spent performing
community or ecological work, or European voluntary year

6: take care of your household ([sum(29110)>=1] or of the children)

7: were on parental leave (maternity leave, parental leave or Babyjahr models)
8: were unemployed

9: were ill/temporarily unable to work

11: were on holiday/vacation

12: did something else

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

mistakenly in period recording, back to check module (99)

--af:

if (30300=1) goto 26108
if (30300=14) goto 26108
if (30300=2) goto 22107
if (30300=13) goto 36105
if (30300=3) goto 23110
if (30300=4) goto 24110
if (30300=5) goto 25107
if (30300=6,7) goto 30302
if (30300=8) goto 27106
if (30300=9) goto 30302
if (30300=11) goto 30302
if (30300=12) goto 30301
if (30300=99) goto 30150
if (30300=-97,-98) goto 30150

--vf:

1: eine Erwerbstatigkeit oder Nebenerwerbstatigkeit ausgeiibt, die vor lhrem Studienbeginn im
Herbst 2010 begann

if (20521=99) 14: eine Erwerbstatigkeit ausgelibt, die nach Unterbrechung oder Abbruch Ihres im
Herbst 2010 aufgenommenen Studiums begann

2: eine allgemeinbildende Schule besucht

13: ein Praktikum gemacht

3: eine Berufsvorbereitung gemacht

4: eine Aus- oder Weiterbildung absolviert

5: Wehr-, Zivildienst geleistet oder ein Freiwilliges Soziales/ Okologisches/ Europaisches Jahr
absolviert

6: sich um Ihren Haushalt ([sum(29110)>=1] oder um die Kinder) gekiimmert

7: war in Elternzeit (Mutterschutz/ Erziehungsurlaub/ Babyjahr)

8: war arbeitslos

9: war krank/vorubergehend arbeitsunfahig

11: war in Ferien/Urlaub

12: etwas anderes gemacht

99: versehentlich in Episodenaufnahme, zurtick ins Prifmodul

--end--

30301

-va: (ts29102)
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--fn: 30301
--vb:  other activity

-fr: (6927 ; sonstige Aktivitat)
What exactly did you do during this period?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

30302

--va: (ts2911m), (ts2911y)
--fn: 30302
--vb:  Starting month gap, Starting year gap

-fr. (6928 ; Startmonat Licke/ Startjahr Liicke)

30300=6,7

From when until when did you take care of your household ([sum(29110)>=1] or of your children)?
30300=9

From when to when were you ill/temporarily unable to work?

30300=11

From when to when were you on vacation?

30301<>,

From when until when did you do this?

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of year

--we
||| [month]
||| I[year]

--ra:
0-99
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

30303

--va: (ts2912m), (ts2912y)
--fn: 30303

--vb:  Final month gap, Final year gap

-fr. (6929 ; Endmonat Licke/ Endjahr Liicke)
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(Until when did you <30103>?)

--in:

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly: 21=Beginning of the year / winter, 24=Spring/Easter, 27=Mid-year/summer, 30=Fall,
32=End of year

--we
||| [month]

| ||| [year]
--ra:

0-99

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

up to now (99)

--af:

if (30303<>99,-97,-98 & 30303=20102) goto 30304
if (30303<>99,-97,-98 & 30303<>20102) goto
30500

if (30303=99,-97,-98) goto 30500

--ac:

[AUTOIF (30303=99) 30304=1, 30303=20102]
[AUTOIF (30303=99) 30304=1, 30303=20102]

--end--

30304

--va: (ts2912c)
--fn: 30304
--vb:  Gap is ongoing

-fr. (6930 ; Liucke dauert an)
Are you still doing this today?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto 30500

--end--

--va: (ts29901)
--fn:

--vb:  Auxiliary variable Current gap period
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--fr. (6931 ; Hilfsvariable aktuelle Lickenepisode)
[HILF]

--we (2680 ; aktlue, 2-stufig: Ende Lickenepisode liegt max.12 Monate zuriick, Ende Lickenepisode
liegt mehr als 12 Monate zurlck)

1: Gap period finished at the most, 12 months ago
0: Gap period finished over 12 months ago

--ac:

[AUTOIF (30303>=20102(intm/intj)-12)h_aktlue=1]
[AUTOIF (30303<20102(intm/intj)-12)h_aktlue=0]

--end--
30500 |--va: ()
--fn: 30500

--vb:  Conclusion check module

-fr: (6932 ; Abschluss Prifmodul)

keine Korrektur notwendig

According what | see, everything has been correctly recorded. [Korrektur notwendig] Ok, | have now
recorded everything correctly.

Korrektur notwendig
Ok, | have now recorded everything correctly.

--we (195 ; DEF# 2011-01-14 11:06:33.173)

1: continue

--af:
goto [AUTOFILL zs302] 32101
--end--

--va: (zs302)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Module X

--fr: (7047 ; Zeitstempel 2 X-Modul)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

--st: 32

--end--
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-va: (zs321)
--fn:

--vb: time stamp 1 Cross section 2

-fr. (6933 ; Zeitstempel 1 Querschnitt 2)
[TS]

--we
Offen:

--end--

32101 |--va: (ID_t)
--fn: 32101
--vb:  Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

0 - 99,999,999
--end--

32108 |--va: 1521000
--fn: 32108
--vb:  State of health

-fr: (25357 ; gesund)

A quick question on the subject of health. How would you describe your general state of health?

--in:

Read instructions aloud

--we (1346 ; Gesundheitszustand, 5-stufig: sehr gut, gut, mittelmafig, schlecht, sehr schlecht)

1: very good
2: good

3: average
4: poor

5: very poor

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (h_mutb=1) goto [AUTOFILL zs322] 32209
if (h_mutb=0 & h_vatb=1) goto [AUTOFILL zs322] 32232
if (h_mutb=0 & h_vatb=0) goto [AUTOFILL zs322] 32640

--end--

--va: (zs322)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Cross section 2

-fr. (6934 ; Zeitstempel 2 Querschnitt 2)

--end--

--va: (zs323)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 Cross section 2

-fr. (6935 ; Zeitstempel 3 Querschnitt 2)
(TS]

--we
Offen:

--end--

32209

--va: t405060
--fn: 32209

--vb:  Place of birth, mother

-fr. (6936 ; Geburtsort Mutter)

20501<>5,6

I would now like to come back to the topic of your parents and ask you where your mother was born.
20501=5

I would now like to come back to the topic of your parents and ask you where your stepmother was born.
20501=6

I would now like to come back to the topic of your parents and ask you where the person, who took on a
maternal role for you during your childhood, was born.

--in:

Read instructions aloud.
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--we (1473 ; Geburtsland_1, 3-stufig)

1: in Germany / within the current borders of Germany
2: in Germany's former eastern territories
3: abroad / in another country

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32209=1 & 20503<>1) goto 32211

if (32209=1 & 20503=1) goto 32602

if (32209=2) goto 32210

if (32209=3) goto 32210

if (32209=-97,-98 & 20503<>1) goto 32211
if (32209=-97,-98 & 20503=1) goto 32602

--vf:

if (20502(mgebj)>1949) 1: in Deutschland

if (20502<1950) 1: im Gebiet des heutigen Deutschlands
if (20502<1950) 2: in friiheren deutschen Ostgebieten

if (20502>1949) 3: im Ausland

if (20502<1950) 3: in einem anderen Land

--end--

32210 [--va: 1405070
--fn: 32210
--vb:  Country of birth, mother

-fr. (6937 ; Geburtsland Multter)

32209=3

In which country was your mother [stepmother/ this person] born?

32209=2

To which country does the place your mother [stepmother/ this person] was born belong to today?

--in:

Select country from the list!

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)

-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32210=[L&nderliste] & 20503<>1) goto 32211
if (32210=[Landerliste] & 20503=1) goto 32602
if (32210=-96) goto 32601

if (32210=-97,-98 & 20503<>1) goto 32211

if (32210=-97,-98 & 20503=1) goto 32602

--end--

32601 |--va: (t405071)
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--fn: 32601

--vb:  Country of birth, mother, open

-fr: (6938 ; Geburtsland Mutter, offen)

This country does not feature in our list. Please give me the exact name of the country of birth again so
that | can include it in our list

--in:

Please enter country name carefully and correctly spelled!

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20503<>1) goto 32211
if (20503=1) goto 32602

--end--
32602 |--va: t405080
--fn: 32602
--vb:  Mother lives in Germany
-fr. (6939 ; Mutter lebt in Deutschland)
20501<>5,6
Does your mother currently live in Germany?
20501=5
Does your stepmother currently live in Germany?
20501=6
Does this person currently live in Germany?
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (32602=1) goto 32211
if (32602=2) goto 32603
if (32602=-97,-98) goto 32211
--end--
32603 |--va: t405081
--fn: 32603

--vb:  Country of residence, mother

-fr: (6940 ; Wohnland Mutter)
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20501<>5,6

In which country does your mother currently live?
20501=5

In welchem Land lebt lhre Stiefmutter?

20501=6

In which country does this person currently live?

--in:

Please select a country name from the list!

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)

-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32603=[Landerliste]) goto 32211
if (32603=-96) goto 32604
if (32603=-97,-98) goto 32211

--end--

32604

--va: (t405082)
--fn: 32604

--vb:  Country of residence, mother, open

-fr. (6941 ; Wohnland Mutter, offen)

This country does not feature in our list. Please give me the exact hame of the country again so that |
can include the country in which she lives in our list!

--in:

Please enter country name carefully and correctly spelled!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

32211

--va: 1414100
--fn: 32211

--vb:  First language/native language, mother

--fr. (6942 ; Erstsprache/Muttersprache Mutter)

We will now look at your mother's native language [your stepmother / the person, who took on a
maternal role during your childhood]. Which language did your mother [your stepmother/this person]
learn in her family as a child?
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--in:

Please select from the list!

If the mother learned several languages in her family, please enter the language that the subject feels is
the language his/her mother had the best command of as a child

--we (1630 ; Sprachenliste (dummy))
-9999: [Language list)

BUTTONS: Sprache not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32211=[Sprachenliste]) goto [AUTOFILL zs324] 32216
if (32211=-96) goto 32213
if (32211=-97,-98) goto [AUTOFILL zs324] 32216

--end--

32213

-va: (t414101)
--fn: 32213
--vb:  First language/native language mother, open

--fr: (6943 ; Erstsprache/Muttersprache Mutter, offen)

This language does not feature in our list. Please give me the exact nhame of the language learned by
your mother [stepmother/this person] in her family again, so that | can include it in our list.

--in:

Please enter language carefully and correctly spelled!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

--va: (zs324)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 Cross section 2

-fr: (6946 ; Zeitstempel 4 Querschnitt 2)
[TS]




32216
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--va: t731301
-fn: 32216
--vb:  Highest school-leaving qualification, mother

--fr. (6945 ; hochster allgemeinbildender Schulabschluss Mutter)

20503<>2

What was your mother's [stepmother's/this person's] highest general school-leaving qualification?
20503=2

WWhat was your mother's [stepmother's/this person's] highest general school-leaving qualification?

--in:

Read options out aloud only if necessary, otherwise assign information accordingly.

If "Fachabitur" (advanced technical college entrance qualification) is specified, please ask whether this
qualifies the respondent for admission to a degree course at a "Fachhochschule" or at a university. If
"Fachhochschule" is specified, assign to category 4, if university is specified, assign to category 5.

For qualifications gained abroad, categorize as follows: What is/was the approximate equivalent
qualification in Germany?

--we (401 ; Schulabschluss_Art, 7-stufig 01)

1: ordinary leaving certificate of the Hauptschule, Volksschule, 8th grade POS
2: qualifying certificate of the Hauptschule

3: Leaving certificate of the Realschule (certificate of the Realschule/Wirtschaftsschule; Fachschulreife,
Fachoberschulreife, 10th grade POS)

4: Fachhochschulreife, leaving certificate of the Fachoberschule

5: allgemeine Hochschulreife (general higher education entrance qualification)/fachgebundene
Hochschulreife (subject-linked university entrance qualification) (Abitur/EOS 12th grade)

6: Leaving certificate of the special needs school/remedial school
7: other leaving certificate

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no secondary school qualifications (99)

--af:

if (32216=1-6) goto 32218
if (32216=7) goto 32217
if (32216=99,-97,-98) goto 32218

--end--

32217

--va: 1731302
-fn: 32217
--vb:  Mother's other school-leaving qualification

-fr. (6947 ; anderer Schulabschluss Mutter)
What type of school-leaving qualification was this?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
goto 32218
--end--

32218

--va: t731303
--fn: 32218
--vb: highest vocational qualification, mother

--fr. (6948 ; hochster beruflicher Ausbildungsabschluss Mutter)

20503<>2

What is your mother's [stepmother's/this person's] highest vocational qualification? (By this we mean, for
instance, whether she has completed an apprenticeship or a "Meister" (apprenticeship to qualify as a
master craftsman), or has a degree such as a "Diplom".)

20503=2

What is your mother's [stepmother's/this person's] highest vocational qualification? (By this we mean, for
instance, whether she has completed an apprenticeship or a "Meister" (apprenticeship to qualify as a
master craftsman), or has a degree such as a "Diplom™.)

--in:

Do not read options out aloud, assign information accordingly.

If respondent only specifies an educational institute an no qualification, please inquire about final
qualification.

Categorize qualifications gained abroad as follows: What is/was the approximate equivalent qualification
in Germany?

--we (1558 ; vausb_ )

1: Completion of an apprenticeship (clerical, commercial, trade-oriented, agricultural), achievement of
journeyperson's certificate or assistant's certificate, completion of dual vocational education of training
program, former GDR: skilled worker's certificate

2: master/foreman, technician's certificate

3: Traineeship as a civil servant (civil service examination)

4: leaving certificate from a school for health care professionals

5: Leaving certificate from a Berufsfachschule or commercial school

6: Leaving certificate from a Fachschule or Fachakademie

7: Leaving certificate from a Fachschule in the former GDR

8: Bachelor (e.g., B.A., B.Sc.)

9: Diplom, Master (M.A.)

10: Magister, state examination

11: Doctorate, habilitation

12: Berufsakademie without any more specific information

13: College of public administration without any more specific information
14: University of applied sciences, former engineering school, without any more specific information
15: University, without any more specific information

16: Degree without any more specific information

17: Training on the job with a company

19: GDR: Teilfacharbeiterabschluss (certificate of completion of first stage of skilled tradesman
qualification)

21: Other vocational education qualification




2.2 CATI (ID 55)

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no professional training qualification (99)

--af:

if (32218=1,2) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (32218=3) goto 32275

if (32218=4-7) goto [AUTOFILL zs325] 32221

if (32218=8,9) goto 32273

if (32218=10) goto 32274

if (32218=11) goto [AUTOFILL zs325] 32221

if (32218=12-16) goto 32271

if (32218=17,19) goto [AUTOFILL zs325] 32221

if (32218=21) goto 32219

if (32218=99,-97,-98) goto [AUTOFILL zs325] 32221

--ac:

[AUTOIF (32218=10) 32274=4]
[AUTOIF (32218=11) 32274=4]

--end--

32219

--va: 1731304
--fn: 32219

--vb:  other training qualification, mother (open)

--fr. (6949 ; anderer Ausbildungsabschluss Mutter (offen))
What type of qualification was this?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 32220

--end--

32220

--va: (t731305)
--fn: 32220

--vb:  other educational institution, mother (open)

--fr. (6950 ; andere Bildungseinrichtung Mutter (offen))
20503<>2

At what type of educational institution did your mother [stepmother's/this person’s] obtain this

qualification?
20503=2

At what type of educational institution did your mother [stepmother's/this person's] obtain this

qualification?

--we
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Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 32274

--end--

32271

--va: 1731306
--fn: 32271

--vb:  Type of degree, mother

-fr. (6951 ; Art Hochschulabschluss Mutter)

What is the name of this degree exactly?

--in:

Please read instructions aloud.

--we (301 ; Hochschul_Abschluss_Art, 5-stufig)

1: Bachelor (e.g.B.A., B.Sc., B.Eng, LL.B)
2: Diplom, Master (e.g. M.A., M. Sc., LL.M)
3: Magister, state examination

4: Award of a doctorate

5: other qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32271=1 & 32218=16) goto 32273

if (32271=1 & 32218=12-15) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (32271=2 & 32218=16) goto 32273

if (32271=2 & 32218=12,13) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (32271=2 & 32218=14,15) goto 32274

if (32271=3) goto 32274

if (32271=4) goto [AUTOFILL zs325] 32221

if (32271=5) goto 32272

if (32271=-97,-98 & 32218=16) goto 32273

if (32271=-97,-98 & 32218=12,13) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (32271=-97,-98 & 32218=14,15) goto 32274

--ac:

[AUTOIF (32271=3 & 32218=16) 32274=4]
[AUTOIF (32271=4 & 32218=16) 32274=4]

--end--

32272

--va: t731307
-fn: 32272
--vb:  Other type of degree, mother (open)

-fr. (6952 ; Anderer Hochschulabschluss Mutter (offen))
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What type of qualification is this?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32218=16) goto 32273
if (32218=12,13) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (32218=14,15) goto 32274

--end--
32273 |--va: 1731308
-fn: 32273
--vb: Institution conferring degree, mother
--fr. (6953 ; Hochschullabschluss verleihende Institution Mutter)
20503<>2
At what type of educational institution did your mother [stepmother / this person] obtain this qualification?
At a "Berufsakademie" (university of cooperative education), a "Verwaltungsfachhochschule"
("Fachhochschule" for particular civil service careers), a "Fachhochschule" or former "Ingenieurschule"
(engineering college) or a university?
20503=2
At what type of educational institution did your mother [stepmother / this person] obtain this qualification?
At a "Berufsakademie" (university of cooperative education), a "Verwaltungsfachhochschule”
("Fachhochschule" for particular civil service careers), a "Fachhochschule" or former "Ingenieurschule"
(engineering college) or a university?
--we (1532 ; kiinsths_ )
1: Berufsakademie
2: College of public administration
3: University of applied sciences or former college of engineering
4: University (including technical university, medical university, theological college, teacher training
college, veterinary college as well as colleges of music and art)
5: other type of institute of higher education
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (32273=1,2) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (32273=3,4 & (32271=1 OR 32218=8)) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (32273=3,4 & 32271<>1 & 32218<>8) goto 32274
if (32273=5) goto 32273b
if (32273=-97,-98 & (32271=1 OR 32218=8)) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (82273=-97,-98 & 32271<>1 & 32218<>8) goto 32274
--end--
32273b |--va: (t731309)

--fn: 32273b

--vb:  Other Institution conferring degree, mother (open)
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--fr. (6954 ; Andere Hochschulabschluss verleihende Institution Mutter (offen))

What type of educational institute was that exactly?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32271=1 OR 32218=8) goto [AUTOFILL zs325] 32221
if (32271<>1 & 32218<>8) goto 32274

--end--

32274

--va: 1731310
--fn: 32274
--vb: Doctorate, mother

--fr. (6955 ; Promotion Mutter)
20503<>2

Hat Ihre Mutter [Stiefmutter / diese Person] eine Promotion abgeschlossen, also einen Doktortitel
erworben?

20503=2

Has your mother [stepmother/this person] ever completed a doctorate, i.e. obtained a doctor title or is
he/she currently studying for a doctorate?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs325] 32221
--end--

32275

-va: 1731311
--fn: 32275

--vb:  Type of civil service training, mother

-fr. (6956 ; Art der Beamtenausbildung, Mutter)
Was that a civil service training program for the ordinary, middle, higher or senior grade?

--in:

Do not ask question if the type of civil service training can be clearly ascertained from the information
provided. If this is the case, categorize information accordingly.

--we (304 ; Dienst, 4-stufig)
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1: sub-clerical class
2: clerical class

3: executive class

4: administrative class
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs325] 32221
--end--

--va: (zs325)
--fn:

--vb: time stamp 5 cross section 1

-fr. (6957 ; Zeitstempel 5 Querschnitt 2)
[TS]

32221 |--va: 1731401
--fn: 32221

--vb:  Employment, mother

--fr. (6958 ; Erwerbstatigkeit Mutter)

When you were 15 years old, did your mother [stepmother/this person] have a job?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1. yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

Mother had already died at that time (-20)

--af:

if (32221=1) goto 32223
if (32221=2,-93,-97,-98) goto 32222

--end--

32222 |--va: t731402
-fn: 32222

--vb:  Former employment, mother

-fr: (6959 ; ehemalige Erwerbstatigkeit Mutter)
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Did your mother [stepmother/this person] work in the period prior to your turning 15 years of age

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32222=1) goto 32223
if (32222=2,-97,-98 & h_vatb=1) goto [AUTOFILL zs326] 32232
if (32222=2,-97,-98 & h_vatb<>1) goto [AUTOFILL zs326] 32640

--end--

32223

--va: t731403
--fn: 32223
--vb:  Mother (open)

-fr. (6960 ; Mutter (offen))

32221=1

What did your mother [stepmother/this person] work as back then?

32222=1

What did your mother [stepmother / this person] work as predominantly back then?

--in:

Ask for precise information with regard to job title/description. For instance, do not enter "mechanic”, but
"precision mechanic" or "auto mechanic"; not "teacher", but "history teacher at a Gymnasium".

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 32225

--end--

32225

--va: 1731404
--fn: 32225

--vb:  Occupational status, mother

-fr. (6961 ; berufliche Stellung Mutter)

32221=1

What was your mother's [stepmother's/this person's] occupational status at that time?
32222=1

What was your mother's [stepmother's/this person's] main occupational status at that time?
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--in:

Vorgaben bitte vorlesen. Bei Tatigkeiten im Ausland: Welche berufliche Stellung hétte dieser Tatigkeit in
Deutschland ungeféhr entsprochen? Bei Zeitarbeit bzw. Saisonarbeit nach der iberwiegenden
beruflichen Stellung beim gleichen Arbeitgeber fragen!

--we (1554 ; mbs_ )

1: Worker

2: Employee (term includes position as public sector employee)
3: Civil servant (including position as a judge)

4: Regular/professional soldier

5: Self-employed person (e.g., a person working as a self-employed professional (e.g., doctors, lawyers
or architects), in agriculture, in commerce, in a trade, in industry, in the service industry)

6: Assisting family member
7: Freelance worker

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32225=1-4) goto 32226

if (32225=5) goto 32226

if (32225=6,7) goto 32230

if (32225=-97,-98 & h_vatb=1) goto [AUTOFILL zs326] 32232
if (32225=-97,-98 & h_vatb<>1) goto [AUTOFILL zs326] 32640

--end--
32226 |--va: 1731405
--fn: 32226

--vb:  Precise occupational status, mother

-fr. (6962 ; genaue berufliche Stellung Mutter)

32225=1
What occupational status was this exactly?

32225=2

And what type of job was this exactly?

32225=3

What civil service category did she work in exactly?
32225=4

What is/was her grade as a regular or professional soldier?
32225=5

In what area was she self-employed (e.g., worked as a self-employed professional (e.g., doctors,
lawyers or architects), in agriculture, in commerce, in a trade, in industry, in the service industry)?

--in;

Please read instructions aloud. For work abroad: What German occupational status would this have
corresponded to approximately?

--we (2955 ; berufliche Tatigkeit, 21-stufig)




2 Wave 1

10: unskilled worker

11: trained worker, partially skilled worker (Teilfacharbeiterin)
12: Skilled worker, "Gesellin" (journeywoman)

13: Supervisor, group leader

14: Master tradesman, foreman

20: Less-skilled occupation (e.g., salesperson)

21: Qualified occupation (e.g., clerk, technical draftswoman)

22: Highly qualified occupation or position in management (e.g., engineer, research assistant, head of
department)

23: Highly qualified occupation or position in management (e.g., engineer, research assistant, head of
department)

24: "Industriemeister” or "Werkmeister" (both terms for qualified technical manager and group leader)
30: Ordinary grade (up to and including "Oberamtsmeisterin” grade)

31: Medium grade (from assistant up to and including"Amtsinspektor" grade (highest title within medium
grade civil service))

32: High grade (from "Inspektor" up to and including "Amtsratin" or "Oberamtsratin", as well as teachers
at "Grundschule", "Hauptschule" or "Realschule” level (highest titles within high grade civil service))

33: Senior grade, judges (from "Regierungsrat" upwards, e.g., teachers holding title of "Studienrat"
(generally teachers of upper secondary level) or higher)

40: Lower military grade

41: Non-commissioned officer (Unteroffizier/corporal, Stabsunteroffizier/sergeant, Feldwebel/sergeant
major, Oberfeldwebel/staff sergeant)

42: Officer (Leutnant/lieutenant, captain)
43: Field officer (major and above)

51: Self-employed in (e.g., a person working as a self-employed professional (e.g., doctors, lawyers or
architects), in agriculture, in commerce, in a trade, in industry, in the service industry)

52: Self-employed in agriculture

53: Self-employed in trade, commerce, industry, service industry; other type of self-employed occupation
or business

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (32226=10-14, 20-22) goto 32230

if (32226=23 & h_vatb=1) goto

[AUTOFILL zs326] 32232

if (32226=23 & h_vatb<>1) goto [AUTOFILL zs326] 32640
if (32226=24, 30-33, 40-43) goto 32230

if (32226=51-53) goto 32227

if (32226=-97,-98) goto 32230

--acC.
[AUTOIF (32226=23) 32230=1]

--vf:

if (32225=1) 10: ungelernte Arbeiterin

if (32225=1) 11: angelernte Arbeiterin, Teilfacharbeiterin

if (32225=1) 12: Facharbeiterin, Gesellin

if (32225=1) 13: Vorarbeiterin, Kolonnenfihrerin, Brigadier

if (32225=1) 14: Meisterin, Polierin

if (32225=2) 20: einfache Tatigkeit (z.B. Verkauferin)

if (32225=2) 21: qualifizierte Tatigkeit (z.B. Sachbearbeiterin, technische Zeichnerin)

if (32225=2) 22: hoch qualifizierte Tatigkeit oder Leitungsfunktion (z.B. Ingenieurin,
wissenschaftliche Mitarbeiterin, Abteilungsleiterin)

if (32225=2) 23: Tatigkeit mit umfassenden Fihrungsaufgaben (z.B. Direktorin, Geschaftsfihrerin,
Mitglied des Vorstandes)

if (32225=2) 24: Industrie- oder Werkmeisterin

if (32225=3) 30: im einfachen Dienst (bis einschl. Oberamtsmeisterin)

if (32225=3) 31: im mittleren Dienst (von Assistentin bis einschl. Hauptsekretérin bzw.
Amtsinspektorin)

if (32225=3) 32: im gehobenen Dienst (von Inspektorin bis einschl. Amtsréatin bzw. Oberamtsratin
sowie Grund-, Haupt- oder Realschullehrerin)

if (32225=3) 33: im htéheren Dienst, Richterin (von Regierungsrétin aufwérts, z.B. Lehrerin ab
Studienratin)

if (32225=4) 40: Mannschaftsdienstgrad

if (32225=4) 41: Unteroffizierin (Unteroffizierin, Stabsunteroffizierin, Feldwebel, Oberfeldwebel)

if (32225=4) 42: Offizierin (Leutnant, Hauptmann)

if (32225=4) 43: Stabsoffizierin (ab Major)

if (32225=5) 51: Selbststandige in einem akademischen freien Beruf (z. B. Arztin, Rechtsanwaltin,
Architektin)

if (32225=5) 52: Selbststandige in der Landwirtschaft

if (32225=5) 53: Selbststandige in Handel, Gewerbe, Industrie, Dienstleistung; sonstige
Selbststandigkeit oder sonstiges Unternehmertum

--end--
32227 |--va: 731406
-fn: 32227

--vb:  Number of mother's employees

-fr. (6963 ; Anzahl Beschaftigter der Mutter)
How many employees did she have?

--we (1556 ; Anzahl, 12-stufig)
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> none
:1to4

5109

:10to 19

:20to 49

150 to 99

:100to 199

: 200 to 249

1 250 to 499

: 500 to 999

10: 1,000 to 1,999
11: 2,000 and more

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--end--
32230 [--va: 1731407
--fn: 32230

--vb:  Management position, mother

-fr: (6969 ; Leitungsposition Mutter)
Did she hold a management position?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (h_vatb=1) goto [AUTOFILL zs326] 32232
if (h_vatb<>1) goto [AUTOFILL zs326] 32640

--end--

--va: (zs326)
--fn:

--vb:  Time stamp 6 cross section 1

-fr. (6968 ; Zeitstempel 6 Querschnitt 2)
(TS]

--we
Offen:

--end--

32232

--va: 1405090
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--fn: 32232
--vb:  Father's country of birth

--fr: (6970 ; Geburtsort Vater)

20501<>3,6 & h_mutb=1

Let 's now turn to the subject of your father. When was your father born?
20501=3 & h_mutb=1]

Let 's now turn to the subject of your stepfather. Where was your stepfather born?
20501=6 & h_mutb=1

Let's now turn to the person who took on a paternal role during your childhood. Where was this person
born?

20501<>3,6 & h_mutb=0

I would now like to come back to the topic of your parents and ask you where your father was born.
20501=3 & h_mutb=0

I would now like to come back to the topic of your parents and ask you where your stepfather was born.
20501=6 & h_mutb=0

I would now like to come back to the topic of your parents and ask you where the person who took on a
paternal role for you during your childhood was born.

--we (1473 ; Geburtsland_1, 3-stufig)

1: in Germany / within the current borders of Germany
2: in Germany's former eastern territories
3: abroad / in another country

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32232=1 & 20505<>1) goto 32234

if (32232=1 & 20505=1) goto 32612

if (32232=2) goto 32233

if (32232=3) goto 32233

if (32232=-97,-98 & 20505<>1) goto 32234
if (32232=-97,-98 & 20505=1) goto 32612

--vf:

if (20504(mgebj)>1949) 1: in Deutschland

if (20504<1950) 1: im Gebiet des heutigen Deutschlands
if (20504<1950) 2: in friheren deutschen Ostgebieten

if (20504>1949) 3: im Ausland

if ([20504<1950) 3: in einem anderen Land

--end--
32233 |--va: 1405100
--fn: 32233

--vb:  Father's country of birth

-fr. (6971 ; Geburtsland Vater)

32232=3

In which country was your father [stepfather/ this person] born?

32232=2

To which country does the place in which your father [stepfather/ this person] was born belong to today?
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--in:

Select country from the list!

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)

-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32233=[Landerliste] & 20505<>1) goto 32234
if (32233=[Landerliste] & 20505=1) goto 20612
if (32233=-96) goto 20611

if (32233=-97,-98 & 20505<>1) goto 32234

if (32233=-97,-98 & 20505=1) goto 20612

--end--

32611 |--va: (t405101)
-fn: 32611
--vb:  Country of birth, father, open

-fr. (6972 ; Geburtsland Vater, offen)

This country does not feature in our list. Please give me the exact name of the country of birth again so
that | can include it in our list

--in:

Please enter country name carefully and correctly spelled!

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20505<>1) goto 32234
if (20505=1) goto 32612

--end--

32612 |--va: t405110
-fn: 32612

--vb:  Father lives in Germany

-fr: (6973 ; Vater lebt in Deutschland)
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20501<>3,6

Does your father currently live in Germany?
20501=3

Does your stepfather currently live in Germany?
20501=6

Does this person currently live in Germany?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32612=1) goto 32234
if (32612=2) goto 32613
if (32612=-97,-98) goto 32234

--end--

32613

--va: t405111
--fn: 32613

--vb:  Country of residence, father

--fr: (6974 ; Wohnland Vater)

20501<>3,6

In which country does your father currently live?
20501=3

In which country does your stepfather currently live?
20501=6

In which country does this person currently live?

--in:

Please select a country name from the list.

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)

-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32613=[Landerliste]) goto 32234
if (32613=-96) goto 32614
if (32613=-97,-98) goto 32234

--end--

32614

-va: (t405112)
-fn: 32614

--vb:  Country of residence, father, open
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--fr: (6975 ; Wohnland Vater, offen)

This country does not feature in our list. Please give me the exact name of the country again so that |
can include the country in which he lives in our list.

--in:

Please enter country name carefully and correctly spelled!

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 32234

--end--

32234

--va: 1414120
-fn: 32234
--vb:  First language/native language, father

--fr: (6978 ; Erstsprache/Muttersprache Vater)

We will now look at the native language of your father [your stepfather / the person who took on a
paternal role during your childhood]. Which language did your father [your stepfather / this person] learn
in his family as a child?

--in:

Please select from the list!
If the father learned several languages in his family, please enter the language that the respondent feels
is the language his/her father had the best command of as a child.

--we (1630 ; Sprachenliste (dummy))
-9999: [Language list)

BUTTONS: Sprache not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32234=[Sprachenliste]) goto [AUTOFILL zs327] 32239
if (32234=-96) goto 32236
if (32234=-97,-98) goto [AUTOFILL zs327] 32239

--end--

32236

--va: (t414121)
--fn: 32236

--vb:  First language/native language, father, open

-fr. (6976 ; Erstsprache/Muttersprache Vater, offen)
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This language does not feature in our list. Please give me the exact nhame of the language learned by
your father [stepfather / this person] in his family again, so that | can include it in our list.

--in:

Please enter language carefully and correctly spelled!

--we

Offen:

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs327] 32239
--end--

--va: (zs327)
--fn:

--vb:  Time stamp 7 Cross section 2

-fr. (6977 ; Zeitstempel 7 Querschnitt 2)

--end--

32239

--va: 1731351
--fn: 32239

--vb:  highest school-leaving qualification, father

-fr. (6979 ; hochster allgemeinbildender Schulabschluss Vater)

20505<>2

What was your father's [stepfather's/this person's] highest general school-leaving qualification?

20505=2

What was your father's [stepfather's/this person's] highest general school-leaving qualification?

--in:

Read options out aloud only if necessary, otherwise assign information accordingly.

If "Fachabitur" (advanced technical college entrance qualification) is specified, please ask whether this
qualifies the respondent for admission to a degree course at a "Fachhochschule" or at a university. If
"Fachhochschule" is specified, assign to category 4, if university is specified, assign to category 5.

For qualifications gained abroad, categorize as follows: What is/was the approximate equivalent

gualification in Germany?

--we (401 ; Schulabschluss_Art, 7-stufig 01)
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1: ordinary leaving certificate of the Hauptschule, Volksschule, 8th grade POS
2: qualifying certificate of the Hauptschule

3: Leaving certificate of the Realschule (certificate of the Realschule/Wirtschaftsschule; Fachschulreife,
Fachoberschulreife, 10th grade POS)

4: Fachhochschulreife, leaving certificate of the Fachoberschule

5: allgemeine Hochschulreife (general higher education entrance qualification)/fachgebundene
Hochschulreife (subject-linked university entrance qualification) (Abitur/EOS 12th grade)

6: Leaving certificate of the special needs school/remedial school
7: other leaving certificate

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no secondary school qualifications (99)

--af:

if (32239=1-6) goto 32241
if (32239=7) goto 32240
if (32239=99,-97,-98) goto 32241

--end--

32240

-va: 1731352
-fn: 32240

--vb:  Other school-leaving qualification, father

--fr: (6980 ; anderer Schulabschluss Vater)

What type of school-leaving qualification was this?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

32241

--va: 1731353
-fn: 32241
--vb:  Highest vocational qualification, father

-fr. (6981 ; hochster beruflicher Ausbildungsabschluss Vater)

20505<>2

What is your father's [stepfather's/this person's] highest vocational qualification?
20505=2

What was your father's [stepfather's/this person's] highest vocational qualification?

--in:
Do not read options out aloud, assign information accordingly.
If no qualification is specified, only an educational institute: Inquire about final qualification.

Categorize qualifications gained abroad as follows: What is/was the approximate equivalent qualification
in Germany?
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--we

(1558 ; vausb_ )

1: Completion of an apprenticeship (clerical, commercial, trade-oriented, agricultural), achievement of
journeyperson's certificate or assistant's certificate, completion of dual vocational education of training
program, former GDR: skilled worker's certificate
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: master/foreman, technician's certificate

: Traineeship as a civil servant (civil service examination)

: leaving certificate from a school for health care professionals

: Leaving certificate from a Berufsfachschule or commercial school

: Leaving certificate from a Fachschule or Fachakademie

: Leaving certificate from a Fachschule in the former GDR

: Bachelor (e.g., B.A., B.Sc.)

: Diplom, Master (M.A.)

: Magister, state examination

: Doctorate, habilitation

: Berufsakademie without any more specific information

: College of public administration without any more specific information
: University of applied sciences, former engineering school, without any more specific information
: University, without any more specific information

: Degree without any more specific information

: Training on the job with a company

19: GDR: Teilfacharbeiterabschluss (certificate of completion of first stage of skilled tradesman
qualification)

21: Other vocational education qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no secondary school qualifications (99)

--af:

if (32241=1,2) goto [AUTOFILL zs328] 32244

if (32241=3) goto 32285

if (32241=4-7) goto [AUTOFILL zs328] 32244

if (32241=8,9) goto 32283

if (32241=10) goto 32284

if (32241=11) goto [AUTOFILL zs328] 32244

if (32241=12-16) goto 32281

if (32241=17,19) goto [AUTOFILL zs328] 32244

if (32241=21) goto 32242

if (32241=99,-97,-98) goto [AUTOFILL zs328] 32244

--ac:

[AUTOIF (32241=10) 32283=4]

[AUTOIF (32241=11) 32283=4]

--end--
32242 |--va: 731354
-fn: 32242
--vb:  Other educational institution, father (open)
-fr. (6982 ; anderer Ausbildungsabschluss Vater (offen))

What type of qualification was this?
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--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 32243

--end--

32243 |--va: (t731355)
--fn: 32243
--vb:  Other educational institution, father (open)

-fr: (6983 ; andere Bildungseinrichtung Vater (offen))

20505<>2

At what type of educational institution did your father [stepfather/this person] obtain this qualification?
20505=2

At what type of educational institution did your father [stepfather/this person] obtain this qualification?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 32284

--end--

32281 |--va: 1731356
--fn: 32281
--vb:  Type of degree, father

--fr. (6984 ; Art Hochschulabschluss Vater)
What is the name of this degree exactly?

--in:

Please read instructions aloud.

--we (301 ; Hochschul _Abschluss_Art, 5-stufig)
1: Bachelor (e.g.B.A., B.Sc., B.Eng, LL.B)

2: Diplom, Master (e.g. M.A., M. Sc., LL.M)

3: Magister, state examination

4: Award of a doctorate

5: other qualification
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BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32281=1 & 32241=16) goto 32283
if (32281=1 & 32241=12-15) goto [AUTOFILL zs328] 32244

if (32281=2 & 32241=16) goto 32283

if (32281=1 & 32241=12,13) goto [AUTOFILL zs328] 32244

if (32281=1 & 32241=14,15) goto 32284

if (32281=3) goto 32284

if (32281=4) goto [AUTOFILL zs328] 32244

if (32281=5) goto 32282

if (32281=-97,-98 & 32241=16) goto 32283

if (32281=-97,-98 & 32241=12,13) goto [AUTOFILL zs328] 32244
if (32281=-97,-98 & 32241=14,15) goto 32284

--ac:

[AUTOIF (32218=10 & 32241=16) 32283=4]
[AUTOIF (32281=11 & 32241=16) 32283=4]

--end--
32282 |--va: 1731357
-fn: 32282
--vb:  Other type of degree, father (open)
-fr. (6985 ; Anderer Hochschulabschluss Vater (offen))
What type of qualification is this?
--we
Offen:
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (32241=16) goto 32283
if (32241=12,13) goto [AUTOFILL zs328] 32244
if (32241=14,15) goto 32284
--end--
32283 |--va: t731358
--fn: 32283

--vb:  Institution conferring degree, father

--fr: (6986 ; Hochschullabschluss verleihende Institution Vater)
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20505<>2

At what type of educational institution did your father [stepfather/this person] obtain this qualification? At
a "Berufsakademie" (university of cooperative education), a "Verwaltungsfachhochschule™
("Fachhochschule" for particular civil service careers), a "Fachhochschule" or former Ingenieurschule
(engineering college) or a university?

20505=2

At what type of educational institution did your father [stepfather/this person] obtain this qualification? At
a "Berufsakademie" (university of cooperative education), a "Verwaltungsfachhochschule"
("Fachhochschule" for particular civil service careers), a "Fachhochschule" or former Ingenieurschule
(engineering college) or a university?

--we (1518 ; Hochschule, 5-stufig 03)

1: Berufsakademie
2: College of public administration
3: University of applied sciences or former college of engineering

4: University (including technical university, medical university, theological college, teacher training
college, veterinary college as well as colleges of music and art)

5: other type of institute of higher education

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32283=1,2) goto [AUTOFILL zs328] 32244
if (32283=3,4 & (32281=1 OR 32241=8)) goto [AUTOFILL zs328] 32244

if (32283=3,4 & 32281<>1 & 32241<>8) goto 32284

if (32283=5) goto 32283

if (32283=-97,-98 & (32281=1 OR 32241=8) goto [AUTOFILL zs328] 32244
if (32283=-97,-98 & 32281<>1 & 32241<>8) goto 32284

--end--

32283b

-va: (t731359)
--fn: 32283b
--vb:  Other institution conferring degree, father (open)

--fr. (6987 ; Andere Hochschulabschluss verleihende Institution Vater (offen))

What type of educational institute was that exactly?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32281=1 OR 32241=8) goto [AUTOFILL zs328] 32244
if (32281<>1 & 32241<>8) goto 32284

--end--

32284

--va: 1731360
--fn: 32284

--vb: Doctorate, father




2.2 CATI (ID 55)

--fr. (6988 ; Promotion Vater)

20505<>2

Has your father [stepfather/this person] ever completed a doctorate, i.e. obtained a doctor title or is he
currently studying for a doctorate?

20505=2
Has your father [stepfather/this person] ever completed a doctorate, i.e. obtained a doctor title or is he

currently studying for a doctorate?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs328] 32244

--end--

32285

--va: 1731361
--fn: 32285
--vb:  Type of civil service training, father

-fr. (6989 ; Art der Beamtenausbildung, Vater)

Was that a civil service training program for the ordinary, middle, higher or senior grade?

--in:

Do not ask question if the type of civil service training can be clearly ascertained from the information
provided. If this is the case, categorize information accordingly.

--we (304 ; Dienst, 4-stufig)
1: sub-clerical class

2: clerical class

3: executive class

4: administrative class
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs328] 32244
--end--

-va: (zs328)
--fn:

--vb:  Time stamp 8 Cross section 2

-fr. (6990 ; Zeitstempel 8 Querschnitt 2)
(TS]
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--we
Offen:

--end--

32244 |--va: 1731451
--fn: 32244

--vb:  Employment, father

-fr. (7012 ; Erwerbstatigkeit Vater)

When you were 15 years old, did your father [stepfather / this person] have a job?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

father had already died at that time (-20)

--af:
goto 32640
--end--

32640 |--va: (h_elternland)
--fn: 32640

--vb:  Parent's place of birth

-fr: (4150 ; Geburtsort Eltern)
[HILF] [AUTO] (Assess whether both parents were born abroad)

--we (452 ; Eltern_Geburtsland, 3-stufig)
1: both parents were born abroad

2: one parent was not born abroad

3: both parents were not born abroad

--ac:

[AUTOIF (32209=3 & 32232=3) h_elternland=1]
[AUTOIF ((32209<>3 & 32232=3) OR (32209=3 &
32232<>3)) h_elternland=2]

[AUTOIF (32209<>3 & 32232<>3) h_elternland=3]

--end--

32641 |--va: (h_eltland)
-fn: 32641
--vb:  Auxiliary variable parents' countries of birth
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-fr. (6991 ; Hilfsvariable Geburtslander Eltern)
[HELP]

--we (2153 ; Hilfsvariable Geburtslander Eltern)

1: both parents were born abroad, different countries

2: mother born abroad, father born in Germany, is unknown or no information provided
3: father born abroad, mother born in Germany,is unknown or no information provided
4: both parents were born abroad, same country

5: both parents were not born abroad

--ac:

[AUTOIF (h_ elternland=1 & ((32210<>-96,-97,-98,. &
32233<>-96,-97,-98,. & 32210<>32233) OR (32210<>-96,
97,-98,. & 32611<>-97-98,.) OR (32233<>-96,-97,-98,. &
32601<>-97 ,-98,.) OR (32601<>-97,-98,. & 32611<>-97 ,-
98,. & 32601<>32611))) h_eltland=1]

[AUTOIF (32209=3 & (32210<>-96,-97,-98,. OR 32601<>-
97,-98,.) & (32232=1,2,-9 ,-98,. OR (32233=-96,-97,-98,.
& 32611=-97,-98,.))) h_eltland=2]

[AUTOIF (32232=3 & (32233<>-96,-97,-98,. OR 32n11<>-
97,-98,.) & (32209=1,2,-97,-98,. OR (32210=-96,-97,-98,.
& 32601=-97,-98,.))) h_eltland=3]

[AUTOIF (h_elternland=1 & ((32210<>-96,-97,-98,. &
32233<>-96,-97,-98,. & 32210=32233) OR (32601<>-97 ,-
98,. & 32611<>-97,-98,. & 32601=32611))) h_eltland=4]
[AUTOIF (h_elternland=3) h_eltland=8]

--end--

32642

--va: (h_eltland2)
-fn: 32642

--vb:  Auxiliary variable one parent born in Germany, one parent born abroad

--fr: (6992 ; Hilfsvariable ein Elternteil D, ein Elternteil Ausland)
[HELP]

--we (2957 ; Geburtsland Eltern, 1-stufig)
1: one parent born in Germany, one parent born abroad

--ac:
[AUTOIF (h_elternland=2 & (32209=1,2 OR 32232=1,2)) h_eltland2=1]
--end--

32643

--va: (h_migral)
--fn: 32643

--vb:  Auxiliary variable migrant status |

-fr. (6993 ; Hilfsvariable Migrantenstatus 1)
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[HELP]

--we (2958 ; Migrantenstatus, 3-stufig (0=ohne Migrationshintergrund bzw. 3. Generation))
0: No migration background or 3rd generation

1: 1st generation migrant

2: 2nd generation migrant

--af:

if (h_vatb=1 & 32244<>1) goto 32245

if (h_vatb=1 & 32244=1) goto 32246

if (32643=0 & h_vatbh<>1) goto [AUTOFILL zs329] 32256
if (32643=1,2 & h_vatb<>1) goto [AUTOFILL zs329] 32701

--ac:

[AUTOIF (20155=3) h_migral=1]
[AUTOIF (20115<>3 & (32209=3 OR 32232=3)) h_migral=2]
[AUTOIF ((20115<>3) & (32209<>3) & (32232<>3)) h_migral=0]

--end--

32245

--va: 1731452
--fn: 32245
--vb:  Former employment, father

-fr. (6994 ; ehemalige Erwerbstatigkeit Vater)

Did your father [stepfather / this person] ever work in the period prior to your turning 15 years of age?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32245=1) goto 32246
if (32245=2,-97,-98 & (h_migral=0 OR h_eltland2=1)) goto [AUTOFILL zs329] 32256
if (32245=2,-97,-98 & h_migral<>0 & h_eltland2<>1) goto [AUTOFILL zs329] 32701

--end--

32246

--va: 1731453
--fn: 32246
--vb:  Employment, father (open)

-fr: (6995 ; Beruf Vater (offen))

32244=1

What did your father [stepfather/this person] work as back then?

32245=1

What did your father [stepfather/this person] work as predominantly back then?
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--in:

Ask for precise information with regard to job title/description. For instance, do not enter "mechanic"”, but
"precision mechanic" or "auto mechanic"; not "teacher"”, but "history teacher at a Gymnasium".

--we

Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 32248

--end--

32248

--va: t731454
--fn: 32248
--vb:  Occupational status, father

--fr: (6996 ; berufliche Stellung Vater)

32244=1

What was your father's [stepfather's / this person's] occupational status at that time?
32245=1

What was your father's [stepfather's / this person's] main occupational status at that time?

--in:

Please read instructions aloud.
For work abroad: What German occupational status would this have corresponded to approximately?

In the case of temporary or seasonal work, please state the occupation performed most frequently for
the same employer.

--we (1560; vbs )

1: Worker

2: Employee (term includes public sector employees)
3: Civil servant (including judges)

4: Regular/professional soldier

5: Self-employed person (e.g., a person working as a self-employed professional (e.g., doctors, lawyers
or architects), in agriculture, in commerce, in a trade, in industry, in the service industry)

6: Assisting family member
7: Freelance worker

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:
if (32248=1-4) goto 32249

if (32248=5) goto 32249

if (32248=6,7) goto 32253

if (32248=-97,-98 & (h_migral=0 OR h_eltland2=1) goto [AUTOFILL zs329] 32256
if (32248=-97,-98 & h_migral<>0 & h_eltland2<>1) goto [AUTOFILL zs329] 32701

--end--
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32249

--va: t731455
--fn: 32249
--vb:  Precise occupational status, father

-fr. (6997 ; genaue berufliche Stellung Vater)
32248=1

What occupational status was this exactly?

32248=2

And what type of job was this exactly?

32248=3

What civil service category did he work in exactly?
32248=4

What was his grade as a regular or professional soldier?
32248=5

In welchem Bereich war er selbststéandig: in einem akademischen freien Beruf (z.B. als Arzt,
Rechtsanwalt oder Architekt), in der Landwirtschaft oder in einem anderem Bereich (z.B. in Handel,
Gewerbe, Industrie oder Dlenstleistung)?

--in:

Please read instructions aloud.

For work abroad: What German occupational status would this have corresponded to approximately?

--we (2959 ; berufliche Stellung, 21-stufig)
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10: unskilled worker

11: trained worker, partially skilled worker (Teilfacharbeiter)
12: skilled worker, "Geselle" (journeyman)

13: Supervisor, group leader

14: Master tradesman, foreman

20: less-skilled occupation (e.g., salesperson)

21: qualified occupation (e.qg., clerk, technical draftsman)

22: highly qualified occupation or position in management (e.g., engineer, research assistant, head of
department)

23: Occupation involving extensive management duties (e.g., director, managing director, member of the
management board)

24: "Industriemeister” or "Werkmeister"
30: ordinary grade (up to and including "Oberamtsmeister" grade)
31: medium grade (from assistant up to and including "Hauptsekretar" or "Amtsinspektor" grades)

32: high grade (from "Inspektor" up to and including "Amtsrétin" or "Oberamtsratin”, as well as teachers
at "Grundschule", "Hauptschule" or "Realschule" level)

33: senior grade, judges (from "Regierungsrat” upwards, e.g., teachers holding title of "Studienrat" or
higher)

40: lower military grade

41: Non-commissioned officer (Unteroffizier/corporal, Stabsunteroffizier/sergeant, Feldwebel/sergeant
major, Oberfeldwebel/staff sergeant)

42: Officer (Leutnant/lieutenant, captain)

43: Field officer (major and above)

51: Self-employed academic professionals (e.g., doctor, lawyer or architect)
52: Self-employed in agriculture

53: Self-employed in trade, commerce, industry, service industry; other type of self-employed occupation
or business

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (32249=10-14, 20-22) goto 32253
if (32249=23 & (h_migral=0 OR h_eltland2=1)) goto [AUTOFILL zs329] 32256

if (32249=23 & h_migral<>0 & h_eltland2<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701
if (32249=24, 30-33, 40-43) goto 32253

if (32249=51-53) goto 32250

if (32249=-97,-98) goto 32253

--acC.
[AUTOIF (32249=23) 32253=1]

--vf:

if (32248=1) 10: ungelernter Arbeiter

if (32248=1) 11: angelernter Arbeiter, Teilfacharbeiter

if (32248=1) 12: Facharbeiter, Geselle

if (32248=1) 13: Vorarbeiter, Kolonnenfiihrer, Brigadier

if (32248=1) 14: Meister, Polier

if (32248=2) 20: einfache Tatigkeit (z.B. Verkaufer)

if (32248=2) 21: qualifizierte Tatigkeit (z.B. Sachbearbeiter, technischer Zeichner)

if (32248=2) 22: hoch qualifizierte Tatigkeit oder Leitungsfunktion (z.B. Ingenieur,
wissenschaftlicher Mitarbeiter, Abteilungsleiter)

if (32248=2) 23: Tatigkeit mit umfassenden Fihrungsaufgaben (z.B. Direktor, Geschéaftsfihrer,
Mitglied des Vorstandes)

if (32248=2) 24: Industrie- oder Werkmeister

if (32248=3) 30: im einfachen Dienst (bis einschl. Oberamtsmeister)

if (32248=3) 31: im mittleren Dienst (von Assistent bis einschl. Hauptsekretar bzw.
Amtsinspektor)

if (32248=3) 32: im gehobenen Dienst (von Inspektor bis einschl. Amtsrat bzw. Oberamtsrat sowie
Grund-, Haupt- oder Realschullehrer)

if (32248=3) 33: im héheren Dienst, Richter (von Regierungsrat aufwérts, z.B. Lehrer ab
Studienrat)

if (32248=4) 40: Mannschaftsdienstgrad

if (32248=4) 41: Unteroffizier (Unteroffizier, Stabsunteroffizier, Feldwebel, Oberfeldwebel)

if (32248=4) 42: Offizier (Leutnant, Hauptmann)

if (32248=4) 43: Stabsoffizier (ab Major)

if (32248=5) 51: Selbststandiger in einem akademischen freien Beruf (z. B. Arzt, Rechtsanwalt,
Architekt)

if (32248=5) 52: Selbststandiger in der Landwirtschaft

if (32248=5) 53: Selbststandiger in Handel, Gewerbe, Industrie, Dienstleistung; sonstige
Selbststandigkeit oder sonstiges Unternehmertum

--end--
32250 |--va: 731456
--fn: 32250

--vb:  Number of father's employees

-fr. (6998 ; Anzahl Beschaftigter des Vaters)
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How many employees did he have?

--we (1556 ; Anzahl, 12-stufig)
> none

:1to4

5109

:10to 19

: 20 to 49

:50t0 99

: 100 to 199

: 200 to 249

1 250 to 499

: 500 to 999

10: 1,000 to 1,999
11: 2,000 and more

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (h_migral=0 OR h_eltland2=1) goto [AUTOFILL zs329] 32256
if (h_migral<>0 & h_eltland2<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701

--end--

32253

--va: t731457
--fn: 32253
--vb:  Management position, father

-fr. (6999 ; Leitungsposition Vater)
Did he hold a management position?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (h_migral=0 OR h_eltland2=1) goto [AUTOFILL zs329] 32256
if (h_migral<>0 & h_eltland2<>1) goto [AUTOFILL zs329] 32701

--end--

-va: (zs329)
--fn:

--vb:  Time stamp 9 cross section 2

-fr. (7000 ; Zeitstempel 9 Querschnitt 2)
(TS]
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--we
Offen:

--end--

32256

--va: 1405200
--fn: 32256

--vb:  Both grandparents were born abroad

-fr. (25358 ; mig3)

Another quick question about your grandparents. Were any of your grandparents born outside Germany
and moved to Germany after 19507

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

not applicable/grandparents unknown (-20)

--af:

if (32256=1) goto 32257
if (32256=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs3210] 32701

--end--

32257

--va: t40521a, t40521b, t40521c, t40521d
--fn: 32257

--vb:  Mother's mother born abroad and relocated to Germany after 1950, Father's mother born abroad
and relocated to Germany after 1950, Mother's father born abroad and relocated to Germany
after 1950, Father's father born abroad and relocated to Germany after 1950

-fr. (7002 ; groR1, grof32, gro33, grofR4)
[MF] Which grandparent was this?

t40521a: your mother's [stepmother / person, who took on maternal role for you during your childhood]
mother (maternal grandmother).

t40521b: Your father's [stepfather/person, who took on paternal role for you during your childhood]
mother (paternal grandmother).

t40521c: Your mother's [stepmother/person, who took on maternal role for you during your childhood]
father (maternal grandfather).

t40521d: Your father's [stepfather/person, who took on paternal role for you during your childhood]
father (paternal grandfather).

--in:

Multiple responses are possible. Read options out aloud only if necessary.

--we (1583 ; Nennung_2)

1: mentioned
0: not mentioned
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BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32257(grof31)=1) goto 32258

if (32257(grofRR1)<>1 & 32257(grofR2)=1) goto 32259

if (32257(grof3l)<>1 & 32257(grof32)<>1 & 32257(grof33)=1) goto 32260

if (32257(grofR1)<>1 & 32257(grofR2)<>1 & 32257(grofR3)<>1 & 32257(grof34)=1) goto 32261

if (32257(grof31)<>1 & 32257(grof32)<>1 & 32257(grof33)<>1 & 32257(grol34)<>1) goto [AUTOFILL
zs3210] 32701

--end--

32258

--va: t405220
--fn: 32258
--vb:  Country of birth, mother's mother

--fr. (7003 ; Geburtsland der Mutter der Mutter)

In which country was your mother's [stepmother's/ this person's] mother born?

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)
-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32258=[Landerliste] & 32257(grof32)=1) goto 32259

if (32258=[Landerliste] & 32257(grof32)<>1 & 32257(grof33)=1) goto 32260

if (32258=[Landerliste] & 32257(grof32)<>1 & 32257(grof33)<>1 & 32257(grofi4)=1) goto 32261
if (32258=[Landerliste] & 32257(grof32)<>1 & 32257(gro33)<>1 & 32257(grofR4)<>1) goto
[AUTOFILL zs3210] 32701

if (32258=-96) goto 32645

if (32258=-97,-98 & 32257(grof32)=1) goto 32259

if (32258=-97,-98 & 32257(grofR2)<>1 & 32257(groR3)=1) goto 32260

if (32258=-97,-98 & 32257(grofR2)<>1 & 32257(groR3)<>1 & 32257(groR4)=1) goto 32261

if (32258=-97,-98 & 32257(grofRR2)<>1 & 32257(groRR3)<>1 & 32257(groRR4)<>1) goto [AUTOFILL
zs3210] 32701

--end--

32645

--va: (t405221)
--fn: 32645

--vb:  Country of birth, mother's mother, open

--fr. (7004 ; Geburtsland der Mutter der Mutter, offen)

This country does not feature in our list. Please tell me again the exact name of the country in which
your maternal grandmother was born so that | can include it in our list.

--in:

Please enter country name carefully and correctly spelled!

--we
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Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32257(grof32)=1) goto 32259

if (32257(groRR2)<>1 & 32257(grofR3)=1) goto 32260

if (32257(grof32)<>1 & 32257(grof33)<>1 & 32257(grof34)=1) goto 32261

if (32257(grofR2)<>1 & 32257(groR3)<>1 & 32257(groR4)<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701

--end--

32259 |--va: t405230
-fn: 32259
--vb:  Country of birth, father's mother
--fr. (7005 ; Geburtsland der Mutter des Vaters)
In which country was your father's [stepfather's / this person's] mother born?
--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)
-999: [list of countires]
BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (32259=[Lannderliste] & 32257(grof33)=1) goto 32260
if (32259=[Lannderliste] & 32257(grofR3)<>1 & 32257(grofR4)=1) goto 32261
if (32259=[L&annderliste] & 32257(groRR3)<>1 & 32257(groR4)<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701
if (32259=-96) goto 32646
if (32259=-97,-98 & 32257(grofR3)=1) goto 32260
if (32259=-97,-98 & 32257(groR3)<>1 & 32257(groR4)=1) goto 32261
if (32259=-97,-98 & 32257(grof33)<>1 & 32257(grof34)<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701
--end--
32646 |--va: (t405231)

--fn: 32646
--vb:  Country of birth, father's mother, open

--fr. (7006 ; Geburtsland der Mutter des Vaters, offen)

This country does not feature in our list. Please tell me again the exact name of the country in which
your paternal grandmother was born so that | can include it in our list.

--in:

Please enter country name carefully and correctly spelled!

--we
Offen:
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BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32257(grof33)=1) goto 32260
if (32257(grofR3)<>1 & 32257(grofR4)=1) goto 32261
if (32257(groR3)<>1 & 32257(groR4)<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701

--end--

32260

--va: 1405240
--fn: 32260

--vb:  Country of birth, mother's father

--fr: (7007 ; Geburtsland des Vaters der Mutter)
In which country was your mother's [stepmother's / this person's] father born?

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)

-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32260=[Landerliste] & 32257(grof34)=1) goto 32261

if (32260=[L&nderliste] & 32257(grof34)<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701
if (32260=-96) goto 32647

if (32260=-97,-98 & 32257(grof34)=1) goto 32261

if (32260=-97,-98 & 32257(grofR4)<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701

--end--

32647

--va: (t405241)
--fn: 32647
--vb:  Country of birth, mother's father, open

--fr. (7008 ; Geburtsland des Vaters der Mutter, offen)

This country does not feature in our list. Please give me the exact name of the country again, in which
your maternal grandfather was born so that | can include it in our list.

--in:

Please enter country name carefully and correctly spelled!

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32257(grofR4)=1) goto 32261
if (32257(grof34)<>1) goto [AUTOFILL zs3210] 32701
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--end--

32261

--va: 1405250
--fn: 32261
--vb:  Country of birth, father's father

-fr. (25359 ; grdland)

In which country was your father's [stepfather's/ this person's] father born?

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)
-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32261=[Landerliste]) goto [AUTOFILL zs3210] 32701
if (32261=-96) goto 32648
if (32261=-97,-98) goto [AUTOFILL zs3210] 32701

--end--

32648

--va: (t405251)
--fn: 32648

--vb:  Country of birth, father's father, open

--fr. (7010 ; Geburtsland des Vaters des Vaters, offen)

This country does not feature in our list. Please give me the exact name of the country again, in which
your paternal grandfather was born so that | can include it in our list.

--in:

Please enter country name carefully and correctly spelled!

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs3210] 32701
--end--

--va: (zs3210)
--fn:

--vb:  Time stamp 10 cross section 2

-fr. (7011 ; Zeitstempel 10 Querschnitt 2)
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[TS]

--we
Offen:

--end--

32701

--va: (geinrto)
--fn: 32701
--vb:  Any siblings?

-fr. (6261 ; Geschwister vorhanden?)

32701(n-1)=.

Do you have siblings? Please also consider half, step and adoptive siblings.
32701(n-1)=1

Do you have any further siblings?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32701=1) goto [AUTOFILL zs3212] 32702
if (32701=2,-97,-98) goto [AUTOFILL zs3212] 32301

--end--

--st: Start sibling loop

--end--

--va: (zs3212)
--fn:

--vb:  Time stamp 12 Cross section 2

-fr. (6262 ; Zeitstempel 12 Querschnitt 2)
[TS] for each period

--we
Offen:

--end--
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32702 |--va: sibling
--fn: 32702

--vb:  Sibling number

--fr: (6263 ; Geschwisternummer)
[AUTO] Sibling number

--ra:
0 - 99,999,999
--end--

32703 |--va: (gen)
--fn: 32703

--vb:  Name of sibling

-fr: (6264 ; Name des Geschwisters)

32702=1

I would now like to ask a few questions about your siblings. To keep things simple, just give me their
first names right now. Please begin with your oldest brother, oldest sister.

32702>1
What is the first name of your next youngest brother or next youngest sister?

--in:

Please record multiples (twins, triplets, quads, etc.) individually.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

32705 |--va: tg3270m, tg3270y
--fn: 32705
--vb:  Month of sibling's birth, year of sibling's birth

-fr. (6265 ; Geburtsmonat Geschwister/ Geburtsjahr Geschwister)
When was <32703> born? Please tell me the month and the year.
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--in:

If the respondent can only remember the child's age, please suggest the corresponding year of birth!

If the respondent can only remember the time of year or season, then please enter the following codes
accordingly:

21: Beginning of the year/winter

24: Spring/Easter

27: Mid-year/summer

30: Fal

32: End of year

--we

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

32706

--va:
--fn:
--vb:

--fr:

tg32706
32706
Is sibling still alive?

(6266 ; Geschwister lebt noch?)

Is <32703> still alive?

--we
1:yes
2:no

(177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

32706a

--va:
--fn:
--vb:

--fr:
[HELP]

--we

(h_gealt)
32706a
Auxiliary variable for status questions: Age group siblings

(6267 ; Hilfsvariable fur Statusfragen: Altersgruppe Geschwister)

(1845 ; gealt)

0: decease or under 8 years
1: 8 until 14 years
2: 15 years and older
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--af:

if (32706<>1) goto [AUTOFILL zs3213] 32701
if (h_gealt=2) goto [AUTOFILL zs3213] 32708
if (h_gealt=1 OR (h_gealt=0 & 32706=1)) goto [AUTOFILL zs3213] 32724

--ac:

[AUTOIF (32706<>1 OR (20102(intm/intj)-32705<96))h_gealt=0]
[AUTOIF (32706=1 OR (20102(intm/intj)-32705<96) & (20102(intm/intj)-32705<180) h_gealt=1]
[AUTOIF (32706=1 OR (20102(intm/intj)-32705>=180))h_gealt=2]

--end--

-va: (zs3213)
--fn:

--vb:  Time stamp 13 Cross section 2

-fr. (6268 ; Zeitstempel 13 Querschnitt 2)
[TS] for each period

--end--

32708

--va: 1932708
--fn: 32708

--vb:  Employment status siblings

-fr: (6269 ; Erwerbsstatus Geschwister)

Does <32703> currently work full-time, part-time, work on the side or is <32703> non-working?

--in:

Training or education periods (school, vocational training, degree) do not count as employment. By
"work on the side" we mean jobs of less than 15 hours per week. If someone has two part-time jobs,
he/she is considered as working full-time.

--we (303 ; Erwerbstatigkeit, 4-stufig)
1: Full-time work

2: Part-time work

3: Work on the side

4: Not working

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32708=1,2) goto 32711
if (32708=3,4) goto 32709
if (32708=-97,-98) goto 32711

--end--
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--va: 1932709
--fn: 32709
--vb:  Non-employment siblings

-fr. (6270 ; Nichterwerbstatigkeit Geschwister)
What are <32703>'s main activities currently?

--in:

Do not read options out aloud. Please assign accordingly Only if required: Is he/she, for instance, at
school, doing vocational training, unemployed, or doing something else currently?

--we (2961 ; Erwerbstatigkeit, 16-stufig)

. in general education

. in vocational training

: apprenticeship to qualify as a Meister (master craftsman) or as a technician
: degree course

: doctorate

10: in retraining or further education

15: military service, community service in lieu of military service, or a voluntary year spent performing
community or ecological work, or European voluntary year

1: unemployed
2: on "Kurzarbeit” (reduced working time)

3: "1 euro job", ABM (position within a job creation scheme), or similar measures of the BA (federal
employment agency)/job center or ARGE (work cooperative)

11: on maternity leave/parental leave

12: housewife/househusband

13: ill/temporarily unable to work

4: in partial retirement, regardless of which phase
14: pensioner/retired civil cervant/ in early retirement
16: other

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
if (32709=5) goto 32724

if (32709=6-10, 15, 1-3, 11-13, 4, 14, 16, -97,-98) goto 32711
--end--

32711

-va: 1tg32711
-fn: 32711

--vb:  Sibling's highest school-leaving qualification

-fr. (6271 ; hdchster Schulabschluss Geschwister)
What is <32703>'s highest general school-leaving qualification so far?
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--in:

Read options out aloud only if necessary, otherwise assign information accordingly.

If "Fachabitur" (advanced technical college entrance qualification) is specified, please ask whether this
qualifies the respondent for admission to a degree course at a "Fachhochschule" or at a university. If
"Fachhochschule” is specified, assign to category 4, if university is specified, assign to category 5.

For qualifications gained abroad, categorize as follows: What is/was the approximate equivalent
qualification in Germany?

--we (1552 ; _mschul_ )

1: leaving certificate from a Hauptschule / Volksschule / 8th grade POS
2: qualifying Hauptschulabschluss

3: Leaving certificate from a Realschule (/Wirtschaftsschule, Fachschulreife, Fachoberschulreife; 10th
grade POS)

4: Fachhochschulreife / leaving certificate from a Fachoberschule

5: allgemeine Hochschulreife (general higher education entrance qualification) / fachgebundene
Hochschulreife (subject-linked university entrance qualification) (Abitur or 12th grade of an EOS
(Erweiterte Oberschule - former GDR school form leading to Abitur university entrance qualification and
with additional focus on vocational training))

6: leaving certificate from a special needs school
7: other school-leaving qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no secondary school qualifications (99)

--af:
goto 32724

--end--

32724

--va: 1932724
-fn: 32724
--vb:  Sibling lives with parents

-fr. (6272 ; Geschwister lebt bei Eltern)
Does <32703> still live with your parents or with one parent?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

both parents unknown/deceased (-20)

--af:
goto [AUTOFILL zs3214] 32701
--end--

--va: (zs3214)
--fn:

--vb:  Time stamp 14 Cross section 2
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-fr. (6273 ; Zeitstempel 14 Querschnitt 2)
[TS] for each period

--we
Offen:

--end--

--st: Continuation after sibling loop

--end--

--va: t41407x
--fn:

--vb:  Auxiliary variable filter interaction language

-fr. (6274 ; Hilfsvariable Filter Interaktionssprache)
[HELP]

--we (1847 ; h_intakt)
0: TP monolingual and german mother tongue
1: TP bilingual or not german mother tongue

--ac:

[AUTOIF (h_zweit=1 OR h_deutsch=0) h_intakt=1]
[AUTOIF (h_zweit=0 & h_deutsch=1) h_intakt=0]

--end--

--va: (h_partner)
--fn:

--vb:  Auxiliary variable Partner available

--fr: (6275 ; Hilfsvariable Partner vorhanden)
[HELP]

--we (2960 ; Partner vorhanden, 2-stufig)

0: no partner
1. partner

--ac:

[AUTOIF (28103=1,2 OR 28105=1 OR 28106=1) h_partner=1]
[AUTOIF (28103<>1,2 & 28105<>1 & 28106<>1) h_partner=0]

--end--

32301

--va: 1741001
--fn: 32301
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--vb:  Size of household

-fr. (6276 ; Haushaltsgréiie)

I now have a few questions about your household. How many people are currently living in one
household with you - including you and any children?

--in:

If respondent is uncertain: This means all individuals who live with you and share a household. If
respondent lives in more than one household, please refer to the household in which you live most
during the semester.

0-20

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32301<>-97,-98 & 32301=1 & h_intakt=0) goto [AUTOFILL zs3215] 32509

if (32301<>-97,-98 & 32301=1 & h_intakt=1 & h_partner=1) goto [AUTOFILL zs3215] 32630

if (32301<>-97,-98 & 32301=1 & h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=1) goto [AUTOFILL zs3215]
32631

if (32301<>-97,-98 & 32301=1 & h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=0 & h_vatl=1) goto [AUTOFILL
zs3215] 32632

if (32301<>-97,-98 & 32301=1 & h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=0 & h_vatl=0) goto [AUTOFILL
zs3215] 32633

if (32301<>-97,-98 & 32301>1) goto 32302

if (32301=-97,-98 & h_intakt=0) goto [AUTOFILL zs3215] 32509

if (32301=-97,-98 & h_intakt=1 & h_partner=1) goto [AUTOFILL zs3215] 32630

if (32301=-97,-98 & h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=1) goto [AUTOFILL zs3215] 32631

if (32301=-97,-98 & h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=0 & h_vatl=1) goto [AUTOFILL zs3215]
32632

if (32301=-97,-98 & h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=0 & h_vatl=0) goto [AUTOFILL zs3215]
32633

--end--

32302

--va: 1743021, t743022, t743023, t743024, 1743025, t743026, t743027, t743028, 1743029, 1743030,
t743031, t743032, 743033

--fn: 32302

--vb:  Fellow occupant partner (in marriage)/, fellow occupants children, fellow occupants partner's
children, fellow occupant mother, fellow occupant father, fellow occupants siblings, fellow
occupants grandparents, fellow occupants grandchildren, fellow occupants parents in law, fellow
occupants other relatives, fellow occupants unrelated persons, fellow occupant: refused, fellow
occupant: don't know

--fr. (7049 ; Mitbewohner (Ehe-)Partner/in/ Mitbewohner Kinder/ Mitbewohner Partnerkinder...)
[MF] And with whom do you currently live in a household?

t743021: with spouse/partner

t743022: with your own children / foster children / adoptive children
t743023: with your partner's children

t743024: with your mother / stepmother / foster mother
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t743025: with your father / stepfather / foster father

t743026: with siblings

t743027: with grandparents (or one grandparent)

t743028: with your grandchild / grandchildren

t743029: with your mother-in-law / father-in-law/ parents-in-law
t743030: with other relatives

t743031: with other, unrelated persons

(t743032): refused

(t743033): Don't know

--in:

Multiple responses can be given. Read instructions aloud.

--we (226 ; Nennung: 0 nicht genannt, 1 genannt)
0: not specified
1: specified

--af:

if (h_intakt=0) goto [AUTOFILL zs3215] 32509

if (h_intakt=1 & h_partner=1) goto [AUTOFILL zs3215] 32630

if (h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=1) goto [AUTOFILL zs3215] 32631

if (h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=0 & h_vatl=1) goto [AUTOFILL zs3215] 32632
if (h_intakt=1 & h_partner=0 & h_mutl=0 & h_vatl=0) goto [AUTOFILL zs3215] 32633

--end--

--va: (zs3215)
--fn:

--vb:  Time stamp 15 Cross section 2

-fr. (6277 ; Zeitstempel 15 Querschnitt 2)
[TS]

--end--

32630

--va: 1412190
--fn: 32630

--vb: Language of interaction, partner

-fr. (6278 ; Interaktionssprache Partner)

28107<>2

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with your partner?

28107=2

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with your partner?
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--in:

Read instructions aloud.
Please also select "only one other language" (value 4) if the respondent speaks several non-German
languages with his/her partner.

--we (816 ; Interaktionssprache, 4-stufig)

1: only German

2: mostly German

3: mostly another language
4: only another language

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

not applicable/no partner (-20)

--af:

if (h_mutl=1) goto 32631
if (h_mutl=0 & h_vatl=1) goto 32632
if (h_mutl=0 & h_vatl=0) goto 32633

--end--
32631 |[--va: 1412110
--fn: 32631

--vb:  Language of interaction, mother

--fr. (7013 ; Interaktionssprache Mutter)

20501<>5,6 & h_partner=1

What language do you speak with your mother?
20501=5 & h_partner=1

What language do you speak with your stepmother?
20501=6 & h_partner=1

What language do you speak with the person who took on a maternal role for you during your
childhood?

20501<>5,6 & h_partner=0

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with your mother?

20501=5 & h_partner=0

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with your stepmother?

20501=6 & h_partner=0

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with the person who took on a maternal role for you during your childhood?

--in:

Read instructions aloud.

Please also select "only one other language" (value 4) even if the respondent speaks several non-
German languages with this person.

--we (816 ; Interaktionssprache, 4-stufig)
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1: only German

2: mostly German

3: mostly another language
4: only another language

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

not applicable/no contact (-20)

--af:

if (h_vatl=1) goto 32632
if (h_vatl=0) goto 32633

--end--

32632

--va: t412120
--fn: 32632

--vb:  Language of interaction, father

--fr. (7014 ; Interaktionssprache Vater)

20501<>3,6 & (h_partner=1 OR h_mutl=1)

Welche Sprache sprechen Sie mit lhrem Vater?

20501=3 & (h_partner=1 OR h_mutl=1)

What language do you speak with your stepfather?

20501=6 & (h_partner=1 OR h_mutl=1)

Welche Sprache sprechen Sie mit der Person, die in lhrer Kindheit die Vaterrolle eingenommen hat?
20501<>3,6 & h_partner=0 & h_mutl=0

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with your father?

20501=3 & h_partner=0 & h_mutl=0

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with your stepfather?

20501=6 & h_partner=0 & h_mutl=0

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with the person who took on a paternal role for you during your childhood?

--in:

Read instructions aloud.
Please also select "only one other language" (value 4) if the respondent speaks several non-German
languages with this person.

--we (816 ; Interaktionssprache, 4-stufig)

1: only German

2: mostly German

3: mostly another language
4: only another language

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

not applicable/no contact (-20)
--end--

32633

--va: 1412140
--fn: 32633
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--vb:  Language of interaction, best friend

-fr. (7015 ; Interaktionssprache - beste/r Freund/in)
h_partner=1 OR h_mutl=1 OR h_vatl=1

What language do you speak with your best friend?
h_partner<>1 & h_mutl<>1 & h_vatl<>1

And finally, we would like to look at the language in which you communicate with others. What language
do you speak with your best friend?

--in:
Read instructions aloud.

Please also select "only one other language" (value 4) if the respondent speaks several nhon-German
languages with this person.

--we (816 ; Interaktionssprache, 4-stufig)
1: only German

2: mostly German

3: mostly another language

4: only another language

not applicable/no best friend (-20)

--af:
goto [AUTOFILL zs3216] 32560
--end--

--va: (zs321n)
--fn:

--vb:  Time stamp 16 Cross section 2

-fr. (7016 ; Zeitstempel 16 Querschnitt 2)
(TS]

--we
Offen:

--end--

--va: (zs3217)
--fn:

--vb:  Time stamp 17 Cross section 2

-fr. (7017 ; Zeitstempel 17 Querschnitt 2)
(TS]

--we
Offen:
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--end--

32509

--va: (mitsend)
--fn: 32509
--vb:  Recording

-fr: (7019 ; mitsend)
Please now end the recording.

--in:

Do not read out aloud.
Inform the respondent that you have now ended the recording .

--we (410 ; Mitschnitt, 2-stufig)

1: Recording is finished
2: Recording did not take place

--af:

if (24152a<>1) goto 32502
if (24152a=1) goto 32599

--end--

32502

--va: (adress_vorname), (adress_nachname), (adress_strasse), (adress_ort), (adress_plz)
-fn: 32502

--vb:  Update first name, Update surname, Update street, Update place, Update postcode

--fr. (7018 ; Adressaktualisierung Vorname/ Nachname/ Stral3e/ Ort/ Postleitzahl)

I now have a few concluding questions. In the first questionnaire, you kindly consented to our contacting
you again for further surveys. Could I quickly take own your address again in in order to contact you for
the next survey and to send you a token of our thanks for your participation?

(adress_vorname): First name
(adress_nachname): surname
(adress_strasse): Street
(adress_ort): Place
(adress_plz): Postcode

--in:

If "yes", the address screen appears on the next page! Record all information in its entirety and correctly
spelled!

Please also record additional address information such as flat number. After completion, please read out
all entries again. Please consider upper and lower case letters! Check accuracy of names. Have the
information spelled out if necessary.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97)

Withdrawal of willingness to participate in the panel (-93)
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--af:

if (32502<>-93,-97) goto 32503
if (32502=-93) goto 32599
if (32502=-97) goto 32503

--end--

32503

--va: (telefon)
--fn: 32503

--vb:  Telephone

-fr. (7020 ; Telefon)
Do you have any further telephone numbers (e.g., mobile phone no.) under which you can be reached?

--in:

Record any additional information relating to this data (e.g., private no., parents' no., friend's no., etc.)
behind the number entered. If "yes" (new telephone number), the address screen appears on the next
page! Please enter here all information relating to the respondent. After completion, please read out all
entries again. Please consider upper and lower case letters! Check accuracy of names. Have the
information spelled out if necessary.

BUTTONS: Refused
(-97)

not applicable/no other telephone number (-93)

--af:
goto 32504
--end--

32504

--va: (email)
--fn: 32504
--vb:  E-malil

-fr: (7021 ; Email)

Due to the fact that we will be conducting further online surveys in the future, 1 would also like to record
your e-mail address.

--in:

Ensure that email address is correctly spelled! If "yes" (new email address), the next address screen
appears on the next page! Please enter here all information relating to the respondent. After completion,
please read out all entries again. Please consider upper and lower case letters! Check accuracy of
names. Have the information spelled out if necessary.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97)
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not applicable/currently does not have e-mail address (-93)

--af:
goto 32511
--end--

32511

-va: (zukumz)
-fn: 32511

--vb:  Future change of address

-fr. (7022 ; Zukunftiger Umzug)

In order that we can reach you if you have moved house, it would be helpful if you could let us know now
whether you plan to move in the near future. Do you plan to move house in the next six months?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (32511=1) goto 32512
if (32511=2,-97,-98) goto 32599

--end--

32512

--va: (zukadr)
--fn: 32512
--vb:  Future address

-fr. (7023 ; Zukinftige Adresse)
Future change of address

--in:

If the exact address is not known, record the place or, in the case of cities, the city district. If "continue”,
the address screen appears on the next page! After completion, please read out all entries again.
Please consider upper and lower case letters! Check accuracy of names. Have the information spelled
out if necessary.

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 32599

--end--

32599

--va: (ende)
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--fn: 32599
--vb:  Goodbye

--fr: (7024 ; Verabschiedung)

24152a=1 OR 32502=-93

We have now come to the end of our interview. | would therefore like to thank you very much for
supporting our study - in the name of all the researchers involved in the study "Bildungsverlaufe in
Deutschland" (Educational careers in Germany). Upon concluding your patrticipation in our study, we will
send you 10 euros by post. This should arrive in the next few days.

24152a=<>1 & 32502<>-93

We have now come to the end of our interview. | would therefore like to thank you very much for
supporting our study - in the name of all the researchers involved in the study "Bildungsverlaufe in
Deutschland" (Educational careers in Germany). We would also like to give you our thanks in advance
for agreeing to participate in further surveys. We will be sending you 10 euros by post in the next few
days, as a token of our thanks.

--in:

[24152a<>1] Caution, do not forget the following questions!

if (24152a<>1) goto [AUTOFILL zs3218] 33100
if (24152a=1) goto [AUTOFILL zs3218] ENDE

--end--

--va: (zs3218)
--fn:

--vb:  Time stamp 18 Cross section 2

-fr. (7025 ; Zeitstempel 18 Querschnitt 2)
[TS]

--we
Offen:

--end--

--st: 33

--end--
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-va: (zs331)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Interviewer questions

--fr: (7026 ; Zeitstempell Interviewerfragen)

[TS]
--we
Offen:
--end--
33100 |--va: (ID_t)
--fn: 33100
--vb:  Personal ID no.
-fr. (25360 ; caseid)
[AUTO] Personal ID no.
--we
I ) I S S B
--ra:
0 - 99,999,999
--end--
33101 |--va: (ifsp)
--fn: 33101

--vb:  Disruptions, problems

-fr. (7027 ; Stérungen, Probleme)

Did you experience any disruptions (e.g., through third parties), problems or irregularities while
conducting the interview?

--in:

E.g., problems of understanding, problems of memory and problems with regard to the reliability of the
information provided by the respondent, or subject hangs up telephone mid-conversation.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)

1:yes
2:no

--af:

if (33101=1) goto 33102
if (33101=2) goto 33112

--end--




2 Wave 1

33102

--va: (ifspo)
--fn: 33102
--vb:  Comments regarding disruptions or problems

-fr. (7028 ; Kommentar zu Stérungen und Problemen)

Please specify as precisely as possible the type of disruptions, problems or irregularities you
experienced!

--we
Offen:

--af:
goto 33112
--end--

33112

--va: (ifber)
-fn: 33112
--vb:  Willingness to cooperate on the part of the subject

-fr. (4230 ; Kooperationsbereitschaft ZP)

Describe the subject's willingness to answer the questions.

--we (292 ; Schlechter_Besser_Gut_Schlecht, 4-stufig)
1: good at first, worsening later

2: bad at first, improving later

3: good throughout

4: bad throughout

BUTTONS: Don't know (-98)

--af:
goto [AUTOFILL zs332] ENDE
--end--

33120

--va: (zs332)
--fn: 33120
--vb:  Time stamp 2 Interviewer questions

-fr: (7029 ; Zeitstempel 2 Interviewerfragen)
[TS]
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--st: 34

--end--

-va: (zs341)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 1 Nonresponse

-fr. (7030 ; Zeitstempel 1 Nonresponse)

--end--

34100 |--va: (caseid)
--fn: 34100
--vb: Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

--ra.
0 - 99,999,999
--end--

34301 |--va: (ngruel), (ngrue2), (ngruel), (ngrued), (ngrueb), (ngrueb), (ngrue?), (ngrues), (ngrue9)
--fn: 34301

--vb:  reason for missing value no time, reason for missing value not on the telephone, reason for
missing value health reasons, reason for missing value insufficient command of German
language, reason for missing value too many surveys, reason for missing value no interest,
reason for missing value subject, reason for missing value data protection concerns, other reason

-fr: (7031 ; Ausfallgrund keine Zeit/ Ausfallgrund nicht Telefon!/...)

[MF] Why do you not want to take part in the survey?

(ngruel): no time

(ngrue2): not on the telephone

(ngrue3): health reasons

(ngrue4): insufficient command of German language
(ngrueb): too many surveys

(ngrueb): no interest
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(ngrue7): subject of survey
(ngrue8): data protection concerns
(ngrue9): other reason

--in:

Here, please record all the reasons for non-participation given by the respondent during the first
conversation. Only read out questions if the reasons for non-participation are not known to you, e.g.
when resuming a prior first conversation.

--we (1583 ; Nennung_2)
1: mentioned
0: not mentioned

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (ngrue9=1) goto 34302
if (ngrue9<>1) goto 34103

--end--
34302 |--va: (nrgrues)
--fn: 34302
--vb:  other reason for nonresponse (open)
-fr. (7032 ; anderer Grund fir Nonresponse (offen))
Why exactly?
--in:
If reason already given, assign accordingly and have respondent confirm this.
--we
Offen
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--end--
34103 |--va: (nrtext)

--fn: 34103

--vb: readiness nonresponse questions

--fr. (7033 ; Bereitschaft Nonresponse Fragen)

That's a shame! | respect your decision. For quality assurance reasons, | would ask you to answer a
couple of questions for our statistics. This is of great importance with regard to ensuring the
representativeness of the results. Can | begin?

--we (335 ; Angabe)
1: subject willing to give information
2: subject not willing to give information
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--ac:

[AUTOIF (34103=1) 34116=2]
[AUTOIF (34103=2) 34116=3]

--end--

34104

--va: (nrsex)
--fn: 34104

--vb:  nonresponse gender

--in:

Only ask the following if respondent is willing to give information and only if the sex cannot be clearly
ascertained from the person's name and voice: Are you male or female?

--we (2962 ; Geschlecht, 3-stufig)
1: male

2: female

3: cannot be assigned

--af:

if (34103=2) goto 34116
if (34103<>2) goto 34105

--end--

34105

--va: (nrgebm), (nrgebj)
--fn: 34105
--vb:  Nonresponse month of birth, nonresponse year of birth

--fr. (7035 ; Nonresponse Geburtsmonat/ Geburtsjahr/)
What is your date of birth? Please tell me the month and the year.

--we
||| [month]
|| [year]

--ra:
0-12
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

34106

--va: (nrbeort)
--fn: 34106

--vb:  Non-response, place of birth in Germany/abroad

--fr. (7036 ; Nonresponse Geburtsort In-/ Ausland)
Where were you born?
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--in:

Please read instructions aloud.

--we (1473 ; Geburtsland_1, 3-stufig)

1: in Germany / within the current borders of Germany
2: in Germany's former eastern territories
3: abroad / in another country

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (34106=1) goto 34108
if (34106=2) goto 34305
if (34106=3) goto 34305
if (34106=-97,-98) goto 34108

--Vf:
if (34105(nrgebj)>1949) 1: in Deutschland

if (34105(nrgebj)<1950) 1: im Gebiet des heutigen Deutschlands

if (34105(nrgebj)<1950) 2: in friheren deutschen Ostgebieten
if (34105(nrgebj)>1949) 3: im Ausland

if (34105(nrgebj)<1950) 3: in einem anderen Land

--end--

34305

--va: (nrgebl_ausl)
--fn: 34305
--vb:  Non-response, country in which place of birth is located

--fr. (7037 ; Nonresponse Land des Geburtsorts)

34106=3

In which country was that?

34106=2

To which country does this place belong today?

--in:

Please select a country name from the list!

--we (1132 ; Landerliste, 321 Lander: 1 Afghanistan)
-999: [list of countires]

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

34107

--va: (nrzuzugj)
--fn: 34107
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--vb:  Non-response,
year of relocation

-fr. (7038 ; Nonresponse Zuzugsjahr)

In what year did you move to Germany?

--in:

The area meant is that of present-day Germany.
If the respondent explains that he/she has relocated to Germany on several occasions, then he/she is to
specify the first date of relocation to be followed by a stay in Germany of at least a year.

--we

0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

34108

--va: (nrschul)
--fn: 34108

--vb:  Non-response, secondary school qualifications

--fr. (7039 ; Nonresponse Schulabschluss)
What is your highest general school-leaving qualification?

--in;

Read options out aloud only if necessary, otherwise assign information accordingly.

If "Fachabitur" (advanced technical college entrance qualification) is specified, please ask whether this
qualifies the respondent for admission to a degree course at a "Fachhochschule" or at a university. If
"Fachhochschule" is specified, assign to category 4, if university is specified, assign to category 5.

If qualification was obtained abroad, please ask subject to classify this:
What would have been the approximate equivalent qualification in Germany?

--we (2964 ; Schulabschluss, 7-stufig (1=Haupt- / Volksschulabschluss / 8. Klasse POS))

1: leaving certificate of Hauptschule / Volksschule / 8th grade POS
2: qualifying Hauptschulabschluss

3: "Mittlere Reife" (school-leaving certificate from a "Realschule" or "Wirtschaftsschule", or the
qualification "Fachschulreife" or "Fachoberschulreife”, or achievement of 10th grade of a "POS")

4: "Fachhochschulreife" (entrance qualification for a "Fachhochschule" (university of applied sciences)/
final certificate from a "Fachoberschule" (vocational school at upper secondary level, leads to
"Fachhochschulreife" higher education entrance qualification)

5: Full "Hochschulreife"/ "fachgebundene Hochschulreife” (entitling holder to study particular subjects at
a higher education institution) ("Abitur" or 12th grade of an EOS (Erweiterte Oberschule - former GDR
school form leading to Abitur university entrance qualification and with additional focus on vocational
training))

6: "Sonderschule"/"Férderschule" qualification (special needs schools)
7: other qualification
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BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no secondary school qualifications (99)

--af:

if (34108=1-6) goto 34110
if (34108=7) goto 34110
if (34108=99,-97,-98) goto 34110

--end--

34110

--va: (nrausb)
--fn: 34110
--vb:  Nonresponse highest professional qualification

--fr. (7040 ; Nonresponse hochster Ausbildungsabschluss)

What is your highest vocational qualification?
(By this we mean, for instance, whether you have completed an apprenticeship or a "Meister"
(apprenticeship to qualify as a master craftsman), or have a degree, possibly obtained abroad.)

--in:

Do not read options out aloud. Categorize information accordingly.

If respondent only specifies an educational institute, not a qualification, please inquire about final
qualification.

Categorize qualifications gained abroad: What was the approximate equivalent qualification in
Germany?

--we (1516 ; fpausb_ )

1: Completion of an apprenticeship (clerical, commercial, industrial, agricultural), achievement of
journeyperson's certificate or assistant's certificate, completion of dual vocational education and training,
former GDR: skilled worker's certificate

2: Master/foreman, technician's certificate

3: Traineeship as a civil servant (civil service examination)

4: Leaving certificate from a school for health care service

5: Leaving certificate from a Berufsfachschule or commercial school

6: Leaving certificate from a Fachschule or Fachakademie

7: Leaving certificate from a Fachschule in the former GDR

8: Bachelor (e.g., B.A., B.Sc.)

9: Diplom, Master (M.A.)

10: Magister, state examination

11: Doctorate, habilitation

12: Berufsakademie without any more specific information

13: College of public administration without any more specific information
14: University of applied sciences, former engineering school, without any more specific information
15: University, without any more specific information

16: Degree without any more specific information

17: Training on the job with a company

19: GDR: Teilfacharbeiterabschluss (certificate of completion of first stage of skilled tradesman
qualification)

21: Other vocational qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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no professional training qualification (99)

--af:

if (34110=1-17, 19) goto 34113
if (34110=21) goto 34113
if (34110=99,-97,-98) goto 34113

--end--

34113

--va: (nres)
--fn: 34113

--vb:  Non-response, current occupational status

--fr. (7041 ; Nonresponse aktueller Erwerbsstatus)

What are your main activities currently? Are you, for instance, employed, a housewife/househusband,
doing an "Ausbildung” (formal vocational training program), or doing something else currently?

--in:

Please assign accordingly! Do not read out aloud.

--we (1571; nres_ )
1: employed

2: unemployed

3: short-time work

4: one-euro-job, ABM (position within a job creation scheme), or similar measure of the BA (federal
employment agency)/job center or ARGE

5: in partial retirement, regardless of which phase

6: in general education

7: in vocational training

8: apprenticeship to qualify as a master/foreman or as a technician
9: degree course

10: Doctorate

11: in retraining or further education

12: on maternity leave/paternity leave

13: homemaker

14: ill/temporarily unable to work

15: pensioner/ retired civil servant / in (early) retirement

16: military service / community service, voluntary year spent performing community/ecological work,
European voluntary year

17: other

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

34308

--va: (nrbh)
--fn: 34308

--vb:  Non-reponse, educational background

--fr: (7042 ; Nonresponse Bildungsherkunft)

Can | ask you another two questions about your parents? Does either your mother or your father have a
degree??
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--in:

Do not read information out aloud, allocate information accordingly.

Also includes stepparents and adoptive parents. In the case of several mothers or fathers (e.g.,
adoptive mother and stepmother), then the respondent is to give the people with whom he/she lived
most up until the age of 15.

--we (336 ; Ja_Nein_Eltern)
1: yes, mother

2: yes, father

3: yes, both

4: no, neither

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

no parents/parents unknown (99)

--af:

if (34308=1-4) goto 34309
if (34308=99) goto 34116
if (34308=-97,-98) goto 34309

--end--

34309

--va: (nreaus)
--fn: 34309
--vb: Parents were born abroad

--fr. (7043 ; Eltern im Ausland geboren)
Was your mother or your father born abroad?

--in:

Do not read information out aloud, allocate information accordingly.

Also includes stepparents and adoptive parents. In the case of several mothers or fathers (e.qg.,
adoptive mother and stepmother), then the respondent is to give the people with whom he/she lived
most up until the age of 15.

--we (336 ; Ja_Nein_Eltern)
1: yes, mother

2: yes, father

3: yes, both

4: no, neither

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

34116

--va: (nrend)
--fn: 34116

--vb:  End, non-response

--fr. (7044 ; Ende Nonresponse)
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Thank you, that's it now.

--we (2965 ; Endstat: Nonresponse, 2-stufig)

2: Endstat: Non-response answered
3: Endstat: Non-response refused

--af:
goto [AUTOFILL zs342] ENDE

--end--

--va: (zs342)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 Non-response

-fr. (7045 ; Zeitstempel 2 Nonresponse)
[TS]
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BE) wave 2: cawi (i 96)

Studienart Erheb.Nr |int.typ Befragungseinheit Start End
(HE) Haupterhebung B54 Online  |(T) Target Person
Etappen

--st: Preloads

--end--

PRE2 |[--va: tg50001
-fn: PRE2

--vb:  Preload: sample

-fr. (27635 ; Preload: Sample)
Preload: sample

-we (3128 ; h_samplePRE)

1: Recruitment questionnaire and CATI
2: Recruitment questionnaire

3: no preloaded information

--end--

PRE3 |[-va: (tg50002)
~fn: PRE3
—-vb:  Preload: university dropout

--fr (27636 ; Preload: Studienabbruch)
Preload: university dropout

--we (2486 ; Studienabbruch, 2-stufig)
0: did not drop out
1: dropped out

BUTTONS: filter due to missing
(-99)

--end--




Studienart Erheb.Nr [Int.typ Befragungseinheit Start End
(HE) Haupterhebung B54 Online  |(T) Target Person
Etappen
--st: Preloads
--end--
PRE2 [--va: tg50001
--fn: PRE2
--vb:  Preload: sample
-fr. (27635 ; Preload: Sample)

--we

Preload: sample

(3128 ; h_samplePRE)

1: Recruitment questionnaire and CATI
2: Recruitment questionnaire
3: no preloaded information

--end--
PRE3 [--va: (tg50002)
--fn: PRES
--vb:  Preload: university dropout
-fr. (27636 ; Preload: Studienabbruch)

--we

(-99)
--end--

Preload: university dropout

(2486 ; Studienabbruch, 2-stufig)

0: did not drop out
1: dropped out

BUTTONS: filter due to missing
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PRE4

--va: tg50003
--fn: PRE4

--vb:  Preload: non-traditional student

-fr: (27637 ; Preload: Nicht-Traditionelle)
Preload: non-traditional student

--we (3129 ; h_biPRE)
1: traditional student
2: non-traditional student

BUTTONS: filter due to missing
(-99)

--end--

PRE14

--va: t42801x
--fn:  PRE14

--vb:  Preload: migrant background

-fr: (33755 ; Preload: Migrationshintergrund)

Preload: migrant background

--we (3461 ; h_migra2PRE)
0: no migrant background
1: 1st generation migrant
2: 2nd generation migrant
3: 3rd generation migrant

BUTTONS: filter due to missing
(-99)

--end--

PRE16

--va:  t42802x
--fn: PRE16
--vb:  Preload: country of origin

--fr: (33756 ; Preload: Herkunftsland)
Preload: country of origin

--we (2641 ; Landerliste)
999997: Country List

BUTTONS: Land not in list

(-96), Refused

(-97), Don't know (-98), filter due to missing
(-99)

--end--




--st: 00 Intro

--va: (intro_page)
-fn: 1
--vb: intro

-fr. (18199 ; intro_page)

[ZUE# Higher Education and the Transition to Work] Welcome to the new survey as part of the NEPS
study. This survey is about your transition to university, your initial experiences and decisions at
university, and your financial situation. Aspects such as social background, cultural identity and religion
will also be addressed. Your participation in this survey will help us to better understand the everyday
experience of life at university, the circumstances of students, and, for example, why students switch
fields of study or completely abandon university. Even if you are no longer studying, your participation is
essential for the quality of the survey and the validity of its results. We therefore ask you for your support
by completing the questionnaire, which will take about 30 minutes. As a small thank you, we will be
randomly drawing winners among all participants for these prizes: 4 notebooks (2 ThinkPads, 2
MacBooks Pro) 3 iPads 2 3 digital cameras (Nikon Coolpix) 100 iPod shuffles 200 Amazon vouchers (50
for €100, 150 for €25 each) [ZUE#Privacy Policy] We assure you that all data will be kept strictly
confidential and used only for research purposes. The results of the survey will be presented
anonymously, i.e. without your name or address. This means that no one will be able to ascertain from
the results who has provided which information. Participation in the survey is voluntary. There are no
negative consequences for refusing to participate. More information about the study can be found
##http:/lwww.neps-studie.de/hochschulstudium-und-uebergang-in-den-beruf | here ##.

--end--

-va:  (z1)
-~fn: 1

--vb:  Timestamp 1

-fr. (4684 ; Zeitstempel 1)

--end--

--va: (PAGE_1)
-~fn: 1
--vb: Page Break 1

-fr: (22860 ; PAGE_1)
[PAGE]
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Offen:

--ac:
goto 2
--end--

--st: 01 Studies since autumn

--end--
2 --va: (tg51000)
-fn: 2

--vb:  currently at university.

-fr. (18200 ; stud_wb)

First, we would like to ask you some questions about what you are currently doing and your studies
since autumn 2010. What are you currently doing?

--we (2764 ; Studium Status, 3-stufig)
1: I am at university.

3: | left university temporarily.

2: | left university for good.

--end--
2 -va:  (z2)
-fn: 2

--vb:  Timestamp 2

--fr: (18344 ; Zeitstempel 2)
[ZS]

--we
Offen:

--end--




-va: (PAGE_2)
-fn: 2
--vb: Page Break 2

~fr. (22861 ; PAGE_2)
[PAGE]

--ac.

[stud_wb =1] goto 4
[stud_wb =2, 3,-97] goto 3

--end--

—va: (tg51101), (tg51102), (tg51103), (tg51104), (tg51105), (tg51106), (tg51107), (tg51108),
(tg51109), (tg51110), (tg51111), (tg51112), (tg51113), (tg51114), (tg5110s)

-fn: 3

--vb: curr. activity: employed, curr. activity: Volontariat, curr. activity: Internship, curr. activity:
vocational training, curr. activity: studying at an administrative or business academy, curr. activity:
studying at a college of public administration, curr. activity: studying at a Berufsakademie/Duale
Hochschule [university of cooperative education], curr. activity: retraining, further education, curr.
activity: military/alternative/civil service, voluntary social year, national voluntary service, curr.
activity: on parental leave, curr. activity: homemaker, curr. activity: unemployed, curr. activity: on
sick leave, curr. activity: other, curr. activity: other, open answer

-fr. (18201 ; taetl wb, taet2_wb, taet3_wb, taetd wb, taet5 wb, taet6_wb, taet7_wb, taet8_wb)
Which of the following activities are your currently doing? | am currently ...

(tg51101): employed (also includes temporary jobs)

(tg51102): doing a Volontariat [traineeship after university graduation, especially in journalism and
publishing]

(tg51103): in an internship

(tg51104): doing on-the-job vocational training, school-based training (e.g. in a Berufsfachschule [full-
time vocational school] or Fachakademie [type of school in Bavaria offering advanced vocational
education and the possibility to obtain the entrance qualification for universities of applied sciences], or
mid-level civil-service training )

(tg51105): studying at an administrative or business academy

(tg51106): studying at a college of public administration

(tg51107): studying at a Berufsakademie/Duale Hochschule [university of cooperative education]
(tg51108): in retraining or further education (also training as a master/foreman)

(tg51109): in (voluntary) military/alternative/civil service, voluntary social service, ecological service or
European year, national voluntary service

(tg51110): on parental leave
(tg51111): homemaker
(tg51112): unemployed
(tg51113): on sick leave
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(tg51114): other
(tg5110s): Other, namely:

--we (226 ; Nennung: 0 nicht genannt, 1 genannt)
0: not specified

1: specified

Offen:

--end--

--va: (z3)
-fn: 3
--vb:  Timestamp 3

-fr. (4841 ; Zeitstempel 3)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

--va: (PAGE_3)

--vb: Page Break 3

-fr. (22862 ; PAGE_3)
[PAGE]

[taet6_wb =1 OR taet7_wb =1 OR stud_wb = 3] goto 4
[taet6_wb<> 1 &taet7 wb<> 1 &stud_wb =2, -97] goto 16

--end--

--va: (tg51201), (tg5120s)
-fn: 4

--vb:  Study organization semesters/trimesters, Study organization semesters/trimesters, open answer

-fr. (18206 ; stud_org, stud_orgs)

stud_wb <> 3

First, we would like you to tell us how your current degree program is organized.

stud_ wb =3

First, we would like you to tell us how the degree program you left temporarily was organized.




(tg5120s): otherwise, namely:

--we (2765 ; Semester/Trimester)
1: in semesters

2: in trimesters

Offen:

other (-20)

--end--

-va:  (z4)
-fn: 4

--vb:  Timestamp 4

-fr. (18345 ; Zeitstempel 4)

--va: (PAGE_4)

--vb: Page Break 4

-fr. (22863 ; PAGE_4)
[PAGE]

--we
Offen:

--af:

[h_studabbPRE = 0] goto 5

[h_studabbPRE = 1] goto 6

[h_studabbPRE =-99 &h_samplePRE = 2] goto 5
[h_studabbPRE =-99 &h_samplePRE = 3] goto 96

--end--
--va: tg51202
-fn: 96

--vb:  Semesters in university

--fr: (18207 ; hs)
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For how many semesters (including the current semester) have you been enrolled in an institution of
higher education in Germany?
--we
||| Semesters in university
--ra:
0-99
--end--
96 --va: tg51203
-fn: 96
--vb:  Semesters in field of study
-fr. (18208 ; fs)
stud_wb <> 3
For how many semesters (including the current semester) have you been enrolled in your current field of
study?
stud_wb =3
For how many semesters (including the current semester) were you enrolled in the field of study that you
temporarily left?
--we
||| Semesters in field of study
--ra:
0-99
--end--
96 --va: (z96)
-fn: 96
--vb:  Timestamp 96
-fr. (18346 ; Zeitstempel 96)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
96 --va: (PAGE_96)
-fn: 96
--vb:  Page Break 96
-fr. (22864 ; PAGE_96)




[PAGE]

--we
Offen:

--va: tg51300
-fn: 5
--vb:  Change of field of study since starting university

-fr. (18209 ; fachwech)

stud_org=1

Have you changed your field of study since starting your studies in winter semester 2010/2011?
stud_org=2

Have you changed your field of study since starting your studies in autumn trimester 20107
stud_org=-96, -97

Have you changed your field of study since starting your studies in autumn 2010?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)

1:yes
2: no

--end--

--va: (z5)
-fn: 5
--vb:  Timestamp 5

-fr. (18347 ; Zeitstempel 5)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

--va: (PAGE_5)
-fn: 5
--vb: Page Break 5

~fr. (22865 ; PAGE_5)
[PAGE]
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--we
Offen:

--ac:

[fachwech = 1] goto 6
[fachwech = 2, -97] goto 7

--end--
6 --va: tg51311, tg5131s, tg51312
-fn: 6

--vb: Field 1 after change of field of study, Field 1 after change of field of study, open, Field 1:
core/minor field of study

--fr. (18210 ; neufachl, neufachls, hauptl)

stud_wb <> 3

What is the first field of study in which you are enrolled and is this is your core subject or a minor
subject?

stud wb =3

What was the first field of study in which you are currently enrolled or were enrolled before interrupting
your studies and is this your core subject or a minor subject?

(tg5131s): Other, namely:

--we (2075 ; Studienfachliste)
(2775 ; Studienfach, 2-stufig)

9999: List of subjects
Offen:

1: Core field of study
0: Minor field of study

--end--
6 --va: 1951321, tg5132s, tg51322
-fn: 6

--vb:  Field 2 after change of field of study, Field 2 after change of field of study, open, Field 2:
core/minor field of study

-fr. (18211 ; neufach2, neufach2s, haupt2)

stud_ wb <>3

Please select the second field of study in which you are enrolled. Please also indicate whether this is a
core subject or a minor subject.

stud wb=3

Please select the second field of study in which you are currently enrolled or were enrolled before
interrupting your studies. Please also indicate whether this was a core subject or a minor subject.

(tg5132s): Other, namely:

--we (2075 ; Studienfachliste)
(2775 ; Studienfach, 2-stufig)




9999: List of subjects
Offen:
1: Core field of study
0: Minor field of study
--end--

--va: tg51331, tg5133s, tg51332
-fn: 6

--vb:  Field 3 after change of field of study, Field 3 after change of field of study, open, Field 3:
core/minor field of study

-fr: (18212 ; neufach3, neufach3s, haupt3)

stud_wb <>3

Please select the third field of study in which you are enrolled. Please also indicate whether this is a core
subject or a minor subject.

stud wb=3

Please select the third field of study in which you are currently enrolled or were enrolled before
interrupting your studies. Please also indicate whether this was a core subject or a minor subject.

(tg5133s): Other, namely:

--we (2075 ; Studienfachliste)
(2775 ; Studienfach, 2-stufig)

9999: List of subjects

Offen:

1: Core field of study

0: Minor field of study

--end--
--va: (z6)
-fn: 6

--vb:  Timestamp 6

-fr. (18348 ; Zeitstempel 6)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

--va: (PAGE_6)
-fn: 6
--vb: Page Break 6

-fr. (22866 ; PAGE_6)
[PAGE]
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--we
Offen:

--ac:

[h_studabbPRE = 0]goto 7
[h_studabbPRE = 1]goto 8
[h_studabbPRE =-99 &h_samplePRE = 2]goto 7
[h_studabbPRE =-99 &h_samplePRE = 3]goto 8

--end--
7 --va: 1tg51400
-fn: 7

--vb:  Change in leaving qualification since beginning university

-fr. (18213 ; abswech)
stud_org=1

Have you switched your chosen leaving qualification since the beginning your studies in winter semester
2010/2011 (for example, from a bachelor's degree to a state examination)?

stud_org=2

Have you switched your chosen leaving qualification since the beginning your studies in autumn
trimester 2010 (for example, from a bachelor's degree to a state examination)?

stud_org=-96, -97

Have you switched your chosen leaving qualification since the beginning your studies in autumn 2010
(for example, from a bachelor's degree to a state examination)?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)

1:yes

2:no

--end--

7 -va:  (z7)
-fn: 7

--vb:  Timestamp 7

-fr. (18349 ; Zeitstempel 7)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

7 --va: (PAGE_7)
-fn: 7
--vb: Page Break 7




~fr. (22867 ; PAGE_7)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[abswech = 1] goto 8
[abswech <> 1 &((taet6_wb<> 1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb = 1)] goto 10
[abswech <> 1 &(taet6_wb =1 OR taet7_wb = 1) & stud_wb <> 1] goto 13

--end--

--va: tg51410, tg5141s
-fn: 8

--vb: leaving qualification sought after change in field of study, Other leaving qualification sought after
change in field of study, open

-fr. (18214 ; neuabs, neuabss)

stud_wb <> 3

What leaving qualification are you seeking with your current studies?

stud_ wb =3

What leaving qualification were you seeking in the field of study that you left?
(tg5141s): Other leaving qualification, namely:

--we (2766 ; Abschlisse, 8-stufig)

: Bachelor (except for those going into teaching)

: Bachelor (for those going into teaching)

: State examination (except for those going into teaching)
: State examination (for those going into teaching)

: Degree in art

: Ecclesiastical degree

: Master

AN WO DN O

8: Diplom [German degree in tertiary education, pre-Bologna system, level equivalent to master],
Magister [German degree in tertiary education, pre-Bologna system, level equivalent to master]

Offen:
Other leaving qualification (-20)

--end--
--va: (z8)
-fn: 8

--vb:  Timestamp 8

-fr: (18350 ; Zeitstempel 8)
[ZS]
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--we
Offen:

--end--

8 --va: (PAGE_8)
-fn: 8
--vb: Page Break 8

—fr. (22868 ; PAGE_8)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[neuabs =5, 6] goto 9

[neuabs =1, 2, 3,4, 7, 8, -96, -97, -99 & ((taet6_wb<> 1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb = 1)
&h_studabbPRE = 0] goto 10

[neuabs =1, 2, 3,4, 7,8, -96, -97, -99 & ((taet6_wb<> 1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb = 1)
&h_studabbPRE = 1] goto 11

[neuabs =1, 2, 3,4, 7,8, -96, -97, -99 & ((taet6_wb<> 1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb =1)
&h_studabbPRE =-99 &h_samplePRE = 2] goto 10

[neuabs =1, 2, 3,4, 7, 8, -96, -97, -99 & ((taet6_wb<> 1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb = 1)
&h_studabbPRE =-99 & h_samplePRE = 3] goto 11[neuabs =1, 2, 3, 4, 7, 8, -96, -97, -99 &
(taet6_wb =1 OR taet7_wb =1) &stud_wh<> 1] goto 13

--end--
9 --va: 1951420
-fn: 9

--vb:  Teaching qualification sought

-fr. (18215 ; neuabsl)

Please indicate the specific teaching qualification (e.g, primary, elementary, Hauptschule [school for
basic secondary education] , Realschule [intermediate secondary school], lower secondary level,
Mittelschule [type of school in Saxony offering basic and intermediate secondary education], Gymnasium
[type of school leading to upper secondary education and Abitur], upper secondary level).

9 -va:  (29)
-fn: 9

--vb:  Timestamp 9

-fr. (18351 ; Zeitstempel 9)




--va: (PAGE_9)
-fn: 9
--vb: Page Break 9

~fr. (22869 ; PAGE_9)
[PAGE]

[((taet6_wb<> 1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb = 1) &h_studabbPRE = 0] goto 10

[((taet6_wb<> 1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb =1) &h_studabbPRE= 1] goto 11

[((taet6_wb<> 1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb = 1) &h_studabbPRE =-99 & h_samplePRE = 2] goto
10

[((taet6_wb<>1 &taet7_wb<> 1) OR stud_wb =1) &h_studabbPRE=-99 & h_samplePRE = 3] goto
11

[(taet6_wb =1 OR taet7_wb =1) & stud_wb <> 1] goto 13

--end--

10

--va: tg51500
--fn: 10

--vb:  Change in university after beginning studies

--fr. (18216 ; hswech)

stud_org=1

Have you changed universities since starting your studies in winter semester 2010/2011?
stud_org=2

Have you changed universities since starting your studies in autumn trimester 2010?
stud_org= -96, -97

Have you changed universities since starting your studies in autumn 2010?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)

1:yes
2:no

--end--

10

--va: (z10)
-fn: 10
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--vb:  Timestamp 10
-fr. (18352 ; Zeitstempel 10)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
10 --va: (PAGE_10)
--fn: 10
--vb: Page Break 10
—-fr. (22870 ; PAGE_10)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
[hswech = 1] goto 11
[hswech <> 1] goto 15
--end--
11 --va: (tg51501)
-fn: 11
--vb:  New university in Germany?
--fr: (18217 ; hsneuaus)
stud_wb<> 3
Is your current university in Germany?
stud wb=3
Is the university at which you are studying or were studying before interrupting your studies in Germany?
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
--end--
11 -va: (z11)
-fn: 11
--vb:  Timestamp 11
-fr. (18353 ; Zeitstempel 11)




(23]

--we
Offen:
--end--

11 --va: (PAGE_11)
-fn: 11
--vb: Page Break 11
—-fr. (22871 ; PAGE_11)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
[hsneuaus = 2] goto 12
[hsneuaus = 1] goto 13
[hsneuaus <> 1, 2] goto 15
--end--

12 --va: tg51510, tg5151s
-fn: 12
--vb:  Country of the new university, unlisted country of the new university
--fr. (18218 ; hsland, hslands)
In which country is the university?
(tg5151s): Other, namely:
--we (2641 ; Landerliste)
999997: Country List
Offen:
--end--

12 -va:  (z12)
-fn: 12

--vb:  Timestamp 12

-fr. (18354 ; Zeitstempel 12)
[ZS]
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--we
Offen:

--end--

12

-va: (PAGE_12)
-fn: 12
--vb: Page Break 12

~fr. (22872 ; PAGE_12)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
goto 15
--end--

13

--va: (tg51520)
--fn: 13
--vb:  State of the new university

-fr: (18219 ; hsbland)

stud_wb <> 3
In which German state is the university at which you are currently enrolled?
stud wb=3

In which German state is the university at which you are currently enrolled or were enrolled before you
interrupted your studies?

--we (2496 ; Bundesland_Alphabetisch, 16-stufig)




8: Baden-Wuerttemberg
9: Bavaria

11: Berlin

12: Brandenburg

4: Bremen

2: Hamburg

6: Hesse

13: Mecklenburg-Western Pomerania

3: Lower Saxony

5: North Rhine-Westphalia
7: Rhineland-Palatinate
10: Saarland

14: Saxony

15: Saxony-Anhalt

1: Schleswig-Holstein

16: Thuringia
--end--
13 -va: (z13)
-fn: 13
--vb:  Timestamp 13
--fr. (18355 ; Zeitstempel 13)
[ZS]
--we
Offen
--end--
13 -va: (PAGE_13)

-fn: 13
--vb: Page Break 13

~fr. (22873 ; PAGE_13)
[PAGE]

[hsbland <> -97, -99] goto 14
[hsbland =-97, -99] goto 15

--end--
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14 --va: (tg51530), (tg5153s)
--fn: 14
--vb:  New university, other new university
--fr. (18220 ; hsneu, hsneus)
stud_wb <> 3
Please choose your current university from the list.
stud_ wbh =3
Please select the university in which you are currently enrolled or were enrolled before interrupting your
studies.
(tg5153s): Other, namely:
--we (2776 ; Hochschulliste A-P)
99997: University list
Offen:
--end--
14 --va: (z14)
--fn: 14
--vb:  Timestamp 14
--fr: (18356 ; Zeitstempel 14)
[28]
--we
Offen:
--end--
14 ~va: (PAGE_14)
-fn: 14
--vb: Page Break 14
—fr; (22874 ; PAGE_14)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 15
--end--
15 -va: (tg51204)
--fn: 15




--vb:  On-campus/Distance learning

-fr: (18221 ; abfern)
stud_wb <>3

Is your current degree program on-campus or distance learning?

stud_ wb =3

Is your current degree program or the one you interrupted on-campus or distance learning?

--we (2767 ; Studium Art, 2-stufig)

0: On-campus study
1: Distance learning study

--end--
15 -va: (z15)
-fn: 15
--vb:  Timestamp 15
-fr. (18357 ; Zeitstempel 15)
[ZS]
--we
Offen
--end--
15 --va: (PAGE_15)
-fn: 15
--vb: Page Break 15
-fr: (22875 ; PAGE_15)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 16
--end--
16 --va: (h_abfern)

-fn: 16
--vb:  Aux. variable: distance learning student updated

--we (2767 ; Studium Art, 2-stufig)
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0: On-campus study
1: Distance learning study

--end--
16 --va: (PAGE_16)
--fn: 16

--vb:  Page Break 16

-fr. (22876 ; PAGE_16)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

goto 17

--end--




17

—va:  (t514001), (t514002), (t514003), (t514004), (t514005), (t514008), (t514007), (t514009)
—fn 17

--vb:  Satisfaction with life, Satisfaction with standard of living, Satisfaction with health, Satisfaction with
family life, Satisfaction with acquaintances and friends, Satisfaction with studies, Satisfaction with
vocational training, Satisfaction with work

--fr: (18234 ; satisl, satis10, satis2, satis3, satis4, satis7, satis6, satis8, )

Next, we would like to ask some questions about your satisfaction with different aspects of your life. How
satisfied are you ...

(t514001): Satisfaction with life?

(t514002): with what you have? By this we mean money, income, and things that you own.
(t514003): with your health?

(t514004): with your family life?

(t514005): with your acquaintances and friends?

(t514008): with your studies?

(t514007): with your vocational training?

(t514009): with your work?

--we (935 ; Zufriedenheit, 11 stufig: 0 - 10)
: entirely dissatisfied

© N R wWDNRO
© N A WN R

10: entirely satisfied
BUTTONS: not true (-93)
--end--

17

--va: (z16)
-t 17

--vb:  Timestamp 16

-fr. (18358 ; Zeitstempel 16)

--we
Offen:

--end--

17

--va: (PAGE_17)
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-fn: 17
--vb: Page Break 17

~fr. (22877 ; PAGE_17)
[PAGE]

--st: 03 Transition to study

--end--
18 -va: (ZT1)
-fn: 18
--vb:  Transition text transitions
-fr. (18235 ; ZT1)
The following questions concern your transition to university study. It focuses first on your decision and
plans to attend university and then on your initial university experiences.
--we
Offen:
--end--
18 --va:  (z17)
-fn: 18

--vb:  Timestamp 17

-fr. (18359 ; Zeitstempel 17)
[ZS]

--we
Offen:

--end--




18

-va: (PAGE_18)
-fn: 18
--vb: Page Break 18

~fr. (22878 ; PAGE_18)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
goto 19
--end--

19

--va: 1291501, t291502, t291503, t291504, t291505, t291506, t291507
--fn: 19

--vb:  Usefulness of parents as a source of information, Usefulness of friends as a source of
information, Usefulness of current university students as a source of information, Usefulness of
school teachers as a source of information, Usefulness of people currently employed in my fields
of interest as a source of information, Usefulness of advice literature as a source of information,
Usefulness of media in general as a source of information

-fr. (18236 ; infoqu01, infoqu02, infoqu03, infoqu04, infoqu05, infoqu06, infoqu07 )

How helpful was the information received from the people and media listed below to your decision and
plans to attend university?

t291501: People: family members

t291502: People: friends

t291503: People: current university students

t291504: People: school teachers

t291505: People: professionals employed in my fields of interest

t291506: Media: special information materials about choosing university and vocational training
programs (flyers, brochures, books and magazines)

t291507: Media: media in general (newspapers, magazines, internet, television, radio)

--we (225 ; Hilfreich, 4-stufig)
1: Not at all helpful

2: Not particularly helpful

3: Fairly helpful

4: Very helpful

not used/not available (-20)
--end--

19

--va: (z18)
-fn: 19
--vb:  Timestamp 18
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-fr. (18360 ; Zeitstempel 18)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

19

--va: (PAGE_19)
-fn: 19
--vb: Page Break 19

~fr. (22879 ; PAGE_19)
[PAGE]

--we
Offen:

20

--va: 1291508, t291509, t291510, t291511, t291512, t291513, t291514, t291515, t29151s
--fn: 20

--vb:  Usefulness of school events as a source of information, Usefulness of university advice services
as a source of information, Usefulness of university information days as a source of information,
Usefulness of Schnupperstudium [a taster/sneak peak at university] as a source of information,
Usefulness of job agencies as a source of information, Usefulness of companies as a source of
information, Usefulness of professional associations as a source of information, Usefulness of
other sources of information, other sources of information, open

-fr: (18237 ; infoqu08, infoqu09, infoqul0, infoqull, infoqul2, infoqul3, infoqul4, infoqul5,)

How helpful was the information received from the institutions listed below and other sources to your
decision and plans to attend university?

t291508: Institutions: events at school

t291509: Institutions: counseling services at universities (e.g. student advice centers, student body in a
specific program)

t291510: Institutions: information days at universities

t291511: Institutions: Schnupperstudium [a taster/sneak peak at university], pupils-university
t291512: Institutions: employment agency, job information center (BIZ)

t291513: Institutions: companies, government agencies

t291514: Institutions: trade and professional associations, trade unions, chambers of commerce
t291515: Other sources of information

t29151s: Other sources of information: namely:




--we (225 Hilfreich, 4-stufig)
1: Not at all helpful

2: Not particularly helpful

3: Fairly helpful

4: Very helpful

Offen:

not used/not available (-20)

--end--
20 -va: (z19)
-fn: 20
--vb:  Timestamp 19
-fr. (18361 ; Zeitstempel 19)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
20 --va: (PAGE_20)
--fn: 20
--vb: Page Break 20
-fr: (22880 ; PAGE_20)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 21
--end--
21 --va: 1291521, t291522, t291523, t291524
-fn: 21
--vb:  maths skills required for my studies, German skills required for my studies, English skills required
for my studies, computer skills required for my studies
-fr. (18238 ; bekenn)
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stud_wb =1 OR ((stud_wb<> 1 & (taet6_wb =1 OR taet7_wb = 1)

In the following questions, we would like to learn about your feelings about how well prepared you are
for university. To what extent are knowledge and skills in the following areas needed in your studies?

stud_wb<> 1 &taet6_wb<> 1 &taet7_wb<>1

In the following questions, we would like to learn about your feelings about how well prepared you were
for university. To what extent were knowledge and skills in the following areas needed in your studies?

t291521: Mathematics

t291522: German

t291523: English

t291524: Computer skills (computer and internet applications)

--we (1836 ; Wenig_Viel, 4-stufig: gar nicht, eher wenig, eher viel, sehr viel)
1: not at all

2: not much

3: some

4: alot

--end--

21

--va: (z20)
-fn: 21
--vb:  Timestamp 20

-fr. (18362 ; Zeitstempel 20)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

21

-va: (PAGE_21)
-fn: 21
--vb: Page Break 21

~fr. (22881 ; PAGE_21)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac.

[bemathe=2-4 OR bedeu=2-4 OR beeng= 2 -4 OR beedv=2 - 4] goto 22
[bemathe =1, -97 & bedeu =1, -97 & beeng = 1, -97 & beedv =1, -97] goto 24

--end--




22

--va: 1291525, 1291526, 291527, 1291528
--fn: 22

--vb:  maths skills acquired before university, German skills acquired before university, English skills
acquired before university, computer skills acquired before university

-fr. (18239 ; ermathe, erdeu, ereng, eredv )

To what extent had you acquired the necessary knowledge and skills in the following areas before
starting university?

t291525: Mathematics
t291526: German
t291527: English

t291528: Computer skills (computer and internet applications)

--we (1836 ; Wenig_Viel, 4-stufig: gar nicht, eher wenig, eher viel, sehr viel)
1: not at all

2: not much

3: some

4: alot

--end--

22

-va: (z21)
-fn: 22

--vb:  Timestamp 21

-fr: (18363 ; Zeitstempel 21)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

22

--va: (PAGE_22)
-fn: 22
--vb: Page Break 22

~fr. (22882 ; PAGE_22)
[PAGE]

[ermathe=2-4 OR erdeu=2-40ORereng =2-40OR eredv =2 - 4] goto 23
[ermathe <>2-4 & erdeu <>2-4 & ereng <>2-4 & eredv <> 2 - 4] goto 24
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--end--

23

--va: t291531, t291532, t291533, t291534
--fn: 23

--vb:  maths skills acquired where?, German skills acquired where?, English skills acquired where?,
computer skills acquired where?

-fr. (18240 ; womathe, wodeu, woeng, woedv)

Where did you acquire the necessary knowledge and skills in the following areas? before starting
university...

t291531: Mathematics

t291532: German

t291533: English

t291534: Computer skills (computer and internet applications)

--we (911 ; Schule)

1: exclusively at school

2: primarily at school

3: equally at and outside of school
4: primarily outside school

5: exclusively outside school

not sure (-20)

--end--

23

--va:  (z22)
--fn: 23
--vb:  Timestamp 22

-fr. (18364 ; Zeitstempel 22)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

23

--va: (PAGE_23)
-fn: 23
--vb: Page Break 23

—fr. (22883 ; PAGE_23)
[PAGE]

--we
Offen:




--ac:

goto 24
--end--
24 --va: 1291541, t291542, 1291543, 1291544, 1291545
-fn: 24
--vb: good preparation in work techniques, knowledge sufficient for first semester, learned academic
methods at school, familiarity with academic methods, lack of skills necessary for university,
overall well prepared for university
-fr. (18241 ; preptech, prepwiss, prepmeth, prepfehl, prepinsg)
If you think back to the time when you started university: how would you rate the following statements?
t291541: When | started university, | was sufficiently familiar with and comfortable with the work
techniques needed for university study (proper citation of sources, taking down a record of a discussion,
planning experiments, etc.).
t291542: The skills | had when | started university were enough to follow what was being taught in my
first semester/trimester without major difficulties.
t291543: When | started university, | was familiar with the fundamental academic methods in my field of
study.
t291544: | found that | lacked knowledge and skills required for university.
t291545: Overall, | was well prepared for university studies.
--we (144 ; Zutreffen, 4-stufig: trifft gar nicht/eher nicht/eher/véllig zu)
1: doesn't apply at all
2: hardly applies
3: partly applies
4: completely applies
--end--
24 --va: (prep_b)
-fn: 24
--vb:  Preparation for university 2/2
-fr: (18242 ; prep_b)
To what extent do the following apply to you?
--we
Offen
--end--
24 --va: t291546, t291547

--fn: 24

--vb: overall good preparation for university by school, overall good preparation for university by career

-fr: (18243 ; prepsch, prepber)
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To what extent do the following apply to you?

t291546: Overall, school prepared me well for university.

t291547: [h_biPRE = 2] Overall, my professional qualification and experience prepared me well for
university.

--we (144 ; Zutreffen, 4-stufig: trifft gar nicht/eher nicht/eher/vollig zu)
1: doesn't apply at all

2: hardly applies

3: partly applies

4: completely applies

--end--
24 --va: (z23)
-t 24

--vb:  Timestamp 23

-fr. (18365 ; Zeitstempel 23)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

24 --va: (PAGE_24)
- 24
--vb: Page Break 24

~fr. (22884 ; PAGE_24)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[stud_wb =1,3 OR taet6_wb =1 OR taet7_wb = 1] goto 25
[taet6_wb<> 1 &taet7_wb<>1 &stud_wb =2,-97]goto 69

--end--

--st: 04 University: Services and Facilities Offered

--end--




25 -va: (ZT2)
-fn: 25
--vb:  Transition text formal learning environment
—fr: (18257 ; ZT2)
Below, we will first ask you some questions about the counseling and information services offered by
your university as well as the facilities and equipment at your university. If you are studying at more than
one university, please think of the university where you do most of your coursework when answering.
--we
Offen
--end--
25 -va: (z24)
-fn: 25
--vb:  Timestamp 24
-fr. (18366 ; Zeitstempel 24)
[ZS]
--we
Offen
--end--
25 --va: (PAGE_25)
-fn: 25
--vb:  Page Break 25
-fr. (22885 ; PAGE_25)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 26
--end--
26 --va: 1241001, t241002, t241003, t241004, 241005, t241006, t241007, t241008, t241009, t241000,

t24100s
--fn: 26
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--vb:  University counseling services: admission, University counseling services: financial aid,
University counseling services: degree program organization, University counseling services:
housing, University counseling services: counseling in field of study, University counseling
services: studies and parenting, University counseling services: visas (immigration), University
counseling services: study abroad, University counseling services: mental health issues,
University counseling services: other, Other types of counseling offered by university, open

-fr. (18264 ; beratanl, beratan2, beratan3, beratan4, beratan5, beratan6, beratan7, beratan8, )

Which of the following counseling and information services are offered at your university?

t241001: counseling prior to enrollment/admissions

t241002: counseling on financial issues/student financial aid (BAf6G)

t241003: counseling on the structure/organization of your degree program

t241004: Information about housing in student halls of residence and private accommodation
t241005: Personal counseling for your academic field of study

t241006: counseling on university studies while being a parent

t241007: counseling on visa issues

t241008: counseling on studying abroad

t241009: counseling on psychological or social issues (e.g. mental health and other problems related to
university studies)

t241000: Other types of counseling offered
t24100s: Other types of counseling offered, namely:

--we (2500 ; Angebot, 2-stufig)
1: offered

2: not offered

Offen:

BUTTONS: Don't know (-98)

--end--

26

--va: (z25)
-fn: 26
--vb:  Timestamp 25

--fr. (18367 ; Zeitstempel 25)
(ZS]

--end--

26

--va: (PAGE_26)
-fn: 26
--vb: Page Break 26

~fr. (22886 ; PAGE_26)




[PAGE]

[ANY beratanl - beratan10 = 1] goto 27
[ALL beratanl - beratan10 = 2, -97, -98] goto 29

--end--

27

--va: t242001, t242002, 242003, t242004, 1242005, t242006, t242007, t242008, t242009, t242000
--fn: 27

--vb: counseling services used: admission, counseling services used: financial aid, counseling services
used: degree program organization, counseling services used: housing, counseling services
used: academic field of study, counseling services used: studies and parenting, counseling
services used: visas (immigration), counseling services used: study abroad, counseling services
used: mental health, counseling services used: other

--fr. (18265 ; nutzanl, nutzan2, nutzan3)

Which of the counseling or information services offered by your university have you used/did you use?

t242001: counseling prior to enrollment/admission

t242002: counseling on financial issues/student financial aid (BAf6G)

t242003: counseling on the structure/organization of your degree program

t242004: Information about housing in student halls of residence and private accommodation
t242005: Personal counseling for your academic field of study

t242006: counseling on university studies while being a parent

t242007: counseling on visa issues

t242008: counseling services used: study abroad

t242009: counseling on psychological or social issues (e.g. mental health and other problems related to
university studies)

t242000: other

--we (914 ; Nutzung, 2-stufig)

1: used
2: not used

--end--

27

--va: (z26)
-fn: 27
--vb:  Timestamp 26

-fr. (18368 ; Zeitstempel 26)
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--we
Offen:

--end--

27

-va: (PAGE_27)
-fn: 27
--vb: Page Break 27

~fr. (22887 ; PAGE_27)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[ANY nutzanl - nutzan10 = 1]goto 28
[ALL nutzanl - nutzan10 = 2, -97] goto 29

--end--

28

--va: t242011, t242012, t242013, t242014, t242015, t242016, t242017, t242018, t242019, t242010
--fn: 28

--vb:  Quality of counseling services: admission, Quality of counseling services: financial aid, Quality of
counseling services: degree program organization, Quality of counseling services: housing,
Quality of counseling services: academic field of study, Quality of counseling services: studies
and parenting, Quality of counseling services: right of residence, Quality of counseling services:
study abroad, counseling services used: mental health, Quality of counseling services: other

-fr. (18266 ; qualanl, qualan2, qualan3, qualan4, qualan5, qualan6, qualan7, qualan8, )

How would you rate the quality of the counseling or information service you received?

t242011: counseling prior to enroliment/admission

t242012: counseling on financial issues/student financial aid (BAfoG)

t242013: counseling on the structure/organization of your degree program

t242014: Information about housing in student halls of residence and private accommodation
t242015: Personal counseling for your academic field of study

t242016: counseling on university studies while being a parent

t242017: counseling on visa issues

t242018: counseling on studying abroad

t242019: counseling on psychological or social issues (e.g. mental health and other problems related to
university studies)

t242010: Other:

--we (1101 ; Gute, 5-stufig: sehr schlecht, eher schlecht, mittelmafiig, eher gut, sehr gut)




: very poor

: rather poor
: average

: rather good
: very good
--end--

g b~ W N P

28

-va:  (z27)
-fn: 28
--vb:  Timestamp 27

-fr. (18369 ; Zeitstempel 27)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

28

-va: (PAGE_28)
-fn: 28
--vb: Page Break 28

~fr. (22888 ; PAGE_28)
[PAGE]

--ac:
goto 29

--end--

29

--va: 1242020, t242021, 1242022, 1242023, 1242024, 1242025, 1242026, t242027, 1242028, 1242029,
1242030, t242031, t242032, 1242033

-fn: 29

--vb:  Quality of facilities: literature, Quality of facilities: online libraries, Quality of facilities: library
opening hours, Quality of facilities: labs, Quality equipment: computer services, Quality of
facilities: language classes, Quality of facilities: regional centers, Quality of facilities: examination
dates, Quality of facilities: on-campus events, Quality of facilities: virtual campus availability,
Quality of facilities: virtual campus functionality, Quality of facilities: virtual campus information,
Quality of facilities: virtual campus communication, Quality of facilities: administrative availability

-fr. (18267 ; equipl, equipl3, equip2, equip3, equip4, equip5, equip6, equip7, equip8, equip9 )
How would you rate the following facilities or equipment at your university?

t242020: Availability of important literature (books, journals and literature databases) in the library
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t242021: Online libraries/literature databases offered
t242022: Library opening hours

t242023: Laboratory equipment

t242024: computer services (internet, computer labs, etc.) offered
t242025: Foreign language classes offered at your university
t242026: Regional, study, testing centers offered

t242027: Examination dates offered

t242028: Dates for on-campus events offered

t242029: Availability of the virtual/online campus

t242030: Functionality of the virtual/online campus

t242031: Information provided by the virtual/online campus
t242032: Communication options for the virtual/online campus

t242033: Availability/opening hours of university administration (e.g. examination office, dean's office)

--we (1101 ; Gute, 5-stufig: sehr schlecht, eher schlecht, mittelmafdig, eher gut, sehr gut)
: very poor

: rather poor

: average

: rather good

: very good

unsure or does not apply (-20)

g b W N P

--end--

29

--va: (z28)
-fn: 29

--vb:  Timestamp 28

-fr. (18370 ; Zeitstempel 28)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

29

--va: (PAGE_29)
-fn: 29
--vb: Page Break 29

~fr; (22889 ; PAGE_29)
[PAGE]

--we
Offen:




--ac:
goto 30
--end--

--st: 05 Time

--end--

30

—va: (t241011), (t241012), (t241013), (t241014), (t241015), (t241016)
--fn: 30

--vb:  Time budget semester: classes, Time budget semester: self-study, Time budget semester: other
study-oriented activities, Time budget semester: occupation, Time budget semester: household,
Time budget semester: childcare

-fr. (18202 ; Zeitbudget Semester)

Now we would like to discuss another topic: time. How many hours in a typical week during term time do
you spend doing the following activities?

(t241011): attend classes (lectures, seminars, tutorials, internships, etc.)

(t241012): self-study (e.g. preparing, reviewing for class, preparing presentations, specialist reading,
revision courses, student learning groups, homework, papers, exam preparation)

(t241013): Other study-oriented activities (e.qg. library work, office hours, travel time)
(t241014): Occupation

(t241015): Household (cleaning, shopping, etc.)

(t241016): Childcare

--we

||| hours per week

0-99
no time expenditure / not applicable (-20), no time expenditure/not applicable (-20)
--end--

30

--va:  (z29)
--fn: 30
--vb:  Timestamp 29

-fr. (22975 ; z29)
[ZS]

--end--

30

--va: (PAGE_30)
-fn: 30
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--vb: Page Break 30

~fr. (22977 ; PAGE_30)
[PAGE]

[ALL zb1_lv zb1 selb zbl son zbl_job zb1l haus zbl_kid <>-97] goto 31

[ALL zb1 Iv zb1 selb zb1l son zbl job zbl haus zbl kid =-97] goto 31

[ANY zbl_Iv zb1_selb zb1_son zbl_job zb1l haus zb1l_kid <>-97 & ANY zb1_lv zb1_selb zbl_son
zbl job zb1l haus zbl kid =-97] goto 98

--end--

98 --va: (zbl_lv_plausi), (zb1_selb_plausi), (zb1l_son_plausi), (zb1l_job_plausi), (zb1_haus_plausi),

(zb1_kid_plausi)

-fn: 98

--vb:  Time budget semester: classes plausible, Time budget semester: self-study plausible, Time
budget semester: other study-oriented activities plausible, Time budget semester: occupation
plausible, Time budget semester: household plausible, Time budget semester: childcare
plausible

-fr. (18203 ; Zeitbudget Semester Plausi)

You did not provide an answer for one or more activities. However, for the quality of the data, it is

important to obtain the maximum information from all participants. Perhaps you do not spend time on the

activity or it is otherwise not applicable to you. In this case, please mark "no time expenditure/not

applicable". Otherwise, please indicate how many hours in a typical week during term time that you

spend on each activity.

(zbl_Iv_plausi): attend classes (lectures, seminars, tutorials, internships, etc.)

(zb1_selb_plausi): self-study (e.g. preparing, reviewing for class, preparing presentations, specialist

reading, revision courses, student learning groups, homework, papers, exam preparation)

(zb1_son_plausi): Other study-oriented activities (e.qg. library work, office hours, travel time)

(zb1_job_plausi): Occupation

(zb1l_haus_plausi): Household (cleaning, shopping, etc.)

(zbl_kid_plausi): Childcare

--we

|__|__| hours per week

--ra

0-99

no time expenditure/not applicable (-93)

--end--

98 --va: (z98)
--fn: 98

--vb:  Timestamp 98




-fr: (22979 ; z98)

[ZS]
--we
Offen:
--end--
98 --va: (PAGE_98)
-fn: 98
--vb: Page Break 98
-fr. (22980 ; PAGE_98)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 31
--end--
31 --va: (t241021), (t241022), (t241023)
-fn: 31
--vb:  Time budget term break: studying, Time budget term break: occupation, Time budget term break:
household and childcare
-fr. (18204 ; Zeitbudget Ferien)
And how many hours in a typical week during semester breaks do you spend on the following activities?
(t241021): studies (attending lectures, self-study and other activities related to your study)
(t241022): Occupation
t241023: Household (cleaning, shopping, etc.) and childcare
--we
|___ || hours per week
--ra
0-99
no time expenditure / not applicable (-20)
--end--
31 --va: (z30)

--fn: 31
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--vb:  Timestamp 30

-fr. (22981 ; z30)
[ZS]

31

--va: (PAGE_31)
-fn: 31
--vb: Page Break 31

~fr. (22982 ; PAGE_31)
[PAGE]

[ALL zb2_stud zb2_job zb2_hauskid <> -97] goto 32
[ANY zb2_stud zb2 _job zb2 hauskid <>-97 & ANY zb2_stud zb2_job zb2 hauskid =-97] goto 100

--end--

100

--va: (zb2_stud_plausi), (zb2_job_plausi), (zb2_hauskid_plausi)
--fn: 100

--vb:  Time budget term break: studying plausible, Time budget term break: occupation, Time budget
term break: household and childcare

-fr. (18205 ; Zeitbudget Ferien Plausi)

You did not provide an answer for one or more activities. However, for the quality of the data, it is
important to obtain the maximum information from all participants. Perhaps you do not spend time on the
activity or it is otherwise not applicable to you. In this case, please mark "no time expenditure/not
applicable". Otherwise, please indicate how many hours in a typical week during term time that you
spend on each activity.

(zb2_stud_plausi): studies (attending lectures, self-study and other activities related to your study)
(zb2_job_plausi): Occupation
(zb2_hauskid_plausi): Household (cleaning, shopping, etc.) and childcare

--we

||| hours per week

0-99

no time expenditure / not applicable (-93)




--end--

100 --va: (z100)
--fn: 100
--vb:  Timestamp 100
--fr: (22984 ; z100)
[ZS]
--we
Offen:
--end--

100 --va: (PAGE_100)
--fn: 100
--vb: Page Break 100
-fr. (22985 ; PAGE_100)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 32
--end--
--st: 06 Field of Study
--end--

32 --va: (h_fachl)

--fn: 32

--vb:  Auxiliary variable: current 1st field of study

-fr. (25339 ; h_fachl)
[HILF]

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

--end--
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32

--va: (h_fach2)
-fn: 32
--vb:  Auxiliary variable: current 2nd field of study

-fr: (25340 ; h_fach2)
[HILF]

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

--end--

32

--va: (h_fach3)
-fn: 32
--vb:  Auxiliary variable: current 3rd field of study

-fr. (25341 ; h_fach3)
[HILF]

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

--end--

32

--va: (h_fachzahl)
-fn: 32
--vb:  Auxiliary variable: number of fields of study

-fr: (25342 ; h_fachzahl)
[HILF]

--we (2947 ; Facheranzahl, 4-stufig (0= 0 Facher))
0: 0 fields of study

1: 1 field of study

2: 2 fields of study

3: 3 fields of study

--end--

32

--va: (h_hauptzahl)
-fn: 32

--vb:  Auxiliary variable: number of major fields of study

-fr. (25343 ; h_hauptzahl)
[HILF]




--we (2948 ; Hauptfacher, 5-stufig)

0: 0 major fields of study

1: 1 major field of study

2: 2 major fields of study

3: 3 major fields of study

4: named, but not specified for at least one field of study
--end--

32

--va: (h_reffach)
--fn: 32

--vb:  Auxiliary variable: reference field enquiry

--fr: (25344 ; h_reffach)
[HILF]

--we (2501 ; Bezugsfachvariable, 5-stufig)
:ref field 1

: ref field 2

: ref field 3

: ref field 4

cref field 5

--end--

ga b W N P

32

--va: tg50004
-fn: 32

--vb:  Auxiliary variable: current qualification sought

-fr. (25345 ; h_abs)
[HILF]

--we (2766 ; Abschlisse, 8-stufig)

: Bachelor (except for those going into teaching)

: Bachelor (for those going into teaching)

. State examination (except for those going into teaching)
. State examination (for those going into teaching)

: Degree in art

: Ecclesiastical degree

: Master

AN WO DN O

8: Diplom [German degree in tertiary education, pre-Bologna system, level equivalent to master],
Magister [German degree in tertiary education, pre-Bologna system, level equivalent to master]

Other leaving qualification (-20)
--end--

32

-va: (PAGE_32)
-fn: 32
--vb: Page Break 32
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~fr. (22986 ; PAGE_32)
[PAGE]

--we

Offen:

33

--va: (reffach3), (reffach4), (reffachb), (reffach5s)
--fn: 33

--vb:  Field of study referenced in questions about learning environment 3, Field of study referenced in
guestions about learning environment 4, Field of study referenced in questions about learning
environment 5, Field of study referenced in questions about learning environment 5, open

--fr: (18244 ; Bezugsfach fur Lernumweltfragen)
h_reffach = 1

After answering just a few questions about your university, the next section will ask about your current
field of study. Please answer with reference to this degree program.

h_reffach = 2

After answering just a few questions about your university, the next section will ask about your current
field of study. If you are enrolled in several degree programs, they can sometimes be quite different, for
example, in terms of content and/or the organization of the curriculum. For this reason, we ask you to
please answer with reference to your primary or major field of study.

h_reffach =3

After answering just a few questions about your university, the next section will ask about your current
field of study. You are enrolled in two or more degree programs. They can sometimes be quite different,
for example, in terms of content and/or the organization of the curriculum. For this reason, we ask you to
please answer with reference only to one of your major fields of study. You are free to choose.

h_reffach =4

After answering just a few questions about your university, the next section will ask about your current
field of study. You are enrolled in two or more degree programs. They can sometimes be quite different,
for example, in terms of content and/or the organization of the curriculum. For this reason, we ask you to
please answer with reference only to one of your major fields of study. You are free to choose.

h_reffach =5

After answering just a few questions about your university, the next section will ask about your current
field of study. Please tell us which degree program you are thinking of as you answer the following
questions. If you are enrolled in more than one degree program, please select a major program from the
list. If your subject is not listed, please enter the exact name in the input field.

(reffach5s): Other, namely:

--we (2787 ; Hauptfach, 3-stufig, [1] <h_fach1> [2] <h_fach2> [3] <h_fach3>)
(2075 ; Studienfachliste)

1: <h_fachl>

2: <h_fach2>

3: <h_fach3>

9999: List of subjects

Offen:




--end--

33 --va: (z31)
-fn: 33
--vb:  Timestamp 31
-fr: (22987 ; z31)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
33 --va: (PAGE_33)
-fn: 33
--vb: Page Break 33
-fr. (22988 ; PAGE_33)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 34
--end--
34 --va: (h_reffachl)
-fn: 34
--vb:  Auxiliary variable: field of study referenced 1
--fr: (25346 ; h_reffachl)
[HILF]
--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects
--end--
34 --va: (h_reffach2)
-fn: 34
--vb:  Auxiliary variable: field of study referenced 2
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--fr: (25347 ; h_reffach?2)
[HILF]

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

--end--
34 --va: (h_reffach3)
-fn: 34

--vb:  Auxiliary variable: field of study referenced 3

-fr. (25348 ; h_reffach3)
[HILF]

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

--end--
34 --va: (h_reffach4)
-fn: 34

--vb:  Auxiliary variable: field of study referenced 4

--fr: (25349 ; h_reffach4)
[HILF]

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

--end--
34 --va: 1242400
--fn: 34

--vb:  Auxiliary variable: field of study referenced for questions about learning environment

-fr. (25350 ; reffach)
[HILF]

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

--end--




34 --va: (t242401)
-fn: 34
--vb:  Auxiliary variable: field of study referenced for questions about learning environment, open
-fr: (25351 ; reffachs)
[HILF]
--we
Offen:
--end--
34 -va: (PAGE_34)
-fn: 34
--vb: Page Break 34
—-fr. (25352 ; PAGE_34)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 35
--end--
35 --va: 1245401, t246401, t246413, t246411, t249400, t245403

-fn: 35

--vb:  SSCO: high performance standards, SSCO: research component, SSCO: close link between
theory and practice, SSCO: a practical focus, Learning environment: overcrowded classes,
SSCO: overburdened testing center

--fr. (18245 ; Charakteristika Studiengang an der Hochschule)

To what extent is your degree program at your university characterized by ...

t245401: high performance standards/demands?
t246401: research component in instruction?
t246413: a close link between theory and practice?
t246411: a practical focus?

t249400: overcrowding of classes?

t245403: an overburdened testing center?

--we (2502 ; Wenig_Stark, 5-stufig: sehr wenig, eher wenig, teils/teils, eher stark, sehr stark)
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1: very little
2: not much
3: some

4: quite a hit
5: alot
--end--

35 --va: (z232)
-fn: 35
--vb:  Timestamp 32

-fr. (22989 ; z32)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

35 --va: (PAGE_35)
-fn: 35
--vb: Page Break 35

~fr. (22990 ; PAGE_35)
[PAGE]

--ac:
goto 36

--end--

36 —-va: 1242411, 1242412
-fn: 36

--vb:  Job opportunities in general: Germany, Job opportunities in general: abroad

-fr. (18280 ; Arbeitsmarktchancen Deutschland/Ausland)

How would you generally rate the job opportunities for graduates of your degree program?

t242411: in Germany
t242412: outside of Germany

--we (1101 ; Gute, 5-stufig: sehr schlecht, eher schlecht, mittelmafdig, eher gut, sehr gut)




1: very poor

2: rather poor
3: average

4: rather good
5: very good
not sure (-20)

--end--

36

--va: 1242413
-fn: 36
--vb:  Job opportunities bachelor vs. master

-fr. (18281 ; Arbeitsmarktchancen Vergleich Bachelor / Master)

How do you rate the job prospects for recipients of Bachelor's degrees compared to those earning
Master's degrees in your field of study?

--we (2503 ; Schlechter_Besser, 5-stufig: sehr viel schlechter, schlechter, genauso gut, besser, sehr
viel besser)

1: much worse
2: worse

3: the same

4: better

5: much better
not sure (-20)

--end--

36

--va: (z33)
-fn: 36
--vb:  Timestamp 33

-fr. (22991 ; z33)

--end--

36

--va: (PAGE_36)
--fn: 36
--vb: Page Break 36

~fr; (22992 ; PAGE_36)
[PAGE]

--we
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Offen:

--ac:
goto 37
--end--

37

--va: 1245414, 1245411, t245413
--fn: 37

--vb:  SSCO: emphasis on independent thinking, SSCO: emphasis on understanding contexts, SSCO:
emphasis on critical comparison of theories

-fr: (18249 ; Studienanforderungen)

What is your opinion of the requirements placed on students in your degree program? In your degree
program, how much value is placed on the following aspects? []

t245414: thinking and working independently

t245411: understanding fundamental contexts

t245413: being able to compare and evaluate different theories and concepts critically

--we (917 ; Wert, 5-stufig: sehr wenig Wert, wenig Wert, einiger Wert, viel Wert, sehr viel Wert)
1: very little value

2: little value

3: some value

4: considerable value

5: alot of value

--end--

37

--va: (z34)
-fn: 37

--vb:  Timestamp 34

-fr. (22993 ; z34)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

37

--va: (PAGE_37)
-fn: 37
--vb: Page Break 37

~fr. (22994 ; PAGE_37)
[PAGE]




--we
Offen:

--ac:
goto 38
--end--

38

--va: 1246402
--fn: 38

--vb:  SSCO: instructors addressing issues of current research

--fr. (18252 ; Fragen der laufenden Forschung)

h_abfern <> 1

How often do instructors address current research issues in their lectures?
h_abfern=1

How often do instructors and course materials address current research issues?

--we (1083 ; Haufigkeit, 5-stufig: sehr selten, selten, manchmal, oft, sehr oft)
1: Very seldom

2: Seldom

3: Sometimes

4: Often

5: Very often

--end--

38

--va: (z35)
--fn: 38
--vb:  Timestamp 35

~fr: (22996 ; z35)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

38

--va: (PAGE_38)
--fn: 38
--vb: Page Break 38

~fr; (22997 ; PAGE_38)
[PAGE]

--we
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Offen:

39

--va: 1243402, t244422, 1244421, 1243401, t244423, 1243403, 1249401
--fn: 39

--vb:  SSCO: good sequencing of courses, SSCO: instructors convey enjoyment of field of study,
SSCO: instructors make material interesting., SSCO: curriculum allows meaningful connections
among courses, SSCO: instructors interest students in material., SSCO: good coordination of
course content, Learning environment: access to courses

--fr: (18255 ; Aussagen zur Lehre im Studiengang)
To what extent do the following statements describe the classes in your degree program?

t243402: The individual courses are well sequenced.
t244422: Instructors communicate their enjoyment of the field of study.
t244421: The instructors make the material interesting.

t243401: The curriculum is structured so that meaningful connections can be made among the individual
courses.

t244423: The instructors manage to get students interested in the field of study/material.
t243403: The content of the individual courses is well coordinated.

t249401: For required courses, there are access restrictions so that not every student can register.

--we (507 ; Zutreffen, 5-stufig: trifft gar nicht/eher nicht zu/teils_teils/trifft eher/vadllig zu)

1: Does not apply

2: hardly applies

3: Partly applies

4: Applies

5: Applies completely
--end--

39

—va:  (t244422), (t244421), (t243401), (t244423), (t243403)
~fn. 39

--vb:  SSCO: instructors convey enjoyment of field of study, SSCO: instructors make material
interesting., SSCO: curriculum allows meaningful connections among courses, SSCO: instructors
interest students in material., SSCO: good coordination of course content

-fr: (18282 ; Aussagen zur Lehre im Studium (inkl. Studienmaterialien))

To what extent do the following statements describe the classes in your degree program?

(t244422): The instructors and/or study materials communicate their enjoyment of the field of study.
(t244421): The instructors and/or study materials make the material interesting.

(t243401): The curriculum is structured so that meaningful connections can be made among the
individual courses and study materials.

(t244423): The instructors and/or study materials manage to get students interested in the field of
study/material.




(t243403): The content of the individual courses and study materials is well coordinated.

--we (507 ; Zutreffen, 5-stufig: trifft gar nicht/eher nicht zu/teils_teils/trifft eher/vollig zu)
1: Does not apply

2: hardly applies

3: Partly applies

4: Applies
5: Applies completely
--end--

39 -va: (zs36)
-fn: 39
--vb:  Timestamp 36
-fr: (22998 ; z36)
[ZS]
--we
Offen:
--end--

39 --va: (PAGE_39)
-fn: 39
--vb: Page Break 39
-fr: (22999 ; PAGE_39)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 40
--end--

40 --va: 1249410, t249411

--fn: 40
--vb:  SSCO: mandatory study abroad?, SSCO: duration of mandatory study abroad

--fr: (18283 ; verpflichtende Studienphase im Ausland)
Does your degree program require study abroad at a foreign university?

--we (2504 ; Ja_Nein_Dauer, 2-stufig)
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1: yes, with a duration of:
2:no
|__ || months
--ra
0-99
--end--
40 --va: 1249412, 1249413
-fn: 40
--vb:  SSCO: mandatory internship abroad?, SSCO: duration of mandatory internship abroad
-fr. (18284 ; verpflichtendes Auslandspraktikum?)
Does your degree program required an internship abroad?
--we (2504 ; Ja_Nein_Dauer, 2-stufig)
1: yes, with a duration of:
2:no
||| months
--ra;
0-99
--end--
40 -va: (z37)
--fn: 40
--vb:  Timestamp 37
-fr. (23000 ; z37)
[ZS]
--we
Offen
--end--
40 --va: (PAGE_40)
-fn: 40
--vb:  Page Break 40
-fr. (23001 ; PAGE_40)
[PAGE]
--we
Offen




--ac:

[ssco_054 =1 OR ssco_o055 =1]goto 41
[ssco_055<>1 & ssco_o054 <> 1]goto 43

--end--
41 --va: 1249414
-fn: 41
--vb:  mandatory study abroad completed?
--fr. (18285 ; schon obligatorisches Auslandsstudium gemacht?)
Have you already completed the mandatory study abroad required for your degree program?
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
--end--
41 --va: 1249415
-fn: 41
--vb:  mandatory internship abroad completed?
--fr. (18286 ; schon obligatorisches Auslandspraktikum gemacht?)
Have you already completed the mandatory internship abroad required for your degree program?
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
--end--
41 --va: (z38)
-fn: 41
--vb:  Timestamp 38
-fr: (23002 ; z38)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
41 --va: (PAGE_41)

--fn: 41
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--vb: Page Break 41

~fr. (23003 ; PAGE_41)
[PAGE]

--we
Offen:

43

--va: 1243411, t243412, t243413, t245421, t245441, 1245442
--fn: 43

--vb:  SSCO: clear definition of course learning objective, SSCO: regular summary of the material,
SSCO: instructor connects to previous session, SSCO: instructors encourage active student
participation, SSCO: instruction consists mainly of lectures, SSCO: instructors active, students
passive

--fr. (18287 ; Aussagen zu Lehrveranstaltungen)

Please estimate how many of the courses in your current degree program are described by the following
statements. applies to ... classes

t243411: The objective of the course is clearly defined.

t243412: The material is summarized on a regular basis.

t243413: At the start of a session, the instructor establishes the connection to the previous session.
t245421: The instructors encourage the active participation of the students.

t245441.: Instruction consists mainly of lectures by instructors.

t245442: In class, the instructor is active and the students are passive.

--we (2505 ; Menge, 5-stufig: keine, wenige, etwa die Halfte, die meisten, alle)
1: none

2: few

3: about half

4: most

5:all

No in-person classes attended (-20)

--end--

43

—va:  (t243411), (t243412), (t243413), (t245421), (t245441), (t245442)
--fn: 43

--vb:  SSCO: clear definition of course learning objective, SSCO: regular summary of the material,
SSCO: instructor connect to previous session, SSCO: instructors encourage active student
participation, SSCO: instruction consists mainly of lectures, SSCO: instructors active, students
passive

-fr: (18288 ; Aussagen zu Lehrveranstaltungen/Kurse)




Please estimate how many of the courses (in-person classes or online classes) in your current degree
program are described by the following statements. applies to ... classes

(t243411): The objective of the course is clearly defined.
(t243412): The material is summarized on a regular basis.

(t243413): At the beginning of a session/course unit or a portion of a study booklet, the connection is
made to the previous unit.

(t245421): The instructors encourage the active participation of the students.
(t245441): During in-person classes, instruction consists mainly of lectures by instructors.
(t245442): During in-person classes, the instructor is active and the students are passive.

--we (2505 ; Menge, 5-stufig: keine, wenige, etwa die Halfte, die meisten, alle)
1: none

2: few

3: about half

4: most

5:all

No in-person classes attended (-93)

--end--

43

--va: (z40)
-fn: 43
--vb:  Timestamp 40

-fr. (23004 ; z40)
[ZS]

--end--

43

--va: (PAGE_43)
-fn: 43
--vb:  Page Break 43

~fr. (23005 ; PAGE_43)
[PAGE]
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44

--va: 1245424, 1243414, 1245422, 1245423, 1246423, 1246403, 1246421, 1245443
-fn: 44

--vb:  SSCO: instructors enable discussions, SSCO: instructors give introductory overview of class,
SSCO: thinking through material encouraged, SSCO: balanced mix of instruction and discussion,
SSCO: inclusion of multi-disciplinary perspectives, SSCO: introduction to application of research
methods, SSCO: relationship with other subjects shown, SSCO: predominantly teacher-centered

--fr. (18289 ; Aussagen zu Lehrveranstaltungen - Fortsetzung)

Continuing: Please estimate how many of the courses in your current degree program are described by
the following statements. applies to ... classes

t245424: The instructors provide opportunities for discussion.

t243414: At the beginning of a session, the instructor introduces the objectives, process and structure of
the session.

t245422: Following the arguments and thinking through the material is encouraged.
t245423: There is a balanced mix of information communicated and discussion.
t246423: Questions are addressed from the perspectives of various disciplines.
t246403: The instructors provide an introduction to the use of research methods.
t246421: The relationship with other subjects is shown.

t245443: The class is usually teacher-centered.

--we (2505 ; Menge, 5-stufig: keine, wenige, etwa die Hélfte, die meisten, alle)
1: none

2: few

3: about half

4: most

5:all

No in-person classes attended (-20)

--end--

44

—va:  (t245424), (t243414), (t245422), (t245423), (t246423), (1246403), (1246421), (1245443)
—fn: 44

--vb:  SSCO: instructors enable discussions, SSCO: instructors give introductory overview of class,
SSCO: thinking through material encouraged, SSCO: balanced mix of instruction and discussion,
SSCO: inclusion of multi-disciplinary perspectives, SSCO: introduction to application of research
methods, SSCO: relationship with other subjects shown, SSCO: predominantly teacher-centered

-fr. (18290 ; Aussagen zu Lehrveranstaltungen/Kursen - Fortsetzung)

Continuing: Please estimate how many of the courses (in-person classes and study materials) in your
current degree program are described by the following statements. applies to ... classes

--we (2505 ; Menge, 5-stufig: keine, wenige, etwa die Hélfte, die meisten, alle)
1: none

2: few

3: about half

4: most

5:all

No in-person classes attended (-93)

--end--




44 -va: (z41)
-fn: 44
--vb:  Timestamp 41
-fr. (23006 ; zs41)
[ZS]
--we
Offen
--end--
44 --va: (PAGE_44)
-fn: 44
--vb: Page Break 44
-fr. (23008 ; PAGE_44)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 45
--end--
45 --va: 1245412, 1246404, t246412, t246422

--fn: 45

--vb:  SSCO: promoting critical engagement with study content, SSCO: promoting independent
research, SSCO: promoting practical professional skills, SSCO: promoting interdisciplinarity

--fr. (23009 ; Forderung folgender Aspekte im Studiengang)
Please indicate to what extent your degree program promotes the following aspects.

t245412: critical engagement with the study content
t246404: ability to conduct independent research
t246412: practical professional skills

t246422: interdisciplinary knowledge

--we (2506 ; Forderung, 5-stufig: gar nicht geférdert, wenig gefordert, teils/teils, stark geférdert, sehr
stark gefordert)
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1: not at all
2: little
3: some
4: strongly
5: very strongly
--end--
45 --va: (z42)
-fn: 45
--vb:  Timestamp 42
-fr: (23017 ; z42)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
45 -va: (PAGE_45)
-fn: 45
--vb: Page Break 45
—-fr. (23018 ; PAGE_45)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 46
--end--
46 --va: 1244403, 1244411, 1244402, t245432, 1244413, 1244401, 1245402, t245431, t244412
-fn: 46
--vb:  SSCO: instructors address study problems, SSCO: students help each other, SSCO: instructors
are cooperative, SSCO: only good memory needed for academic success, SSCO: students work
together, SSCO: instructors respond to students, SSCO: study leaves enough free time, SSCO:
tests mostly require reproduction of knowledge, SSCO: students stand up for each other
-fr. (23020 ; typische Erlebnisse im Studiengang)
To what extent do the following statements correspond to your experience in your degree program?
t244403: The instruction staff address difficulties experienced by students during their studies.
t244411: In general, students support each other.
t244402: The instructors are cooperative and open-minded.




t245432: To pass the degree program with a good grade, you really only need a good memory.
t244413: It is common for students to work together in their studies.

t244401: The instructors take the time to respond to the students.

t245402: The requirements of my degree program give students plenty of time for other activities.
t245431: Tests mostly require reproduction of learned information.

t244412:; Students stand up for each other.

--we (2507 ; Stimmen, 5-stufig: stimmt gar nicht, stimmt Gberwiegend nicht, teils/teils, stimmt
Uberwiegend, stimmt genau)

:not at all

: mostly not
: some

- mostly

ga b W N P

: all the time
--end--

46

--va: (z43)
-fn: 46
--vb:  Timestamp 43

-fr. (23021 ; z43)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

46

-va: (PAGE_46)
-fn: 46
--vb: Page Break 46

—fr. (23023 ; PAGE_46)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[stud_wb =1 OR taet6_wb =1 OR taet7_wb = 1] goto 47
[stud_wb <>1 & taet6_wb <> 1 & taet7_wb <> 1] goto 51

--end--
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--st: 07 Grades
--end--
47 -va: (ZT4)
-fn: 47
--vb:
-fr. (23024 ; Zwischentext 4)
After having answered a few questions about your fellow students, instructors and classes/courses, we
will now turn to your previous academic achievements and grades. We are also interested in how you
evaluate your own efforts and achievements.
--we
Offen:
--end--
47 -va: (z44)
-fn: 47
--vb:  Timestamp 44
-fr. (23026 ; z44)
[ZS]
--we
Offen
--end--
47 --va: (PAGE_47)
-fn: 47
--vb: Page Break 47
-fr. (23027 ; PAGE_47)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 48
--end--
48 --va: (tg52000)
--fn: 48




--vb:  Performance Evaluation per ECTS

-fr: (23028 ; Leistungspunkte Studiegang)
Does your program award ECTS credits?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

48

--va: (z45)
--fn: 48
--vb:  Timestamp 45

-fr. (23030 ; z45)
[ZS]

48

--va: (PAGE_48)
-fn: 48
--vb: Page Break 48

~fr. (23031 ; PAGE_48)
[PAGE]

[ects = 1] goto 49
[ects <> 1] goto 50

--end--

49

--va: (tg52010), (tg5201s)
--fn: 49

--vb: prescribed ECTS credits for graduation, prescribed ECTS credits for graduation, open

--fr: (23035 ; Vorgeschriebene ECTS-Punkte fur Abschluss)

How many ECTS credits do you need, including your thesis, to earn a degree in your current degree
program?
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--we (2885 ; ECTS-Punkte fur Abschluss, 3-stufig, [1] 180 [2] 210 [3] 240)

180: 180 (typical for a 6-semester degree program)
210: 210 (typical for a 7-semester degree program)
240: 240 (typical for a 8-semester degree program)
||| Credits

--ra;

0-999

BUTTONS: Don't know (-98)

another number, namely: ... credits (-20)
--end--

49

--va: (tg52011)
--fn: 49
--vb: ECTS credits earned to date

--fr. (23036 ; bislang erreichte ECTS-Punkte)
stud_org=1

How many ECTS credits have you earned in your current degree program prior to the beginning of the
2011-12 winter semester?

stud_org =2

How many ECTS credits have you earned in your current degree program prior to the beginning of the
2011 autumn trimester?

stud_org = -96, -97
How many ECTS credits have you earned in your current degree program to date?

--we

||| credits

--ra:
0-999
BUTTONS: Don't know (-98)
--end--

49

--va: (z46)
-fn: 49
--vb:  Timestamp 46

-fr. (23037 ; z46)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

49

--va: (PAGE_49)




-fn: 49
--vb:  Page Break 49

~fr. (23038 ; PAGE_49)

[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 50
--end--
50 --va: (tg52020)
--fn: 50
--vb:  Current grade point average
-fr: (23039 ; Note fiur bisherige Studienleistungen)
What is your current grade point average?
--we
(I I
--ra:
1.0-6.0
BUTTONS: Don't know (-98)
I have not yet received any grades (-20)
--end--
50 --va: (tg52030)

--fn: 50
--vb:  Comparing progress to curriculum plan

--fr. (23040 ; Entsprechung Studienpensum mit Studienordnung)

When you think of your degree program to date: to what extent does your progress correspond to the
curriculum plan? (number of courses, number of tests passed, credits earned, etc.) | have earned...
credits

--we (1069 ; Menge, 5-stufig: viel weniger, etwas weniger, etwa genauso viel, etwas mehr, viel mehr)

1: much fewer

2: slightly fewer

3: approximately the same number of
4: slightly more

5: many more

--end--
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50 --va: (247)
--fn: 50
--vb:  Timestamp 47
-fr. (23041 ; z47)
[ZS]
--we
Offen
--end--
50 --va: (PAGE_50)
--fn: 50
--vb:  Page Break 50
-fr. (23042 ; PAGE_50)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 51
--end--
--st: 08 Experiences in University
--end--
51 --va: (ZT5)
-fn: 51
--vb:
-fr: (23043 ; Zwischentext 5)
We would now like to ask about your experiences in your degree program and at your university, for
example, your relationships with instructors and your fellow students and how you are coping with
university study.
--we
Offen
--end--




51 --va: (z48)
-fn: 51
--vb:  Timestamp 48
-fr. (23044 ; z48)
[ZS]
--we
Offen
--end--
51 --va: (PAGE_51)
--fn: 51
--vb: Page Break 51
—fr: (23045 ; PAGE_51)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 52
--end--
52 --va: (tg53111), (tg54111), (tg53211), (tg53112), (tg53221), (tg54112), (tg54121), (tg53113),

(tg53222), (tg53114)
--fn: B2

--vb:  Soc. integration: acceptance by instructors, Costs of study: giving up other, competing goals,
Grades: better than expected, Soc. Integration: get along well with instructors, Intention of
dropping out: often thought of dropping out, Costs of study: fear of failure, Importance of study:
degree important step for life goals, Soc. integration: fair treatment from instructors, Intention of
dropping out: choose another field of study if allowed to make choice again, Soc. Integration:
instructors interested

--fr. (23046 ; akademische und soziale Integration 1)

How much do the following statements apply to you and your studies?

(tg53111): | feel accepted by the instructors.

(tg54111): | have had to give up things that are very important to me so that | can be in this degree
program (such as maintaining existing social contacts, early economic independence).

(tg53211): My academic achievements (grades) are better than | had originally expected.
(tg53112): | get along well with the instructors in my degree program.

(tg53221): I've often thought about dropping out.

(tg54112): | find situations where my skills are put to the test disagreeable.
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(tg54121): My degree is an important step to achieving my goals in life.
(tg53113): Most of the instructors treat me fairly.
(tg53222): If I could choose again, | would opt for another field of study.
(tg53114): The instructors are interested in what | have to say.
--we (144 ; Zutreffen, 4-stufig: trifft gar nicht/eher nicht/eher/véllig zu)
1: doesn't apply at all
2: hardly applies
3: partly applies
4: completely applies
--end--

52 --va: (z49)
--fn: 52
--vb:  Timestamp 49
-fr. (23047 ; z49)
[ZS]
--we
Offen:
--end--

52 --va: (PAGE_52)
--fn: 52
--vb: Page Break 52
-fr. (23048 ; PAGE_52)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 53
--end--

53 --va: (tg53212), (tg53121), (tg53223), (tg53122), (tg54211), (tg53224), (tg54113), (tg53123),

(tg53213), (tg54212), (tg53225)

--fn: 53




--vb:  Grades: expectations met, Soc. integration: able to establish contacts with students, Intention of
dropping out: serious thought of dropping out, Soc. integration: speak with classmates about
guestions in field of study, Expectation of anxious situations: not able to handle tasks, Intention of
dropping out: serious thought of changing field of study, Cost of studies: fear of failure, even if no
one noticed, Soc. integration: many contacts with students, Grades: satisfied with performance,
Expectation of anxious situations: skills put to the test, Intention of dropping out: graduate no
matter what

-fr. (23049 ; akademische und soziale Integration 2)

How much do the following statements apply to you and your studies?

(tg53212): | have fully met my own expectations for my performance and grades in this degree program.
(tg53121): | have been successful in building contacts with other students during my studies to date.
(tg53223): | am seriously thinking of completely abandoning the degree program.

(tg53122): | know a lot of classmates with whom | can exchange ideas about questions in my field of
study.

(tg54211): | expect that, in the remainder of this degree program, | will often be unable to cope with the
tasks, which will go unnoticed by others.

(tg53224): | am seriously thinking about changing my major field of study.

(tg54113): If | have failed at something, | feel embarrassed, even if no one has noticed.
(tg53123): | have many contacts with students in my cohort.

(tg53213): | am satisfied with my performance in the degree program.

(tg54212): | expect that, in the remainder of this degree program, | will find myself in many situations
where my skills will be put to the test.

(tg53225): | will complete this degree program no matter what.

--we (144 ; Zutreffen, 4-stufig: trifft gar nicht/eher nicht/eher/vollig zu)
1: doesn't apply at all

2: hardly applies

3: partly applies

4: completely applies

--end--
53 --va: (z50)
--fn: 53
--vb:  Timestamp 50
-fr. (23050 ; z50)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
53 --va: (PAGE_53)

--fn: 53
--vb: Page Break 53
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—fr. (23051 ; PAGE_53)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
goto 54
--end--

54

--va: t66007a, t66007b, t66007d, t66007¢e

-fn: 54

--vb: academic self-concept: talent, academic self-concept: learning new material, academic self-
concept: study-related skills, academic self-concept: completing tasks

-fr: (23052 ; akademisches Selbstkonzept)

How would you describe yourself in terms of your university studies?

t66007a: | think my talent for studying ... is

t66007b: Learning new material in this degree program is ...
t66007d: My study-related skills are ...

t66007e: | find the tasks required in this degree program...

--we (2510 ; Niedrig_Hoch_Skala (1-7), 7-stufig)
(2886 ; Schwer_Leicht Skala, 7-stufig, [1] schwer ... [7] leicht)
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54

--va: (t300400)
-fn: 54
--vb:  Subjective probability of graduation

--fr. (23053 ; Subjektive Erfolgswahrscheinlichkeit Studienabschluss)
How likely is it in your opinion that you will complete the degree program and graduate?

--we (2691 ; Wahrscheinlichkeit, 5-stufig)

1: very unlikely

2: fairly unlikely

3: a 50/50 likelihood
4: fairly likely

5: very likely

--end--

54

--va: (z51)
-fn: 54
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--vb:  Timestamp 51

-fr. (23054 ; z51)
[ZS]

54

--va: (PAGE_54)
-fn: 54
--vb: Page Break 54

~fr. (23055 ; PAGE_54)
[PAGE]

55

—va:  (tg53231), (tg53232), (t66010d), (tg54131), (t66010b), (tg53233), (tg53234), (tg53235),
(tg53236), (t66010a)

--fn: 55

--vb:  Commitment to study: no more than is required, Commitment to study: enjoyment of degree
program, Helplessness: effort does not result in better grades, Personal importance of degree,
Helplessness: always perform poorly on tests, Commitment to study: high demands on self,
Commitment to study: little fun with studies, Commitment to study: invest a lot of energy for
academic success, Commitment to study: self-identification, Helplessness: never better grades

--fr. (23056 ; Studienbindung)

How much do the following statements apply to you and your studies?

(tg53231): I no longer do anything more for my studies than that which is absolutely necessary.
(tg53232): I really enjoy my degree program.

t66010d: No matter whether I try or not, my grades do not get any better.

tg54131: It's very important to me to do well in my studies.

t66010b: Extensive revision for tests is not worth it because | perform poorly anyway.

(tg53233): When it comes to performing in this degree program, | always set myself the highest
standards.

(tg53234): Frankly, my degree program is not really all that fun.
(tg53235): I invest a lot of energy in being successful in my degree program.
(tg53236): | can fully identify with my degree program.




t66010a: No matter whether I try or not, | think I'll never get better grades.

--we (507 ; Zutreffen, 5-stufig: trifft gar nicht/eher nicht zu/teils_teils/trifft eher/vollig zu)
1: Does not apply

2: hardly applies

3: Partly applies

4: Applies
5: Applies completely
--end--
55 -va: (z52)
--fn: 55
--vb:  Timestamp 52
-fr: (23057 ; z52)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
55 --va: (PAGE_55)

--fn: 55
--vb: Page Break 55

~fr. (23058 ; PAGE_55)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[stud_wb =1 OR taet6_wb =1 OR taet7_wb = 1] goto 56
[stud_wb <>1 & taet6_wb <> 1 & taet7_wb <> 1] goto 69

--end--

--st: 09 Financing University

--end--
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56 --va: (ZT6)
--fn: 56
--vb:
-fr: (23059 ; Zwischentext 6)
In the following, we would like to ask you a few questions about how you are financing your studies.
--we
Offen:
--end--
56 -va: (z53)
--fn: 56
--vb:  Timestamp 53
--fr: (23060 ; z53)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
56 --va: (PAGE_56)
--fn: 56
--vb: Page Break 56
—-fr. (23061 ; PAGE_56)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
[stud_wb = 1] goto 57
[stud_wb<>1 & (taet6_wb =1 OR taet7_wb = 1)] goto 61
--end--
57 --va: (t531042)
-fn: 57
--vb: ever applied for student financial aid (BAf6G)?




-fr. (23062 ; jemals BAf6G-Antrag fur Studium gestellt?)
Have you ever filed an application for student financial aid (BAf6G) to finance your studies?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

57

--va: (z54)
-fn: 57
--vb:  Timestamp 54

-fr. (23063 ; z54)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

57

--va: (PAGE_57)
-fn: 57
--vb: Page Break 57

~fr. (23064 ; PAGE_57)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[s_antrag = 1] goto 58
[s_antrag <>1] goto 60

--end--

58

-va: (t531043)
--fn: 58

--vb:  currently receive student financial aid (BAf6G)?

--fr. (23065 ; derzeit BAf6G-gefordert?)
Do you currently receive BAf6G (student financial aid)?
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--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

58 --va: (z55)
--fn: 58

--vb:  Timestamp 55

-fr. (23066 ; z55)
(28]

--we
Offen:

--end--

58 --va: (PAGE_58)
--fn: 58
--vb: Page Break 58

~fr. (23067 ; PAGE_58)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[baf_gef = 1] goto 59
[baf_gef<>1] goto 60

--end--
59 --va: (t531044)
--fn: 59

--vb:  student financial aid (BAf6G) independent of parent income?

-fr. (23068 ; elternunabhangiges BAf6G?)
Is the student financial aid (BAf6G) granted independent of your parents' income?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Don't know (-98)




--end--

59

--va: (z56)
--fn: 59
--vb:  Timestamp 56

~fr. (23069 ; z56)
(28]

--we
Offen:

--end--

59

-va: (PAGE_59)
--fn: 59
--vb: Page Break 59

~fr. (23070 ; PAGE_59)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
goto 61
--end--

60

-va: (t531045)
--fn: 60
--vb: eligible for student financial aid (BAf6G)?

-fr. (23071 ; evtl. BAf6G-berechtigt?)

Would you have probably been eligible for student financial aid (regardless of whether you filed an
application)?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Don't know (-98)

--end--

60

-va: (z57)
-fn: 60
--vb:  Timestamp 57




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

--fr: (23072 ; z57)
[ZS]

--we

Offen:

60

--va: (PAGE_60)
-fn: 60
--vb: Page Break 60

~fr. (23073 ; PAGE_60)
[PAGE]

--we
Offen:

61

—va:  (t531020), (t531021), (t531022), (t531023), (t531024), (t531025), (t531026), (t531027),
(t531028), (t531029)

--fn: 61

--vb:  Source of funding: family, Financial source: student financial aid (BAf6G), Source of funding:
bank loan, Source of funding: earnings, Source of funding: apprenticeship pay, Source of
funding: own resources, Source of funding: government benefits, Source of funding: scholarship,
Source of funding: other, Other source of funding

-fr. (23074 ; Finanzquellen)

stud org=1

How much money did you have available on average in a month during winter semester 2011/2012?
stud_org =2

How much money did you have available on average in a month during autumn trimester 2011?
stud_org = -96, -97

How much money do you have available on average in a month?

(t531020): Parents, spouse/partner, relative

(t531021): student financial aid (BAfoG) (current funding amount)

(t531022): education loan from bank (such as an education loan applied for through the Federal Office of
Administration and paid by the KfW banking group, a loan to finance your studies from the KfW banking
group or loans to finance your studies from another bank or building society)

(t531023): own income from work during the term time and/or term breaks (net)
(t531024): Apprenticeship pay (e.g. for dual vocational training and degree program)
(t531025): own resources earned/saved before starting university




(t531026): government benefits (e.g. child allowance, housing allowance, orphan's allowance or
orphan's pension)

(t531027): Scholarship
(t531028): Other sources of funding, namely:

--we
||| | euros per month
Offen:
--ra:
0-9,999
no funds received/not applicable (-20)
--end--
61 --va: (z58)
--fn: 61
--vb:  Timestamp 58
-fr. (23075 ; z58)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
61 -va: (PAGE_61)
-fn: 61
--vb: Page Break 61
—-fr. (23076 ; PAGE_61)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
[ALL finanzl - finanz11 <> -97)] goto 62
[ALL finanzl - finanz11 = -97)] goto 62
[ANY finanzl - finanz11 <> -97 & ANY finanzl - finanz11 = -97] goto 99
--end--
99 --va: (finanzl_plausi), (finanz2_plausi), (finanz3_plausi), (finanz6_plausi), (finanz7_plausi),

(finanz8_plausi), (finanz9_plausi), (finanz10_plausi), (finanz11 plausi), (finanzs_plausi)
--fn: 99
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--vb:  Source of funding: family plausible, Source of funding: student financial aid (BAf6G) plausible,
Source of funding: bank loan plausible, Source of funding: earnings plausible, Source of funding:
apprenticeship pay plausible, Source of funding: own resources plausible, Source of funding:
government benefits plausible, Source of funding: scholarship plausible, Source of funding: other
plausible, Other source of funding plausible

-fr. (23077 ; Finanzquellen plausi)
stud_org=1

You did not provide an answer for one or more funding sources. However, for the quality of the data, it is
important to obtain the maximum information from all participants. Perhaps you do not receive funds
from the source(s) or they are otherwise not applicable to you. In this case, please mark "no funding
received/not applicable". Otherwise, please indicate how much money you have available on average in
a month in winter semester 2011/2012.

stud_org =2

You did not provide an answer for one or more funding sources. However, for the quality of the data, it is
important to obtain the maximum information from all participants. Perhaps you do not receive funds
from the source(s) or they are otherwise not applicable to you. In this case, please mark "no funding
received/not applicable". Otherwise, please indicate how much money you have available on average in
a month in autumn trimester 2011.

stud_org = -96, -97

You did not provide an answer for one or more funding sources. However, for the quality of the data, it is
important to obtain the maximum information from all participants. Perhaps you do not spend time on the
activity or it is otherwise not applicable to you. In this case, please mark "no funding received/not
applicable". Otherwise, please indicate how much money you have available on average in a month.

(finanz1_plausi): Parents, spouse/partner, relative
(finanz2_plausi): student financial aid (BAf6G) (current funding amount)

(finanz3_plausi): education loan from bank (such as an education loan applied for through the Federal
Office of Administration and paid by the KfW banking group, a loan to finance your studies from the Kfw
banking group or loans to finance your studies from another bank or building society)

(finanz6_plausi): own income from work during the school year and/or semester breaks (net)
(finanz7_plausi): Apprenticeship pay (e.g. for dual vocational training and degree program)
(finanz8_plausi): own resources earned/saved before starting university

(finanz9_plausi): state benefits (e.g. child allowance, housing allowance, orphan's allowance or orphan's
pension)

(finanz10_plausi): Scholarship
(finanz11_plausi): Other sources of funding, namely:

--we
||| euros permonth
Offen
--ra:
0-9,999
no funds received/not applicable (-93)
--end--
99 -va:  (z99)
--fn: 99

--vb:  Timestamp 99

--fr: (23078 ; z99)




--we

Offen:
--end--
99 -va: (PAGE_99)
--fn: 99
--vb: Page Break 99
-fr. (23079 ; PAGE_99)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 62
--end--
62 --va: (t531030)
--fn: 62
--vb: indirect financial support from third parties
--fr: (23080 ; indirekte finanz. Zuwendung Dritter)
stud_org=1
What amount of indirect financial support do you receive from others (parents, partner) on average in a
month during winter semester 2011/20127?
stud_org = 2
What amount of indirect financial support do you receive from others (parents, partner) on average in a
month during autumn trimester 20117
stud_org =-96, -97
What amount of indirect financial support do you receive from others (parents, partner) on average in a
month?
--we
||| euros per month
--ra:
0-9,999
| do not receive any indirect financial support (-20)
--end--
62 --va: (z59)
--fn: 62

--vb:  Timestamp 59




3 Wave 2:

CAWI (ID 96)

--fr:
(Z3]

(23081 ; z59)

--we
Offen:

--end--

62

--va: (PAGE_62)
62

Page Break 62

--fn:
--vb:

~fr. (23082 ; PAGE_62)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
goto 63
--end--

63

--va: (t531006)
63

Getting by with available money

--fn:
--vb:

--fr:

How well do you get by with the funds you have available in an average month?

(23083 ; Auskommen mit dem verfigbaren Geld)

--we (1101 ; Gute, 5-stufig: sehr schlecht, eher schlecht, mittelméafig, eher gut, sehr gut)

1: very poor
2: rather poor
3. average

4: rather good
5: very good
--end--

63

--va: (z60)
63

Timestamp 60

--fn:
--vb:

fr. (23084 ; z60)




(23]

--we
Offen:

63

--va: (PAGE_63)
--fn: 63
--vb: Page Break 63

~fr. (23085 ; PAGE_63)
[PAGE]

64

--va:  (t289900)
-fn: 64
--vb:  Type of accommodation

-fr: (23086 ; Wohnungsart)

Now we would like to ask you a few questions about your living situation and your spending. During term
time, do you stay primarily...

--we (2512 ; Wohnsituation, 5-stufig)

1: with parents or relatives

2:in a dormitory

3: in some other rental accommodation
4: in an apartment/house that you own
5:in a sublet

--end--

64

--va: (z61)
-fn: 64
--vb:  Timestamp 61

-fr: (23087 ; z61)
[ZS]




3 Wave 2:

CAWI (ID 96)

--we
Offen:

--end--

64

--va: (PAGE_64)
--fn: 64
--vb: Page Break 64

-fr. (23088 ; PAGE_64)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
goto 65
--end--

65

--va: (t289901), (t289902), (t289903)
--fn: 65

--vb:  Living alone, Living with roommates, Living with partner/children

--fr: (23089 ; Wohnen)

Do you live there ...

(t289901): alone?
(t289902): with roommates?
(t289903): with your spouse/partner and/or child/children?

--we (226 ; Nennung: 0 nicht genannt, 1 genannt)
0: not specified
1: specified

--end--

65

--va: (t30300b)
-fn: 65

--vb:  Amount of rent

-fr: (23090 ; Mieththe)

How much monthly rent including utilities (electricity, heating, water, gas, garbage fees, waste water,
etc.) do you pay?

--we




||| euros permonth

0-9,999
BUTTONS: Don't know (-98)
no rent / living rent-free (-20)

--end--
65 --va: (z62)
--fn: 65
--vb:  Timestamp 62
-fr: (23091 ; z62)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
65 --va: (PAGE_65)
--fn: 65
--vb: Page Break 65
-fr. (23092 ; PAGE_65)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 66
--end--
66 --va: (t531007)

-fn: 66
--vb:  Tuition charged?

--fr. (23093 ; Studiengebtihren erhoben?)
Does your university charge general tuition?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
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1:yes
2: no

--end--

66 --va: (z63)
-fn: 66
--vb:  Timestamp 63

-fr: (23094 ; z63)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

66 --va: (PAGE_66)
-fn: 66
--vb: Page Break 66

~fr. (23095 ; PAGE_66)
[PAGE]

[stugebl =2, -97] goto 69
[stugebl =1 & stud_org = 1] goto 68
[stugebl =1 & stud_org =2, -96, -97] goto 67

--end--
67 --va: (t531008), (t531009)
-fn: 67

--vb:  Tuition collection interval, Other tuition collection interval, open

-fr. (23096 ; Studiengebihren Erhebungsintervall)

How often are tuition fees collected by your university?

--we (2514 ; Erhebungsintervall_Studiengebthren, 3-stufig)
1: per semester

2: per trimester

3: monthly

Offen:




Other, namely: (-20)

--end--
67 --va: (z64)
-t 67
--vb:  Timestamp 64
-fr. (23097 ; z64)
[ZS]
--we
Offen
--end--
67 --va: (PAGE_67)
-fn: 67
--vb: Page Break 67
—fr. (23098 ; PAGE_67)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 68
--end--
68 --va: t531010, t531011

--fn: 68
--vb:  Tuition paid?, Tuition amount

-fr. (23099 ; Studiengebtihren bezahlt?)

stud_org =1 OR stugeb2 =1

Did you have to pay general tuition for winter semester 2011/2012?
stud_org <> 1 & stugeb2 =2

Did you have to pay general tuition for autumn trimester 2011?
stud_org <> 1 & stugeb2 =3

Did you have to pay general tuition this month?

stud_org <> 1 & stugeb2 =-96, -97

Did you have to pay general tuition this current fee cycle?

--we (2515 ; Ja_Nein_Studiengebuhren, 3-stufig)
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1: yes, in the amount of:

2: no, | am exempt from tuition fees

3: no, | have deferred payment of my tuition fees

||| | euros per semester/trimester/month/fee cycle

68 --va: (z65)
--fn: 68
--vb:  Timestamp 65

-fr. (23100 ; z65)

--end--

68 --va: (PAGE_68)
--fn: 68
--vb:  Page Break 68

-fr. (23101 ; PAGE_68)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[stugeb3 <> 1] goto 69
[stugeb3 = 1] goto 97

--end--
97 --va: (t531012)
-fn: 97

--vb:  Tuition loan

--fr: (23102 ; Studiengebtihrendarlehen)




stud_org =1 OR stugeb2 =1

Did you take out a loan specifically to finance the general tuition fees for winter semester 2011/2012
(tuition loan)?

stud_org <> 1 & stugeb2 =2

Did you take out a loan specifically to finance the general tuition fees for autumn trimester 2011 (tuition
loan)?

stud_org <> 1 & stugeb2 =3

Did you take out a loan specifically to finance the general tuition fees for this month (tuition loan)?
stud_org <> 1 & stugeb2 =-96, -97

Did you take out a loan specifically to finance the general tuition fees for this fee cycle (tuition loan)?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

97

--va:  (297)
--fn: 97

--vb:  Timestamp 97

-fr. (23103 ; z97)
[ZS]

97

--va: (PAGE_97)
-fn: 97
--vb: Page Break 97

--st: 10 Religion

--end--
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69

--va: t435000
-fn: 69
--vb:  Religiosity

--fr: (23105 ; Religiositat)

Below, we would like to ask you some more general questions. Regardless of whether you belong to a
religious community, how religious would you say you are?

--we (1709 ; Religitsitat, 4-stufig: gar nicht religios, eher nicht religios, eher religios, sehr religios)
1: not at all religious

2: slightly non-religious

3: slightly religious

4: very religious

--end--

69

--va: 1435010
-fn: 69
--vb:  Religion

--fr. (23106 ; Religionszugehdrigkeit)
Do you belong to a denomination or religion?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

69

--va: (z66)
-fn: 69
--vb:  Timestamp 66

-fr: (23107 ; z66)

--end--

69

--va: (PAGE_69)
-fn: 69
--vb:  Page Break 69

-fr. (23108 ; PAGE_69)
[PAGE]




--we
Offen:

--ac:

[t43501 = 1] goto 70

[t43501 <> 1&t43500b<> 1] goto 73
[t43501 <> 1&t43500b == 1 &h_migra2PRE =1,2,3] goto 74
[t43501 <> 1&t43500b == 1 &h_migra2PRE<> 1,2,3] goto 94

--end--
70 --va: t435020, t435030
-fn: 70
--vb:  Religious community, other religious community
-fr. (23109 ; Religionsgemeinschatft)
Which religious denomination or religion do you belong to?
--we (2778 ; Religions-/Konfessionszugehdrigkeit, 3-stufig)
1: Christian
2: Jewish
3: Muslim
Offen:
another, namely: (-20)
--end--
70 --va: (z67)
--fn: 70
--vb:  Timestamp 67
-fr: (23110 ; z67)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
70 --va: (PAGE_70)

-fn: 70
--vb: Page Break 70

~fr. (23111 ; PAGE_70)
[PAGE]
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--we
Offen:
--ac:
[t43502 = 2, -96, -97, -99] goto 72
[t43502 =1, 3] goto 71
--end--
71 --va: t435040
-~fn: 71
--vb: Detalls: Christian religious community
--fr. (23112 ; Details: Christliche Religionsgemeinschaft)
Which Christian religious community do you belong to? Are you ...
--we (2779 ; Christliche Religionsgemeinschaft_?, 4-stufig)
1: Roman Catholic?
2: Protestant?
3: Orthodox (e.g. Greek or Russian Orthodox)?
4: Member of another Christian community?
--end--
71 --va: 1435050
-~fn: 71
--vb:  Details: Muslim religious community
-fr. (23113 ; Details: Muslimische Religionsgemeinschaft)
Which Muslim religious community do you belong to? Are you ...
--we (2780 ; Muslimische Religionsgemeinschaft_?, 4-stufig )
1: Sunni
2: Shia
3: Alevi
4: Member of another Muslim religious community?
--end--
71 --va: (z68)
-fn: 71
--vb: Timestamp 68
--fr: (23114 ; z68)
[ZS]




--we
Offen:

--end--

71

-va: (PAGE_71)
-fn: 71
--vb: Page Break 71

~fr. (23115 ; PAGE_71)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
goto 72
--end--

72

--va: 1435070
--fn: 72

--vb:  Religiosity: active in community

--fr: (23116 ; Religiositat: in Gemeinde aktiv)

t43502 =1

Are you active in a church or similar? Do you attend regular gatherings or other events there?
t43502 = 2

Are you active in a Jewish community? Do you attend regular gatherings or other events there?
t43502 = 3

Are you active in a mosque or similar religious community? Do you attend regular gatherings or other
events there?

t43502 = 3

Are you active in a religious community or similar? Do you attend regular gatherings or other events
there?

--we (2789 ; Religiositat: in Gemeinde aktiv, 3-stufig)
1:yes

2:no

3: does not exist in my religion

--vf:

1:ja

2: nein

if [t43502 =-96, -97] 3: gibt es nicht in meiner Religion
--end--

72

-va: (z69)
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--fn: 72

--vb:  Timestamp 69

-fr: (23117 ; z69)

72 --va: (PAGE_72)
-fn: 72
--vb:  Page Break 72

-fr. (23118 ; PAGE_72)
[PAGE]

73 --va: t435060
-fn: 73
--vb:  Frequency of prayer

-fr: (23119 ; Haufigkeit Gebete)
How often do you pray?

--we (2781 ; Haufigkeit Gebete, 7-stufig)
: every day

: more than once a week

: once a week

: several times a month

: several times a year

. once a year

: never

~N O OB W NP

--end--

73 --va: (z70)
-fn: 73




--vb:  Timestamp 70

-fr. (23120 ; z70)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

73

--va: (PAGE_73)
-fn: 73
--vb: Page Break 73

-fr. (23121 ; PAGE_73)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[h_migra2PRE =1, 2, 3]goto 74
[h_migra2PRE <> 1, 2, 3]goto 94

--end--
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74 --va: t428000, t428010, t428030, 1428040, 1428050
-fn: 74
--vb:  Connection to people in Germany, Unpleasant to be associated with people in Germany, It is
important to me to be associated with the people of Germany., Comfort around people from
Germany, Sense of belonging to people in Germany
-fr. (18268 ; t43100, t43101, t43103, 143104, t43105)
Now we would like to know about your relationship to Germany and the people of Germany. Please
indicate the extent to which each of the following statements applies to you.
t428000: | feel closely connected to the people in Germany.
t428010: | find it unpleasant to be associated with the people of Germany.
t428030: | think it is important to be associated with the people of Germany.
t428040: | feel very comfortable when I'm with people from Germany.
t428050: And how much do you feel that you belong to the people in Germany?
--we (144 ; Zutreffen, 4-stufig: trifft gar nicht/eher nicht/eher/véllig zu)
(755 ; Intensitat, 5-stufig: gar nicht, kaum, mittelmafig, stark, sehr stark)
1: doesn't apply at all
2: hardly applies
3: partly applies
4: completely applies
1: Not at all
2: weak
3: moderate
4: strong
5: very strong
--end--
74 -va:  (z71)
-fn: 74
--vb:  Timestamp 71
-fr: (18262 ; Zeitstempel 71)
[Z9]
--we
Offen:
--end--
74 --va: (PAGE_74)
-fn: 74
--vb: Page Break 74
-fr. (22890 ; PAGE_74)
[PAGE]




--we
Offen:

--ac:

[h_hIPRE = 1] goto 75
[h_hIPRE <> 1] goto 101

--end--
101 --va: t42800x
--fn: 101
--vb:  Selection of country of origin, open
-fr. (18269 ; herland)
You have stated in a previous interview that your mother, your father or one of your grandparents was
not born in Germany. Please enter your family's country of origin here.
--we
Offen:
--end--
101 --va: (z101)
--fn: 101
--vb:  Timestamp 101
-fr. (18371 ; Zeitstempel 101)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
101 --va: (PAGE_101)

--fn: 101
--vb: Page Break 101

~fr. (22891 ; PAGE_101)
[PAGE]

--we
Offen:




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

--ac:

[herland <> -97] goto 102
[herland = -97] goto 76

--we

--end--
102 --va: 1428120, t428130, t428140, 428150, t428170, 428180, t428190, t428210

--fn: 102

--vb:  Connection to people from country of origin, Unpleasant to be associated with people from
country of origin, It is important to me to be associated with people from this country of origin.,
Comfort around people from country of origin, | like doing things with people from this country of
origin., Behavior often typical of country of origin, Importance of traditions country of origin,
Importance of friends from the country of origin

—-fr. (18270 ;143112 b, t43113_b, t43115_b, t43116_b, t431187_b, t43118_b, t43119 b, t43121_b)

We are now interested in your relationship with this country and to the people of this country. Please
think of the people in the country you just entered, as well as to people who themselves or whose
families moved from this country to Germany.

t428120: | feel closely connected to people from this country.

t428130: | find it unpleasant to be associated with people from this country of origin.
t428140: | think it is important to be associated with people from this country.

t428150: | feel very comfortable when I'm with people from this country.

t428170: | like doing things with people from this country.

t428180: | often act in a way that is typical for people from this country.

t428190: It is important to me to live according to the traditions of this country of origin.
t428210: | think it is important to have friends from this country.

(144 ; Zutreffen, 4-stufig: trifft gar nicht/eher nicht/eher/vollig zu)

1: doesn't apply at all
2: hardly applies
3: partly applies
4: completely applies

--end--

102 --va: (z102)
-fn: 102
--vb:  Timestamp 102
-fr: (18372 ; Zeitstempel 102)
[ZS]
--we
Offen:
--end--

102 --va: (PAGE_102)
--fn: 102




--vb: Page Break 102

~fr. (22892 ; PAGE_102)
[PAGE]

75

-va: (t428120), (t428130), (t428140), (t428150), (t428170), (t428180), (t428190), (t428210)
--fn: 75

--vb:  Connection to people from country of origin, Unpleasant to be associated with people from
country of origin, | think it is important to be associated with people from this country of origin.,
Comfort around people from country of origin, | like doing things with people from this country.,
Behavior often typical of country of origin, Importance of traditions country of origin, Importance
of friends from the country of origin

--fr: (18271 ; 143112, 143113, t43115, 143116, t43117, t43118, t43119, t43121, )

You have stated in a previous interview that you, your mother, your father or one of your grandparents
was born in <h_hlanddPRE> We are interested in your relationship to this country and its people. Think
of people in <h_hlanddPRE> as well as people who themselves or whose family moved to Germany
from <h_hlandd2PRE>. Please indicate the extent to which the following statements apply to you.

(t428120): | feel closely connected to the people in <h_hlandd2PRE>.

(t428130): | find it unpleasant to be associated with the people of <h_hlandd2PRE>.
(t428140): It is important to me to be associated with the people of <h_hlandd2PRE>.
(t428150): | feel very comfortable when I'm with people from <h_hlandd2PRE>.
(t428170): I like doing things with people from <h_hlandd2PRE>.

(t428180): My actions are "typical for <h_hland_adj3PRE> people."

(t428190): It is important to me to live according to <h_hland_adj1PRE> traditions.
(t428210): | think it is important to have friends from <h_hlandd2PRE>.

--we (144 ; Zutreffen, 4-stufig: trifft gar nicht/eher nicht/eher/vollig zu)

1: doesn't apply at all
2: hardly applies

3: partly applies

4: completely applies
--end--

75

-va:  (z72)
-fn: 75

--vb:  Timestamp 72

-fr. (18373 ; Zeitstempel 72)
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(23]

--we
Offen:

75 --va: (PAGE_75)
-fn: 75
--vb: Page Break 75

~fr. (22893 ; PAGE_75)
[PAGE]

76 --va: t42803x
-fn: 76
--vb:  Auxiliary variable: country of birth mother SU, TRK

--we (2777 ; Geburtsland, 4-stufig)

1: former SU

2: Turkey

3: Other countries

4: Germany/former German eastern territories/do not know/refused to answer

--end--
76 --va: t42804x
--fn: 76

--vb:  Auxiliary variable: country of birth father SU, TRK

--we (2777 ; Geburtsland, 4-stufig)

1: former SU

2: Turkey

3: Other countries

4: Germany/former German eastern territories/do not know/refused to answer
--end--

76 --va: (PAGE_76)
-fn: 76




--vb: Page Break 76

~fr. (22937 ; PAGE_76)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[h_hIPRE = 1] goto 77

[h_hIPRE <> 1& herland <> -97] goto 103

[h_hIPRE <> 1 & herland =-97 &h_mgebl =4 & h_vgebl = 4] goto 94
[h_hIPRE <> 1 & herland =-97 &h_mgebl = 1] goto 78

[h_hIPRE <> 1 & herland =-97 &h_mgebl = 2] goto 81

[h_hIPRE <> 1 & herland =-97 &h_mgebl = 3] goto 84

[h_hIPRE <> 1 & herland =-97 &h_mgebl =4 & h_vgebl = 1] goto 86
[h_hIPRE <> 1 & herland =-97 &h_mgebl =4 & h_vgebl = 2] goto 89
[h_hIPRE <> 1 & herland =-97 &h_mgebl =4 & h_vgebl = 3] goto 92

--end--
103 --va: t42825a
--fn: 103

--vb:  Cultural habits - music

--fr: (18272 ; 141800 _b)
How often do you listen to music from this country?

--we (929 ; Haufigkeit, 5-stufig: nie, selten, manchmal, oft, immer)
1: Never

2: Seldom

3: Sometimes

4: Often

5: Always

Does not apply to me; | never listen to music (-20)

--end--

103 --va: t42825b
--fn: 103
--vb:  Cultural habits - cooking

-fr. (18273 ;141801 _b)
How often do you cook according to the traditions of this country?

--we (929 ; Haufigkeit, 5-stufig: nie, selten, manchmal, oft, immer)
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1: Never

2: Seldom

3: Sometimes

4: Often

5: Always

Does not apply to me, because I/we do not cook. (-20)

--end--

103

--va: 142825c
--fn: 103
--vb:  Cultural habits - holidays

~fr. (18274 ;141802_h)

Do you celebrate this country's holidays?

--we (1756 ; Haufigkeit, 4-stufig: nein, keine; ja, manche; ja, die meisten; ja, alle)
1: no, none

2:yes, some

3: yes, most of them

4: yes all of them

--end--

103

--va: 1428300
--fn: 103

--vb:  Connection to people from country of origin

-fr. (18275 ;143122 _h)
To what extent do you identify yourself with the people from this country?

--we (755 ; Intensitat, 5-stufig: gar nicht, kaum, mittelmagig, stark, sehr stark)

1: Not at all
2: weak

3: moderate
4: strong

5: very strong
--end--

103

--va: (z103)
--fn: 103
--vb:  Timestamp 103

-fr. (18374 ; Zeitstempel 103)
[Z9]

--we




Offen:

--end--
103 --va: (PAGE_103)
--fn: 103

--vb: Page Break 103

~fr. (22894 ; PAGE_103)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[h_mgebl =4 & h_vgebl = 4] goto 94
[h_mgebl = 1] goto 78
[h_mgebl = 2] goto 81
[h_mgebl = 3] goto 84
[h_mgebl =4 & h_vgebl = 1] goto 86
[h_mgebl =4 & h_vgebl = 2] goto 89
[h_mgebl =4 & h_vgebl = 3] goto 92

--end--
77 --va: (t42825a)
-fn: 77

--vb:  Cultural habits - music

-fr. (18276 ; t41800)
How often do you listen to <h_hland_adj2PRE> music?

--we (929 ; Haufigkeit, 5-stufig: nie, selten, manchmal, oft, immer)
1: Never

2: Seldom

3: Sometimes

4: Often

5: Always

Does not apply to me; | never listen to music. (-93)

--end--

77 --va: (t42825b)
-fn: 77

--vb:  Cultural habits - cooking

-fr. (18277 ; t41801)
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How often do you cook <h_hland_adj1PRE> food?

--we (929 ; Haufigkeit, 5-stufig: nie, selten, manchmal, oft, immer)
1: Never

2: Seldom

3: Sometimes

4: Often

5: Always

Does not apply to me, because l/we do not cook. (-93)

--end--

77 --va: (t42825c)
- 77
--vb:  Cultural habits - holidays

-fr. (18278 ; t41802)
Do you celebrate <h_hland_adj2PRE> holidays?

--we (1756 ; Haufigkeit, 4-stufig: nein, keine; ja, manche; ja, die meisten; ja, alle)
1: no, none

2:yes, some

3: yes, most of them

4: yes all of them

--end--
77 --va: (t428300)
-fn: 77

--vb:  Connection to people from country of origin

-fr. (18279 ;t43122)
To what extent do you identify yourself with people from <h_hlandd2PRE>?

--we (755 ; Intensitat, 5-stufig: gar nicht, kaum, mittelmafig, stark, sehr stark)

1: Not at all
2: weak

3: moderate
4: strong

5: very strong
--end--

77 --va: (z73)
-t 77
--vb:  Timestamp 73

-fr: (18375 ; Zeitstempel 73)




[ZS]

--we
Offen:

--end--

77

--va: (PAGE_T77)
-fn: 77
--vb: Page Break 77

~fr. (22895 ; PAGE_77)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:

[h_mgebl =4 & h_vgebl = 4] goto 94
[h_mgebl = 1] goto 78
[h_mgebl = 2] goto 81
[h_mgebl = 3] goto 84
[h_mgebl =4 & h_vgebl = 1] goto 86
[h_mgebl =4 & h_vgebl = 2] goto 89
[h_mgebl =4 & h_vgebl = 3] goto 92

--end--

--st: 12 Parents

--end--




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

78 --va: t406700
-fn: 78
--vb:  Mother's schooling in SU

--fr: (18316 ; p40350)
h_vgebl=1,2,3

Now we would like to ask about your parents' educational qualifications. In the last survey, you indicated
that your mother was born in the territory of the former Soviet Union. Did your mother also attend school
there?

h vgebl<>1,2,3

Now we would like to ask about your mother's educational qualifications. In the last survey, you indicated
that your mother was born in the territory of the former Soviet Union. Did your mother also attend school
there?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Don't know (-98)

--end--

78 -va: (z74)
-fn: 78
--vb:  Timestamp 74

-fr: (18376 ; Zeitstempel 74)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

78 --va: (PAGE_78)
-fn: 78
--vb: Page Break 78

~fr. (22896 ; PAGE_78)
[PAGE]




--ac:

[p40350 = 1] goto 79

[p40350 <> 1 & h_vgebl = 1] goto 86
[p40350 <> 1 & h_vgebl = 2] goto 89
[p40350 <> 1 & h_vgebl = 3] goto 92
[p40350 <> 1 & h_vgebl <> 1, 2, 3] goto 94

--end--

79 --va: t406710, t406711
-fn: 79
--vb:  Mother's leaving qualification in SU, Mother's other leaving qualification SU
-fr. (18317 ; p40351, p40352)
Since it can be difficult to distinguish between academic and vocational qualifications in the former
Soviet Union, we would like to ask you to simply indicate the highest level of education your mother
acquired in the former Soviet Union.
t406711: Other leaving qualification, namely:
--we (2782 ; Bildungsabschluss SU, 12-stufig (mit original-Text))
1: Left school with no qualifications
2: 1-6 knaccosB Years 1-6
3: 7-9 knaccosB Years 7-9
4: 10-11 knaccoB 6e3 aTTectaTa o0 cpeaHem obpasoBaHuu Years 10-11, but did not graduate
5: Qunnom MNTY, ®3Y, ®30 6e3 cpegHero obpasoBaHus (HadanbHoe NpodeCcCnoHanbHO-TEXHNYECKOE
obpaszoBaHne) Completed polytechnic vocational school, school for factory/business without secondary
education (technical vocational basic education)
6: ATTecTtaT 0 cpegHem obpasoBaHun (obLee cpegHee obpasoBaHne) Completed secondary education
(general secondary education)
7: Ounnom MNTY co cpeaHum obpasoBaHnem (cpeaHee npodeccrnoHanbHO-TeXHMYeckoe obpasoBaHme)
Completed polytechnic vocational school with secondary education (secondary technical vocational
training)
8: lunnom TeXHNYeCcKoro, MeaULMHCKOrO, My3bIKaribHOro, Negarorm4eckoro, XyAoXXeCTBEHHOMO 1 T.M.
yunnuwa / konnegxa (cpeaHee cneuvansHoe obpas3oBaHue, cTeneHb MnagLero cneunanucra /
Oakanapa) Completed art or music school, or technical, medical or educational school (secondary
specialist education, Bachelor's degree)
9: lunnom 6akanaBpa MHCTUTYTA, YHUBEPCUTETA, akagemMumn (HeaakoHYeHHoe nnm 6a3oBoe BbiCLLEe
obpasoBaHue) Bachelor's degree (university of applied sciences), university degree, completed academy
(incomplete or undergraduate studies)
10: vnnom cneumanucTa MHCTUTYTa, yHMBepcuTeTa, akagemun Diploma from university of applied
sciences, university, academy
11: unnom maructpa MHCTUTYTa, YHUBEPCUTETA, akagemun (nonHoe Boiclliee obpasoBaHue) Master's
degree (completed higher education)
12: HayuHas cteneHb (kaHauaat, goktop Hayk) Candidate of Sciences, Doctor of Sciences
Offen:
BUTTONS: Don't know (-98)
Other leaving qualification (-20)
--end--

79 --va: (z75)
-fn: 79




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

-fr. (18377 ; Zeitstempel 75)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
79 --va: (PAGE_79)
-fn: 79
--vb: Page Break 79
—-fr. (22897 ; PAGE_79)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 80
--end--
80 --va: t406712
--fn: 80
--vb:  Mother's years of education in SU
--fr. (18318 ; p40353)
For how many years did your mother attend school and any professional/vocational training in the former
Soviet Union?
--we
| | years
--ra;
0-99
BUTTONS: Don't know (-98)
--end--
80 --va: (z76)
--fn: 80
--vb:  Timestamp 76
-fr. (18378 ; Zeitstempel 76)




(23]

--we
Offen:

80

--va: (PAGE_80)
--fn: 80
--vb: Page Break 80

~fr. (22898 ; PAGE_80)
[PAGE]

[h_vgebl = 1] goto 86
[h_vgebl = 2] goto 89
[h_vgebl = 3] goto 92
[h_vgebl <> 1, 2, 3] goto 94

--end--

81

--va: 1406720
--fn: 81

--vb:  Mother's schooling in Turkey

--fr. (18319 ; p40355)
h vgebl=1,2,3
Now we would like to ask about your parents' educational qualifications.

In the last survey, you indicated that your mother was born in Turkey. Did your mother also attend school
there?

h_vgebl<>1,2,3
Now we would like to ask about your mother's educational qualifications.

In the last survey, you indicated that your mother was born in Turkey. Did your mother also attend school
there?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Don't know (-98)

--end--

81

-va:  (z77)




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

-fn: 81
--vb:  Timestamp 77

-fr: (18379 ; Zeitstempel 77)

81

--va: (PAGE_81)
-fn: 81
--vb:  Page Break 81

-fr. (22899 ; PAGE_81)
[PAGE]

[p40355 = 1] goto 82

[p40355 <> 1 & h_vgebl =1] goto 86
[p40355 <> 1 & h_vgebl = 2] goto 89
[p40355 <> 1 & h_vgebl = 3] goto 92
[p40355 <> 1 & h_vgebl <> 1, 2, 3] goto 94

--end--

82

--va: t406730, t406731
-fn: 82
--vb:  Mother's schooling in Turkey, Mother's other leaving qualification Turkey

-fr. (18320 ; p30356, p30357)

Since it can be difficult to distinguish between academic and vocational qualifications in Turkey, we
would like to ask you to simply indicate the highest level of education your mother acquired in Turkey.

t406731: Other leaving qualification, namely:

--we (2783 ; Bildungsabschluss in Turkei, 14-stufig (mit original-Text))




: Left school with no qualifications

- llkokul (5 yillik) Elementary school (5 years)

: Ikégretim okulu (8 yillik) Eight years of elementary education
: Ortaokul Middle school

: Genel Lise General lyceum

: Anadolu Lisesi Foreign language lyceum

: Fen Lisesi Scientific lyceum

: Sosyal Bilimler Lisesi Social science lyceum

: Acikdgretim Lisesi Distance education lyceum

10: Ozel Lise Private lyceum

11: Meslek ve teknik Lisesi Vocational and technical lyceum

12: Mesleki Agikogretim Lisesi Vocational distance education lyceum
13: Universite mezunu University degree

14: Doktora diplomasi / Promosyon Doctorate

Offen:

BUTTONS: Don't know (-98)

Other leaving qualification (-20)
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--end--
82 --va: (z278)
-fn: 82
--vb:  Timestamp 78
--fr. (18380 ; Zeitstempel 78)
[ZS]
--we
Offen
--end--
82 --va: (PAGE_82)

--fn: 82
--vb: Page Break 82




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

83 --va: 1406732
--fn: 83
--vb:  Mother's years of education in Turkey

-fr. (18321 ; p30358)
For how many years did your mother attend school and any professional/vocational training in Turkey?

--we

||| years

--ra.

0-99

BUTTONS: Don't know (-98)
--end--

83 --va:  (z79)
-fn: 83
--vb:  Timestamp 79

-fr. (18381 ; Zeitstempel 79)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

83 --va: (PAGE_83)
--fn: 83
--vb: Page Break 83

-fr. (22901 ; PAGE_83)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
[h_vgebl = 1] goto 86
[h_vgebl = 2] goto 89
[h_vgebl = 3] goto 92
[h_vgebl <> 1, 2, 3] goto 94

--end--




84

--va: t406740
-fn: 84
--vb:  Mother's schooling in another country

-fr. (18322 ; p40370)
h vgebl=1,2,3

Now we would like to ask about your parents' educational qualifications. In the last survey, you indicated
that your mother was born in <mgebldPRE>. Did your mother also attend school there?

h vgebl<>1,2,3
Now we would like to ask about your mother's educational qualifications.

In the last survey, you indicated that your mother was born in <mgebldPRE>. Did your mother also
attend school there?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Don't know (-98)

--end--

84

--va: (z80)
-fn: 84
--vb:  Timestamp 80

-fr. (18382 ; Zeitstempel 80)
[ZS]

--end--

84

--va: (PAGE_84)
-fn: 84
--vb:  Page Break 84

-fr. (22902 ; PAGE_84)
[PAGE]

--we
Offen:




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

--ac:

[p40370 = 1] goto 85

[p40370 <> 1 & h_vgebl = 1] goto 86
[p40370 <> 1 & h_vgebl = 2] goto 89
[p40370 <> 1 & h_vgebl = 3] goto 92
[p40370 <> 1 & h_vgebl <> 1, 2, 3] goto 94

--end--
85 --va: t406752
--fn: 85

--vb:  Mother's years of education in other country

-fr. (18323 ; p40371)

For how many years did your mother attend school and any professional/vocational training in
<mgebldPRE>?

--we

||| years

--ra:
0-99

BUTTONS: Don't know (-98)
--end--

85 --va: (z81)
--fn: 85
--vb:  Timestamp 81

--fr. (18383 ; Zeitstempel 81)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

85 --va: (PAGE_85)
-fn: 85
--vb:  Page Break 85

-fr. (22903 ; PAGE_85)
[PAGE]

--we




Offen:

--ac:
[h_vgebl = 1] goto 86
[h_vgebl = 2] goto 89
[h_vgebl = 3] goto 92
[h_vgebl <> 1, 2, 3] goto 94

--end--

86

--va: 1406800
--fn; 86

--vb:  Father's schooling in SU

-fr. (18324 ; p40360)
h_mgebl=1,2,3

In the last survey, you indicated that your father was born in the territory of the former Soviet Union. Did
your father also attend school there?

h_mgebl<>1, 2,3
Now we would like to ask about your father's educational qualifications.

In the last survey, you indicated that your father was born in the territory of the former Soviet Union. Did
your father also attend school there?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Don't know (-98)

--end--

86

-va: (z82)
--fn: 86

--vb:  Timestamp 82

-fr. (18384 ; Zeitstempel 82)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

86

--va: (PAGE_86)
--fn: 86
--vb: Page Break 86

-fr. (22904 ; PAGE_86)




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

[PAGE]

[p40360 =1] goto 87
[p40360 <>1] goto 94

--end--

87

--va: t406810, t406811
--fn: 87

--vb:  Father's leaving qualification in SU, Father's other leaving qualification SU

—fr. (18325 ; p40361, p40362)

Since it can be difficult to distinguish between academic and vocational qualifications in the former
Soviet Union, we would like to ask you to simply indicate the highest level of education your father
acquired in the former Soviet Union.

t406811: Other leaving qualification, namely:

--we (2782 ; Bildungsabschluss SU, 12-stufig (mit original-Text))

1: Left school with no qualifications

2: 1-6 knaccosB Years 1-6

3: 7-9 knaccos Years 7-9

4: 10-11 knaccoB 6e3 aTTectaTa 0 cpegHem obpasoBaHum Years 10-11, but did not graduate

5: Ounnom MNTY, ®3Y, ®30 6e3 cpeaHero obpasoBaHus (HadanbHoe NpodeccnoHanbHo-TEXHNYECKOE
obpasoaHue) Completed polytechnic vocational school, school for factory/business without secondary
education (technical vocational basic education)

6: ATTecTaT 0 cpegHeM obpasoBaHum (obLuee cpeaHee obpasoBaHMe) Completed secondary education
(general secondary education)

7: Ounnowm MNTY co cpeaHum obpasoBaHnem (cpeaHee npodeccrmoHarnbHO-TeXHMYeckoe obpasoBaHme)
Completed polytechnic vocational school with secondary education (secondary technical vocational
training)

8: lunnom TeXHNYecKoro, MeaNLMHCKOrO, My3bIKaribHOro, Negarorm4eckoro, Xy4oXXeCTBEHHOro 1 T.M.
yunnuwa / konnegxa (cpeaHee cneuvansHoe obpasoBaHune, cTeneHb MragLiero cneunanucra /
Oakanaspa) Completed art or music school, or technical, medical or educational school (secondary
specialist education, Bachelor's degree)

9: lunnom Bakanaepa MHCTUTYTa, YHUBEPCUTETA, akagemMun (He3akoH4eHHoe nnm 6a3osoe BbiCLLEe
obpaszoBaHue) Bachelor's degree (university of applied sciences), university degree, completed academy
(incomplete or undergraduate studies)

10: mnnom cneumanuncTa MHCTUTYTa, yHMBepcuTeTa, akagemun Diploma from university of applied
sciences, university, academy

11: Aunnom marncTpa MHCTUTYTa, YHUBEPCUTETA, akageMun (NonHoe Boicllee obpasoBaHune) Master's
degree (completed higher education)

12: HayuHas cteneHb (kaHauaat, goktop Hayk) Candidate of Sciences, Doctor of Sciences
Offen:
BUTTONS: Don't know (-98)

Other leaving qualification (-20)

--end--




87 --va: (z83)
-fn: 87
--vb:  Timestamp 83
--fr: (18385 ; Zeitstempel 83)
(28]
--we
Offen
--end--
87 --va: (PAGE_87)
--fn: 87
--vb:  Page Break 87
-fr. (22905 ; PAGE_87)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 88
--end--
88 -va: 1406812
--fn: 88
--vb:  Father's years of education in SU
-fr: (18326 ; p40363)
For how many years did your father attend school and any professional/vocational training in the former
Soviet Union?
--we
| | years
--ra:
0-99
BUTTONS: Don't know (-98)
--end--
88 --va: (z84)

--fn: 88




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

--vb:  Timestamp 84

--fr. (18386 ; Zeitstempel 84)
[ZS]

--we
Offen:

88

--va: (PAGE_88)
--fn: 88
--vb: Page Break 88

~fr. (22906 ; PAGE_88)
[PAGE]

--ac:
goto 94
--end--

89

--va: 1406820
--fn: 89

--vb:  Father's schooling in Turkey

--fr. (18327 ; p40365)
h_mgebl=1, 2,3

In the last survey, you indicated that your father was born in Turkey. Did your father also attend school
there?

h_mgebl <> 1, 2,3
Now we would like to ask about your father's educational qualifications.

n the last survey, you indicated that your father was born in Turkey. Did your father also attend school
there?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)

1: yes

2:no

BUTTONS: Don't know (-98)

--end--

89

--va: (z85)
-fn: 89




--vb:  Timestamp 85

--fr. (18387 ; Zeitstempel 85)

[ZS]
--we
Offen:
--end--
89 --va: (PAGE_89)
--fn: 89
--vb: Page Break 89
—-fr. (22907 ; PAGE_89)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
[p40365 = 1] goto 90
[p40365 <> 1] goto 94
--end--
90 --va: 1406830, 406831

--fn: 90

--vb:  Father's leaving qualification in Turkey, Father's other leaving qualification Turkey

fr. (18328 ; p30366, p30367)

Since it can be difficult to distinguish between academic and vocational qualifications in Turkey, we
would like to ask you to simply indicate the highest level of education your father acquired in Turkey.

t406831: Other leaving qualification, namely:

--we (2783 ; Bildungsabschluss in Ttrkei, 14-stufig (mit original-Text))




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

: Left school with no qualifications

- llkokul (5 yillik) Elementary school (5 years)

: Ikégretim okulu (8 yillik) Eight years of elementary education
: Ortaokul Middle school

: Genel Lise General lyceum

: Anadolu Lisesi Foreign language lyceum

: Fen Lisesi Scientific lyceum

: Sosyal Bilimler Lisesi Social science lyceum

: Acikdgretim Lisesi Distance education lyceum

10: Ozel Lise Private lyceum

11: Meslek ve teknik Lisesi Vocational and technical lyceum

© 0 N O o b WDN P

12: Mesleki Agikogretim Lisesi Vocational distance education lyceum
13: Universite mezunu University degree

14: Doktora diplomasi / Promosyon Doctorate

Offen:

BUTTONS: Don't know (-98)

Other leaving qualification (-20)

--end--
90 --va: (z86)
--fn: 90

--vb:  Timestamp 86

--fr. (18388 ; Zeitstempel 86)
[ZS]

90 --va: (PAGE_90)
--fn: 90
--vb: Page Break 90




91

--va: t406832
-fn: 91
--vb:  Father's years of education in Turkey

-fr. (18329 ; p30368)
For how many years did your father attend school and any professional/vocational training in Turkey?

--we
||| years
--ra
0-99
BUTTONS: Don't know (-98)
--end--
91 --va: (z87)
-fn: 91
--vb:  Timestamp 87
-fr. (18389 ; Zeitstempel 87)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
91 --va: (PAGE_91)
-fn: 91
--vb: Page Break 91
—-fr: (22909 ; PAGE_91)
[PAGE]
--we
Offen:
--ac:
goto 94
--end--
92 --va: t406840

--fn: 92




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

--vb:  Father's schooling in another country

-fr: (18330 ; p40375)
h_mgebl=1,2,3

In the last survey, you indicated that your father was born in <vgebldPRE>. Did your father also attend
school there?

h_mgebl<>1,2, 3
Now we would like to ask about your father's educational qualifications.

n the last survey, you indicated that your father was born in <vgebldPRE>. Did your father also attend
school there?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Don't know (-98)

--end--

92

--va: (z88)
-fn: 92
--vb:  Timestamp 88

-fr: (18390 ; Zeitstempel 88)

--end--

92

--va: (PAGE_92)
-fn: 92
--vb:  Page Break 92

-fr. (22910 ; PAGE_92)
[PAGE]

[p40375 = 1] goto 93
[p40375 <> 1] goto 94

--end--

93

--va: 1406852




-fn: 93
--vb:  Father's years of education in other country

~fr. (18331 ; p40376)

For how many years did your father attend school and any professional/vocational training in
<vgebldPRE>?

--we
||| years
--ra;
0-99
BUTTONS: Don't know (-98)
--end--
93 --va: (z89)
-fn: 93
--vb:  Timestamp 89
-fr. (18391 ; Zeitstempel 89)
[ZS]
--we
Offen:
--end--
93 --va: (PAGE_93)

--fn: 93
--vb: Page Break 93

~fr. (22911 ; PAGE_93)
[PAGE]

--we
Offen:

--ac:
goto 94
--end--

--st: 13 End

--end--




3 Wave 2: CAWI (ID 96)

94 --va: (comment)
-fn: 94
--vb:  Comments
-fr: (18332 ; comment)
With that, we have reached the end of our survey. Perhaps the questions did not raise issues that you
find important. Please let us know your ideas and suggestions.
--we
Offen:
--end--
94 --va: (z90)
-fn: 94
--vb:  Timestamp 90
-fr. (18392 ; Zeitstempel 90)
[ZS]
--we
Offen
--end--
94 -va: (PAGE_94)
-fn: 94
--vb: Page Break 94
—-fr. (22912 ; PAGE_94)
[PAGE]
--we
Offen
--ac:
goto 95
--end--
95 --va: (end)
-fn: 95
--vb:  End Page
-fr: (18343 ; end)




h_samplePRE =1

Thank you very much for participating in this survey. In the spring of next year, we will contact you again
to set up a telephone interview about your future plans. [ZUE# contact data update] If your address,
phone number or the email address has changed recently, please let us know so that we can reach you
for follow-up surveys (and so you can participate in our drawings for prizes). Please use the encrypted
website <h_adresslinkPRE> to update your contact information. The information from this online
questionnaire is as always stored without your name and without your address. Your name and contact
information are kept solely at infas in Bonn. This is why the link above redirects you to a server of the
infas Institute in Bonn. This ensures that your contact details are always kept separate from your survey
responses. To specify your current contact or phone number, you can also directly contact: infas Institut
fur angewandte Sozialwissenschaft GmbH Friedrich-Wilhelm-Str. 18 53113 Bonn Email:
#tneps7@infas.de | neps7@infas.de## Tel.: 0800 66 47 436 (kostenfrei) [ZUE# Contact] For any
questions about this online survey or for any technical problems, please contact: Thomas Weil3 Email:
##neps7@his.de | neps7@his.de## Tel.: 0511 12 20 369 For any questions about this online survey and
the NEPS study in general, please contact the NEPS team in Bamberg: Anna Kammerer Email:
##info.neps@uni-bamberg.de | info.neps@uni-bamberg.de ## Tel.: 0951 86 33 409

h_samplePRE <> 1

Thank you very much for participating in this survey. In the spring of next year, we will contact you again
to set up a telephone interview about your future plans. [ZUE# contact data update] Unfortunately, we do
not currently have your telephone number in our records. Please let us know your telephone number, so
that we can reach you for follow-up surveys. Please use the encrypted website <h_adresslinkPRE> to
update your contact information. The information from this online questionnaire is as always stored
without your name and without your address. Your name and contact information are kept solely at infas
in Bonn. This is why the link above redirects you to a server of the infas Institute in Bonn. This ensures
that your contact details are always kept separate from your survey responses. To specify your current
contact or phone number, you can also directly contact: infas Institut fir angewandte Sozialwissenschaft
GmbH Friedrich-Wilhelm-Str. 18 53113 Bonn Email: ##neps7@infas.de | neps7@infas.de## Tel.: 0800
66 47 436 (kostenfrei) [ZUE# Contact] For any questions about this online survey or for any technical
problems, please contact: Thomas Weil3 Email: ##neps7@his.de | neps7@his.de## Tel.: 0511 12 20
369 For any questions about this online survey and the NEPS study in general, please contact the
NEPS team in Bamberg: Anna Kammerer Email: ##info.neps@uni-bamberg.de | info.neps@uni-
bamberg.de ## Tel.: 0951 86 33 409

--we
Offen:

--end--




4 Wave 3: CATI (ID 97)

B3 wave 3: caTi (1D 97)

Studienart Erheb.Nr |int.typ Befragungseinheit Start End

(HE) Haupterhebung B55 CATI (T) Target Person

Etappen

~-st: B55_T_00_MI_non_response_120207_1-0-0

--end--

—var (11)
~fno 11
-vb: 11

~fr. (17491 11)

Hello, my name is ..., | call from the Infas Institute in Bonn. INT: make sure that target person from the
address field is speaking! It's about the student survey of the NEPS Study. A couple of months ago you
took part in this study. You then allowed us that we may get back to you later on. We've already been
talking about shifting to the study that you took up in autumn 2010 as well as about your first
experiences that you made with it in an online survey, today we would like to get to know something
about your educational career and the course of your life ever since the last telephone survey. We would
also like to talk about some different aspects such as happiness with your studies or the reasons for
dropping out of them, your mother tongue, origin and family as well as gainful activity, health, and
political persuasion. Issues concerning the study The inquiry "University Education and Shift to the
Vocational Career" is part of the NEPS Study and was developed by the Otto-Friedrich-Universitat
Bamberg and University Informational System. It is to find out which pathway students pursue, what
students learn, under which conditions they do their studies. Issues concerning data protection We
assure to keep your statements in strict confidence. The results of the study do not allow conclusions to
be drawn concerning your identity. i.e. your name and your address will never be merged with details
you gave in the interview. Utilisation of your name and address for purposes different from that survey is
excluded. Participation in the survey is voluntary. No disadvantages will arise if you refuse to take part.
Detailed information may be found online under www.neps-studie.de. Issues concerning sampling and
origin of the addresses For the survey specific university courses at specified universities were randomly
selected. Since you enrolled for one of these selected courses for the winter semester 2010/2011 and
you agreed to making contact by telephone you were contacted by us. Issues concerning the persons
who are conducting the study The study is part of the NEPS Study "Educational Pathways in Germany".
This survey is coordinated from the Otto-Friedrich-Universitat Bamberg and is supported by renowned
research institutes all over Germany. Issues concerning further possibilities of information Contact
person at Infas is llka Gréber, telephone 0800 — 66 47 436 (toll free) or by email (neps7@infas.de).

--we (2701 ; interview, 2-stufig:1= weiter, 2=legt sofort auf)
1: Proceed
2: hung up immediately

New contact data (3)

--af

if (11=1) goto 12
if (11=2,3) goto [END]
--end--

-va: (12)




Studienart Erheb.Nr |Int.typ Befragungseinheit Start End

(HE) Haupterhebung B55 CATI (T) Target Person

Etappen

--st: B55_T_00_MI_non_response_120207_1-0-0

--end--

-fr: (17491 11)

Hello, my name is ..., | call from the Infas Institute in Bonn. INT: make sure that target person from the
address field is speaking! It's about the student survey of the NEPS Study. A couple of months ago you
took part in this study. You then allowed us that we may get back to you later on. We've already been
talking about shifting to the study that you took up in autumn 2010 as well as about your first
experiences that you made with it in an online survey, today we would like to get to know something
about your educational career and the course of your life ever since the last telephone survey. We would
also like to talk about some different aspects such as happiness with your studies or the reasons for
dropping out of them, your mother tongue, origin and family as well as gainful activity, health, and
political persuasion. Issues concerning the study The inquiry "University Education and Shift to the
Vocational Career" is part of the NEPS Study and was developed by the Otto-Friedrich-Universitét
Bamberg and University Informational System. It is to find out which pathway students pursue, what
students learn, under which conditions they do their studies. Issues concerning data protection We
assure to keep your statements in strict confidence. The results of the study do not allow conclusions to
be drawn concerning your identity. i.e. your name and your address will never be merged with details
you gave in the interview. Utilisation of your name and address for purposes different from that survey is
excluded. Participation in the survey is voluntary. No disadvantages will arise if you refuse to take part.
Detailed information may be found online under www.neps-studie.de. Issues concerning sampling and
origin of the addresses For the survey specific university courses at specified universities were randomly
selected. Since you enrolled for one of these selected courses for the winter semester 2010/2011 and
you agreed to making contact by telephone you were contacted by us. Issues concerning the persons
who are conducting the study The study is part of the NEPS Study "Educational Pathways in Germany".
This survey is coordinated from the Otto-Friedrich-Universitdt Bamberg and is supported by renowned
research institutes all over Germany. Issues concerning further possibilities of information Contact
person at Infas is llka Graber, telephone 0800 — 66 47 436 (toll free) or by email (neps7@infas.de).

--we (2701 ; interview, 2-stufig:1= weiter, 2=legt sofort auf)
1: Proceed
2: hung up immediately

New contact data (3)

--af:

if (11=1) goto 12
if (11=2,3) goto [END]

--end--

-va:  (12)
--fn: 12
--vbh: 12

~fr: (17492 12)
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About this issue | would like to talk to [TP]

--in:

Interviewer: please wait until person is on the phone - if person changes read out introduction again:
infas is currently conducting the student survey in the context of the NEPS study. We already announced
our call some days ago in a letter.

--we (2794 ; ZP Status, 12-stufig)

: TP is on the phone

: TP is not available in a short time, try again the next day (make a note at which time)
: TP is not available in a long time - within the next 2 weeks

: TP does not live there any more/ relocated

: CP refuses to provide information/ access

: CP does not speak sufficiently German

: TP deceased

: TP cannot be interviewed / permanently ill or disabled

10: TP not known under this phone number
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11: TP does not speak sufficiently German
16: TP not in target group: no private person
17: Has already been interviewed => make a note of date and time

--af:

if (12=1) goto 121

if (12=2,7) goto 1z1

if (12=3) goto I5

if (I12=4) goto 16

if (12=6) goto 18

if (12=8,9,10) goto z200
if (12=11) goto 17

if (12=16, 17) goto z200

--end--

121 -va:  (121)
-fn: 121
-vb: 121

-fr: (17493 ; 121)




Hello, my name is ..., | call from the Infas Institute in Bonn. INT: make sure that target person from the
address field is speaking! It's about the student survey of the NEPS Study. A couple of months ago you
took part in this study. You then allowed us that we may get back to you later on. We've already been
talking about shifting to the study that you took up in autumn 2010 as well as about your first
experiences that you made with it in an online survey, today we would like to get to know something
about your educational career and the course of your life ever since the last telephone survey. We would
also like to talk about some different aspects such as happiness with your studies or the reasons for
dropping out of them, your mother tongue, origin and family as well as gainful activity, health, and
political persuasion. Issues concerning the study The inquiry "University Education and Shift to the
Vocational Career" is part of the NEPS Study and was developed by the Otto-Friedrich-Universitét
Bamberg and University Informational System. It is to find out which pathway students pursue, what
students learn, under which conditions they do their studies. Issues concerning data protection We
assure to keep your statements in strict confidence. The results of the study do not allow conclusions to
be drawn concerning your identity. i.e. your name and your address will never be merged with details
you gave in the interview. Utilisation of your name and address for purposes different from that survey is
excluded. Participation in the survey is voluntary. No disadvantages will arise if you refuse to take part.
Detailed information may be found online under www.neps-studie.de. Issues concerning sampling and
origin of the addresses For the survey specific university courses at specified universities were randomly
selected. Since you enrolled for one of these selected courses for the winter semester 2010/2011 and
you agreed to making contact by telephone you were contacted by us. Issues concerning the persons
who are conducting the study The study is part of the NEPS Study "Educational Pathways in Germany".
This survey is coordinated from the Otto-Friedrich-Universitdt Bamberg and is supported by renowned
research institutes all over Germany. Issues concerning further possibilities of information Contact
person at Infas is llka Graber, telephone 0800 — 66 47 436 (toll free) or by email (neps7@infas.de).

--we (2795 ; 121, 6-stufig)

1: Next

2: Hangs up the phone

3: TP did not receive an application letter, wants a new one
4: TP needs further study information

5: TP refuses

6: Appointment

--af:

if (121=1) goto 20402
if (121=2) goto [END]
if (121=3) goto 132

if (121=4) goto I3

if (121=5) goto 18

if (121=6) goto Iz1

--end--

15 -va: (I5)
-fn: 15
--vb: 15

-fr: (17494 ; 15)

May | make sure? [TP] is not available within the next two weeks but is basically still living in this home?

--in:

INT: fix unassertive appointment - if outside the time given in the field enter code 3. INT: in case of follow
up contact / repetitive call enter code 4

--we (2796 ; 15, 4-stufig)
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1: Yes, take note of appointment date

2: No, respondent has moved

3: Yes, but not available during field research period
4: Continuation at repeat call

--af:

if (I5=1) goto I1z1
if (15=2) goto 16

if (15=3) goto z200
if (15=4) goto 14

--end--

14 -va:  (14)
-fn: 14
--vb: 14

~fr: (17495 ; 14)

Infas is currently conducting the student survey in the context of the NEPS Study. We have announced
our call some days ago with an application letter. We would like to talk to [TP] about this.

--in:

Interviewer: Interviewer: please wait until person is on the phone - if person changes read out
introduction again:

--we (2797 ; |14, 8-stufig)

: Respondent is on the phone

: Respondent is currently not available, try again on (note down date)

: Respondent unavailable for a longer period, i.e. for the next two weeks
: Respondent refuses

: Contact refuses to provide information/ access to respondent

: Contact person's knowledge of German is unsufficient

: Respondent has passed away

: Respondent's knowledge of German is unsufficient
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--af:

if (14=1) goto 20402
if (14=2) goto Iz1

if (14=3) goto I5

if (14=5,6) goto 18

if (14=7) goto 1z1

if (14=8) goto z200
if (14=9) goto 17

--end--

16 --va: (16)
-fn: 16
--vb: 16

-fr. (17496 ; 16)
Can you tell us how we can reach [TP]?




--in:

INT: Please try to get any hint on the whereabouts of target person. Please also register address and/or
telephone number (including prefix) abroad!

--we (2798 ; 16, 3-stufig)

1: Yes, new address/telephone number, abroad, if any

3: No, new address/ telephone number unknown (hint -> OPEN) [OPEN]
4: No, refuses passing on of address

--af:

if (16=1) goto 162
if (16=4) goto 164

--end--

-va:  (I7), (I7w)
-~fn: 17

--vb: 17, Other languages, which ones

-fro (17497 ; 17)

In which language the target person is able to communicate?

--in:

INT: Interviews will only be conducted in German.

--we (2799 ; 17, 6-stufig)

1: Turkish

2: Russian

3: English

4: French

5: Other languages, which ones
6: TP refuses

Offen:

--af:
goto z200
--end--

--va: (I8)
--fn: 18
--vb: 18

-fr. (17498 ; 18)

121=5 OR 14=5 OR 132=3

Why don't you want to take part in the survey?
12=6 OR 14=6

For the significance of our scientific study it is important that we contact [TP]. We would like to talk to
[TP] ourselves and we will get back later at a more convenient time.
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--in:

INT: Please exactly assign reason of refusal in order to call up argumentation aid. If multiple reasons are
given call up successively.

--we (2803 ; Grund Nichtteilnahme, 20-stufig)

: Hung up the phone.

. Is hesitating / recall/ 2nd contact

: TP is ready to participate

: TP refuses - absolutely

: TP refuses due to lack of time

: TP refuses on the phone

: TP refuses - ill

: TP refuses - not a student any more / dropped out

: TP refuses - education and starting a career doesn't interest me
: TP is not allowed to participate - forbidden by another person
: TP refuses - not interested

: TP refuses - due to issue

: TP refuses - to many questions

: TP refuses - concerns due to data protection

: TP refuses - Length of interview

: TP refuses - other reasons
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: TP refuses - too many questions in NEPS
: TP refuses due poor command of German
: HH/ TP refuses absolutely

: CP refuses access to TP

[S =
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--af:

if (1I8=1) goto [END]

if (18=2) goto Iz1

if (18=3) goto 20402

if (18=4-16, 20) goto 181
if (18=17) goto 182

if (18=18,19) goto z200

--end--
162 --va: (I62a), (162b), (162c), (162d), (I162¢e), (162f), (1629g), (162h), (162i)
-fn: 162

--vb:  First name, Name, Street and HNR, Zip code, City, Prefix1, Telephone 1, Prefix2, Telephone2

-fr. (17499 ;162)
Please give the following details:

--in:

INT: enter complete address of TP here. After completion read out one all entries one more time. Please
be case-sensitive! Check name details for correctness. Have details spell, if necessary. It is also
possible to solely give the phone number. Always enter phone number with prefix.

--we




Offen:

--af:
goto z200
--end--

164

--va: (164)
--fn: 164
--vb: 164

~fr. (17500 ; 164)

For the sake of significance of our scientific studies it is essential to contact [TP]. Could you do us a
favour and ask [TP] if she/he agrees upon handing out her/his number to us? We will contact her/ him
again within a couple of days.

--in:

INT: on 2nd contact/ repetitive call

--we (2804 ; Erlaubnis, 4-stufig )

1: Yes, that is okay, a call at later date is possible.
2: No, does not agree.

3: New address can be given

4: Address date cannot be passed on

--af:

if (164=1) goto Iz1
if (164=2,4) goto z200
if (164=3) goto 162

--end--

181

-va: (181)
--fn: 181
--vh: 181

—-fr: (17501 ; I181)

18=5

| don't want to bother you at all. | just call back at a better time. Just tell me when it is convenient for you.
We can also divide the survey, if necessary, if it is more convenient for you.

18=6

Unfortunately the survey may only be performed by telephone. infers assures that all your details will be
treated with strict confidence and will remain anonymously, i.e. will be analysed separately from your
address. All employees of the Infas Institute are obliged to strictly comply with data secrecy. Utilisation
for purposes different from this survey is excluded. Participation in the survey is voluntary. No
disadvantages will arise if you refuse to take part. Your details will exclusively be analysed for scientific
purposes.

18=7

If you are ill for the time being we don't like to bother you at all. | can call you back at a later time when
you feel better. We can also divide the survey, if necessary, if it is more convenient for you.

18=8
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It is important for our study that all persons which have been selected also will take part again this time,
at most independent of the fact whether they are still enrolled in their studies which they have taken up
in autumn 2010 or if they are for example gainfully employed or if they are unemployed. We also would
like to find out - how students develop - which difficulties they encounter. We are especially interested in
which pathways will be struck by those who drop out of university before finishing the study. In order to
be able to answer this question we will need your cooperation.

18=4,16

It is important for our NEPS Study that all persons which have been selected also will take part again
this time, at most independent of the fact whether they are still enrolled in their studies which they have
taken up in autumn 2010 or if they are for example gainfully employed or if they are unemployed. Only if
you provide us with details again we will be able to show changes and developments in order to gain a
overall image of the students' situation in our country and of the actual problems. this will only be
accomplished if as many participants as possible which have been selected will take part in the study.
Therefore we cordially ask you for your cooperation.

18=9
It is important to our study that all persons which have been selected also will take part again this time,
at most independent of the fact whether they are still enrolled in their studies or if they are gainfully

employed or if they are unemployed. We also would like to find out - how students develop - which
decisions they make - and which difficulties they encounter.

18=10
For the sake of significance of our scientific studies it is essential to contact [TP]. Could you do us a

favour and ask [TP] if she/he agrees upon handing out her/his number to us? We will contact her/ him
again within a couple of days.

18=11,13

In the context of the NEPS Study a total of 60.000 persons from eight different groups of age will be
interviewed, starting from new-born babies, Kindergarten kids and elementary school kids, to fifth
graders, Abitur students, apprentices and students up to adults. The study thus contributes very much to
improve educational offerings on the long run in general as well as the conditions at university
especially. For this it is important that all persons which have been selected will take part in order to
make sure that a real image may be drafted. They thus will make an important contribution to the fact
that scientists will be able to transfer the right recommendations to politics. We therefore need your
cooperation. To says thank you to you for taking part in the survey we will hand you the amount of 10
Euro.

18=12

For our study "university studies and Transition to Job World" ("Hochschulstudium und Ubergang in den
Beruf") we need your experience. Because we want to find out how students develop, which decisions
they make, under which conditions they study and how those are doing who drop out of university before
finishing the study. The study is supported by the Bundesministerium fur Bildung und Forschung
(BMBF). We would like to ask you about your personal history, at most independent from the fact
whether you are still studying or do something different. In this way we gain a overall image of the
students' situation in our country and of the actual problems. this will only be accomplished if as many
participants as possible which have been selected will take part in the study. Therefore we cordially ask
you for your cooperation.

18=15

The length of the interview depends on what has changed with you ever since our last survey. We will be
happy to make an appointment at a time which suits your schedule.

18=14

Infas guarantees that all your details will be treated with strict confidence and will remain anonymously,
i.e. will be analysed separately from your address. All employees of the Infas Institute are obliged to
strictly comply with data secrecy. Utilisation for purposes different from this survey is excluded.
Participation in the survey is voluntary. No disadvantages will arise if you refuse to take part. Your
details will exclusively be analysed for scientific purposes. This was also confirmed by us in the
declaration of data protection which was sent to you together with the first application letter. The data
protection declaration may also be looked up on the internet under www.neps-studie.de at any time.

18=20




In order to be able to investigate educational processes and generally life histories it is inevitable to
survey persons several times over a long period of time. This is the only possibility to be able to estimate
life histories, i.e. in that a good or a bad start into studies on the long run has good or bad effects,
respectively, on the lives of students, graduates and drop outs or not. However, we endeavour to keep
stress for our participants as low as possible and we appreciate their cooperation by payment of
compensations and by drawing prizes.

--in:

<<As to issues concerning the ongoing survey program>> Next, an online survey will be performed in
autumn. [I8=14] <<As to issues concerning where the addresses come from>> For the survey specific
courses at different universities were randomly selected. Since you registered for one of these selected
courses in autumn 2010 and you agreed upon making contact in the initial questionnaire or in a reply
card you were contacted by us.

--we (2805 181)

1: uses new line of argumentation

2: is now willing to participate

3: is willing to participate at a later date
4: refuses to participate

--af:

if (181=1) goto 18

if (181=2) goto 20402
if (181=3) goto 1z1

if (181=4) goto z200

--end--

132

-va: (132)
--fn: 132
--vb: 132

-fr: (17503 ; 132)

In order to forward the application letter to the right address we would like to register your exact address.

--we (2806 ; 132)

1: continue with address recording

2: Respondent now willing to participate without letter
3: Respondent refuses to answer

4: Letter sent without gathering address anew

--af:

if (132=1) goto 1321
if (132=2) goto 20402
if (132=3) goto I8

if (132=4) goto 1322

--end--

1321

--va: (I321a), (1321b), (1321c), (1321d), (I1321¢e)
-fn: 1321
--vb:  First name, Name, Street and HNR, Zip code, City
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--in:

Please enter complete address of TP here. After completion read out all entries one more time. Please
be case-sensitive! Double check name details for correctness. Have details spell, if necessary.

--we
Offen:
--af:
goto 1322
--end--
1322 -va: (1322)
-fn: 1322
--vb: 1322
—fr: (17505 ; 1322)
The application letter will be shipped to you within the next few days. We will then get in contact to you
again.
--in:
INT: please enter unassertive appointment - one week later, ask for availability of TP, if necessary. INT:
enter Code 3 upon follow up contact/ repetitive call.
--we (2807 ; 1322, 3-stufig: vagen Termin vereinbaren, will direkt weitermachen/weiter, weiter bei
Wiederholungsanruf)
1: agree on vague appointment date
2: wants to continue now/ continue
3: continue at repeat call
--af:
if (1322=1) goto [END]
if (1322=2) goto 20402
if (1322=3) goto 14
--end--
13 -va:  (I13)
--fn: 13
--vb: 13
--in:

INT: Please make selection for further information. Only one entry possible. If there are multiple
arguments please successively go through them.

--we (2808 ; Informationen, 9-stufig)




: Respondent requests information on the contracting entity

: Respondent requests information regarding the selection/ where address was obtained
: Respondent requests information regarding data protection

: Respondent requests information regarding the voluntary nature/ anonymity

: Respondent requests that the letter be sent again

: Respondent wants to use the hotline first/ speak with the project management

: Respondent requests information regarding the incentive

: No further information requested, wants to continue

: No further information requested, refuses participation

© 0 N O 0o B WDN P

--af:

if (13=1-4, 7) goto 131
if (13=5) goto 132

if (13=6) goto 133

if (13=8) goto 20402
if (13=9) goto 18

--end--

131 -va: (131)
--fn: 131
--vb: 131

~fr. (17507 ; 131)
13=1

The study is part of the NEPS Study "Educational pathways in Germany" ("Bildungsverlaufe in
Deutschland"). The NEPS Study is seated at the University of Bamberg and comprises renowned
research institutes, the student survey will be conducted in cooperation with the HIS University
Information System, Hannover.

13=2

For the survey courses which have been randomly determined at specified universities were selected.
Since you registered for one of these selected study courses in autumn 2010 and since you agreed by
way of the initial questionnaire in written form or by way of a reply card, respectively, to establishing

contact, we have already been allowed to conduct an interview with you by telephone. Your repeated
cooperation is essential for the quality and reliability of the results.

13=3
Infas guarantees that all your details will be treated with strict confidence and will remain anonymously,
i.e. will be analysed separately from your address. All employees of the Infas Institute are obliged to

strictly comply with data secrecy. Utilisation for purposes different from this survey is excluded.
Participation in the survey is voluntary. No disadvantages will arise if you refuse to take part.

13=4

Participation this time is of course voluntary again. Even though it is essential that all persons, if
possible, will take part, so that the study will give a reliable and representative result. Analysis of your
answers will be done anonymously, i.e. nobody will recognize who was giving which answer.

13=7
The 10 Euro reward will be forwarded by mail after completion of the survey.

--in:

[13=3] See application letter and privacy policy.

--we (2840 ; Wunsch Informationen, 3-stufig: bendtigt weitere Informationen/ keine weitere Infos
gewdunscht, will mitmachen/ keine weitere Infors gewtnscht, verweigert)
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1: Needs more information
2: No further information required, wants to participate
3: No further information requested, refuses participation

--af:

if (131=1) goto I3
if (131=2) goto 20402
if (131=3) goto 18

--end--

133

-va: (133)
--fn: 133
--vbh: 133

fr. (17508 ; 133)

You will reach our hotline during regular office hours. Your personal contact person at Infas is llka
Graber, telephone: 0800 - 66 47 436 (toll free) or by mail: NEPS7@infas.de

--in:

INT: please enter unassertive appointment - one week later, ask TP for availability, if necessary. INT:
enter Code 3 upon follow up contact / repetitive call

--we (2841 ; Termin, 3-stufig: vagen Termin eintragen, will direkt weitermachen/ weiter, weiter bei
Wiederholungsanruf)

1: Enter unassertive appointment
2: Wants to go on immediately/next
3: Go to repetitive call

--af:

if (133=1) goto Iz1
if (133=2) goto 20402
if (133=3) goto 14

--end--

1z1

-va: (I1z1)
-fn: 1z1
--vh: 1z1

--in:

Please enter type of appointment

--we (2842 ; Appointment, 2-stufig: Appointment, Definite Appointment)

6: Appointment
7: Definite appointment

--af:
goto z100
--end--

12100

--va: (1z100a), (1z100b), (1z100c), (1z100d), (1z100e), (1z100f), (1z1009), (1z100h), (1z100i)
--fn: 12100




--vb:  Appointment date: day, Appointment date: month, Appointment date: year, Appointment time:
hour, Appointment time: minutes, Appointment with, Notes, Address, Cancel

--we

Offen:

--ra:

0-31

0-12

1,900 - 9,999
0-24

0-59
--end--

1z3 -va: (1z3)
--fn: 123
--vb: 1z3

-fr. (17511 ; 1z3)
No, TP does not agree to survey

Specify:

--we
Offen:

--af:

if ((20402=2 OR 18=18,19)) goto z200
if ((20402<>2 & 18=4-16,20)) goto 181
if (20402<>2 & 18=17)) goto 182

--end--

12200 --va: (z200)
--fn: 12200
--vb:  z200

-fr: (17512 ; z200)
Thank you and good bye.

--we
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Offen:

--af:
goto [END]
--end--

--st: B55_T_01_M20-1_QS1-RC_120207_1-0-0

--end--

--va: (zs201)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 cross section 1

-fr. (17513 ; zs201)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

20101 |--va: (ID_t)
--fn: 20101
--vb: Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

--ra.
0 - 99,999,999
--end--




-va: (h_gp)
--fn:

--vb:  Type of study

--fr: (17515 ; h_gp)
[HILF]

--we (2699 ; Studienart)

1: Large-scale pilot study
0: Main survey

--ac:

[AUTOIF (caseid<>.) h_gp=0]
[AUTOIF (caseid=.) h_gp=1]

--end--

20102 [|--va: intd, intm, inty
--fn: 20102
--vb: Interview: date (day), Interview: date (month), Interview: date (year)

-fr. (4238 ; Interviewdatum)
[AUTO] Interview date

--we

]
--ra.

0-31

0-12

1,900 - 9,999
--end--

20401 |--va: (intro page)
--fn: 20401
--vb: Intro page

--fr: (17517 ; intro page)
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Hello, my name is ..., | call from the Infas Institute in Bonn. INT: make sure that target person from the
address field is speaking! It's about the student survey of the NEPS Study. A couple of months ago you
took part in this study. You then allowed us that we may get back to you later on. We've already been
talking about shifting to the study that you took up in autumn 2010 as well as about your first
experiences that you made with it in an online survey, today we would like to get to know something
about your educational career and the course of your life ever since the last telephone survey. We would
also like to talk about some different aspects such as happiness with your studies or the reasons for
dropping out of them, your mother tongue, origin and family as well as gainful activity, health, and
political persuasion. Issues concerning the study The inquiry "University Education and Shift to the
Vocational Career" is part of the NEPS Study and was developed by the Otto-Friedrich-Universitét
Bamberg and University Informational System. It is to find out which pathway students pursue, what
students learn, under which conditions they do their studies. Issues concerning data protection We
assure to keep your statements in strict confidence. The results of the study do not allow conclusions to
be drawn concerning your identity. i.e. your name and your address will never be merged with details
you gave in the interview. Utilisation of your name and address for purposes different from that survey is
excluded. Participation in the survey is voluntary. No disadvantages will arise if you refuse to take part.
Detailed information may be found online under www.neps-studie.de. Issues concerning sampling and
origin of the addresses For the survey specific university courses at specified universities were randomly
selected. Since you enrolled for one of these selected courses for the winter semester 2010/2011 and
you agreed to making contact by telephone you were contacted by us. Issues concerning the persons
who are conducting the study The study is part of the NEPS Study "Educational Pathways in Germany".
This survey is coordinated from the Otto-Friedrich-Universitdt Bamberg and is supported by renowned
research institutes all over Germany. Issues concerning further possibilities of information Contact
person at Infas is llka Graber, telephone 0800 — 66 47 436 (toll free) or by email (neps7@infas.de).

--we (2701 ; interview, 2-stufig:1= weiter, 2=legt sofort auf)
1: Proceed
2: hung up immediately

New contact data (3)

--af:

if (20401=1) goto 20402
if (20401=2,3) goto [END]

--end--
20402 |--va: (einw)
--fn: 20402

--vb:  Consent

-fr. (17518 ; einw)

(Hello, my name is ... - | call from the Infas - Institute in Bonn. Infas is currently conducting a student
survey in the context of the NEPS Study.) May we now start with the survey?

--in:

INT: In case of repetitive call: TP has already been contacted. Issues concerning duration of survey:
Duration of survey is about 45 min.

--we (2702 ; Einwilligung, 3-stufig: Interview beginnen, nein, ZP ist mit Befragung nicht einverstanden,
Interview spater)

1: Start interview
2: No, TP does not agree to survey
3: Interview later




--af:

if (20402=1) goto 20435

if (20402=2 & 18=.) goto [AUTOFILL zs202] 18

if (20402=2 & 18<>.) goto [AUTOFILL zs202] z200
if (20402=3) goto Iz1

--end--

20435

--va: (mitsup)
--fn: 20435
--vb:  mitsup

-fr. (17519 ; mitsup)

<<CAUTION, do not ask this question!>> Did you get the order to record the interview from the
supervision?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--af:

if (20435=1) goto 20403
if (20435=2) goto [AUTOFILL zs202] 20103

--end--

20403

--va: (mitschn)
--fn: 20403

--vb:  Consent to record interview

-fr: (4242 ; Einverstandnis zum Mitschnitt des Interviews)

Before we begin the interview | would like to ask whether you would agree to our recording this
conversation. The sole purpose of this recording is to enable us to better evaluate the interview. And, of
course, we absolutely guarantee that all the information you provide will be evaluated anonymously; i.e.,
without your name and address.

--in:

Read out entire text!

--we (183 ; DEF# 2010-12-17 10:42:44.880)

1: yes, agrees to recording
2: no, does not agree to recording

--af:

if (20403=1) goto 20404
if (20403=2) goto [AUTOFILL zs202] 20103

--end--

20404

--va: (mitsa)
--fn: 20404
--vb:  Recording is enabled
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-fr: (17521 ; mitsa)

Do not ask this question: is recording enabled?

--we (184 ; Ja_Nein_Mitschnitt, 2-stufig)
1: Yes, activated
2: No, technical problems

--af:
goto [AUTOFILL zs202] 20103
--end--

-va: (zs202)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 2 Querschnitt 1

-fr. (4976 ; Zeitstempel 2 Querschnitt 1)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

20103

--va: t700001
--fn: 20103
--vb:  Gender

--in:
<<Please enter the gender of the TARGET PERSON.>>

--we (157 ; Geschlecht: mannlich/weiblich)

1: Male
2: Female

--end--

20104

-va: (psexl)
--fn: 20104

--vb: Indication of sex correct?

-fr: (17524 ; psex1)
[AUTQ] Verification (20103=sexPRE)

--we




Offen:

--af:

if (20104=1) goto 20106
if (20104=2) goto 20105

--ac:
[AUTO] Prufung (20103=sexPRE)
--end--
20105 |--va: (Psex2)
--fn: 20105
--vb:  Check gender entry
-fr. (15572 ; Uberpriifung Geschlechtsangabe)
[NCS]
--in:
<<Variation in gender, please check entry>>
--we (1131 ; Uberpriifung Preload: 1: Angabe richtig (Fehler im Preload) 2: Angabe falsch, Eingabe ...)
1: Information correct (preload error)
2: Information wrong, entry must be corrected
--af:
if (20105=1) goto 20106
if (20105=2) goto 20103
--end--
20106 |--va: (t70000d), (t70000m), (t70000y)

--fn: 20106
--vb:  Date of birth: day, Date of birth: Month, Date of birth: Year

-fr. (17526 ; gebt,gebm,gebj)

First of all | have a short question concerning your own person. Please tell me your date of birth to begin
with! Please specify day, month and year.

--we

1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (20106=[Geburtsdatum]) goto 20107
if (20106=-97, -98) goto [AUTOFILL zs203] 20201

--end--
20107 |--va: (Pgebl)
--fn: 20107
--vb:  Age entry correct?
-fr. (4672 ; Altersangabe korrekt?)
[AUTO] Check (20106=gebjPRE)
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
--af:
if (20107=1) goto [AUTOFILL zs203] 20201
if (20107=2) goto 20108
--ac:
[AUTO] Prufung (20106=gebjPRE)
--end--
20108 [|--va: (Pgeb2)
--fn: 20108
--vb:  Check age entry
--fr: (15573 ; Uberprufung Altersangabe)
[NCS]
--in:

<<Variation in age. Please check entry>>

--we

(1131 ; Uberpriifung Preload: 1: Angabe richtig (Fehler im Preload) 2: Angabe falsch, Eingabe ...)

1: Information correct (preload error)
2: Information wrong, entry must be corrected

--af:

if (20108=1) goto [AUTOFILL zs203] 20201

if (20108=2) goto 20106

--end--

--va.

(zs203)




--vb:  Time stamp 3 cross-section 1

--fr: (15579 ; Zeitstempel 3 Querschnitt 1)

[ZS]

--we

Offen

--end--

20201 |--va: t31300a, t31300b, t31300c, t31300d, t31300e, t31300f, t31300g, t31300h, t31300i, t31300j,

t31300k, t31300I, t31300m, t31300n, t313000

--fn: 20201

--vb:  Generalized opinion concerning education: Income and education, Generalized opinion
concerning education: income and education, Generalized opinion concerning education:
economical competitiveness, Generalized opinion concerning education: School education waste
of time, Generalized opinion concerning education: intellectual horizon, Generalized opinion
concerning education: cultural life, Generalized opinion concerning education: critical faculty,
Generalized opinion concerning education: snobbish, Generalized opinion concerning education:
Things that are more important than reaching a high school leaving qualification., Generalized
opinion concerning education: A value itself, Generalized opinion concerning education: being
ashamed without Abitur, Generalized opinion concerning education: Abitur at any price,
Generalized opinion concerning university education: good job, Generalized opinion concerning
university education: More important things than reaching a university degree., Generalized
opinion concerning university education: waste of time

-fr. (17530 ; t30013a,t30013b,t30013;,t30013¢,t30013k,t30013d,t30013,t30013i,t30013f,t30013n)

[ITEMBAT] Now it is all about your opinion concerning questions in relation to the education issue. How
strongly do you agree to the following statement?

t31300a: Much education allows moving up the social ladder even for children from working class
families. Do you agree to this statement not at all, rather not, do you partially agree, partially not agree,

do you

rather agree or do you completely agree?

t31300b: Much education does not mean much income.

t31300c: A high educational level assures international competitiveness of Germany's economy.

t31300d: Go to school for a long time is a waste of time.

t31300e: A high educational level broadens the intellectual horizon of men.

t31300f: A high educational level is essential for the cultural life in our country.

t31300g: A high educational level promotes critical faculties of men.

t31300h: If people go to school for a long time they become snobbish.

t31300i: There a things that are much more important in life than reaching a high school leaving
qualification.

t31300j: A good school education is a value itself.

t31300k: Without Abitur [university entrance qualification] you have to feel a little bit ashamed.
t31300I: Pupils should take the Abitur at any price.

t31300m: Without university education you will hardly get a good job.

t31300n: There a things that are much more important in life than reaching an university degree.

t313000: Going to university for a long time is a waste of time.
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--in:

Read out answering options one more time, if necessary.

--we (511 ; Zustimmung 02, 5-stufig)
1: completely disagree

2: rather disagree

3: half and half

4: rather agree

5: completely agree

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:
goto [AUTOFILL zs204] 20202

--end--

--va: (zqsl_4)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 cross-section 1

-fr. (15581 ; Zeitstempel 4 Querschnitt 1)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

20202

--va: t66800a, t66800b, t66800c, t66800d, t66800e, t66800f, t66800g, t66800h, t66800i, t66800j,
166800k

--fn: 20202

--vb:  Big Five: extraversion 1, Big Five: tolerability 1, Big Five: conscientiousness 1, Big Five:
neuroticism 1, Big Five: candidness 1, Big Five: extraversion 2, Big Five: tolerability 2, Big Five:
thoroughness 2, Big Five: neuroticism 2, Big Five: candidness 2, Big Five: tolerability 3

-fr. (17532 ; t368004a,t36800b,t36800c,t36800d,t36800¢,t36800f,t368009,t36800h,t36800i,t36800j)

[ITEMBAT] Now | would like to ask you some questions concerning your person. For each statement,
please tell me if it does not apply at all, does rather not apply, partially applies, rather applies or
completely applies?

t66800a: | am rather reluctant, reserved.

t66800b: | easily place my trust in someone, | believe in the good in people.
t66800c: | am modest, tend to be lazy.

t66800d: | am relaxed, | stay unperturbed even under stress.

t66800e: | am not very much interested in fine arts.

t66800f: | am extroverted, | like socialising

t66800g: | tend to criticise other people.

t66800h: | fulfil tasks with thoroughness.




t66800i: | easily get nervous and self-conscious.
t66800j: | have a vivid imagination, | am imaginative.
t66800k: | am thoughtful towards others, sensitive.

--in:

Repeat answering options, if necessary.

--we (507 ; Zutreffen, 5-stufig: trifft gar nicht/eher nicht zu/teils_teils/trifft eher/vallig zu)

1: Does not apply

2: hardly applies

3: Partly applies

4: Applies

5: Applies completely
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs205] 20205
--end--

--va: (zs205)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 5 Querschnitt 1

-fr. (6207 ; Zeitstempel 5 Querschnitt 1)
[ZS]

--end--

20205

--va: t66003a, t66003b, t66003c, t66003d, t66003e, t66003f, t66003g, t66003h, t66003i, t66003]
--fn: 20205

--vb:  Global self-esteem: satisfied, Global self-esteem: no good, Global self-esteem: good features,
Global self-esteem: competence, Global self-esteem: not proud, Global self-esteem: useless,
Global self-esteem: precious, Global self-esteem: respect, Global self-esteem: miserable, Global
self-esteem: positive attitude

-fr. (17534 ; t36003a,t36003b,t36003¢,t36003d,t36003¢,t36003f,t36003g,t36003h,t36003i,t36003j)
[ITEMBAT] And to what extent do the following statements apply to you?

t66003a: On the whole | am satisfied with me.

t66003b: Every once in a while | think that | am no good.

t66003c: | have a number of good features.

t66003d: | can do many things as good as other people.

t66003e: | am afraid that there is not very much which | can be proud of.

t66003f: | feel pretty much useless from time to time.
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t66003g: | think that | am a precious person, in any case | don't feel less precious than other people.
t66003h: | wish | could have more respect with myself.

t66003i: On the whole, | tend to consider myself miserable.

t66003j: | have found a positive attitude with myself.

--in:

Read out answering options one more time, if necessary.

--we (507 ; Zutreffen, 5-stufig: trifft gar nicht/eher nicht zu/teils_teils/trifft eher/véllig zu)
1: Does not apply

2: hardly applies

3: Partly applies

4: Applies

5: Applies completely

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs206] 20421
--end--

--va: (zs206)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 6 Querschnitt 1

-fr. (5066 ; Zeitstempel 6 Querschnitt 1)
[Z5]

--end--

--st: B55_T_02_M20-2-QS1-2_120207_1-0-0

--end--




-va: (zs207)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 7 Querschnitt 1

--fr: (5077 ; Zeitstempel 7 Querschnitt 1)
(ZS]

--we
Offen:

--end--

20421

--va: t751001
-fn: 20421
--vb:  Community of residence

-fr. (17537 ; wohnort)

Now | would like to enter your place of residence in our questionnaire. Please let me know the exact
name of this place or the community, respectively!

--in:

Please select name of place from the list! In case that student-interviewees have more than one place of
residence: please refer to the place where you reside most of the time during the semester. In case that
interviewees which have already completed their universal education in more than one

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

Place is in-country (99)

--af:

if (20421=[Gemeindeliste] & h_migstatusPRE=0) goto [AUTOFILL zs208] 22101

if (20421=[Gemeindeliste] & h_migstatusPRE<>0) goto [AUTOFILL zs208] 20500

if (20421=99) goto 20424

if (20421=-96) goto 20422

if (20421=-97,-98 & h_migstatusPRE=0) goto [AUTOFILL zs208] 22101 if (20421=-97,-98 &
h_migstatusPRE<>0) goto [AUTOFILL zs208] 20500

--end--

20422

--va: (t751002)
--fn: 20422

--vb:  Place of residence (open)

--fr: (4265 ; Wohngemeinde (offen))

This place is not on our list. Please tell me the exact place name again so that | can include it on our list.
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--in:

<<Please enter place name carefully and with the correct spelling!>>

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20422<>-97,-98) goto 20423
if (20422=-97,-98 & h_migstatusPRE=0) goto [AUTOFILL zs208] 22101 if (20422=-97,-98 &
h_migstatusPRE<>0) goto [AUTOFILL zs208] 20500

--end--
20423 |--va: (t751003)
--fn: 20423
--vb:  Federal state of place of residence
--fr: (4674 ; Bundesland des Wohnorts)
To which federal state does this place belong?
--in:
<<Do not read out, mark applicable code!>>
--we (1644 ; Bundeslandliste)
999998: List federal states
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (h_migstatusPRE=0) goto [AUTOFILL zs208] 22101
if (h_migstatusPRE<>0) goto [AUTOFILL zs208] 20500
--end--
20424 |--va: (t751004)

--fn: 20424

--vb:  Country of residence (abroad)

-fr. (17540 ; Land des Wohnorts)

To which country does this place belong?

--in:

Please select a country name from the list!

--we (2641 ; Landerliste)




999997: Country List

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (20424=[Landerliste] & h_migstatusPRE=0) goto [AUTOFILL zs208] 22101

if (20424=[Landerliste] & h_migstatusPRE<>0) goto [AUTOFILL zs208] 20500

if (20424=-96) goto 20425

if (20424=-97,-98 & h_migstatusPRE=0) goto [AUTOFILL zs208] 22101 if (20424=-97,-98 &
h_migstatusPRE<>0) goto [AUTOFILL zs208] 20500

--end--

20425

--va: (t751005)
--fn: 20425

--vb:  Country of residence (abroad), open

--fr. (6205 ; Land des Wohnorts (Ausland), offen)

This country is not on our list. Please exactly name the country of your residence one more time so we
can put it on our list.

--in;

<<Please register name of country exactly and in correct spelling.>>

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (h_migstatusPRE=0) goto [AUTOFILL zs208]
22101
if (h_migstatusPRE<>0) goto [AUTOFILL zs208] 20500

--end--

--va: (zs208)
--fn:

--vb:  Zeitstempel 8 Querschnitt 1

-fr. (5091 ; Zeitstempel 8 Querschnitt 1)

20500

--va: 1421000
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--fn: 20500
--vb:  Number of visits in country of origin.

~fr. (17543 ; t42100)

h_migstatusPRE=1

In the last survey you told us about where you come from. We still have some questions on this issue.
You were not born in Germany but you immigrated. How many times did you visit your country of origin
ever since you live in Germany?

h_migstatusPRE=2

Your mother was not born in Germany, but immigrated. How many times did you visit your mother's
country of origin?

h_migstatusPRE=3

Your father was not born in Germany, but immigrated. How many times did you visit your father's
country of origin?

h_migstatusPRE=4

Both your mother and your father were not born in Germany, but come from different countries. How
many times did you visit your parents' country? | am interested for the land you visited more often.

h_migstatusPRE=5

Both your mother and your father were not born in Germany, but come from different countries. How
many times did you visit your mother's or father's country of origin? | am interested for the land you
visited more often.

--in:

Please do not read out answer options, but assign answer. Please inquire in case of ambiguities.

--we (1589 ; Haufigkeit, 5-stufig: noch nie, ein bis finf Mal, sechs bis zehn Mal, elf bis 15 Mal, mehr
als 15 Mal)

. never so far

: one to five times

. six to seven times

: eleven to fifteen times
5: more than 15 times

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Target person disagrees (-20)

A W N P

--af:

if (20500=1-5) goto 20501
if (20500=-93) goto [AUTOFILL zs209] 22101
if (20500=-97,-98) goto 20501

--end--
20501 |--va: t421010
--fn: 20501

--vb:  For how long will you live in Germany?

-fr. (17544 ;t42101)
How is your current status: For how long do you expect to live in Germany?

--in:

Please read out answer options.




--we (2711 ; Verbleib in Deutschland, 3-Stufig)

1: I will stay here for good.

2: 1 will leave Germany within the next three years.

3: | definitely will leave Germany some time, but not yet within the next three years.
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 20502

--end--

20502

--va: 1421020
--fn: 20502

--vb:  Percentage of persons from the same country of consignment in neighbourhood

~fr: (17545 ; t42102)

h_migstatusPRE=1

How many persons in your neighbourhood or their parents immigrated to Germany from the same
country of origin as your parents? Are there ... persons

h_migstatusPRE=2

How many persons in your neighborhood or their parents come from the same country as your mother or
immigrated to Germany from the same country of origin as your mother? Are there ... persons

h_migstatusPRE=3

How many persons in your neighbourhood or their parents immigrated to Germany from the same
country of consignment as your father? Are there ... persons

h_migstatusPRE=4

How many persons in your neighbourhood or their parents immigrated to Germany from the same
country of consignment as your parents? Are there ... persons

h_migstatusPRE=5

How many persons in your neighbourhood or their parents come from the same country as your mother
or immigrated to Germany from the same country of consignment as your mother or your father,
respectively? Please consider your parents' country of consignment to which you feel closer. Are there
... persons?

--in:

Please read out answer options. If the person is not sure, please explain: ,,By country of consignment |
mean the country where you or your parents were born."

--we (1928 ; Prozentskala, 6-stufig: keine, 1-10, 11-20, 21-30, 31-40, >40)
: hone

: 1to 10 per cent

: 11 to 20 per cent

: 21 to 30 per cent

: 31 to 40 per cent

6: over 40 per cent

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

a b~ W N P
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--af:

--end--

goto [AUTOFILL zs209] 22101

--va:
--fn:
--vb:

--fr:

(28]

--we
Offen:

(zs209)

Zeitstempel 9 Querschnitt 1

(5094 ; Zeitstempel 9 Querschnitt 1)

--end--




22101 |--va: (ID_t)
-fn: 22101
--vb:  Personal ID no.
--fr: (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.
--we
I I ) I N N S
--ra;
0 - 99,999,999
--end--
--va: (zs221)
--fn:
--vb:  Time stamp 1 school history
-fr. (17548 ; zs221)
[ZS for each episode]
--we
Offen
--end--
22102 |--va: asxmod
--fn: 22102
--vb:  Date changed in module X
-fr: (3939 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
--end--
22103 |--va: asmod

--fn: 22103
--vb:  Episode mode

-fr. (15586 ; Episodenmodus)
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[AUTO] Episode mode

--we (2575 ; Episodenmodus, 4-stufig: neu aufgenommene/aufgesetzte Episode, im X-Modul erganzt,
Abitur erreicht)

2: newly integrated episode in the panel
3: imposed episode in the panel

4: completed in the X-module

6: Abitur achieved

--af:

if (22103=2 & (22105(n-1)=1 OR 22103(n-1)=3) goto 22105

if (22103=2 & (22106(n-1)=1) goto 22106

if (22103=3) goto 22104

if (22103=4) goto 22107

if (22103=6 & 20102(intj)-20106(gebjahr)<30) goto [AUTOFILL zs222] 23101
if (22103=6 & 20102(intj)-20106(gebjahr)>=30) goto [AUTOFILL zs222] 24101

--ac:

[AUTOIF (asnrPRE<>.) 22103=3]

[AUTOIF (22103<>3 & 30300<>2) 22103=2]

[AUTOIF (22103<>3 & 30300=2) 22103=4]

[AUTOIF (ANY(aszabi=2 & asinaus=1) OR aszPRE=1)] asmod=6
[AUTOIF (22103=3 & asinausPRE=1) 22108=1]

[AUTOIF (22103=3 & asinausPRE=2) 22108=2]

--end--
22104 |--va: asintrop
-fn: 22104
--vb:  Episode update
-fr. (17551 ; asintrop)
asnrPRE=1
Now let's have a look at your school education. In our last interview in <intmPRE/intjPRE> we recorded
that you were attending <astypsPRE> at that time.
asnrPRE>1
We furthermore recorded in our last interview in <intmPRE/intjPRE>, that you were attending
<astypsPRE> at that time.
--we (1603 ; Zielperson_widerspricht/nicht, 2-stufig)
1: Target does not disagree
2: Target disagrees
--af:
goto 22107
--end--
22105 |--va: ts11101
--fn: 22105

--vb:  Intro Schools

-fr: (17552 ; asintrol)




22103=2 & 22107(n-1)=.

Now let's have a look at your school education. Were you attending a general education school since
<intmPRE/intjPRE>. (Please also consider general education schools of the second chance education
type, such as for example evening schools.)

22103=2 & 22104(n-1)=2

Now let's have a look at your school education. Were you attending a general education school since
<intmPRE/intjPRE>. (Please also consider general education schools of the second chance education
type, such as for example evening schools.)

22103=2 & 22104(n-1)<>2 & 22107(n-1)>=1

Now let's have a look at your school education. Were you attending a general education school since
<intmPRE/intjPRE>. (Please also consider general education schools of the second chance education
type, such as for example evening schools.)

--in:

General education leaving certificates are for example the leaving certificate of the Hauptschule [school
for basic secondary education], the leaving certificate of the Realschule [intermediate secondary school],
Fachhochschulreife [subject-linked university entrance qualification] or the Abitur [university entrance
qualification]; these are no apprenticeship for a vocation.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22105=1) goto 22107
if (22105=2,-97,-98) goto 22106

--end--
22106 |--va: 1s11102
--fn: 22106

--vb: Intro schools

--fr: (17553 ; asintro2)
22107(n-1)=.

Did you acquire or were you awarded (e.g. by way of an external examination or by accomplishing the
11th grade of a Gymnasium [type of school leading to upper secondary education and Abitur] any further
general education leaving certificate since <intmPRE/intjPRE>?

22107(n-1)<>.

Did you acquire or were you awarded (e.g. by way of an external examination or by accomplishing the
11th grade of a Gymnasium [type of school leading to upper secondary education and Abitur] any further
general education leaving certificate since <intmPRE/intjPRE>?

--in:

General education leaving certificates are for example the leaving certificate of the Hauptschule [school
for basic secondary education], the leaving certificate of the Realschule [intermediate secondary school],
Fachhochschulreife [subject-linked university entrance qualification] or the Abitur [university entrance
qualification]; these are no apprenticeship for a vocation.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no




4 Wave 3: CATI (ID 97)

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22106=1) goto 22107
if (22106=2,-97,-98 & (20102(intj)-20106(gebjahr)<30) goto [AUTOFILL zs222] 23101
if (22106=2,-97,-98 & 20102(intj)-20106(gebjahr)>=30) goto [AUTOFILL zs222] 24101

--end--

22107 |--va: (asnr)
--fn: 22107
--vb:  School episode number
--fr. (3943 ; Schulepisodennummer)
[AUTO] Number of school episode
--we
I I I
--ra;
0-0
--af:
if (22103=2,4) goto 22108
if (22104=2) goto [AUTOFILL zs222] 22103
if (22104=1 & asinausPRE=1) goto 22109
if (22104=1 & asinausPRE=2) goto 22112
--end--
22108 |--va: ts11103
--fn: 22108

--vb:  Schooling in Germany?

--fr. (15590 ; Schulbesuch in Deutschland?)

[(22103=2 & 22105=1) OR 22103=4]

Was this a school in Germany?

[22106=1]

Have you acquired this school leaving certificate in Germany?

--in:

<<Please align with the current geographical distribution! Only schools (also) leading to a general
education degree (e.g. leaving certificate of the Hauptschule, leaving certificate of the Realschule,
Fachhochschulreife, Abitur) shall be included here.>>

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




--af:

if (22108=1 & 22106=1) goto 22119

if (22108=1 & 22106<>1) goto 22109

if (22108=2) goto 22112

if (22108=-97,-98 & 22106=1) goto 22119
if (22108=-97,-98 & 22106<>1) goto 22114

--end--

22109

--va: ts11202
--fn: 22109

--vb:  Municipality of the school

-fr. (17556 ; asgem)
Can you tell me the place or the municipality, respectively, were your school is/was?

--in:

Please select place name from list!

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22109=[Gemeindeliste] & 22103<>3) goto 22114

if (22109=[Gemeindeliste] & 22103=3 & astypPRE=6,7,9) goto 22115 if (22109=[Gemeindeliste] &
22103=3 & astypPRE<>6,7,9) goto 22119

if (22109=-96) goto 22110

if (22109=-97,-98 & 22103<>3) goto 22114

if (22109=-97,-98 & 22103=3 & astypPRE=6,7,9) goto 22115

if (22109=-97,-98 & 22103=3 & astypPRE<>6,7,9) goto 22119

--end--

22110

--va: (asgems)
--fn: 22110
--vb:  Other municipality name of the school

--fr. (5103 ; sonstiger Gemeindenamen der Schule)

This place is not on our list. Please exactly name the place where your school is/was one more time so
we can put it on our list.

--in:

<<Please exactly register place name and in correct spelling.>>

--we




4 Wave 3: CATI (ID 97)

Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22110<>-97,-98) goto 22111

if (22110=-97,-98 & 22103<>3) goto 22114

if (22110=-97,-98 & 22103=3 & astypPRE=6,7,9) goto 22115
if (22110=-97,-98 & 22103=3 & astypPRE<>6,7,9) goto 22119

--end--

22111 |--va: (ts11203)
-fn: 22111
--vb: Federal state in which school is located

--fr. (5104 ; Bundesland der Schule)
To which federal state does this place belong today?

--in:

<<Please select a federal state from the list.>>

--we (1644 ; Bundeslandliste)
999998: List federal states

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22103<>3) goto 22114
if (22103=3 & astypPRE=6,7,9) goto 22115
if (22103=3 & astypPRE<>6,7,9) goto 22119

--end--

22112 |--va: ts1120s
--fn: 22112
--vb:  School state

-fr. (17559 ; asland)

22105=1

What federal state was the school in

22106=1

Which federal state did you complete your school-leaving qualifications in?

--in:

Please select a state from the list.

--we (2641 ; Landerliste)




999997: Country List

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22112=[L&anderliste] & (22106=1 OR 22103=3)) goto 22119
if (22112=[Landerliste] & 22106<>1 & 22103<>3) goto 22118
if (22112=-96) goto 22113

if (22112=-97,-98 & (22106=1 OR 22103=3)) goto 22119

if (22112=-97,-98 & 22106<>1 & 22103<>3) goto 22118

--end--

22113

--va: (aslands)
--fn: 22113

--vb:  Country in which school is/was located, open

--fr. (5105 ; Land der Schule, offen)

This country does not feature in our list Please give me the exact name of the country in which the
school was again so that | can include it in our list!

--in;

<<Please enter country name carefully and correctly spelled.>>

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22106=1 OR 22103=3) goto 22119
if (22106<>1 & 22103<>3) goto 22118

--end--

22114

--va: ts11204
--fn: 22114
--vb:  Type of school

-fr. (17561 ; astyp)
Which type of school did you attend there?

--in:

Do not read out options, please assign indications. Only schools shall be included which (also) lead to a
general education school leaving certificate.

--we (2703 ; Schultypen, 14-stufig)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

1: Elementary school

2: Orientation stage [first two years of secondary education] (also trial and remedial stage)
3: Volksschule [former name for compulsory school]

4: Hauptschule [school for basic secondary education]

5: Realschule [intermediate secondary school]

6: Verbundene Haupt- und Realschule [type of school in berlin, hesse, mecklenburg-west pomerania
and lower saxony offering basic and intermediate secondary education (also Sekundar-, Regel-, Mittel-,
Ober- und Wirtschaftsschule [type of school in Bavaria offering intermediate secondary education with a
focus on commerce, Regionale Schule [type of school in Mecklenburg-West Pomerania offering basic
and intermediate secondary education und extended Realschule)

7: Polytechnische Oberschule [type of school in the former GDR offering intermediate secondary
education]

8: Gymnasium [type of school leading to upper secondary education and Abitur (auch Kolleg [full-time
classes for adults leading to the Allgemeine Hochschulreife)

9: Extended Oberschule [type of school in the former GDR leading to university entrance qualification]
10: Comprehensive school (also integrated schools)

11: Waldorf school, Rudolf Steiner school

12: Special school (also centres of special schools)

13: Vocational school (to acquire a general education school leaving certificate, e.g. Fachoberschule
[vocational school at upper secondary level leading to the Fachhochschulreife])

14: Another school

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22114=1-7) goto 22118

if (22114=8) goto 22115

if (22114=9-12) goto 22118

if (22114=13,14) goto 22115

if (22114=-97,-98) goto 22117

--end--
22115 |--va: ts11205
-fn: 22115

--vb:  Type of school

-fr. (17562 ; astypsl)

22114=14
What type of other school was it?

--in:

Here only schools shall be included which also lead to a general education school leaving certificate.

--we (2710 ; Schulliste A/ Schulliste B)
999997: School list A/ School list B

BUTTONS: Schule nicht in Liste not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)




--af:

if (22115=10,19-26) goto 22117

if (22115=11-18 & 22103=2,4) goto 22118
if (22115=11-18 & 22103=3) goto 22119

if (22115=-96) goto 22116

if (22115=-97,-98 & 22103=2,4) goto 22118
if (22115=-97,-98 & 22103=3) goto 22119

--vf:

if (22114=13,14 OR astypPRE=7,9) Schulliste A
if (22114=8 OR astypPRE=6) Schulliste B

--end--

22116

--va: ts11206
-fn: 22116
--vb:  Another type of school

-fr. (17563 ; astyps2)

This school is not on our list. Please exactly name the type of school one more time so we can put it on
our list.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22117

--va: ts11207
-fn: 22117
--vb: Integrated vocational training course

-fr. (3952 ; Integrierte Berufsaushildung)

Was that a formal vocational training program in which you had the option of doing a vocational
traineeship?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22103=2,4) goto 22118
if (22103=3) goto 22119

--end--

22118

--va: ts111lm, ts11l1ly




4 Wave 3: CATI (ID 97)

-fn: 22118
--vb:  Start month, Start year

-fr. (5110 ; Startmonat Schulepisode/ Startjahr Schulepisode)
From when to when did you attend this school?

--in:

<<If TP only remembers seasons, please enter the following numbers: 21=beginning of year/winter,
24=spring/Easter, 27=middle of year/summer, 30=autumn, 32=end of year>>

--ra:
0-99
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22119 |--va: ts1112m, ts1112y
-fn: 22119

--vb:  Final month school episode, Final year school episode

-fr. (17566 ; asenddat (asendm,asend))

22103=2,4 OR 22105=1

(Until when did you attend this school?)

22103=3]

Until when did you attend this school?

22106=1

When did you acquire or were awarded, resp., this leaving certificate?

--in:
If TP only remembers seasons, please enter the following numbers: 21=beginning of year/winter,
24=spring/Easter, 27=middle of year/summer, 30=autumn, 32=end of year

--we

--ra:
0-9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

still attending this school/in this month (99)




--af:

if (22119<>99,-97,-98 & 22119=20102(intm/intj) & 22106=.) goto 22120 if (22119<>99,-97,-98 &
((22119<20102(intm/intj) & 22119-20106<=168 & 22114<>1,2) OR (22106=1))) goto 22122 if
(22119<>99,-97,-98 & 22119<20102(intm/intj) & 22119-20106>168 & 22114<>1,2) goto 22121 if
(22119<>99,-97,-98 & 22119<20102(intm/intj) & 22114 =1,2 & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222]
22103 if (22119<>99,-97,-98 & 22119<20102(intm/intj) & 22114 =1,2 & 22103=4) goto [AUTOFILL
25222] 30150 if (22119<>99,-97,-98 & 22119=20102(intm/intj) & 22106=1) goto 22122

if (22119=99 & 22106=1) goto 22122 if (22119=99 & 22106 <>1 & 22114<>1,2) goto 22121

if (22119=99 & 22114=1,2 & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103

if (22119=99 & 22114=1,2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150

if (22119=-97,-98 & 22106<>1 & 22114<>1,2) goto 22121

if (22119=-97,-98 & 22106=1) goto 22122

if (22119=-97,-98 & 22114=1,2 & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103

if (22119=-97,-98 & 22114=1,2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150

--ac:

[AUTOIF (22119=99) 22120=1]
[AUTOIF (22119<20102(intm/intj)) 22120=2]

--vf:
if (22105=1) 99: BUTTON besucht noch diese Schule

if (22106=1) 99: BUTTON in diesem Monat"

--end--
22120 |--va: tsl112c
--fn: 22120
--vb:  Continuing duration of school stage
--fr. (3955 ; Andauern der Schulepisode)
Do you still attend this school?
--we (355 ; Ja_Nein_Schule 01)
1: yes, | still attend this school
2:no
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (22114<>1,2) goto 22121
if (22114=1,2 & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103
if (22114=1,2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150
--end--
22121 |--va: 1s11208
-fn: 22121

--vb:  Primary activity/secondary activity

-fr. (3956 ; Haupt-/Nebentatigkeit)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

if (22120 = 1)

Is your attendance of the school your primary activity or a secondary activity; i.e., one that you conduct

alongside a job or a training program?

if (22120 <> 1)

Was your attendance at the school your primary activity or a secondary activity; i.e. one that you

conducted alongside a job or a training program?

--we (263 ; Zeitverwendung, 2-stufig)
1: primary

2: secondary

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22120<>1) goto 22122
if (22120=1) goto 22129

--ac:
AUTOIF [22103=3] 22121=asvzPRE
--end--

22122

--va: 1511209
--fn: 22122

--vb:  School leaving qualification, school leaving certificate

-fr. (17569 ; asz)

22106<>1 & 22108<>2
And which school leaving certificate did you acquire?
22106<>1 & 22108=2

And which school leaving certificate did you acquire? Please name the corresponding German school

leaving certificate.
22106=1 & 22108<>2

And which school leaving certificate did you acquire or were awarded in Germany?

22106=1 & 22108=2

And which school leaving certificate did you acquire or were awarded? Please name the corresponding

German school leaving certificate.

--in:

Do not read our options. if Fachhochschulreife [entrance qualification for Fachhochschulen], please
make sure that this means right to access studies at a university of applied sciences or at any university.
If university of applied sciences, then assign to category 4, if university, then assign to category 5.

--we (1476; _asz_ )




1: leaving certificate of a Hauptschule / Volksschule / 8th grade POS
2: qualifying Hauptschulabschluss

3: Leaving certificate of a Realschule (/Wirtschaftsschule/Fachschule / Fachoberschulreife (certificate
qualifying to study at Fachoberschule oder Berufsfachschule) / 10th grade POS)

4: Fachhochschulreife (entrance qualification for Fachhochschulen)

5: other type of university entrance qualification (Abitur / 12th grade of an Extended Oberschule (former
type of school in the GDR leading to university entrance qualification)

6: Leaving certificate of a Sonderschule/special needs school
7: other school-leaving certificate

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No School leaving certificate was provided (99), No school leaving qualification, (school)
leaving certificate (98)

--af:

if (22122=1,2,3 & 22108=2) goto 22126

if (22122=1,2,3 & 22108<>2) goto 22133

if (22122=4 & 22108<>2) goto 22123

if (22122=4 & 22108=2) goto 22126

if (22122=5 & 22108<>2) goto 22124

if (22122=5 & 22108=2) goto 22126

if (22122=6 & 22108=2) goto 22126

if (22122=6 & 22108<>2) goto 22133

if (22122=7) goto 22125

if (22122=98) goto 22129

if (22122=-93,-97,-98 & 22106=. & 22108=1,-97,-98 & 22119-20106>168) goto 22134

if (22122=-93,-97,-98 & (22106=1 OR 22108=2 OR 22119-20106<=168) & 22103=2,3) goto
[AUTOFILL zs222] 22103

if (22122=-93,-97,-98 & (22106=1 OR 22108=2 OR 22119-20106<=168) & 22103=4) goto [AUTOFILL
25222] 30150

--end--
22123 |--va: ts11210
--fn: 22123

--vb:  Type Fachhochschulreife [entrance qualification for Fachhochschulen]

--fr: (5115 ; Typ Fachhochschulreife)

Does this mean fachgebundene Hochschulreife [subject-linked university entrance qualification], the part
of the Fachhochschulreife which took part at school (e.g. after leaving the Gymnasiums after 12th grade)
or complete Fachhochschulreife?

--in:

<<Fachhochschulreife (FHR): qualification to study at a Fachhochschule (FH); subject-linked FHR:
limited qualification only to take up studies in specified technical fields at FH; part at school of FHR-
comprehensive FHR: "comprehensive" FHP consists of a part at school and a subject-linked
preparation. The part at school may generally be acquired after completion of 12th grade of a higher
educational level school. FH-studies are only allowed in combination with vocation-linked part of
education.>>

--we (1477 ; Fachhochschulreife_Typ, 3-stufig)

1: a fachgebundene Fachhochschulreife

2: a Fachhochschulreife obtained through taking certain academic courses of vocational education at
upper secondary level

3: a full Fachhochschulreife

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

--af:

if (22109=-97,-98,. OR 22110=-97,-98 OR 22106=1) goto 22133
if (22109<>-97,-98,. & 22110<>-97,-98 & 22106<>1) goto 22132a

--end--
22124 |--va: ts11211
-fn: 22124
--vb:  Type of "Abitur"
-fr. (5116 ; Typ Abitur)
Was this a "fachgebundene Fachhochschulreife" (Qualification entitling holder to study particular
subjects at a higher education institution), obtained through taking certain academic courses of
vocational education at upper secondary level (e.g. upon leaving the 12th grade of a"Gymnasium™), or
was this a full "Fachhochschulreife"?
--in:
A general "Hochschulreife" (higher education entrance qualification) entitles the holder to study for a
degree at any type of institute of higher education; a "fachgebundene Hochschulreife" only entitles the
holder to study particular subjects.
--we (1478 ; _aszabi_ )
1: a subject-linked university entrance qualification
2: a general university entrance qualification
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (22109=-97,-98,. OR 22110=-97,-98 OR 22106=1) goto 22133
if (22109<>-97,-98,. & 22110<>-97,-98 & 22106<>1) goto 22132a
--end--
22125 |--va: tsl11212
--fn: 22125

--vb:  Other school-leaving qualification

--fr. (3960 ; anderer Schulabschluss)
What is the name of this other school-leaving qualification?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




--af:

if (22108=2) goto 22126
if (22108<>2) goto 22133

--end--
22126 |--va: ts11213
-fn: 22126
--vb:  Recognition of school-leaving qualification in Germany
-fr. (3961 ; Anerkennung des Schulabschlusses in Deutschland)
Was this school-leaving qualification recognized as being of equal value in Germany?
--in:
If an application is not necessary, please enter 1=yes! If no recognition procedure exists or recognition
has not been applied for, please enter 2=no.>>
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1: yes
2:no
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103
if (22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150
--end--
22129 |--va: ts11214
-fn: 22129

--vb:  Intended school leaving qualification, school leaving certificate

-fr. (17574 ; aszz)

22120=1 & 22108<>1

Which school leaving certificate do you want to acquire?
22120<>1 & 22108<>2

Which school leaving certificate do you want to acquire?
22120<>1 & 22108=2

Which school leaving certificate do you want to acquire? Please tell me the corresponding German
school leaving certificate.

22120=1 & 22108=2
Which school leaving certificate do you want to acquire? Please tell me the corresponding German

school leaving certificate?.
--in:

Do not read out the answer options. If Fachabitur will be indicated, please make sure if entrance
certificate to study at a Fachhochschule or at a university is to be acquired. If Fachhochschule, then
assign to category 4, if university then assign to category 5.

--we (356 ; Schulabschluss_Art 09)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

1: Basic school leaving certificate of the Haupt-/Volksschule/8th grade POS

2: Qualifying Hauptschulabschluss

3: Leaving certificate of the Realschule/Wirtschaftsschule/Fachschule/Fachoberschule/10th grade POS)
4: Fachhochschulreife [entrance qualification for Fachhochschulen]

5: Other university entrance qualification (Abitur/EOS 12th grade)

6: Leaving certificate of special school

7: Other school leaving qualification, (school) leaving certificate

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22129=1,2,3 & 22119-20106>168 & 22108<>2) goto 22134

if (22129=1,2,3 & (22119-20106<=168 OR 22108=2) & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150

if (22129=1,2,3 & (22119-20106<=168 OR 22108=2) & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103
if (22129=4 & 22108<>2) goto 22130

if (22129=4,5 & 22108=2 & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150

if (22129=4,5 & 22108=2 & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103

if (22129=4 & 22108<>2) goto 22131

if (22129=6 & 22119-20106>168 & 22108<>2) goto 22134

if (22129=6 & (22119-20106<=168 OR 22108=2) & 22103=4) goto [AUTOFILL zs22] 30150

if (22129=6 & (22119-20106<=168 OR 22108=2) & 22103=2,3)) goto [AUTOFILL zs222] 22103

if (22129=7) goto 22132

if (22129=-97,-98 & 22119-20106>168 & 22108<>2) goto 22134

if (22129=-97,-98 & (22119-20106<=168 OR 22108=2) & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150
if (22129=-97,-98 & (22119-20106<=168 OR 22108=2) & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103

--end--

22130

--va: 1511215
--fn: 22130
--vb:  Type of "Fachhochschulreife" aspired to

-fr. (17575 ; aszfh)

Would that have been a subject-linked leaving certificate (Fachhochschulreife), the school part of
Fachhochschulreife (e.g. after leaving the Gymnasium in 12.th grade) or a general Fachhochschulreife?

--in:

<<Fachhochschulreife (FHR): qualification to study at a Fachhochschule (FH); subject-linked FHR:
limited qualification only to take up studies in specified technical fields at FH; part at school of FHR-
comprehensive FHR: "comprehensive" FHP consists of a part at school and a subject-linked
preparation. The part at school may generally be acquired after completion of 12th grade of a higher
educational level school. FH-study is only allowed in combination with vocation-linked part of
education.>>

--we (2643 ; Typ Fachhochschulreife, 3-stufig:fachgebundene/schulischer Teil der/volle
Fachhochschulreife)

1: "fachgebundene Fachhochschulreife"
2: the academic component of the "Fachhochschulreife"
3: a full "Fachhochschulreife”

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22119-20106>168) goto 22134
if (22119-20106<=168) & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150
if ((22119-20106<=168) & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103




--end--

22131

--va: ts11216
--fn: 22131
--vb:  Type of "Abitur" aspired to

-fr. (5120 ; Typ angestrebtes Abitur)
Would this have been a "fachgebundene” (i.e. limited) or a general "Hochschulreife"?

--in:

<<A general "Hochschulreife" (higher education entrance qualification) entitles the holder to study for a
degree at any type of institute of higher education; a "fachgebundene Hochschulreife" only entitles the

holder to study particular subjects.>>

--we (1478 ; aszabi_)
1: a subject-linked university entrance qualification
2: a general university entrance qualification

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22119-20106>168) goto 22134
if (22119-20106<=168) & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150
if ((22119-20106<=168) & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103

--end--

22132

--va: ts11217
--fn: 22132

--vb:  Other prospective school-leaving qualification

--fr. (3965 ; anderer angestrebter Schulabschluss)

What is the name of this other school-leaving qualification?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22119-20106>168 & 22108<>2) goto 22134
if (22119-20106<=168 OR 22108=2) & 22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150
if ((22119-20106<=168 OR 22108=2) & 22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103

--end--

22132a

--va: 1g2232a
--fn: 22132a
--vb:  Check if place of HZB is correct




4 Wave 3:

CATI (ID 97)

-fr. (17578 ; hzbgemkor)

22109<>-96,-97,-98,.

And you did acquire this university entrance qualification in <asgem>?
22110<>-97,-98,.

And you did acquire this university entrance qualification in <asgems>?

--we (2704 ; Angabenkorrektur, 2-stufig)
1: yes, that information is correct
2: no, correction

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22132a=1) goto 22133
if (22132a=2) goto 22132b
if (22132a=-97,-98) goto 22133

--end--

22132b

--va: tg2232b
-fn: 22132b
--vb:  Community name of HZB (university entrance qualification)

-fr: (17579 ; hzbgem)
Can you name the place or community where you acquired your university entrance qualification?

--in:

Please select place name from list!

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22132b=[Gemeindeliste]) goto 22133
if (22132b=-96) goto 22132c
if (22132b=-97,-98) goto 22133

--end--

22132c

--va: (hzbgems)
--fn: 22132c

--vb:  other community name of HZB

-fr. (17580 ; hzbgems)

This place is not on our list. Please exactly name the place where you acquired your university entrance
qualification one more time so we can put it on our list.




--in:

Please exactly record place name and in correct spelling.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

22133

--va: ts11218
--fn: 22133

--vb:  Overall grade

-fr: (17595 ; asnot)

What was your approximate overall grade on your school leaving certificate for this school leaving
qualification?

--in:

One decimal place is permitted. If only scores are known use button "enter scores only" and enter score
on the next page.

--we

--ra:
0.5-6.0

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Only scores are known (-20)

--af:

if (22133<>-93,-97,-98) goto 22134
if (22133=-93) goto 22133a
if (22133=-97,-98) goto 22134

--end--

22133a

--va: t724702
--fn: 22133a
--vb:  Scores of school leaving certificate

-fr. (17596 ; aspkt)
And how did you score in your school leaving certificate?

--we
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--ra:
0-999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--
22134 |--va: ts11219
-fn: 22134

--vb: Attended school abroad for at least 1 month

--fr. (15595 ; Schulbesuch fiir mind. 1 Monat im Ausland)
[22103=2,4]

Have you attended a school in a different country than Germany in the period from <asstm/asstj 22118>
to <asendm/asendj 22119> for at least one month?

[22103=3]

Have you attended a school in a country other than Germany in the period from <asstmPRE/asstjPRE>
to <asendm/asendj 22119> for at least one month?

--in:

<<Short stays at partner schools shall not be indicated.>>

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (22103=4) goto [AUTOFILL zs222] 30150
if (22103=2,3) goto [AUTOFILL zs222] 22103

--end--

-va: (zs222)
--fn:
--vb:

-fr. (18198 ; Zeitstempel 2 Schulgeschichte)
[ZS for each episode]

--we
Offen:

--end--

--st: B55_T_04_M23_BV_120217_1-0-0

--end--




-va: (zs231)
--fn:

--vb:  Time stamp 1 Vocational preparation

-fr. (5155 ; Zeitstempel 1 Berufsvorbereitung)
[ZS]

--we
Offen:

--end--

23101

-va: (ID_t)
--fn: 23101
--vb:  Personal ID no.

-fr. (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.

0 - 99,999,999
--end--

23102

--va: ts13102
--fn: 23102

--vb:  Date changed in module X

-fr. (3716 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

--end--

23103

--va: bvmod2
--fn: 23103
--vb:  Episode mode

-fr. (4721 ; Episodenmodus)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

[AUTO] Episode mode

--we (1659 ; Episodenmodus_3-stufig)
1: First-time interview

2: newly integrated episode

3: drafted episode

4: completed in the X-module

--af:

if (23103=2) goto 23105
if (23103=3) goto 23104
if (23103=4) goto 23105

--ac:
[AUTOIF (bvnrPRE<>.) 23103=3)]
--end--

23104

--va: bvintrop
--fn: 23104
--vb:  Episode update

--fr. (18186 ; Episodenfortschreibung )

[bvnrPRE=1]

In our last interview in <intmPRE/intjPRE> we recorded that at that time you were attending a
<bvtypsPRE> .

[bvnrPRE>1]

In our last interview in <intmPRE/intjPRE> we furthermore recorded that at that time you were attending
a <bvtypsPRE>.

--we (1603 ; Zielperson_widerspricht/nicht, 2-stufig)

1: Target does not disagree
2: Target disagrees

--af:
goto [AUTOFILL zs232] 23110

--acC:

[AUTOIF bvintroPRE=1 23105=1, bvintroPRE=2 23105=2, bvintroPRE=3 23105=3, bvintroPRE=4
23105=4]

--end--

23105

--va: ts13101
--fn: 23105

--vb: Intro career preparation

--fr. (18187 ; Intro Berufsvorbereitung)




[23103=2 & 23105(n-1)=.]

Have you taken part in one of the following activities since <intmPRE/intjPRE>?
[23103=2 & 23105(n-1)<>.]

Have you taken part in one of the following other activities since <intmPRE/intjPRE>?
[23103=4]

Which kind of career preparation is it?

--in:

Read out answers. If multiple activities start with the first one after the point of time of the last interview.

--we (2578 ; Berufsvorbereitung, 5-stufig: Berufsvorbereitungsjahr, Berufsgrundbildungsjahr)

1: "Berufsvorbereitungsjahr" (vocational training year)

2: "Berufsgrundbildungsjahr" (vocational training year for school-leavers who have not found a place as
an apprentice or trainee)

3: One-year vocational training course at a Berufsfachschule (vocational school at upper secondary level
providing instruction in general and vocational subjects)

4: Vocational training measures provided by the employment agencies (e.g. JUMP, EQJ, AQJ)
5: No, participated in no training measures

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (23105=1-4) goto [AUTOFILL zs232] 23110
if (23105=5,-97,-98) goto [AUTOFILL zs232]
24101

--end--

-va: (zs232)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 career preparation

-fr. (17605 ; zs232)

--end--

23110

--va: (bvnr)
--fn: 23110

--vb: Episode number of career preparation activity

-fr. (17606 ; bvnr)
[AUTQ] no. of career preparation activity

--we
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Offen:

--af:

if (23104<>1,2) goto 23111
if (23104=1) goto 23112
if (23104=2) goto [AUTOFILL zs233] 23103

--end--

23111 |--va: ts1311m, ts1311ly
-fn: 23111

--vb:  Beginning of career preparation (month), Beginning of career preparation (year)

--fr. (15598 ; Beginn Berufsvorbereitung)

[23105=1]

From when to when did you pursue this vocational preparatory year?
[23105=2]

From when to when did you pursue this basic vocational training year?
[23105=3]

From when to when did you pursue this vocational school education?
[23105=4]

From when to when did you participate in this vocational preparation measure?

--in:

remembers seasons, please indicate the following numbers: 21=start of the year/winter,
24=spring/Easter, 27=middle of the year/summer, 30=fall, 32=end of the year>>

--we

--ra:
0-0

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Start prior to the last interview date (-5)
--end--

<<Please indicate the entire period if the measure has been interrupted. If the respondent only

23112 |--va: ts1312m, ts1312y
--fn: 23112

--vb:  Final month of career preparation, Final year of career preparation

--fr. (18188 ; Ende Berufsvorbereitung)
[23103=1,2,4]

Until when did you attend this activity?
[23103=3]

Until when did you attend this activity?




--in:

<<If TP only remembers seasons, please enter the following numbers: 21=beginning of year/winter,
24=spring/Easter, 27=middle of year/summer, 30=autumn, 32=end of year>>

--we

0-0

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
To date (99)

--af:

if (23112<>99,-97,-98 & 23112=20102(intm/intj)) goto 23113
if (23112<>99,-97,-98 & 23112<20102(intm/int)) goto 23115
if (23112=99 & 23103=2,3) goto [AUTOFILL zs233] 23103

if (23112=99 & 23103=4) goto [AUTOFILL zs233]

30150

if (23112=-97,-98) goto 23115

--ac:

[AUTOIF (23112=99) 23113=1]
[AUTOIF (23112<20102(intm/intj)) 23113=2]

--end--

23113

--va: ts1312c
-fn: 23113
--vb:  Continuation of the vocational preparatory year

--fr. (15600 ; Andauern des Berufsvorbereitungsjahres)

Are you still pursuing this measure now?

--we (1479 ; Ja_Nein_Teilnahme, 2-stufig)
1: yes, | am still participating
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (23113=1 & 23103=2,3) goto [AUTOFILL zs233] 23103
if (23113=1 & 23103=4) goto [AUTOFILL zs233]

30150

if (23113=2,-97,-98) goto 23115

--end--

23115

--va: 1513201
--fn: 23115

--vb:  Discontinuation of career preparation
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--fr. (3981 ; Abbruch Berufsvorbereitung)
Did you discontinue your participation or did you participate through to the end?

--in:

<<Please classify people who are currently on a break from their studies as ended prematurely (=1).>>

--we (1967 ; Teilnahme_Dauer, 2-stufig, 1=vorzeitig abgebrochen, 2=bis zum Ende teilgenommen)
1: ended prematurely
2: participated until the end

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (23103=2,3) goto [AUTOFILL zs233] 23103
if (23103=4) goto [AUTOFILL zs233]
30150

--end--

--va: (zs233)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 career preparation

-fr. (18189 ; Zeitstempel 3 Berufsvorbereitung)
[TS]

--we
Offen:

--end--

--st: B55_T_05_M24_AB_120217_1-0-0

--end--




24101 |--va: (ID_t)
-fn: 24101
--vb:  Personal ID no.
--fr: (3664 ; Personennummer)
[AUTO] Personal ID no.
--we
]
--ra;
0 - 99,999,999
--end--
--va: (zs241)
--fn:
--vb:  Time stamp 1 vocational training
-fr. (17612 ; zs241)
[TS for each episode]
--we
Offen
--end--
24102 |--va: abxmod
--fn: 24102
--vb:  Date changed in module X
-fr: (3985 ; Datierung im X-Modul geéndert)
[AUTO] Date changed in module X
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
--end--
24103 [|--va: abmod
--fn: 24103

--vb:  Episode mode

-fr. (17614 ; abmod)
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[AUTO] Episode mode

--we (2714 ; abmod, 3-stufig: neu aufgenommene Episode im Panel, Startepisode, im X-Modus
erganzt)

2: Episode newly included in panel
3: Start episode
4: Completed in X-mode

--af:

if (24103=2 & 24105(n-1)=1 OR 24103(n-1)=3 OR (24103(n-1)<>3 & 24106(n-1)=. & 24107(n-1)=. &
24108(n-1)=.)) goto 24105

if (24103=2 & 24106(n-1)=1) goto 24106

if (24103=2 & 24107(n-1)=1) goto 24107

if (24103=2 & 24108(n-1)=1) goto 24108

if (24103=3) goto 24104

if (24103=4) goto [AUTOFILL zs242] 24109

--ac:

[AUTOIF (24103(n-1)=.) 24103=3]

[AUTOIF (24103(n-1)<>. & 30300=.) 24103=2]
[AUTOIF (30300=4) 24103=4]

[AUTOIF (24103=3) 24121=abinausPRE]

[AUTOIF (24103=3) 24111=abtypPRE]
[AUTOIF (24103=3 & abtypPRE=-97 & (caseid=771112366,771127994)) 24111=10]

[AUTOIF (24103=3 & abtypPRE=-97 & caseid=771132622) 24111=9]
[AUTOIF (24103=3) 24118(abstm)= abstmnPRE, 24118(abstj)=abstjPRE]

[AUTOIF (24103=3) 24160=abfach1PRE, 24162=abfachlartPRE, 24163=abfach2PRE,
24165=abfach2artPRE, 24166=abfach3PRE, 24168=abfach3artPRE]

[AUTOIF (24103=3) 24170=abhsPRE, 24171=abhssPRE]

[AUTOIF (24103=3) 24127=abvzPRE, 24130=aboedPRE, 24129=abbrasPRE, 24132=abbgPRE,
24180=abfernPRE, 24181=abbegPRE, 24182=abdualPRE, 24183=abdualbPRE]

[AUTOIF (24103=3) 24125=ablandPRE, 24126=ablandsPRE]

[AUTOIF (24103=3) 24146=abzzPRE, 24147=abzzsPRE, 24201=ablaPRE, 24202=ablagPRE]

--end--

--va: h_vorstud
--fn:

--vb:  Studies in pre-episode

-fr. (17615 ; h_vorstud)
[HILF]

--we (2715 ; vorstud)

1: Pre-episode does not represent studies, current episode is not a follow-up episode
0: Pre-episode does not represent studies or current episode is a follow-up episode

--ac:

[AUTOIF (24111(n-1)=6-10 & 24103<>3,4) h_vorstud=1]
[AUTOIF (24111(n-1)<>6-10 OR 24103=3,4) h_vorstud=0]

--end--




--va: (h_fachzahl)
--fn:

--vb:  Number of studying subjects in pre-episode

-fr. (17616 ; h_fachzahl)
[HILF]

--we (2716 ; fachzahlVorepisode, 2-stufig: mehr als ein Fach in Vorepisode, ein Fach bzw. kein
Studium in Vorepisode)

1: More than one subject in pre-episode
0: One subject, no studies, respectively, in pre-episode

--ac:

[AUTOIF (24160(n-1)<>-97,-98,. & 24163(n-1)<>-93,-97,-98,.) h_fachzahl=1]
[AUTOIF (24160(n-1)=-97,-98,. OR 24163(n-1)=-93,-97,-98,.) h_fachzahl|=0]

--end--

24104 |--va: abintrop
-fn: 24104
--vb:  Episode update
-fr. (17617 ; abintrop)
I now want to ask you about your apprenticeships and | would like to begin with the studies you started
in autumn 2010. Since we are especially interested in your career after starting this studies and since the
German system of university studies is very elaborate, | would like to record your educational career in
details starting from this time point. In <abstmPRE/abstjPRE> you have studied <abhsIPRE> and you
have been in the first semester.
--in:
In case of inconsistency: The first institution of higher education is meant, in which the TP was enrolled
in autumn 2010 in Germany. It is possible the change of university took place shortly after that, since
admission to the favourite university was granted. These studies will be recorded in the next episode.
--we (1603 ; Zielperson_widerspricht/nicht, 2-stufig)
1: Target does not disagree
2: Target disagrees
--af:
if (24104=1) goto [AUTOFILL zs242] 24109
if (24104=2) goto [AUTOFILL zs242] 24109
--end--

24105 |--va: ts15101
--fn: 24105

--vb: Intro apprenticeship 1

-fr: (17618 ; abintrol)
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24104(n-1)=2

In order to able to correctly record your apprenticeship career since autumn 2010 | first would like to ask
you to tell me if you started or completed a apprenticeship in <abstmPRE abstjPRE>, e.g. any studies or
a apprenticeship?

24104(n-1)<>2

Have you started or completed another apprenticeship since <abstmPRE abstjPRE>, possibly in another
form? Have you for example started any new studies at another institution of higher education, did you
change studying subjects or did you change leaving qualifications? Or did you start or continue an
apprenticeship, or classes at the vocational school at upper secondary level or at the Berufsfachschule?

--in;

Excluded are: training period, traineeship, trainee or internships. These periods will be recorded later as
gainful activity or in the internship module. Do not record short term vocational apprenticeship and
development here!

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24105=1) goto [AUTOFILL zs242] 24109
if (24105=2, -97, -98) goto 24106

--end--
24106 |--va: 1s15102
--fn: 24106

--vb:  Intro apprenticeship 2

-fr. (17619 ; abintro2)
24103=2 & 24106(n-1)=.

We are also interested in retraining measures, master or technical formations, classes at an association
or a chamber, such as chamber-of-commerce-classes or preparatory chamber-of-commerce-classes or
apprenticeships for qualifying for the public service. Since <abstmPRE abstjPRE>, have you started or
continued such a training course or apprenticeship that you did not mention so far?

24103=2 & 24106(n-1)=1

Since <abstmPRE abstjPRE>, did you start or continue another of such apprenticeships (e.g. retraining,
master or technical formations, preparatory chamber-of-commerce-classes or apprenticeships for
qualifying for the public service)?

--in:

Excluded are: training period, traineeship, trainee or internships. These periods will be recorded later as
gainful activity or in the internship module. Do not record short term vocational apprenticeship and
development here!

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




--af:

if (24106= 1) goto [AUTOFILL zs242] 24109
if (24106=2, -97, -98) goto 24107

--end--
24107 |--va: ts15103
--fn: 24107
--vb: Intro apprenticeship 3
-fr: (17620 ; abintro3)
24103=2 & 24107(n-1)=.
Please also consider classes to acquire certified licences, such as welder, taxi driver, forklifter licence or
network administrator licences. Since <abstmPRE abstjPRE>, have you attend such classes that you did
not mention so far?
24103=2 & 24107(n-1)=1
Since <abstmPRE abstjPRE> did you attend another one of such classes to acquire certified licences
(such as welder, taxi driver, forklifter licence or network administrator licences)?
--in:
Excluded are: training period, traineeship, trainee or internships. These periods will be recorded later as
gainful activity or in the internship module. Do not record short term vocational apprenticeship and
development here!
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1: yes
2:no
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (24107=1) goto [AUTOFILL zs242] 24109
if (24107=2, -97, -98) goto 24108
--end--
24108 |[--va: ts15104
--fn: 24108

--vb:  Intro apprenticeship 4

-fr. (17621 ; abintro4)
24103=2 & 24108(n-1)=.

Since <abstmPRE abstjPRE> did you acquire a leaving qualification by taking for example an external
exam or exams?

24103=2 & 24108(n-1)=1

Since <abstmPRE abstjPRE> did you acquire further leaving qualifications by taking for example an
external exam or exams?

--in:

For an external exam you prepare yourself by vocational experience.

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
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1:yes
2: no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24108=1) goto [AUTOFILL zs242] 24109
if (24108=2, -97, -98) goto [AUTOFILL zs242] 24210

--ac:

[AUTOIF (NO 24141=7-20,29) h_stud=0]
[AUTOIF (ANY 24141=7-19,29 & NO 24141=20) h_stud=1]
[AUTOIF (ANY 24141=20) h_stud=2]

--end--

--va: ts15911
--fn:

--vb:  Graduate

-fr: (3991 ; Person mit Studienabschluss)
[HILF]

--we (1969 ; Vorliegen Studienabschluss)
0: no degree

1: BA, MA, Diplom, state examination

2: Doctorate

--end--

--va: (zs242)
--fn:

--vb:  Time stamp 2 education

-fr: (4756 ; Zeitstempel 2 Ausbildung)
[ZS for each episode]

24109 |[--va: (abnr)
--fn: 24109

--vb:  Apprenticeship episode number

--fr. (6590 ; Aushildungsepisodennummer)

[AUTO] Number of apprenticeship episode




if (24104=1) goto [AUTOFILL zs243] 24119
if (24108=1) goto 24116

if (24103=2,4 & 24108=.) goto 24111

if (24104=2) goto [AUTOFILL zs243] 24103

--end--
24111 |--va: ts15201
-fn: 24111

--vb:  Type of apprenticeship

-fr. (17625 ; abtyp)
What kind of apprenticeship was/is it?

--in:

Please do not read out options!

In cases of doubt (e.g. with nurses) please make sure, if it was company (Code 1) or scholar (Code 2)
training. If only university studies will be indicated, please ask about the kind of institution of higher
education (Fachhochschule, university, Berufsakademie/cooperative state universities, college of public
administration, academy of administration and business). University also means art, music, sport
colleges, pedagogical, theological colleges, technical universities or Gesamthochschule [combination of
university and university of applied sciences]! Cooperative state universities are currently only to be
found in Baden-Wiirttemberg; they are successors of the former Berufsakademie [university of
cooperative education] in Baden-Wurttemberg. If TP indicates "retraining”, please have him/her exactly
identify type of retraining (retraining measures may be: apprenticeship, Berufsfachschule, vocational
school, training courses, classes to acquire specified licences).

--we (362 ; Ausbhildung_Lehre_Studium, 17-stufig)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

1: Apprenticeship (skilled worker-, dual vocational education and training; commerce, company,
business, agriculture)

2: Vocational training in a medical school for health care professionals.

3: Training at Berufsfachschule, scholar or completely scholar apprenticeship)

4: Education at another Fachschule

5: Master’s or technician's certificate

6: Studies at a academy of administration and business (VWA)

7: Studies at a Berufsakademie/cooperative state university

8: Studies at a college of public administration

9: Studies at a Fachhochschule (not: college of public administration)

10: Studies at university

11: Medical residency [specialist training for physicians, e.g. in dermatology]

12: A preparatory training course for a career certificate in public service

13: A training course at an association or a chamber (IHK apprenticeship course)
14: A course for acquiring a licence (welding, forklifting or taxi driver’s licence, network administrator)
15: Award of a doctorate

16: Habilitation

17: Another apprenticeship

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24111=1) goto 24116

if (24111=2) goto 24113

if (24111=3) goto 24116

if (24111=4) goto 24113

if (24111=5) goto 24116

if (24111=6-10 & h_vorstud=0) goto [AUTOFILL zs243] 24160
if (24111=6-10 & h_vorstud=1) goto [AUTOFILL zs243] 24159
if (24111=11-14) goto 24116

if (24111=15, 16) goto [AUTOFILL zs243] 24160

if (24111=17) goto 24112

if (24111=-97, -98) goto 24116

--end--

--va: h_stst

--vb:  Studies in previous and actual episode (new episodes)

--fr: (18192 ; h_stst)
[HILF]

--we (2717 ; h_stst)
1: Studies in previous and actual episode
0: No in previous and actual episode

--ac:

[AUTOIF (h_vorstud=1 & 24111=6-10) h_stst=1]
[AUTOIF (h_vorstud=0 OR 24111<>6-10) h_stst=0]

--end--




24112

--va: (ts15202)
-fn: 24112

--vb: another type of vocational training course

--fr. (6807 ; andere Ausbildung)
What was that exactly?

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 24116

--end--

24113

--va: 1515203
--fn: 24113

--vb:  Duration education program at the Fachschule

--fr. (15605 ; Dauer Ausbildung)

Does this education program usually take one year, two years, three years or more than three years
when attended full time?

--in:

<<Please round down in case of accurate indications (e.g. 2,5 years; in the example to 2 years). If less
than 1 year, please indicate 1 year.>>

--we (1690 ; Jahre, 4-stufig)
1: one year

2: two years

3: three years

4: more than three years
BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 24116

--end--

24116

--va: (ts15291)
-fn: 24116
--vb:  Job designation

-fr: (18193 ; abtypss)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

24108<>1 & 24111=1-5,17,-97,-98

In which profession exactly did you practice this apprenticeship? Please give exact designation.
24108<>1 & 24111=11

What kind of medical specialist are you? Please give exact designation.

24108<>1 & 24111=12-14

What exactly was the subject of this course or training course? Please give exact designation.
24108=1

In which profession exactly did you earn this leaving qualification? Please give exact designation.

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24108=1 OR 24103=3) goto [AUTOFILL zs243] 24119
if (24108<>1 & 24103<>3) goto [AUTOFILL zs243] 24118

--end--

-va: (zs243)
--fn:

--vb:  Time stamp 3 "Ausbildung"

-fr. (6843 ; Zeitstempel 3 Aushildung)
[ZS fur jede Episode]

--we
Offen:

--end--

24159

--va: tg24159
--fn: 24159

--vb:  Change of subject as against pre-episode

-fr: (18194 ; abfw)

h_fachzahl=0

Do you/did you study the same subject as during the studies we talked about before, or is/was it another
subject?

h_fachzahl=1

Do you/did you study the same subjects as during the studies we talked about before, or is/was it
another combination of subjects?

--we (1859 ; Fach, 2-stufig 02)

1: Same subject/same subjects
2: Another subject/other subjects

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




--af:

if (24159=1) goto [AUTOFILL zs244] 24118
if (24159=2) goto 24160

if (24159=-97) goto [AUTOFILL zs244] 24118
if (24159=-98) goto 24160

--ac:

[AUTOIF (24159=1) 24160=24160(n-1), 24161=24161(n-1), 24162=24162(n-1), 24163=24163(n-1),
24164=24164(n-1), 24165=24165(n-1), 24166=24166(n-1), 24167=24167(n-1), 24168=24168(n-1),
24169=24169(n-1)]

--end--

24160

--va: 1924160
--fn: 24160
--vb:  Subject of studies, doctorate, habilitation 1

-fr. (18195 ; abfachl)
24111=6-10

For which subject are or were you enrolled, respectively? If you are/were enrolled for more than one
subject, please indicate all subjects.

24111=15

In which subject are you doing/did you do your doctorate?
24111=16

In which subject are you doing/did you do your habilitation?

--in:

[24111=6-10] Modules, courses or lectures are not meant here. Up to three indications are possible.
Please record first subject here, in the following questions record of further subjects will be done, if
necessary. For prospective teachers give explanations, if necessary, that teaching subjects are to be
indicated. In case of change of a subject a new episode is to be set up. In case of double studies two
different episodes are to be recorded.

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24160=[Studienfachliste] & 24111=6-10) goto 24162

if (24160=[Studienfachliste] & 24111=6 & 24111=15,16) goto [AUTOFILL zs244] 24118
if (24160=-96) goto 24161

if (24160=-97,-98) goto [AUTOFILL zs244] 24118

--end--

24161

--va: (tg24161)
-fn: 24161
--vb:  Subject of studies, doctorate, habilitation 1, open

-fr. (17632 ; abfachls)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

Unfortunately, this designation is not on our list. In order to put the subject on the list, please exactly
indicate designation one more time!

--in:

Please record name of subject in correct spelling.

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24111=6-10) goto 24162
if (24111=15,16) goto [AUTOFILL zs244] 24118

--end--

24162

-va: 1924162
-fn: 24162

--vb:  Major subject, minor subject 1

-fr. (17633 ; abfachlart)
Is this subject a major subject or core subject or is it a minor subject or supplementary subject?

--we (2720 ; abfachlart, 2-stufig: Haupt-/Kernfach, Neben-/Ergéanzungsfach)
1: Major subject/core subject
2: Minor subject/supplementary subject

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24163

--va: tg24163
--fn: 24163
--vb: Field of studies 2

-fr. (17634 ; abfach?2)
(What is the name of the second subject you enrol for?)

--in:

If no second subject, choose button "no further subject".

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

No other subject (-20)




--af:

if (24163=[Studienfachliste]) goto 24165

if (24163=-96) goto 24164

if (24163=-93,-97,-98) goto 24169

--ac:

[AUTOIF (24163=-93) 24164=-93, 24165=-93, 24166=-93, 24167=-93, 24168=-93]
--end--

24164

--va: (abfach2s)
-fn: 24164
--vb:  Field of studies 2, open

-fr. (17635 ; abfach2s)

Unfortunately, this designation is not on our list. In order to put the subject on the list, please exactly
identify designation one more time!

--in:

Please record name of subject in correct spelling.

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No other subject (-93)

--vf:
if (24163<>-96) -93: kein weiteres Fach

--end--

24165

--va: tg24165
--fn: 24165
--vb:  Major subject, minor subject 2

--fr: (17636 ; abfach2art)

Is this subject a major subject or core subject or is it a minor subject or supplementary subject?

--we (2720 ; abfachlart, 2-stufig: Haupt-/Kernfach, Neben-/Erganzungsfach)
1: Major subject/core subject
2: Minor subject/supplementary subject

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No other subject (-20)




4 Wave 3: CATI (ID 97)

--vf:

1: Haupt-/Kernfach
2: Neben-/Ergadnzungsfach
if (24163=-93) -93: kein weiteres Fach

--end--

24166

--va: tg24166
--fn: 24166
--vb: Field of studies 3

-fr. (17637 ; abfach3)
(What is the name of the third subject you enrol for?)

--in:

If no third subject, please choose button "no further subject".

--we (2075 ; Studienfachliste)
9999: List of subjects

BUTTONS: Fach not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

No other subject (-20)

--af:

if (24166=[Studienfachliste]) goto 24168

if (24166=-96) goto 24167

if (24166=-93,-97,-98) goto 24169

--ac:

[AUTOIF (24166=-93) 24167=-93, 24168=-93]
--end--

24167

--va: (abfach3s)
--fn: 24167
--vb: Field of studies 3

-fr. (17638 ; abfach3s)

Unfortunately, this designation is not on our list. In order to put the subject on the list, please exactly
identify designation one more time!

--in:

Please record name of subject in correct spelling.




BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

No other subject (-93)

--Vf:
if (24166<>-96) -93: kein weiteres Fach

--end--
24168 [--va: 1924168
--fn: 24168
--vb:  Major subject, minor subject 3
-fr. (17639 ; abfach3art)
Is this subject a major subject or core subject or is it a minor subject or supplementary subject?
--we (2720 ; abfachlart, 2-stufig: Haupt-/Kernfach, Neben-/Ergénzungsfach)
1: Major subject/core subject
2: Minor subject/supplementary subject
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
No other subject (-20)
--af:
goto 24169
--vf:
if (24166=-97) -93: kein weiteres Fach
--end--
24169 |--va: tg24169
-fn: 24169

--vb: Degree program, open

--fr. (17640 ; abstg)
What is the exact designation of your degree programme?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

goto [AUTOFILL zs244] 24118
--end--




4 Wave 3: CATI (ID 97)

--va: (zs244)
--fn:

--vb:  Time stamp 4 "Ausbildung"”

-fr. (6848 ; Zeitstempel 4 Ausbildung)
[ZS fir jede Episode]

--end--

24118

--va: ts1511m, ts1511y
--fn: 24118

--vb:  Start month apprenticeship episode, Start year apprenticeship episode

-fr. (17642 ; abstm,abstj)

24111=1-5,17,-97,-98

From when to to when did you do this apprenticeship?
24111=6-10

From when to to when did you exactly do these studies, i.e. studied the same subjects at the same
university/academy with the same leaving qualification?

24111=15

From when to when did you work for your doctorate in this subject?
24111=16

From when to when did you work for your habilitation in this subject?
24111=11

From when to when did you work to become this medical specialist?
24111=12-14

From when to when did you attend this class or training course?

--in:

In case that apprenticeship was interrupted, please record whole period of time. [24111=6-10] Each
change of subject, change of university or change of leaving qualification which is intended next (e.g.
from bachelor to master or from teaching at elementary school to teaching at Gymnasium [type of school
leading to upper secondary education and Abitur]) will be recorded in a new episode. If target person
only remembers seasons of the year, please enter the following numbers: 21=beginning of year/winter,
24=spring/Easter, 27=middle of year/summer, 30=autumn, 32=end of year. If TP only indicates
semester, ask for the season.

--we

--ra:
0-99
1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--




24119

--va: ts1512m, ts1512y
--fn: 24119

--vb:  Final month apprenticeship episode, Final year apprenticeship episode

-fr. (17643 ; abendm,abend)

24103=1,2,4 & 24111=1-5,17,-97,-98

(Until when did you pass this apprenticeship?)
24103=1,2,4 & 24111=6-10

(Until when did you exactly do these studies, i.e. the same subjects at the same university/academy with
the same leaving qualification?)

24103=1,2,4 & 24111=15

(Until when did you work for your doctorate in this subject?)
24103=1,2,4 & 24111=16

(Until when did you habilitate in this subject?)
24103=1,2,4 & 24111=11

(Until when did you work for this medical specialist?)
24103=1,2,4 & 24111=12-14

(Until when did you take this class or training course?)
24103=1,2,4 & 24108=1

When did you acquire this leaving qualification?
24103=3 & 24111=1-5,17,-97,-98

Until when did you do this apprenticeship?

24103=3 & 24111=6-10

Until when did you exactly do these studies, i.e. the same subjects at the same university with the same
leaving qualification?)

24103=3 & 24111=15

When were you awarded your doctorate?

24103=3 & 24111=16

When did you habilitate?

24103=3 & 24111=11

Until when did you do this medical residency?
24103=3 & 24111=12-14

Until when did you attend this class or training course?

--in:

In case that apprenticeship was interrupted, please record whole period of time. [24111=6-10] Each
change of subject, change of university or change of leaving qualification which is intended next (e.g.
from bachelor to master or from teaching at elementary school to teaching at Gymnasium [type of school
leading to upper secondary education and Abitur]) will be recorded in a new episode. If target person
only remembers seasons of the year, please enter the following numbers: 21=beginning of year/winter,
24=spring/Easter, 27=middle of year/summer, 30=autumn, 32=end of year. If TP only indicates
semester, ask for the season.

--we

I Y I N
--ra:

0-99
1,900 - 9,999




4 Wave 3: CATI (ID 97)

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

To date (99)

--af:

if (24119<>99,-97,-98 & 24119=20102(intm/intj)) goto 24120
if (24119<>99,-97,-98 & 24119<>20102(intm/intj) & 24103=1,2,4 & h_stst=0) goto 24121
if (24119<>99,-97,-98 & 24119<>20102(intm/intj) & 24103=3) goto 24140

if (24119<>99,-97,-98 & 24119<>20101(intm/intj) & 24103=1,2,4 & h_stst=1) goto 24121a

if (24119=99,-97,-98 & 24103=1,2,4 & h_stst=0) goto 24121

if (24119=99,-97,-98 & 24103=1,2,4 & h_stst=1) goto 24121a if (24119=99 & 24103=3) goto 24135
if (24119=-97,-98 & 24103=3) goto 24140

--ac:

[AUTOIF (24119=99) 24120=1]
[AUTOIF (24119<20102(intm/intj)) 24120=2]

--end--
24120 |--va: tsi1512c
--fn: 24120

--vb:  Continuation of the vocational training episode

-fr. (17644 ; abiz)
24111=1-5,17,-97,-98
Are you actually still in this apprenticeship?

24111=6-10

Are you currently still in these studies?

24111=15

Do you actually work for your doctorate?

24111=16

Do you actually still work for your habilitation?
24111=11

Do you actually still work for the medical residency?
24111=12-14

Do you actually still attend this class or training course?
24108=1

Do you actually still work for this exam?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24103=1,2,4 & h_stst=0) goto 24121

if (24103=1,2,4 & h_stst=1) goto 24121a

if (24120=1 & 24103=3) goto 24135
if (24120=2,-97,-98 & 24103=3) goto 24140

--end--




24121a

-va: 1924121
--fn: 24121a
--vb:  Change of university as against pre-episode

-fr. (17645 ; abhsw)
24120=1

Are you still at the same university as during the studies we talked about before or did you change
university?

24120<>1

Are you still at the same university as during the studies we talked about before or did you change
university?

--we (2721 ; abhsw, 2-stufig: gleiche Hochschule, andere Hochschule)
1: Same university
2: Different university

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24121a=1) goto 24127
if (24121a=2) goto 24121
if (24121a=-97) goto 24127
if (24121a=-98) goto 24121

--end--
24121 |--va: ts15206
-fn: 24121

--vb:  Vocational training at home or abroad

-fr. (17646 ; abinaus)

24108<>1 & 24111=1

Is/was the company for your vocational training in Germany or abroad?
24108<>1 & 24111=2-4

Is/was the Berufsfachschule [full-time vocational school] in Germany or abroad?
24108<>1 & 24111=6-10,15,16

Is/was the university or academy in Germany or abroad?

24108<>1 & 24111=5,11-14,17,-97,-98

Is/was the vocational training institution in Germany or abroad?

24108=1

Did you acquire this vocational training certificate in Germany or abroad?

--in:

If several countries, please ask, where the vocational training was predominantly done.

--we (262 ; Land_Deutschland_Ausland, 2-stufig)
1: in Germany
2: abroad

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (24121=1 & 24108<>1 & 24111<>8-10,15,16) goto 24122
if (24121=1 & 24108=1 & 24120=1) goto 24146

if (24121=1 & 24108=1 & 24120<>1) goto 24141

if (24121=1 & 24108<>1 & 24111=8-10,15,16) goto 24170
if (24121=2) goto 24125

if (24121=-97,-98 & 24108<>1) goto 24127

if (24121=-97,-98 & 24108=1 & 24120=1) goto 24146

if (24121=-97,-98 & 24108=1 & 24120<>1) goto 24141

--end--

24122

--va: ts15207
-—-fn: 24122

--vb:  Municipality of the vocational training institution

-fr: (17647 ; abgem)
24111=1

Please name place or municipality, respectively, where the company for your vocational training is/was
located!

24111=2-4

Please name place or municipality, respectively, where the (Berufs-)Fachschule is/was located!
24111=6,7

Please name place or municipality, respectively, where the academy is/was located!
24111=5,11-14,17,-97,-98

Please name place or municipality, respectively, where the vocational training institution is/was located!

--we (1645 ; Gemeindeliste)
999997: list of municipalities

BUTTONS: Ort not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24122=[Gemeindeliste]) goto 24127
if (24122=-96) goto 24123
if (24122=-97,-98) goto 24127

--end--

24123

--va: (abgems)
-fn: 24123

--vb:  Other name of municipality in which training center is/was located
-fr. (6818 ; sonstiger Gemeindename der Ausbildungsstétte)

This place is not on our list. Please give me the exact place name again so that | can include it on our
list!

--in:

Please enter place name carefully and correctly spelled!

--we




Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24123<>-97,-98) goto 24124
if (24123=-97,-98) goto 24127

--end--

24124

--va: (ts15210)
-fn: 24124

--vb:  Federal state of the vocational training institution

-fr. (17649 ; abbl)
To which federal state does this place belong to today?

--in:

Do not read out, please mark applicable code!

--we (1619 ; Bundesland_16-stufig (Regionalschltissel))

: Schleswig-Holstein

: Hamburg

: Lower Saxony

: Bremen

: North Rhine-Westphalia
: Hesse

: Rhineland-Palatinate

: Baden-Wiurttemberg

: Bavaria

: Saarland

: Berlin

: Brandenburg

: Mecklenburg-Western Pomerania
: Saxony

: Saxony-Anhalt

16: Thuringia

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:
goto 24127
--end--

24125

--va: ts1521s
--fn: 24125

--vb:  Country of vocational training
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--fr: (17650 ; abland)

24111=1

In which country is/was the company for your vocational training?

24111=2-4

In which country is/was the Fachschule [school for continuing vocational training]?
24111=6-10,15,16

In which country is/was the university or academy?

24111=5,11-14,17,-97,-98

In which country is/was the vocational training institution?

24108=1

In which country are you completing/did you complete this vocational training certificate?

--in:

Select country from list.

--we (2641 ; Landerliste)
999997: Country List

BUTTONS: Land not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24125=[Landerliste] & 24108=1 & 24120=1) goto 24146

if (24125=[L&nderliste] & 24108=1 & 24120<>1) goto 24141

if (24125=[Landerliste] & 24108<>1 & 24103=1,2,4) goto 24127
if (24125=-96) goto 24126

if 24125=-97,-98 & 24108=1 & 24120=1) goto 24146

if 24125=-97,-98 & 24108=1 & 24120<>1) goto 24141

if 24125=-97,-98 & 24108<>1 & 24103=1,2,4) goto 24127

--end--

24126

--va: (ablands)
--fn: 24126

--vb:  Country in which vocational training program was done, open

--fr. (6821 ; Land der Aushildung, offen)

This country does not feature on our list. Please give me the exact name of the subject again so that |
can include it on our list.

--in:

<<Please enter country name carefully and correctly spelled!>>

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




--af:

if (24108=1 & 24120=1) goto 24146
if (24108=1 & 24120<>1) goto 24141
if (24108<>1 & 24103=1,2,4) goto 24127

--end--
24170 |--va: (tg24170)
--fn: 24170
--vb:  University
-fr. (17652 ; abhs)
24111=8,9,10
Firstly, tell me the place of the university, where you studied/are studying, and then den exact name of
the university.
24111=15
Firstly, tell me the place of the university, where you were awarded your doctorate/you are working for
your doctorate, and then the exact name of the university.
24111=16
Firstly, tell me the place of the university, where you were awarded your habilitation/are working for your
habilitation, and then the exact name of the university.
--in:
Firstly look up the named place and then the university from the list. Please have the respondent verify
the selected university. Please make sure that universities having several locations are recorded with
their appropriate location/department.
--we (2076 ; Hochschulliste)
9995: List of institutes of higher education
BUTTONS: Hochschule not in list
(-96), Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (24170=[Hochschulliste] & 24103=1,2,4) goto 24127
if (24170=-96) goto 24171
if (24170=-97,-98 & 24103=1,2,4) goto 24127
--end--
24171 |--va: (abhss)

-fn: 24171

--vb:  University, open

-fr: (17653 ; abhss)

This university is not on our list. Please exactly name it one more time so we can put it on our list

--in:

Please exactly record name and place of university.

--we
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Offen:

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)
--af:

if (24103=1,2,4) goto 24127
--end--

24127

--va: ts15211
--fn: 24127

--vb:  Vocational training additionally or mainly

-fr. (17654 ; abvz)
24111=1-5,17,-97,-98

Are you doing/did you do you this vocational training mainly or additionally, e.g. in addition to a gainful
activity or unemployment?

24111=6-10

Are you studying/did you study this subject/these subjects mainly or additionally, e.g. in addition to a
gainful activity or unemployment?

24111=15

Are you working/did you work for your doctorate mainly or additionally, e.g. in addition to a gainful
activity or unemployment?

24111=16

Are you working/did you work for your habilitation mainly or additionally, e.g. in addition to a gainful
activity or unemployment?

24111=11

Are you working/did you work for the medical residency mainly or additionally, e.g. in addition to a
gainful activity or unemployment?

24111=12-14

Are you doing/did you do you this class/training course mainly or additionally, e.g. in addition to a gainful
activity or unemployment?

--we (263 ; Zeitverwendung, 2-stufig)
1: primary
2: secondary

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24111=1) goto 24128

if (24111=12-14,17) goto 24133

if (24111=2-6,8,11, 15-16,-97, -98 & 24120<>1) goto 24140
if (24111=2-6,8,11, 15-16,-97, -98 & 24120=1) goto 24135
if (24111=7,9,10) goto 24180

--end--

24128

--va: ts15212
--fn: 24128
--vb:  Vocational training conducted in a corporate or non-corporate organization




-fr. (3689 ; Aushildung in Betrieb oder aul3erbetrieblicher Einrichtung)

Does/did this vocational training take place in a corporate or a hon-corporate organization?

--we (1482 ; abaus_ )
1: in a corporate organization
2:in a non-corporate organization

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24128=1) goto 24130
if (24128=2,-97,-98 & 24120 <>1) goto 24140
if (24128=2,-97,-98 & 24120=1) goto 24135

--end--

24130 |--va: ts15213
--fn: 24130
--vb:  Vocational training at a public services department

--fr: (6826 ; Ausbildung in Betrieb des 6ffentlichen Dienstes)

Is/was the vocational training center a public services department?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes

2:no

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24130=1) goto 24132
if (24130=2,-97,-98) goto 24129

--end--

24129 |--va: ts15214
-fn: 24129
--vb:  Other branch or industry

-fr. (3691 ; sonstige Branche)
What branch of industry does/did this company work in?

--we
Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--
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24132

--va: ts15215
--fn: 24132
--vb:  Size of company providing vocational training

-fr. (3692 ; Betriebsgro3e des Ausbildungsbetriebs)
How many people are/were employed at this company?

--in:

<<By company we mean place of work, and therefore the number of people working at that location.
Number of employees/workers incl. respondent.>>

--we (1483 ; BetriebsgrofRe, 11-stufig)
:1to4

5109

:10to 19

:20to 49

: 50 to 99

2100 to 199

: 200 to 249

: 250 to 499

- 500 to 999

10: 1,000 to 1,999
11: 2,000 and more

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
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--af:

if (24120 <>1) goto 24140
if (24120=1) goto 24135

--end--

24180

--va: 1g24180
--fn: 24180

--vb: Distance learning/on-campus studies

-fr. (17659 ; abfern)

Are/were your studies on-campus or distance learning?

--in:

In on-campus studies periods of presence on a regular basis at university are expected during the
semester.

--we (271 ; Studium_Art, 2-stufig)

1: Degree course requiring attendance
2: Distance learning degree course

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)




--end--

24181

--va: tg24181
--fn: 24181

--vb:  Part-time degree course (alongside job)

--fr. (6852 ; berufsbegleitendes Studium)

Is your degree a special degree program for people with jobs and which can thus be completed through
part-time study?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24182

--va: 1924182
-fn: 24182

--vb: Dual degree program

-fr. (6853 ; dualer Studiengang)

Is/was that a degree in which you have/had the option of doing a dual degree program, which also
includes vocational training?

--in:

<<This does not include degrees that lead to two separate qualifications.>>

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24182=1) goto 24183
if (24182=2,-97,-98 & 24120 <>1) goto 24140
if (24182=2,-97,-98 & 24120=1) goto 24135

--end--

24183

--va: 1924156
--fn: 24183

--vb:  Profession with dual vocational training and degree programme

-fr: (17662 ; Ausbildungsberuf dualer Studiengang)

In which profession exactly are you doing/did you do the vocational training within your dual vocational
training and degree programme? Please give exact designation.
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Offen:

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Not applicable, no profession that requires vocational training (-20)

--af:
goto 24130
--end--

24133

--va: 1ts15216
--fn: 24133

--vb:  Training course with leaving certificate or confirmation of participation

-fr. (3693 ; Kurs / Lehrgang mit Abschluss oder Teilnahmebestatigung)

[24111=12-14] Do/did you intend to obtain a leaving certificate or a confirmation of participation upon
completing the course, or is/was neither intended? (24111 = 17) Do/did you intend to obtain a leaving
certificate or a confirmation of participation upon completing the course, or is/was neither intended?

--we (266 ; Zertifikat_01, 3-stufig )
1: Leaving certificate

2: Confirmation of participation

3: neither

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24133=1 & 24120<>1) goto 24140
if (24133=2,3,-97,-98 & 24120=1) goto 24135
if (24133=2,3,-97,-98 & 24120<>1) goto 24134

--end--

24134

--va: ts15217
--fn: 24134

--vb:  Completion of training course

-fr. (3694 ; Abschluss des Kurses / Lehrgangs)

[24111 = 12-14] Did you complete this course or did you end it prematurely? [24111=17] Did you
complete this vocational training program or did you end it prematurely?

--we (258 ; Teilnahme_Dauer, 2-stufig, 1=bis zum Ende teilgenommen, 2=vorzeitig abgebrochen)
1: participated until the end
2: ended prematurely

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:

goto 24135

--end--




24140

--va: 1515218
--fn: 24140
--vb:  Successful leaving qualification of the vocational training

-fr: (17665 ; ababf)

24111=1-5,17,-97,-98

Did you successfully complete this vocational training at the end?
24111=6-10

Did you successfully complete these studies at the end?
24111=11

Did you successfully complete this medical residency at the end?
24111=12-14

Did you successfully complete this class or training course at the end?
24111=15

Did you successfully complete this doctorate at the end?
24111=16

Did you successfully complete this habilitation at the end?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--
24135 |--va: ts15310
--fn: 24135

--vb: Interruption of vocational training

-fr. (17666 ; abunt)
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24111=1-5,17,-97,-98 & 24103<>3
Did you ever interrupt this vocational training in between?
24111=6-10
Did you ever interrupt these studies in between for one time?
24111=15 & 24103<>3
Did you interrupt this doctorate work in between?
24111=16 & 24103<>3
Did you ever interrupt this habilitation in between?
24111=11 & 24103<>3
Did you ever interrupt this medical residency in between?
24111=12-14 & 24103<>3
Did you ever interrupt this class or training course in between?
24111=1-5,17,-97,-98 & 24103=3
Did you ever interrupt this vocational training since <abstmPRE abstjPRE> in between?
24111=15 & 24103=3
Did you ever interrupt this doctorate work since <abstmPRE abstjPRE> in between?
24111=16 & 24103=3
Did you ever interrupt this habilitation since <abstmPRE abstjPRE> in between?
24111=11 & 24103=3
Did you ever interrupt this medical residency training since <abstmPRE abstjPRE> in between?
24111=12-14 & 24103=3
Did you ever interrupt this class or training course since <abstmPRE abstjPRE> in between?
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (24135=1) goto 24135a
if (24135=2,-97,-98 & (24133=2,3,-97,-98 OR (24103=3 & 24140<>1 & abzzPRE<>8,12,13) OR
(24103=3 & 24140<>1 & abzzPRE=8,12,13 & 24120<>1)) & 24121<>2) goto 24148
if (24135=2,-97,-98 & (24133=2,3,-97,-98 & 24121=2 & 24103=1,2,3) OR (24103=3 & 24140<>1 &
abzzPRE<>8,12,13 & 24121=2) OR (24103=3 & 24140<>1 & abzzPRE=8,12,13 & 24120<>1 &
24121=2)) goto [AUTOFILL zs245] 24103
if (24135=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24121=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs245] 30150
if (24135=2,-97,-98 & 24140=1) goto 24141
if (24135=2,-97,-98 & (24140=2,-97,-98 OR (24120=1 & 24133=1,.)) & 24103<>3& h_stst=0) goto
ﬁ4(121235=2,-97,-98 & (24140<>1,. OR 24120=1) & h_stst=1) goto 24146a
if (24135=2,-97,-98 & 24103=3 & abzzPRE=8,12,13 & 24120=1) goto 24203
--end--

24135a |--va: ts15311

--fn: 24135a
--vb:  Number of vocational training interruption episodes
-fr. (17626 ; abuntnr)
[AUTO] Number of vocational training interruption episodes




0-0

--end--

24136

--va: ts1531m, ts1531y

--fn: 24136
--vb:  Start month vocational training interruption episodes, Start year vocational training interruption
episodes

-fr. (17627 ; abustm,abustj)

24135a=1 & 24111=1-5,17,-97,-98

From when to when did you interrupt this vocational training for the first time?
24135a=1 & 24111=6-10

From when to when did you interrupt these studies for the first time?

24135a=1 & 24111=11

From when to when did you interrupt this medical residency for the first time?
24135a=1 & 24111=12-14

From when to when did you interrupt this class or training course for the first time?
24135a=1 & 24111=15

From when to when did you interrupt this award of a doctorate for the first time?
24135a=1 & 24111=16

From when to when did you interrupt this habilitation for the first time?
24135a>1 & 24111=1-5,17,-97,-98

From when to when did you interrupt this vocational training another time?
24135a>1 & 24111=6-10

From when to when did you interrupt these studies another time?

24135a>1 & 24111=11

From when to when did you interrupt this medical residency work another time?
24135a>1 & 24111=12-14

From when to when did you interrupt this class or training course another time?
24135a>1 & 24111=15

From when to when did you interrupt this doctorate work another time?
24135a>1 & 24111=16

From when to when did you interrupt this habilitation another time?

--in:

If TP only remembers seasons, please enter the following humbers: 21=beginning of year/winter,
24=spring/Easter, 27=middle of year/summer, 30=autumn, 32=end of year. If TP only indicates
semester, please ask for the season.
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--ra:
0-99
1,900 - 9,999

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--end--

24137

--va: ts1532m, ts1532y

--fn: 24137
--vb:  Final month vocational training interruption episode, Final year vocational training interruption
episode

-fr. (17628 ; abuendm,abuend))

24135a=1 & 24111=1-5,17,-97,-98

(Until when did you interrupt this vocational training for the first time?)
24135a=1 & 24111=6-10

(Until when did you interrupt these studies for the first time?)
24135a=1 & 24111=11

(Until when did you interrupt this medical residency for the first time?)
24135a=1 & 24111=12-14

(Until when did you interrupt this class or training course for the first time?)
24135a=1 & 24111=15

(Until when did you interrupt this doctorate work for the first time?)
24135a=1 & 24111=16

(Until when did you interrupt this habilitation for the first time?)
24135a>1 & 24111=1-5,17,-97,-98

(Until when did you interrupt this vocational training another time?)
24135a>1 & 24111=6-10

(Until when did you interrupt these studies another time?)

24135a>1 & 24111=11

(Until when did you interrupt this medical residency another time?)
24135a>1 & 24111=12-14

(Until when did you interrupt this class or training course another time?)
24135a>1 & 24111=15

(Until when did interrupt this doctorate work another time?)

24135a>1 & 24111=16

(Until when did you interrupt this habilitation another time?)

--in:
If TP only remembers seasons, please enter the following numbers: 21=beginning of year/winter,
24=spring/Easter, 27=middle of year/summer, 30=autumn, 32=end of year

--we

S

(N T N
--ra:

0-99
1,900 - 9,999




BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

Interruption still persists to date (99)

--af:

if (24137<>99,-97,-98 & 24137=20102(intm/intj)) goto 24138

if (24137<>99,-97,-98 & 24137<>20102(intm/intj) & 24111<>7,9,10) goto 24139

if (24137<>99,-97,-98 & 24137<>20102(intm/intj) & 24111=7,9,10) goto 24190

if (24137=99 & (24133=2,3,-97,-98 OR (24103=3 & 24140<>1 & 24111<>7,9,10 &
abzzPRE<>8,12,13)) & 24121<>2) goto 24148

if (24137=99 & (24133=2,3,-97,-98 & 24121=2 & 24103 =1,2,3) OR (24103=3 & 24140<>1 &
24111<>7,9,10 & abzzPRE<>8,12,13 & 24121=2)) goto [AUTOFILL zs245] 24103

if (24137=99 & 24133=2,3,-97,-98 & 24121=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs245] 30150

if (24137=99 & 24140=1 & 24111<>7,9,10) goto 24141

if (24137=99 & (24140=2,-97,-98 OR (24120=1 & 24133=1,.)) & 24111<>7,9,10 & 24103<>3 &
h_stst=0) goto 24146

if (24137=99 & 24111=7,9,10) goto 24190

if (24137=99 & 24140<>1& 24111 <>7,9,10 & h_stst=1) goto 24146a if (24137=99 & 24140<>1 &
24111<>7,9,10 & 24103=3 & abzzPRE=8,12,13) goto 24203

if (24137=-97,-98 & 24111<>7,9,10) goto 24139

if (24137=-97,-98 & 24111=7,9,10) goto 24190

--ac:

[AUTOIF (24137=99) 24138=1]
[AUTOIF (24137<20102(intm/inj)) 24138=2]

--end--
24138 |--va: ts1532c
--fn: 24138

--vb:  Continuation of interruption episode

--fr. (3700 ; Andauern der Unterbrechungsepisode)
Is this period of interruption still ongoing?

--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)
1:yes
2:no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24138=1 & (24133=2,3,-97,-98 OR (24103=3 & 24140<>1& 24111<>7,9,10 & abzzPRE<>8,12,13)
& 24121<>2) goto 24148

if (24138=1 & (24133=2,3,-97,-98 & 24121=2 & 24103 =1,2,3) OR (24103=3 & 24140<>1 &
24111<>7,9,10 & abzzPRE<>8,12,13 & 24121=2)) goto [AUTOFILL zs245] 24103

if (24138=1 & 24133=2,3,-97,-98 & 24121=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs245] 30150

if (24138=1 & 24140=1 & 24111<>7,9,10) goto 24141

if (24138=1 & (24140=2,-97,-98 OR (24120=1 & 24133=1,.)) & 24111<>7,9,10 & 24103<>3 &
h_stst=0)) goto 24146

if (24138=1 & 24111=7,9,10) goto 24190

if (24138=1 & 24140<>1 & 24111 <>7,9,10 & h_stst=1) goto 24146a if (24138=1 & 24140<>1 &
24111<>7,9,10 & 24103=3 & abzzPRE=8,12,13) goto 24203

if (24138=2,-97,-98 & 24111<>7,9,10) goto 24139

if (24138=2,-97,-98 & 24111=7,9,10) goto 24190

--end--
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24190 |--va: tg2490a, tg2490b, tg2490c, tg2490d, tg2490e
--fn: 24190
--vb:  Status in interruption: holiday semester, Status in Interruption: exmatriculation, Status in
interruption: no withdrawal, Status in interruption: refused, Status in interruption: does not know
-fr: (17630 ; abustatl,abustat2,abustat3,abustatvw,abustatwn
)
[MF]
Did you take for this interruption
tg2490a: A holiday semester?
tg2490b: Exmatriculate temporarily?
tg2490c: Not formally withdrawn from university?
--we (226 ; Nennung: O nicht genannt, 1 genannt)
0: not specified
1: specified
BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)
--af:
if (24138=1 & (24140=2,-97,-98 OR 24120=1) & (24103=4 OR (24103=2 & h_stst=0)) ) goto 24146
if (24138=2,-97,-98) goto 24139
if (24138=1 & 24140<>1& h_stst=1) goto 24146a
if (24138=1 & 24140<>1 & 24103=3 & abzzPRE=8,12,13) goto 24203 if (24138=1 & 24140=1) goto
24141
if (24138=1 & 24140<>1 & 24103=3 & abzzPRE<>8,12,13 & 24121<>2) goto 24148
if (24138=1 & 24140<>1 & 24103=3 & abzzPRE<>8,12,13 & 24121=2) goto [AUTOFILL zs245] 24103
--end--
24139 |--va: ts15410
--fn: 24139
--vb:  Further interruption of vocational training episode
-fr. (17631 ; abuws)
24111=1-5,17,-97,-98
Did you ever interrupt this vocational training afterwards another time?
24111=6-10
Did you ever interrupt these studies afterwards another time?
24111=11
Did you ever interrupt this medical residency work afterwards another time?
24111=12-14
Did you ever interrupt this class or training course afterwards another time?
24111=15
Did you ever interrupt this doctorate work afterwards another time?
24111=16
Did you ever interrupt this habilitation afterwards another time?
--we (177 ; Ja/Nein, 2-stufig: 1=ja, 2=nein)




1:yes
2: no

BUTTONS: Refused
(-97), Don't know (-98)

--af:

if (24139=1) goto 24135a

if (24139=2,-97,-98 & (24133=2,3,-97,-98 OR (24103=3 & 24140<>1,. & (abzzPRE<>8,12,13 OR
(abzzPRE=8,12,13 & 24120<>1)) & 24121<>2) goto 24148

if (24139=2,-97,-98 & (24133=2,3,-97,-98 & 24121=2 & 24103=1,2,3) OR (24103=3 & 24140<>1,. &
24121=2 & (abzzPRE<>8,12,13 OR (abzzPRE=8,12,13 & 24120<>1))) goto [AUTOFILL zs245] 24103
if (24139=2,-97,-98 & 24133=2,3,-97,-98 & 24121=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs245] 30150

if (24140=1) goto 24141

if (24139=2,-97,-98 & (24140=2,-97,-98 OR (24120=1 & 24133=1,.)) & 24103<>3 & h_stst=0)) goto
24146

if (24139=2,-97,-98 & (24140<>1,. OR 24120=1)& h_stst=1) goto 24146a

if (24139=2,-97,-98 & 24103=3 & abzzPRE=8,12,13 & 24120=1) goto 24203

--end--

--va: h_studnow

--vb:  Auxiliary variable: studies at the time of interview

-fr: (17667 ; h_studnow)
[HILF]

--we (2784 ; h_studnow)

1: Studies at the time of interview
0: No studies at the time of interview

--ac:

[AUTOIF (24111=7-10 & 24120=1 & 24138<>1) h_studnow=1][AUTOIF (24111<>7-10 OR 24120<>1
OR 24138=1) h_studnow=0]

--end--
24141 |--va: ts15219
--fn: 24141

--vb:  Vocational training certificate

-fr. (17668 ; abz)

24111=12

Which career certificate did you earn?
[24111<>12]

Which leaving qualification did you earn?

--in:

Do not read out options.

For dual degree programmes please record university degree. If as a leaving qualification at a university
bachelor, master or state examination is unspecifically indicated, please ask: “Did your bachelor/master
studies result in an university degree for teaching professions? Or: Was the state examination a
university degree for teaching professions?" and select applicable code.




4 Wave 3: CATI (ID 97)

--we (2785 ; Art des Ausbildungsabschlusses, 29-stufig)

1: Leaving qualification of a vocational training (trade, company, commerce, agriculture), public service
examination - or assistant's certificate (skilled worker's certificate); dual vocational training
2: Leaving qualification of a health care school

3: Leaving certificate of Berufsfachschule, Handelsschulabschluss
4: Other leaving certificate of Fachschule

5: Master's / foreman's certificate

6: Technician's certificate

7: Diplom

8: Bachelor

9: Master

10: Fachhochschuldiplom (Dipl(FH))

11: Universitatsdiplom

12: Bachelor teaching, teaching post

13: Bachelor (without teaching)

14: Master teaching

15: Master (without teaching)

16: Magister

17: First state examination, teaching

18: First state examination (without teaching)

19: Second state examination

29: Other university degree (e.g. ecclesiastical examination, artistic examination)
20: Award of a doctorate

21: Habilitation

22: Medical specialist

23: Career certificate for the ordinary service

24: Career certificate for the intermediate service

25: Career certificate for the higher service

26: Career certificate for the senior service

27: IHK-examination

28: Other leaving qualification

BUTTONS: Refused

(-97), Don't know (-98)

Without leaving qualification (98)




--af:

if (24141=1-6 & 24121<>2) goto 24148

if (24141=1-6 & 24121=2 & 24103=1,2,3) goto [AUTOFILL zs245] 24103

if (24141=1-6 & 24121=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs245] 30150

if (24141=7-19, 29) goto 24191

if (24141=20) goto 24193

if (24141=21-27 & 24121<>2) goto 24148

if (24141=21-27 & (24121=2 & 24103=1,2,3) goto [AUTOFILL zs245] 24103
if (24141=21-27 & 24121=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs245] 30150

if (24141=28) goto 24143

if (24141=98) goto 24146

if (24141=-97,-98 & 24121<>2) goto 24148

if (24141=-97,-98 & 24121=2 & 24103=1,2,3) goto [AUTOFILL zs245] 24103
if (24141=-97,-98 & 24121=2 & 24103=4) goto [AUTOFILL zs245] 30150

--vf:

if (24111<>6-12,15,16) 1: Abschluss einer Lehre (kaufmannisch, betrieblich, gewerblich,
landwirtschaftlich), Gesellen- oder Gehilfenbrief (Facharbeiterbrief); duale Ausbildung
if (24111<>6-12,15,16) 2: Abschluss einer Schule des Gesundheitswesens

if (24111<>6-12,15,16) 3: Berufsfachschulabschluss, Handelsschulabschluss

if (24111<>6-12,15,16) 4: anderer Fachschulabschluss

if (24111<>6-12,15,16) 5: Meisterbrief

if (24111<>6-12,15,16) 6: Technikerabschluss

if (24111=6-9, -97,-98) 7: Diplom

if (24111=6-9,-97,-98) 8: Bachelor

if (24111=6-9,-97,-98) 9: Master

if (24111=10,17,-97,-98 OR 24108=1) 10: Fachhochschuldiplom (Dipl(FH))

if (24111=10,17,-97,-98 OR 24